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Az ö moráljuk.
B u d a p e s t, auguszus K

(V.) Más a csőcselék m orálja és más a 
mágnáserkölcs. A csőcselék szám ára van a 
büntetőtörvény meg a biblia, m ind a kettő a 
maga temérdek rendeletével és tilalmával, az 
erkölcsi és jogi szabályoknak am a sürü háló­
zatával, amelynek bogaiba még a legkülönb 
em ber is m induntalan belebotolhat. Mi, kö­
zönséges halandók, gyűjtőnéven a canaille, 
m inden léptünknél gondosan tartozunk a 
dogmákra és törvényekre ügyelni, nehogy 
elveszítsük vagy földi szabadságunkat, vagy 
mennyei üdvösségünket. Mennyivel különb az 
ő dolguk, a világ uraié, akiknek politikai, 
társadalmi és erkölcsi különélőtök van, amit 
elszigetelve élnek a mienktől, aminek dog­
m ája és törvénye a dölyfös osztályönzés, mely 
a  kaszinóban bírja a canaille fölé ulólérhe- 
tetlen m agasságba helyezett rezidenciáját. Az 
ő büntetőtörvényük egyetlen paragrafusból áll 
csupán, mely igy szó l: „Megengedett dolog 
mindaz, ami nekünk tetszik s nekünk hasz­
nos ; tilos pedig mindaz, amit amazok tesznek, 
vesznek, gondolnak, írnak, beszélnek, pingál- 
nak, faragnak." A vallásuk is éppen ilyen 
egyszerű. Egyetlen dogm ája ez : „Az üdvözöl 
a legbiztosabban, akiben legerősebb a megve­
tés a canaille irán t."

Ha közülük valaki nappal henyél és dő­
zsöl, éjjel pedig a kártyaasztalnál vagy el­
herdálja a  saját öröklött vagyonát, vagy el­
nyeri a  másokét, ezt comme il faut embernek 
tartják, annal kifogástalanabbnak, m ennél ke­
vesebbet vészit el a  m agáéből s mennél töb­
bet nyer el a  máséból. Jaj neki, h a  m indenét 
elprédálta s hogy éhen ne pusztuljon, vala­
mely polgári foglalkozást vállal, teszem : ügy­
nökösködik, kereskedővé lesz, vagy talán ép­
penséggel beáll szerény javadalm azásu hiva­
talnoknak, avagy újságírónak. Az ilyet ők 
bukott exisztenciának, züllö alaknak mondják, 
ki is taszítják m enten közösségükből s lerúgják 
lakktopánjuk talpával a  porba a canaille közé. 
Öröklött vagyonban dúskálni úri dolog. Úri 
dolog az is, ha  a  tu rf és kártyaasztal vélet­
lenének kegyéből találják a mindennapi ke­
nyeret. De a m indennapi kenyeret tisztes 
m unkával keresni meg, piha, az úri morál 
megbotránkozik az ilyen sülyedésen. Aki kö­
zülök huszonnégy órán belül nem  fizeti ki 
kártyaadősságát, az köteles m agát főbelőni, 
feltéve, hogy úrral játszott, az urak tan y á ján : 
a  kaszinóban. Ha parvenük közé sodródott 
egyebütt s azoknak m arad adósa, üsse kő a 
csőcseléket, hogy akkor is öngyilkossá kelljen 
válnia, arra nincsen jogszabály. De ha vala­
melyikük a  politikai élet terén olyan bűnbe 
esik, melylyel meggyalázza egész nemzetét, 
a világ szeme előtt pellengérre viszi hazája 
törvényhozásának becsületét, ha  bűntettéből 
kiszámíthatatlan erkölcsi kár s nagy nemzeti 
veszedelem háramlik állam ra és társadalom ra: 
akkor el akarják hitetni róla, hogy tettének 
rugói hazafiasak voltak s csak eszközeinek 
megválasztásában tévedett, s akkor még marad 
neki —  becsületszava, amelyet odanyomhat 
pecsétül ürügyeire, melyekkel a  történt károk 
reparációját, az elkövetett büntettek megtor­
lását akarja meghiúsítani, a canailletól pedig 
megkövetelik rangtársai, hogy hajoljon meg 
hódolattal e gavallér becsületszava előtt., A 
kártyaadósságot holnapután fizetni meg, nem 
szabad; aki nem  fizet m indjárt holnap, arra

nézve holnapután m ár a  tem etés kötelező. 
De szélhámos ágenseket vesztegető bandává 
szervezni, velük grófi palotában titkosan 
tanácskozni, nekik a  nemzeti lelkiismeret 
tisztességét vásári portéka gyanánt ki­
szolgáltatni, egy parlam ent jó  hírnevének 
bünpénzzel való bemocskolására őket fel­
fogadni, kitanitani, utasításokkal ellátni, —  
mindezt m egtenni a kaszinóbeli uraknak bün­
tetlenül lehet, büntetlenül szabad. Nem kérik 
tőlük számon se holnap, se holnapután, amit 
cselekedtek. Nem ütköznek meg azon, hogy 
a polgári társadalom  söpredékével érintkeztek, 
hogy a fegyházak előszobáiból szemelték ki 
m unkatársaikat, —  megtehették ezt is bátran, 
hisz ami a kaszinón kívül áll, aki nem tar­
tozik a privilegizáltak közé, az m ind csőcse­
lék, amelynek nyüzsgő tömegében egyik kutya, 
a másik eb.

Ha egy ország egész közéletének meg­
vesztegetés utján való megfertőzésében polgár 
embert találtak volna bűnösnek s ha polgár­
emberről sül ki, hogy a Dienes-bandával 
összeszürte a levet, ugyanazok az urak vér- 
törvényszéket ültek volna felette. A képviselő­
ház terembiztosaival arculköpelték és saját 
komornyikjaikkal megrugatták volna. Vissz­
hangoznék az ország felháborodásuk vihará­
tól. Erkölcsi halálát követelték volna m inden­
kinek, aki csak a közelében is já rt e büdös 
m ocsárnak. Óh, milyen deklamációkat hallot­
tunk volna akkor a kaszinóból a nemzet er­
kölcsi rothadásáról, a  morális vérfertőzés ba- 
cillusairól s arról, hogy aki e mocsokhoz 
hozzányúlt, arra úri embernek még csak te­
kintenie Ee szabad. Szörnyű finnyásak lettek 
volna akkor az urak a  nemzet becsületére, a 
parlam ent tisztességére, a  közélet jó  hírnevére. 
De tegnap kézszoritással búcsúztak gróf Szá­
páry Lászlótól, m iután a  nemzeti becsület 
reparációjára törekvő m inden kérdésre a vá­
laszt megtagadta.

Mert tudd meg, én magyar népem , hogy 
aki a  bünpénzt a megvásárlandó törvény­
hozóhoz elviszi, az gazember. De aki a bün­
pénzt az ügynök mocskos kezébe olvassa s 
emezzel kiszemeli a  m egvásárlandó képvise­
lőket, akitől az egész ocsmányság ered: az 
első idea, a szervezés energiája, a  végrehajtás 
m unkája s a pénz: az gentleman, akinek 
becsületszavát a polgári társadalom  teljes 
bizonyítékul tartozik elfogadni. Az ügynökök 
bandája még enyhítő körülményekre se szá­
m íthat. De a  gróf hazafias indokból cseleke­
dett, egyszerű tévedésbe esett, jóvá is tette 
hibáját, m ert lemondott a  fiumei kormányzó­
ságról. Ha megkerülne majd Dienes és azzal 
védekeznék, hogy ő is közveszélyesnek látta 
az obstrukciót, m int Szápáry, ő is a  hazát 
akarta megmenteni, m int Szápáry, ő is úgy 
vélekedett, hogy rendkívüli időkben rendkívüli 
eszközök igénybevétele is m egengedhető, ha 
a  haza érdeke igy kiváDja, ahogy Szápáry 
gondolkodott a vállalkozás felől, vájjon 
mit szólanának a dologhoz a  kaszinó urai? 
S ha  Dienes még hozzátenné azt is, hogy 
az erkölcsi felháborodást nem  érti, mert 
hiszen még a titok leleplezése után is jártak 
nála fiatal mágnások gróf Szápáry László üze­
neteivel, érintkeztek vele egy nyilatkozat ügyé­
ben, amelyben tagadja grófi szövetségesének 
bűnösségét és Pap Zoltánt, a tett nemes fel- 
deritőjét akarja erkölcsileg megbélyegezni; ha 
arra hivatkoznék Dienes, hogy e megfoghatat­
lan vakmerőségü nyilatkozat kéziratát grófi

kezek vitték és hozták, s ha aztán azt kér­
dezné, hogy mi jogon finnyáskodnak most 
az urak, mi jogon törnek pálcát fölötte, ép­
pen csak fölötte s miért háborodnak fel rajta 
most, a szökése után, holott szökése előtt 
még nem  átallották vele érintkezni: vájjon 
mi volna e kérdésekre a privilegizált becsület 
tulajdonosainak a felelete?

szenzációk torlódnak.
—  Hírek a helyzetről. —

B u d a p e s t, augusztus 1.

A parlamenti vizsgálóbizottság mai ülése 
világosságot hozott. A vallomások rendjén 
kitűnt, hogy a  vesztegetések területe az ob- 
strukcióra s a  sajtóra is kiterjedt. Kitűnt, 
hogy a vesztegetésekről formális jelentések 
mentek, föl egészen a  miniszterelnökig. Ki­
tűnt, hogy Dienes Márton, a  koronatanú, 
kaszinói segítséggel és hatósági elnézéssel 
oldott kereket. És kitűnt, hogy az egymásra 
torlódó szenzációk hatása alatt a miniszter- 
elnök védőtábora m ár a  bizottsági teremben 
is erősen megfogyatkozott.

Ez a  világosság a bizottságból tör elő.
De időközben m ás szenzáció is lecsa­

pott. Tomasics Miklós horvát miniszter beadta 
lemondását. Ö volt a miniszterelnök legsajá- 
tabb minisztere és intimusa. Magával hozta 
s most ez készíti neki az utat. Jó éjszakát 
Tomasics ur —  tessék megvárni kedves gaz­
dáját, m ár neki is bealkonyodott. Már haran­
goznak is. Hétfőre talán tem etünk . . .

A parlamenti vizsgálat.
A parlamenti vizsgáló-bizottság ma délelótt 

is, délután is munkában volt
Délelótt kevesebb volt a szenzáció. A bizott­

ság hihallgatta Fáy István, Olay Lajos és báró 
Kaas Ivor országgyűlési képviselőket, akik első­
sorban arra nézve szolgáltak felvilágosítással, 
hogy a szenzáció kipattanása előtt Pap Zoltán, 
hol, mikor és milyon- körülmények között avatta 
bo őket a vesztogetési kísérlet részlotoibe. Ezek 
a folvilágositások sok újat nem mondhattak, de 
izgalmasabb incidens támadt Ölay Lajos előadása 
rendjén, mikor különböző információkból kialakult 
szubjektív meggyőződését hangsúlyozta, hogy a 
vesztegetésekről a miniszterelnök is tudott Az 
öreg kuruc előadása erős hullámokat vert s a bi­
zottság tagjai mindenképpen szerették volna ki­
venni belőlo, mire alapítja szubjektív meggyőző­
dését. De ölay nem hagyta magát tartózkodásá­
ból kiszorítani. A délutáni és esti események 
azonban vajmi hamar igazolták az 6 — szubjek­
tív meggyőződését.

Mert a délutáni ülésen egyik bomba a má­
sikat korgotte. Egész bombaeső volt az. Akiket 
szétrobbantott: sokan vannak. Gróf Szápáry László 
már nincsen egyedül. Mollette hevernek a politikai 
csatatéren: a miniszterelnök, gróf Bánffy Miklós 
ós a kaszinó klikkjo. Estefelé már olyan vigasz­
talanra fordult a szituáció, hogy az ülés legki­
tartóbb hallgatósága: a mágnásvilág egyszorüon 
eltűnt s alig négy-öt gróf hallgatta a gyilkos 
vallomásokat.

Mi derült ki ma?
Kiderült elöstör: hogy a miniszterelnök min- 

dtnről tudott, sőt munkaközien voltak határozott óhaj­
tásai a megvesitegeiendök kiszemelése dolgában. Az a 
Seres László, aki a nemzőt iránt való kötelesség s 
a volt barát iránt való tapintat nohéz dilemmája

Lapunk mai száma huszonnyolc oldal.
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előtt igazán csodálatraméltó erkölcsi erővel tudott 
eligasodni, mikor vallania kellett: DJenes Márton 
saját előadása alapján mondotta el, hogy a Pap 
Zoltánnál végzott vesztegetési kísérlet után Singer 
Artúr hol és milyen körülmények között tett jelen­
tést. Singer Artúr a Nemzeti Kaszinóba sietett s mi- 
kor gróf Szápdry László a Kaszinó egyik földszinti 
helyiségében fogadta, abban a szobában volt gróf 
Kimen-Hédcrváry Károly is. A miniszterelnök ugyan 
átment a  szomszéd szobába, de az ajtót —  nyitva 
hagyta. Singer akkor még tekintettel és néma je­
lekkel kérdezte, hogy beszélhot-e, do Szápáry 
németül biztatta: Reden sie m ir! Singer akkor el­
mondta, hogy Pap Zoltán már elfogadta a pénzt 
s elutazik. A kormányzó a hírrel átsietett a má­
sik szobába s ugyancsak németül jelentette a 
miniszterelnöknek, hogy Pap Zoltán már nincs 
útjában. S akkor a miniszterolnök németül azt 
felelte: Dass ist gar nichts! Den Nesri muss ich 
habén f Ich kann sein Gfriess nicht schauen!

Kidorült másodszor: hogy a tizozerkoronás 
bomba parlamenti szétpattanása után gróf B ánffy  
Miktós készítette elő Dienes Márton megszökését. Az 
a Deák Jenő, akiről az újságok úgy írtak, mint a 
vesztegető szövetkezet egyik tagjáról s aki ma 
bebizonyította, hogy 6emmi része som volt a do­
logban, csak éppen jó barátságban élt Dionessol 
s minden tervéről tudott: ma este elmondotta, a 
bizottság előtt, hogy jelen volt Dienes kedvesé­
nek lakásán, mikor a leleplezés hírét oda meg­
hozták. Singer Artúr rosszul lett a leleplezés 
hírére, Dienes azonban megőrizte hidegvérét. 
S akkor gróf B ánffy  Miklós volt az, aki tudva 
a parlament minden pártjának felháborodá­
sáról, tudva arról az egyhangú követelésről, hogy 
Dienest teljes vallomásra kell szorítani, mégis 
közreműködött Dienes megszöktetésén. Maga hozott 
neki százezer koronát s maga bírta rá, hogy menjen 
ki Amerikába. Két bizalmi emberét adta Dienes 
mellé : Hegyi Jenő fiumei szerkesztőt s egy an­
golul beszélő magándetektívet. Ezeknek adta át 
a pénzt, azzal az utasítással, hogy ötvenezer koro­
nát Berlinben s ötvenezer koronát New-Yorkban ad­
janak át neki.

Kidorült harmadszor: hogy Dienes majdnem 
hatósági asszisztenciával szökhetett. Polónyi Géza ma 
a bizottság előtt konstatálta, hogy bár ő idején 
figyelmeztette az igazságügy minisztert, hol talál­
ható Dienes Márton s bár a miniszter saját ál­
lítása szerint nyomban intézkedett a letartóztatás 
iránt, a rendőrség csak ma adta ki a köröző levelet 
Dienes ellen s Berlinnnel tegnap nem beszélt telefonon.

T Á - R C A

Elment.
— A Budapesti Kopté e r e d e t !  t á r c á j a , — 

Irta: T h u ry  Zoltán .

Kalla Pál urnák rengeteg sok baja volt a 
postával. Kalla Pál ur postamester volt tudniillik 
Fel-Ibrányon, nagy faluban, ahonnan sok kato­
nát soroznak s a honnan természetesen sok levél 
is indul ilyenformán több rendbéli kaszárnyákba 
szerte-széjjel. Do micsoda hibás levelek. — Osztán 
megtarcsa az igéretjit András — irts a többek 
között egy leány, a mire természetesen a posta­
mester pár szálkás, határozott vonással kijavította 
a lovelezölapon az ösztönt meg a tárcsát meg az 
igéretjit. Ez hat óra után történt este, amikor át­
nézte a levelezőlapokat az ortográfia szempontjá­
ból, mivelhogy azt semmiképpen se túrhetto, 
hogy a községből ilyes Írások korüljenok ki. — 
A lelkiismeretes postás átnézi előbb a levelezést 
— s át is nézte és pedig egy ovikkor fölött, 
messze eltartva magától a betűvel telemázolt kár­
tyákat. A levelekkel már nehezebb volt a dolga. 
Azoknak csak a cimzésót korrigálta mog, meg a 
hátulját, amire az volt írva példának okáért: 
felatta Harangozó Julis. Kijavította, hogy: föladta.

Szóval lelkiismeretesen fogta föl a dolgát s 
szomorúan gondolt arra, hogy a borítékba zárt 
levelekben rettentő sok hiba foglaltathatik. Abban 
a szállítmányban tudniillik, ami nem ellenőriz­
hető, ha ismeretlen kézből jön. Mert holmi cse-
s » -T ö rv é n y e s e n  v é d e tt

Bob-csemege

A rendőrség állítólag nem tudott Berlinnel be­
szélni, holott ugyanakkor Deák Jenő megbizásá- 
sából a telefonos kisasszony megkérdezte Berlint, 
hogy nem akar-e onnan egy magyar ember Buda­
pesttel beszélni és szabad vonalat talált, a berlini 
választ is jól érthotte. Osak a rendőrség nem tu­
dott Berlinnel beszélni.

Kiderült negyedszer: hogy vesztegetési kísérle­
tek más képviselőkkel és más újságokkal szemben is 
történtek. Miután a bizottságnak a közönséghez 
intézett felhívása egyenesen becsületkérdésévé teszi, 
hogy aki a vesztegetésekről valamit tud, tegyen 
róla jelentést: a bizottság elé járult Vészi József 
és elmondotta, hogy egy Hartstein Lajos nevű 
volt munkácsi lakos Haqara Viktor lőispán és 
gróf Teleki Gyula, a miniszterelnök sógora kíván­
ságára hivatkozván, olyan ajánlattal kereste őt 
föl, mely a Budapesti Napló erős ellenzéki hang­
jának mérséklése ollenében nagy anyagi kompen­
zációt helyezett kilátásba. Esztétikai érzéke nőm 
engedte, hogy egy gálád vesztegetési kísér­
let visszautasításából tőkét kovácsoljon, vagy 
azzal pláne dicsekedni látszassák, de a bi­
zottsági fölhívás erkölcsi pressziója alatt kénytelen 
az esetet bejelenteni. Már most az történt ugyan, 
hogy gróf Teleky Gyula a bizottság előtt tagadta, 
mintha Hartsteint ismerné s vele valaha beszélt 
volna, do mi Hartstein előadása alapján fenn­
tartjuk, hogy Hagarávál erről az ügyről ismételten 
konferált.

Kiderült tehát, hogy a vesztegetések területe 
elég szőlősre volt kimérve; hogy a hadjáratról 
tudott a volt fiumei kormányzón kivül a minisz­
terelnök sógora is; hogy a koronatanú megszök- 
tetését gróf Bánffy Miklós készítette elő; hogy a 
szöktetés szinte hatósági asszisztenciával történt; 
s hogy maga a miniszterelnök jól tudott a vesz­
tegetés tervéről, sőt irányításában közre is mun­
kált. Egyetlen nap eredményeként ez éppen 
elég . . ,

A parlamenti bizottság mai üléséről tudósí­
tásaink itt következnek:

D élelő tt.
Hohonyl Gyula elnök nyitotta meg az ülést 

Jelentette hogy kérdést tett Plósz miniszternél, igaz-e, 
hogy Dienest Berlinben elfogták. A miniszter azt vá­
laszolta, hogy a berlini rendőrséget megkereste Dienes 
letartéziatása végett, de a a letartóztatás megtörténtéről 
értesítést nem kapott.

Polónyi Géza további fölvilágositást kíván arról 
a gyauus körülményről, hogy Dienes megszökhetett.

lédnépséggol meg paraszttal mog efl'ólévol föl bon­
tana ott helyben a postán a lévőiét s átrevidiálta, 
mielőtt útnak indította volna. Ezért vált már szo­
kássá a faluban az, hogy a népek nem nyálazták 
le előbb a kópertákat, mint ahogy a postamester 
ur megnézte, hogy hogy volt benn az írás. Éppen 
Fel-Ibrányról menjen szét a sok hiba?

— Egyébképpen — mondta — magával a 
szépírással nem igen törődöm. Éppen csak hogy 
olvasható legyen, mert mit mond az, aki meg­
kapja a levelet, aztán nem ind eligazodni rajta, 
forgatja, aztán szidja az apánk mog a nagyi púnk 
teremtésit, mert hát innen ment a levél. Volta­
képpen az enyém a felelősség. A postásnak kell 
tudni, hogy mit bocsát ki a kezei közül. . .

Mig a leveleket sorra vizitálta, még néhány 
ember ott maradt az inlolligenciáböl. Kártyáztak 
a másik asztalnál vagy iszoguttak egy kicsit. S 
mig koccintottak s rettenetes füst gomolygott ki 
a pipákból, hümmögés hallszott a hosszú rácsos 
asztal m ögül: — a barom, azt Írja, hogy 
külgyél. .  .

Egyszerre csak odaszóllott egy úrhoz a 
postamester:

— Te Dani, ezt mintha a feleséged Írná.
Egy levelet mutatott s a Daninak nevezett 

ur odahajolt s csóválta a főjét, hogy: csakugyan, 
csakugyan . . .  — Vén ember volt, kikopaszodott 
fejjel és tökéletesen csupasz, koresztiil-kasul ba­
rázdált arccal. Olyan, mint valami vén szinész 
vagy pap. A szája lülött azonban egy csomó csú­
nya pörsenés arra vallott, hogy nem a berctva 
szedte le az arcáról a szőrt, hanem valami be­
tegség. — A szájában összesen három fog volt. 
Egy felül, kettő alatta. Mintha osak arról gon­
doskodott volna a Gondviselés, hogy legyen va­

név alatt egy olyan finom gyümölcs-hashajtó jött forgalomba, mely úgy felnőtteknél, mint gyermekeknél egy „állandóan ren d szere- 
ftitett" kellemes székletétolt idéz elő. A gyomrot tisztítja és erősiti. Fővárosi orvosok nagy elősz.eretottol rendelik székrckedsógnél 
chronikus esetekben is, miután hatása biztos, fájdalmakat nem okoz és teljesen ártalmatlan. Élvezotes izo által kiszorította az összes 
külfö dl hashaitókat. Nagyon ajánlják olyan egyéneknek, kik meg akarnak szabadulni a sokféle hashajtó állandó bevételétől. — E «y  te lje s  
doboz Ara NO fillér . Powtán csa k  öt doboz m egy 4 k o r .-ér l bérm entve. Egyedül készíti ERÉNYI B É L A  gyógyszerész
--------------------------- B udap est, VII., K áro ly-k iirot 5. szám . — K apható a*gyógy szertárakban . — — — — —
F ó r n k t A r a k  : Lux Muz.oum-körnt 7., Dr. Flgzor Lrc, VAczi-kürut 17., Török Jóisrf. Király-utezn és AndrAssy ut, Knrtnohmftroff A.. Korepesl-nt 1-9. szám,
Fodor J ., Marokkói-ntcu és Király-utca, Gsra és Koth, J4z«ef-k0rut 74., Molnár és Moser, Koronahorov-utca, Noruda Nándor Kossuth La|oa-utc», üxéost Lujos, 

Andrássy-nt 78. S a ffy b n n l f ő r a k t á r t Fodor Márton, Király-utoa 41. és Vioi-körnt 10., Fodor J. .S as drogéria* K ereped-ut,

holott az ő adatai alapján egész könnyen elfoghat­
ták volna.

Az elnök kijelenti, hogy hajlandó személyesen 
kérdést tenni ebben a dologban az igazságügy­
miniszternél.

Hagy Ferenc figyelmeztet, hogy a bizottság nem 
rendelheti el Dienes elfogatását, a letartóztatás egy 
más ügyből kifolyólag történhetik csak és e dologban 
csak annyiban sürgethető, mert kívánatos, hogy Dienes 
Budapestre hozassák és itt kihallgatható legyen. 
Egyébként hozzájárul Polónyi kívánságához.

Miklós Ödön ilyen külön megkeresést nem tart 
szükségesnek, a bizottság megbizbatik a miniszter el­
járásában, még a színét is kerülni kell annak, hogy 
pressziót akarna rá gyakorolni.

Polónyi Géza magyarázza az eljárását. Ő éppen 
azért akarja tisztázni teljes világossággal a dolgot 
nehogy a közönségben az a hit kelhessen, hogy a 
kormányt bármi mulasztás is terheli Dienes szökése 
körül. Ne zárkózzanak el e kérés teljesítése elől mert 
az ülés végén konkrét indítványokkal igazolja, hogy 
Dienesnek csakugyan segédkezés nyujtatott a kormány 
részéről ebban az ügyben való szerepléséhez. Azt, 
hogy Dienest a vesztegetés miatt kellene letartóztatni 
ő se mondotta.

Az elnök és gróf Ándrássy Gyula tölszólalásai 
után a bizottság elhatározta, hogy az elnök a tett in- 
tézkedéáekről való teljes informálás végett állandó 
érintkezésben legyen az igazság ügy miniszterrel.

Az elnök jelenti, hogy áttanulmányozta a keleti 
vasút ügyében annak idején kiküldött bizottság mű­
ködését, do ez annyira más természetű volt, hogy 
preoedonsül nem tekinthető.

Ezután a bizottság jegyzőkönyvének hitelesítési 
módjáról volt hosszabb, akadémikus jellegű vita, 
melyhez az elnökön kivül Heintz Hugó, Nagy Ferenc 
Iliklős Ödön, Polónyi Géza, gróf Ándrássy Gyula, 
Mandcl Pál, Tóth János szóltak hozzá.

Az elnök végül határozatképpen kijelenti, hogy 
a kérdést elválasztja: lesz egy jegyzőkönyv, melybe 
az indítványokat és határozatokat jegyzik, ennek 
hitelesítése a bizottság dolga. A másik a tanúvallomá­
sok hitelesítése. A hitelesítésre beidézett tanuk 
először el fogak olvasni a vallomásukat a ré­
szükre kiadott nyomtatványban. Erre azt a nyilatko­
zatot tehetik, eltekintenek-e a fölolvasástól vagy sem ? 
Ha lesz észrevételük, megtehetik s ehhez képest lóg 
eljárni a bizottság.

Az elnök kérdi ezután} megvan-e a jegyző­
könyv? A jegyző délutánra Ígéri. Azután 7t'án4a 
Oszkár, kubxnyi Géza és gróf Ándrássy Gyula javas­
latára elhatározták, hogy a mellékteremben lévő Pap 
Zoltának és gróf Lászlónak kiadják tegnapi
vallomásaikat, áttanulmányozás és észrevételeik meg­
tétele végett. Ha készen vaunak, erről jelentést fog­
nak tenni s akkor a bizottság a tárgyalás megszakí­
tásával rátér a vallomás hitelesítésére. Addig pedig 
folytatják a tanúkihallgatást.

lami fix pont az ajkai között a pipaBzár csuto­
rája számára. A szemei mintha vizesok lettek 
volna, állandóan vizesek, bánatosforma ember 
voit a Dani, most azonban, ahogy a levélbori- 
tékra Írott betűket nézte, még sokkal bánatosabb, 
mint rendesen. A postamester hátravetette magát 
a széken s úgy figyolt reá messziről a ovikker 
fö lö tt. . .  Az meg csak motyogott, egy kicsit szé­
gyenkezve, elhúzódva az asztaltól, da azért újra 
meg újra rátapadva a levélre a tekintetével : — 
csakugyan, csakugyan . . .  A nőm írása. Bizony.

A lóvéi pedig egy Varga István nevezetű 
fiatalembernek szólott. Égy bérlőnek, akiről az 
asszonyok együtt sokat pusmogtak már a faluban. 
Nagyon csinos ember, egy kicsit zömök, vastag- 
nyakú, nehézlépésü és csupa erő. Olyanforma 
omber, aki után kétszer is megfordulnak az olyan 
asszonyok, amilyen a Dani ur lolesége. Az asz- 
szony tudniillik leánya lehetett volna az urának, 
harminc évvel fiatalabb volt nála s jól megter­
mett szóp, egészséges, követelő asszony, aki mel­
lett siralmas volt Dani urat látni férjnek. Majd 
összeesett a szép, húsos, do azért mégis sugár 
asszony mellett s ahogy a három foga között a 
pipát szorongatta, olyanforma legény volt, mintha 
a majma lett volna a szép asszonynak és nem 
az ura. Dani ur azonban vagyonos volt, az asz- 
szony meg szegény. S derék, kötelességtudó te­
remtés is amellett, mig csak parancsolni tudott 
magának. Minden délután elszalajtott Dani űrért a 

ostára valami cselédot, hogy osak menjen haza. Ne 
agy ja egyedül a gondolataival, a kisértéssol és ver- 

sekot olvastatott vele; bensojébon nagy tiltakozás­
sal, erőszakosan önmaga ollen kilzdvo, dobta oda 
magát a vén ember ölébe és nagyokat airt, ami­
kor az újra csak elment és egy düledoző félben
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(Fáy István vallomása.)
Elsőnek Fáy István képviselőt hallgatják ki.
Az elnök : Tessék helyet foglalni. Neve?
A ta n a : Fáy István.
Az elnök: Hány éves ?
A tanú: Negyvenhárom.
Az elnök: Vallása?
A tauu: Református.
Az elnök : Rovatlan előéletű ?
A tan a : Párbaj vétsége miatt el voltam ítélve.
Nagy Ferenc : Kérem ne raóltóztassék ezt a 

kérdést löitenni. Tegnap utaltam a birá ó-bizottságok 
eljárására, utaltam a házszabályok 87. szakaszára, 
amely szerint a kihallgatandó tanúhoz hivatalból a 
következő kérdések intézendők: Mi a vezeték- és 
keresztneve, hány éves. mi az állása és foglalkozása 
rokonságban van-e, nincs-e ellenségeskedésben, nem 
háramlik-e haszon vagy kár, nem igértetett vagy ada- 
tott-e valami a tanúnak a vallomásért, nem volt-e a 
vallomásra utasítva vagy rábeszélve? A büntetésről, 
illetőleg a büntetlen előéletről olt szó nincs. Ennek 
nincsen jelentősége nálunk sem.

Ivanka Oszkár: Nem járulok ehhez hozzá, mert 
nagyon fontosnak tarlom a tanú vallomásának appre- 
ciálásánál, hogy az illető milyen előéletű. (Helvesiés.)

Polónyl Géza: Azt hiszem, gróf Szápár.v László­
hoz tegnap nem intéztük ezt a kérdést. (Felkiáltások: 
De igen!) Ha ezt elhatározzuk, akkor a tanuk vona­
kodni lógnak idejönni, vagy egyszerűen megtagadják 
erre a választ és ezzel mind árt rávezetjük őket arra, 
hogy a választ megtagadhatják.

Nagy Fereno: Én ezt magasabb elvi szempont­
ból nézem és tagadom, hogy bármely ál ampolgár a 
múltjára nőzvo pellengérre legyen itt állítható.

Kubinyl Géza : Én épp úgy, mint Ivánka Oszkár 
tagtársunk, fölötte fontosnak tartom ezt a kérdést 
mindegyik tanúnál.

Nagy Ferenc: De hiszen nem köteles rá felelni 1
Gróf Andraaey Gyula: Igaz, hogy nem köteles, 

de viszont abban, hogy nem felel a kérdésre, bizo­
nyos felelet már foglaltatik. Mi akkor már tisztában 
vagyunk, hogy miért nem felel. (Helyeslés )

Tóth János : Semmi szükségét nem látom o 
kérdés löltételének. Nem látom különösen azért, mert 
ez a parlamenti bizottság nincsen hivatva Ítélkezni.

Miklós Ödön: Félreértésekre vezethet a dolog, 
és különben azt talán senkinek sincs érdekében leta­
gadni. (Fölkiáltások: Szavazzunk 1)

Az elnök: Kérem, tehát azokat, akik a tanúhoz 
intézendőnek vélik és szükségesnek tárták  azt a kér­
dést. hogy volt-e tanú büntetve, emeljék löl kezüket. 
(Megtörténik.) Hatan vannak. Meg fogjuk ejteni az 
elleupróbát: Kérem azokat, akik ezt nem tartják szük­
ségesnek, szíveskedjenek kezeiket fölemelni. (Megtör­
ténik.) Miután ezeknek a száma is hat, én dönteni 
vagyok kénytelen, olyan értelemben, hogy ezt a kér­
dést a tanúhoz fölteondőnek tartom. Méitóztassók te­
hát tudomásul venni, hogy ezen kérdés is intézendő 
minden tanúhoz. Fáy István tanú urat kérem, rnéltóz- 
tassék most részleteiben elmondani mindazt, amit 
Dienes Márton megvesztegetési kísérletének ügyé­
ről tud.

Fáy István: T. parlamenti bizottság-: A függet- 
lonségi és 48-as párt harcos csoportjának, ha jól em­
lékszem, múlt hónap 27-én vagy 28-án, — nem em­
lékszem rá egész határozottan, — értekezlete volt, 
amolyro Olay Lajos barátom és én is meg voltunk 
hiva. Az értekezlet folyamán Olay Lajos félrehitt egy 
mellékszobába s azt mondta: .E gy  igen nagyfontos-

levő nagy udvarházban, töméntelen szobában 
egyedül hagyta, kiszolgáltatva annak a Varga 
István nevezetű fiatalembernek, a  kinek most a 
levelet irta. Mert hát akármilyen utálatos formájú 
vén ember is, do legalább maradt volna mellette. 
Ha már feleségül vette, hát igyekezett volna arra, 
hogy férj légy n. Fektette volna le, babusgatta 
volna, m inta gyeroket, altatta volna el benne szép 
szóval a szenvedélyt, amiben egész éjszakákon 
át roszkotett, mintha hidegrázós lenne . . .  Hanem 
hát nőm igy történt. A vén ember hirtolon betelt 
a lánynyal s menekült tőle. Egy kicsit szégyen­
kezve, olszomorodva azon, hogy ennyire haszon­
talannak bizonyult s néhány hét óta maga leste, 
hogy mikor jön a fiatalember, Varga ur — és 
ilyenkor egyszerre csak sehol se volt található. 
Elmenekült hazulról. Jóformán összehajszolta 
Őket, a fiatalokat, hogy éljonok az ő kontójára. 
Mintha valami vendéglőben nyittatott volna ne­
kik számlát s az utca túlsó oldaláról nézte volna, 
hogy mi minden jót esznek-isznak összo a kontójára.

Ez a levél azonban fölizgatta. Azt hitto 
tudniillik, hogy amióta a fiatal ember itthagyta 
ezt a szoroncsétlen bérletet, mindennek vége. S 
délutánonkint megint várta, hogy jöjjön a cseléd, 
hogy a nagysága hivatja a tokintetos urat s hogy 
az asszony megint az ölébe ősik s lehúzza magá­
hoz a nyakánál fogva és szívja a száraz, kemény 
bőrét. . .  Azonban hát ugy látszik, hogy levelez­
nek — s odasugott a postamesternők:

— Ezt megnézzük.
Az hirtelen olkapta tőle a lóvéiét.
— Azt már nem! Ez levél, ami rá van 

bízva a postára . • .
— Tudom, tudom, de hát a feleségem levele.

ságu dolgot közlök veled, azonban oly löltótel alatt, 
hogy azt ma senkinek el ne mondd. ‘ Amidőn ezt 
megígértem, Olay Lajos közölte velem, hogy Pap 
Zoltán 60U0 lormtot kapott, — nem nevezte meg 
akkor még előtte a forrást, tehát nem tudta, hogy 
kitfii, — do GOtO lorintot kapott azért, hogy a más­
napi ülésre tervbe vett napirendelőtti íölszólalúsát 
meg no tartsa ; egy pár napra,elutazzék, és hogy talán 
az obstrukcióból is k iéi jón. Én megdöbbenve vettem 
ezt tudomásul és természetesen nem szóltam a dolog­
ról semmit. Ugyanez nap este a Vampetiosben vacso­
rá já n , Pap Zoltánt láttam oda bejönni Lovászy Márton 
barátommal. Ok felém jöttek; engem társaságomtól 
iélrehivtak és Pap Zoltán, akiről megjegyzem, hogy 
roppant erős indignáció látszott rajta, nagyon föl volt 
indulva és szemmelláthatólag igen bántotta ez a do­
log, ezt mondta nekem: , Egy velem történt borzasztó 
dolgot akarok veled közölni. Kérem a szavadat arra, 
hogy ez bizalmasan köztünk marad és senkinek sem 
fogod elmondani mindaddig, amig erre fül nem ha­
talmazlak?' — Kérlek, szívesen adom szavamat/* — 
feleltem — ,,de előadásodból azt következtetem, hogy 
ón már tudom azt a dolgot.*' — Ő megdöbbenve né­
zett rám és kérdezte, hogy kitől tudom? — ..Azt meg 
nem nevezem. De mondd el, miben áll a dolog 1“ — 
O erre löiszólitott, hogy én mondjam el, mit tudok. 
..Te hatezer forintot kaptál abból a célból, hogy holnap 
meg ne tartsd beszédet és hogy egy pár napra elutaz­
zál. * — Igaz, úgymond, de kitől tudod ezt ?“ — Azt nem 
mondhatom m eg; ezt is csak azért mondtam, mert 
jelezni akartam előtted, hogy már tudomásom vau a 
dologról. Hát ez valóban tény ? ' — „Igen. tény.-* ■— 
„Van erre nézve bizonyítékod ? — „Igenis van, úgy­
mond, és kivesz a zsebéből két takarékpénztári 
könyvet; az egyik kilencezer koronáról, a másik 
négyezer koronáról szólt; a könyvek táblája, ha jól 
emlékszem, zöldes színű volt, do hogy a számok mi­
lyenek voltak, azt nem tudom, mert én csak úgy rá­
tekintettem és sem a nevet, sem a számokat meg 
nem néztem. Lovászy Márton barátom is ott voít. 
hárman beszélgettünk és meg voltunk döbbenve 
mindhárman.

Nagy Ferenc: Milyen impressziót keltett önben 
ez a dolog?

Fáy István: Azt az impressziót keltette bennem, 
hogv ez a megvesztegetésre szánt pénz a kormány 
köréből eredt és azért elhatároztuk, hogy másnap az 
országgyűlésen vagy nyílt, vagy zárt ülésen szóvá 
fogjuk tenni a dolgot, de egyelőre megállapodásunk 
nem volt erre nézve, mert a vitarendező bizottság 
nem volt együtt. De tervbe vettük, hogy másnap 
szóvá teszszük.

Gróf: Andrássy Gyula: Hányadikán történt ez 
a találkozás? -8-an?

Fáy István: Úgy 27-én vagy 28-án, azt a zajos 
ülést megelőző napon 1

Az e ln ök : Mé tóztatnak kórdést-iníézni a tanú­
hoz I Nekem nincs kérdésem.

Miklós Ödön 1 Nekem van kérdezni valóm t. 
képviselőtársamhoz. A tegnapi nap lolyamán a taka­
rékpénztári könyvecskéket illetőleg azt az értesítést 
nyertük, hogy az Országos Takarékpénztárban elhe­
lyezett összegről szórnak, míg Pap Zoltán képviselő 
ur úgy adta elő, hogy a pénzek a Ilazai Első Taka­
rékpénztárban voltak elhelyezve. Nem méltóztatott e>t 
megnézni ? Csak azt vette észre, hogy zöldes színű 
volt a könyv?

Fáy István: Igen, csak ezt.
Miklós Ödön: Azért térek erre reá, mert Pap

— Akárkié.
— Ne bolondozz. Csak van jogom reá.l
— Otthon, de nem itt.
— Itt is az ura vagyok.1
— Igaz . . .
— Hát akkor ? ! ! !
— A hogy gondolod í Z Z
Dani ur nem sokat gondolkozott, hanem föl- 

tépto a borítékot s aztán a postamester tojo mellé 
igazítva a maga fejét, összebújva olvasták el a le­
velet. 0  jobban sietett s már íorditott a papiro­
son; de a postamester rászólt: — várj 1 — S 
komolyan mustrálta végig az Írást az egyik olda­
lon, miolőtt megengodte volna, hogy áttorditsona 
túlsó oldalra a férj. Ha már igy van a dolog, 
hogy föl bontották a levelet, hát moghányta-vetette 
a  kifejezéseket is. O voltaképpen a formával tö­
rődött. Egy levéllel, ami kimegy Fel-Ibrányból, s 
békétlonkedve nézto a férjet, aki türelmetlenül 
leste, hogy mikor készül cl nagyhümmögve a 
korrektúrával.

— Hát igen, igen ? 2 Z — mondta a posta­
mester — ugy látszik, hogy elpályáznak innen. Azt 
írja a nőd, hogy csütörtökön gyöjjön érte a Varga. 
Qybjlön, holott hát az is elég volna, ha azt Írná, 
hogy : jöjjön. Borzasztó az, hogy mi minden hi­
bás írás indul el innen anélkül, hogy tudná 
az omber. ■ . .

A másik omber azonban egyszerre méregbe 
jött s az asztal közopébo ütött az öklével. Akko­
rát, hogy táncolni kozdott a  mérleg, amin a leve­
leket szokás lemérni.

— HibásI Egye meg a fene! Az írás hi­
bás? Dohogy . . .  Ez a disznó a hibás, ez a 
fohérnép, akit én elveitem egy szoknyában, aki­

Zoltán beszéde] úgy hangzott, hogy a Hazai Első 
Takarékpénztárnak betéti könyvecskéi voltak azok.

Polónyl Géza: A tegnapi napon az merült föl, 
annak a lehetősége szellőztetett, mintha Pap Zoltáu 
képviselő oly szándékkal közeledett volna Olay Lajos­
hoz, hogy esetleg őt is meg akarta volna vesztegetni. 
Arra kérem tehát t. képvise őtársunkat, legyen szives 
erre nyilatkozni.

Fáy István : Nem tartom lehetőnek. Előttem Olay 
Lajos szintén fölháborodva mondta el, hogy borzasztó 
do.og történt, amit a legapróbb részletekig ki kell 
sütni s azért mondta neki Pap Zoltáu hogy intézked­
jünk. Olay is, én is a vitarendező-bizottság tagjai 
vagyunk, azért közölte velünk, hogy másnap mily 
alakba öntjük ennek előterjesztését.

Mandel P á l: Pap Zoltán képviselő ur azt adta 
itt elő, hogy az a bizonyos Dienes Márton más kép­
viselőkről is beszélt előtte, akiknek neveit kapcsolatba 
hozta a szándékolt megvesztegetésekkel. Akkor, ami­
kor Pap Zo.tán fölháborodással közölte az esetet a 
képviselő úrral, ily részletekre is kiterjeszkedett-e ő, 
mondta-e hogy Dienes Márton rendszeresen foglal­
kozik ezekkel a megvesztegetésekkel és ily rendszer 
folytán jött ő hozzá?

Fáy István: Ebben a tekintetben olyan sok ol­
dalról lett az szóvá téve, hogy igazán és precíze nem 
tudnám megmondani, hogy Pap Zoltáu emlitett-e ilyet 
előttem. De többen, és lehet hogy köztük Pap Zoltán 
is. mondták, hogy itt egy egészen rendszeres meg­
vesztegető bandával állunk szemben; azonban e tárgy­
ban olyan sok oldalról és oly sokléle beszédeket 
hallottam hogy nem vagyok tisztában az iránt, Pap 
Zoltán mondta-e ezt akkor, vagy más képviselő, kü­
lönben is mellékes körű menynek tekintettem.

M iklós Ödön: Azt a kérdést intézem a t. kép­
viselőtársamhoz. hogy már az első megbeszé és alkal­
mával, mikor Pap Zoltán ily momentán kitöréssel 
közölte önnel vagy tálán inkább, mikor Olay Lajos 
közölte önnel az esetet, nem merült-e íöl már akkor 
az a névsor, amelyről méltóztatik tudni, Pap Zoltán 
említést tett, hogy többeket neveztek meg, akiket 
Dienes meg akart vesztegetni, vagy már meg is vesz­
tegette őket.

Fay István: Erről nem is volt sző.
Ezzel Fáy kihallgatása véget ért.

(Olay Lajos vallomása.)
Az elnök: Kérem Olay Lajos képviselő urat. 

(Olay Lajos bejön.) Tessék helyet íogla1 ni. Hány éves, 
tisztelt képvise ő ur?

Olay Laios: 1844-ben születtem.
Az elnök : Milyen vallásu ?
Olay Lajos: Római kathoúkus.
Az elnök : Volt büntetve ?
Olay Lajos: Párbajért.
Az e ln ök : Méitóztassók a Dienes Márton meg­

vesztegetési ügyére nézve azt amiről tudomása van, 
összefüggő előadásban itt a bizottságnak előadni.

Olay Lajos: Juhus 25-án Hegyest János lőszol- 
gabiróval a Hangli-kioszkban ültem. Olt szoktam ká­
vézni. Egyszerre magából kikelve odajött Papp Zoltán. 
Mentem vele a negyedik asztalhoz, leülünk és ő 
elmondta nekem röviden a do got, hogy Dienes közt 
és közte mi történt. Azt mondtam néki: — Miért 
mondod ezt nekem ? — Kérlek, — lelelte. — te vagy 
a v.tarendező-bizo’ságnak elnöke, jelentem neked 
ezt a dolgot, hogy én holnap a képviselőbázban a 
6000 forintot le logom tenni. Akkor déiután bizott­
sági ülésünk volt; a dolgot oly fontosnak tartottam,

nek még rendes inge se lett volna, ha nem vo- 
szek neki, akiből én pávát csináltam, holott liba, 
közönséges liba, csuk hogy szép liba . . .  És 
hogy hát én egy kicsit, hogy ugy mondjam, 
clemedett vagyok hozzá, hát örüljön neki. 
Van, aki vezesse. Józan ember . . . Nem ugy 
értem, hogy mindig józan, hanem ugy áltáljában.

— De neki nem az keli . . .
— Hát mi? Ez a kölyök? Ez a fickó, akinok 

nincsen egy krajcár ára vagyona... Hiszen a szolgá­
lója lesz, ha utána megy, én mog három cselédet 
tartok neki. Es újra rendoztettein be a lakást és 
minden . . , Én az az ember vagyok, aki nem 
riad vissza újabb áldozatoktól se, csak éppon hát 
hogy nem vagyok éppen mai csirke • • . Hát az 
nem vagyok . . .

— Hát várjunk. Hagyjuk. 2 I Csütörtökön 
beülünk idő, a kerítés mellé és megvárjuk, hogy 
mi lesz? Jó? Meg kell értoned azt, hogy ennek 
a dolognak nem állhatsz útjába. Majd meglát­
juk, hogy jön-e, monnok-o . . .  Mit akarsz egye­
bet? Itt nem tarthatod. Ha nem akar, ha semmi­
képpen sem akar.

— Nem mondta.
— Itt a levél, mondja.
— Hát jó, hát majd megnézzük.’
S megnézték. Csütörtökön késő este a két 

omber behúzódott a posta kertjébe és várta, hogy 
mi lesz. — Ugy éjfél tájban jött egy kocsi s to­
vább ment lefelé. Aztán körülbelül fél óra múlva 
visszatért. Akkor már kettőn ültek rajta s a  vén, 
ráucos pofáju csúnya ember szomorúan szólott 
oda a másik ombernek.

— Elment
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hogy nem mertem a felelősséget magamra vállalni és 
átért Tóth Jánosnak, Ráíkay Lászlónak, Fáy István­
nak elmondtam és talán még volt egy negyedik, aki­
nek megmondtam igen: Barabás Bélának is és velük 
meg akartam beszélni a dolgot, mondván, hogy ez 
olyan dolog, hogy én nélkülük ezért a felelősséget 
nem merem elvállalni.

Az elnök: Látta-e a tanú ur a takarékpénztári 
könyvet?Otay Lajos: Még akkor meg som kapta.Az 
elnök: Utóbb sem mutatta a könyveket? Olay Lajos: 
Másnap mondta, hogy takarékpénztári könyveket ad- 
tik  át, megnevezte a számot, nevet.

Kubinyi Géza: Megvallom egész őszinteséggel, 
hogy én ennek az ügynek a kimenetelétől, mikénti 
földerítésétől a parlament tekintélyét és méltóságát 
tartom függőnek. Tegnap én Pap Zoltán úrhoz egy 
kérdést intéztem, amelynek egyenes intenoiója az 
volt, hogy kiderítsem, vájjon Pap Zoltán az ön­
maga elhatározásából ment-e följelenteni az ügyet 
pártjának, vagy csak az Olay képviselőtársunk 
lebeszélése vagy kapacitálása lolytán tőrt el attól 
az úttól, amelyet ón gondoltam. Ugyanazon in­
tencióból teszem löl ma is azt a kérdést, hogy midőn 
Pop Zoltán elment a képviselő úrhoz, azzal a világos 
célzattal ment-e, hogy iöljelenti az ügyet, vagy azzal 
a célzattal ment-e, hogy a képviselő urat kapacitása 
arra, hogy a  leszereléshez szegődjék?

Olay Lajos: Én megmondtam, beesületszavamat 
adtam rá és ismétlem, hogy itt még a gyanúnak lát­
szata sem férhet Pap Zoltán eljárásának nemességé­
hez és tisztaságához.

Miklós Ödön: Pap Zoltán nem tett-e említést 
arra vonatkozólag, hogy ő reá a dolog azt a ben- o- 
mást teszi, hogy a párt több tagja van megtámadva?

Olay Lajos: Én vele annyira részletesen és 
tüzetesen nem beszéltem. Sietve mondta, hogy meg­
bízták Nessi Pál, Benedek János, Pozsgay Miklós és 
Lengyel Zoltán megvéte óvel és ha ezeket megszerzi 
mindegyikért kap ezer-ezer forintot külön.

Miklós Ödön: Aznap este nem beszélt a kép­
viselő ur vele többet?

Olay Lajos: Aznap nem. Reggel azonban már 
féltizkor bejöttem a Házba, őszintén megvallva, én ezt 
nagy dolognak tartottam.

Miklós Ödön : Kérdezte az első találkozás alkal­
mával annak nevét, akitől a pénzt kapja?

Olay . Lajos : Ezt megtagadta, mert arra becsü­
letszavát adta. hogy nem mondja meg.

Miklós Ödön: Másnap reggel sem akarta meg­
mondani ?

Olay Lajos: Őszintén mondom, én nem forszí­
roztam a dolgot,

Mlklra Ödön : Miután a vitarendező-bizottságban 
részt szokott venni a t képviselőtársam, nem méltóz- 
tatott, amint Pap Zoltán tegnap magát kifejezte, már 
régebben hallani, hogy ellenzéki képviselők megvéte e 
céloztatik ?

Olay Lajos : Én is hallottam, sőt talán tudok is 
sokat. Ha majd szükségét íogoxn látni és ha ennek az 
éljárásnak eredménye nem lenne: én az összeférhe­
tetlenséget fogom bejelenteni többek ellen. (Mozgás)

Miklós Ödön: Tehát a képviselő urnák tudo­
mása van arról, hogy mások ellenében is történt ily 
kísérlet ?

O ay Lajos: Én azokat nem fogom megnevezni. 
Én semmit sem tudok közvetetlenül és ezért :önntar- 
tom magamnak. ba majd szükségét fogom látni, hogy 
az összeférhetei'enséget bejelentsem.

Miklós Ödön: Nem érzi t. képviselőtársam 
szükségét annak, miután a parlamenti bizottság itt 
van, hogy az ország reputációja érdekében, ha kon­
krét adatai vannak, azokat tárja föl?

Olay Lajos: Nem I Bármennyire tisztelem is a 
személyeket Tudom, hogy becsületesen és hazafiasán 
viszik a vizsgálatot, de ez nem áll módomban mert 
itt esküt tenni nem lehet, a mi hiánya a házszabály­
nak. Erre eugem nem kényszeritbetnek.

Az elnök: Van még valakinek kérdése?
T ó th  Ján o s: Kénytelen vagyok egy kijelentést 

tenni. Kubinyi Géza t. * tagtársam azt mondotta föl- 
szölalásában, hogy azt a kérdést, amelyet tegnap 
megtett, egv országos párt jó hírneve és becsülete 
érdekében firtat a. Amenyiben ez a függetlenségi és 
48 as pártnak jó birneve és becsülete érdekében lett 
volna löltéve. azt hiszem, ennek a kérdésnek a firta­
tása elesik, mert látja az egész nemzet, hogy éppen 
a lüggetlenségi párt kebeléből kerül a nemzet ítélete 
alá ez a kérdés. Egyik képviselőtársunk hozta ezt a 
kérdést a Ház elé és azáltal annak a pártnak jó 
hírneve és becsülete, azt hiszem, kérdés tárgyát nem 
is képezheti. He miután Olay Lajos képviselőtársam 
engem is megnevezett, akivel a dolgot közölte, én már 
tegnap nyomban bejelentettem a bizottságnak, hogy Olay 
Lajos képviselőtársam julius 28-án délután öt és egyne­
gyed hat között nálam a lakásomon megjelentés magából 
kikelve elmondotta ezt az esetet, elmondta pedig abban 
a formában, ahogv Pap Zoltán képviselő neki egyene­
sen azzal a lölháborodással adta tudára ezt az egész 
dolgot. Nagyon kérem Oiay Lajos tisztelt képviselő­
társunkat, mint tanút, hogy amennyiben, bármely te­
kintetben is tudomása van arról, hogy más képvise­
lőknél is megkiséreltetett a vesztegetés, vagy mások 
megvesztegetettek volna, méltóztassék azt ezelőtt a 
bizottság előtt löideriteni, mert én föltétlenül az egész 
parlament, pártunk és a nemzet becsülete érdekében 
nagyon kérem, mert ezt nagyon szükségesnek tartom, 
hogy semmiféle dolgot vagy adatot, amennyiben arról 
tudomása volna, ezelőtt a bizottság előtt, éppen a 
párt iránti tekintettel, éppen hazaiisága érzetéből ne 
zárjon magába, hanem ez előtt a bizottság előtt tessék 
azt teljes nyíltsággal előadni. (Helyeslések.)

Kubinyi Géza: Mielőtt Olav Lajos t. képviselő 
nr válaszolna, legyen szabad egész röviden kijelente­
nem egyet mert úgy látom hogy, t  barátom. Tóth 
János engem ta án lélreértott. Eugem is kizárólag az 
a nemes intenció vezetett ug.y tegnap, m.nt vezet a 
mai nap folyamán, az álta'am tett kérdés föltevésénél, 
hogy ama levegőben levő mende-mondák, amelyek

bizonyos tekintetben a parlamentben lehet, hogy bizo­
nyos célzatossággal terjeszttettek.eloszlattassanak, mert 
én is szükségét látom annak, hogy az a párt, amely 
az én szivem érzelmeihez is közel fekszik, itt. éppen 
e bizottság előtt, minden tekintetben tisztáztassék.

Olay Lajos: Egész nyíltan és őszintén logok 
felelni tisztelt nizottság. Én gyanúsítani életemben nem 
gyanusitottam senkit és nem is fogok gyanúsítani. Én 
közvetetlenül semmit sem tudok egy képviselőtársam­
ról oly irányban sem, hogy megvesztegetve lett volna, 
vagy hogy vele szemben vesztegetési kísérlet történt 
volna. Ezzel a részszel tehát végeztem. Arról azonban 
igenis tudomásom van és erre vonatkozó adataimat 
eskü alatt is előterjeszthetem, hogy a megvesztegetés 
Khuen-Héderváry miniszterelnök tudtával történt, hogy 
neki mindent kellett tudni a józan ész szerint. He 
amit erre vonatkozólag tudok amint mondottam, most 
itt nem fogom előadni. Hanem he Khuen-Héderváry 
le nem köszönne és nem pusztul, akkor meg fogom 
tenni az összetérhetetlenségi bejelentést kímélet nélkül. 
Ez volt az, amit erre mondani akartam.

Gróf Andrássy Gyula: Igen kérem a képviselő 
urat, méltóztassék egészen határozottan nyilatkozni, 
mert ez nem járja, hogy egy bizottság előtt, amelyet 
az országgyűlés választott és amelynek választásához 
a képviselő nr is hozzájárult és amely bizottság a 
saját pártjának hozzájárulásával abból a célból külde­
tett ki. hogy ezt a kérdést megvilágítsa a képviselő 
ur ujpr nyilatkozzék, illetőleg, hogy a t. képviselő ur 
idejöjjön és azt mondja hogy vannak adataim, ame­
lyek bizonyítják, hogy Khuen-Héderváry tudta ezt a 
dolgot, de nem hozom elő. Ez nem járja és én ez 
ellen tiltakozom.

Olay Lajos: Nekem közvetlen bizonyítékom 
nincs, hanem ez nekem csak szubjektív meggyőző­
désem. Nekem vaunak ugyan adataim, amelyekkel 
reméllem állításomat beigazolni. Azért én gyanúsítani 
nem akarok, mert lehet, hogy nem is igazak ezek az 
adatok. Ezt ott a Házban is kijelentettem. Vannak 
olyan bizonyítékaim, amelyek alapján löltétlenül meg 
logom tenni az összeférhetetlenségi bejelentést. Hogy 
igazak-e ezek az adatok, azért nem állok jót, de 
azokat itten nem mondom meg.

Gróf Andrássy Gyula: Akkor miért csavarja a 
dolgot a képviselő ur? (Zaj.)

Kubinyi Géza: Ez gyanúsítás. (Zaj.)
Ivánka Oszkár: Először is abhoz vagyok bátor 

bozzászólaui. hogy nem helyes, ha a pár amenti bi­
zottság tagjai bármilyen olyas észrevételeket tesznek 
a kérdések töltevésén kívül, amelyekkel az illető tanú 
vallomását irányítani törekszenek. Arra kérem tehát 
a bizottság minden tagját, móltóztassanak ettől elte­
kinteni. Most rátérek a t. képviselő urnák arra a ki­
jelentéseire, amelyeket elmondani szükségesnek látott. 
Az egyik előadása elején az volt, hogy ő azt a kér­
dést intézte Pap Zoltánhoz: Nevezze meg, ki akarta 
őt megvesztegetni, pedig azért intéz'e hozzá ezt a 
kérdést, mert — úgymond — szükségesnek vélte, 
hogy magát biztosítsa. Aliért méltóztatott szükséges­
nek tartani azt, hogy magát biztosítsa?

Olay Lajos: Nyiitan íeleiek erre a kérdésre. 
Mindnyájan emberek vagyunk. Féltem, hogy Pap 
Zoltánt esetleg reggelig leveszik a lábáról, amit én 
nem tételezek föl róla de hát emberek vagyunk. Ha 
meg nem teszi a jelentést a Háznak, én tettem volna 
meg a bejelentést. Nem volt bennem legkisebb gy anu 
se aziraut, hogy megteszi, de mint lérfi biztosítani 
akartam masamat.

Ivánka Oszkár: Mit felelt a képviselő urnák e 
kérdésre Pap Zoltán?

Olay Lajos : Azt mondta, hogy szavát adta. hogy 
nem mondhatja meg és én nem forszíroztam tovább.

Ivánka Oszkár: Azt méltóztatott mondani, 
hogy tudomása van oly dolgokról, amelyek alapján 
többek ellen összelérhetellenségi bejelentést fog tenni.

Olay Lajos: Hisiingváljunk. A lapokban is van 
sok dolog és nekem is vannak privát értesüléseim. 
Igazak-e azok a dolgok, ezt én nem tudom. Magam­
nak is tovább kell kutatnom az adatokat. Lehet, hogy 
azok nem lesznek elegendők az össze érhetetlenség 
megállapítására. Én a kezemben levő adatokat ugyan 
teljesen elegendőknek tanom, de ismét em, tisztessé­
gem nem engedi, hogy most rámondjam azokra ha­
tározottan. hogy igazak. Azért részben tartózkodó is 
vagyok. Ha teljesek volnának a bizonyítékok, akkor 
e moudanóm. Én ellerzéki ember vagyok és hazám 
érdekét így vélem szolgálni. Ezt ne méltóztassék rossz 
néven venni.

Ivánka Oszkár: A képviselő ur most azt jelen­
tette ki, hogy egyrészt csalt lélig-meddig birt tudo­
mással bizonyos dolgokról, szóval, hogy nem bir 
azokról pozitív tudomással, másrészt pedig, hogy ezt 
a tudomását is elegendőnek tartja összeférhetetlenségi 
esetek bejelentésére. (Zaj.) Kérdem tehát a képviselő úr­
tól, hogy miután azok amik itt elmondatnak, a nyilvános­
ság elé kerülnek, mit gondol a képviselő ur milyen 
benyomást lóg az a nyilvánosság előtt tenni, hogy 
mikor parlamenti bizottság van kiküldve ilyen egy 
nagy helytelenség földerítésére, akkor egy képviselő 
megjelenik, kijelenti, hogy van tudomása vannak bi­
zonyítékai, amelyek alapján többok ellen, ha szüksé­
gesnek lógja látni az összelérbetetlenség bejelentését, 
összeférhetetlenségi bejelentést tog tenni. Oavetetlenül 
amaz impresszió alatt keli roa^d a közönségnek állnia, 
hogy Olay Lajos, mint szavahihető ember, tud do go- 
gozat amelyek a’apján összelérhetellenségi bejeientest 
tehet, de hogy ezt megteszi-e, ennek a kérdésnek el­
bírálását lönntartja magának. Ezzel ő konstatálja hogy 
van több ember, aki ellen bizonyitékai vannak és 
akik ellen összeférhetetlenségi bejelentést tehet, a par­
lamenti bizottsággal azonban megtagadja a fö.vi- 
lágositást. Okvetetlonül az lesz az általános im­
presszió, hogy ezátal többen meg lesznek gya­
núsítva. Én tehát most direkte azt a kérdést te­
szem íöl, méltóztassék megmondani, hogy mitói teszi 
Íüggővé a képviselő ur azt, hogy ezen összeférhetet­
lenségi bejelentést annak idején megteszi-e? Éu ug.y 
látom, hogyha ő az ügy kimenetelével meg lesz elé

gedve, akkor a képviselő ur nem tesz ilyen bejelen­
tést, ha pedig ellenkező irányba fordulna a dolog, 
akkor Jönni artja magának azt, hogy a bejelentést 
megtegye és ezzel mint egy Hamoklesz-kardot akarja 
ezt a kérdést bizonyos emberek feje fölött lebegtetni. 
Ez az impresszió az. amelyet a képviselő ur szavai­
ból okvetetlenül nyer az ember, azért kérem a kép­
viselő urat, méltóztassék erre a kérdésre felelni.

Olay Lajos : Én tanúképpen hivatván meg, a 
hozzám intézett kérdésekre mindazt, amiről pozitív 
tudomással bírtam és ami rám tartozik, megmondot­
tam. Mivel én ez< kről a dolgokról nem birok közve­
tetlenül tudomással, hanem csak más — bár szerintem 
elég sulylyal biró — egyénektől szereztem értesülést, 
én e dolgokat ma még nem tartom szükségesnek föl­
használni és nem is használom föl.

Ivánka Oszkár: Azt mondta a képviselő ur, 
hogy adatai vannak a miniszterelnök ellen és hogy 
ha ő lo nem köszön, elő fogja azokat adni.

Olay Lajos: Igen I
Ivánka Oszkár: Micsoda okai vannak a kép­

viselő urnák arra hogy ezeket az adatokat ne bo­
csássa a bizottság rendelkezésére ?

Olay Lajos: Én a dolgokon még konsziderálni 
akarok.

Ivánka Oszkár: Kérem fölolvastatnia képviselő 
urnák erre vonatkozó kijelentéseit. (Helyeslés.) Ha a 
képviselő urak ilyen módon kivannak a bizottság 
előtt vallomásokat tenni, akkor meg lesz gyanúsítva 
az ország színe előtt a kormány, a kormányt támo­
gató párt és a lüggetlenségi párt, hogy azok veszte­
getnek, emebben pedig ülnek megvesztegetettek, ami­
nek következtében az egész ország és egész Európa 
előtt, mint a legkorruptabb állam fogunk állani. Hogy 
ezt elkerülhessük minden magyar hazafinak legelső 
kötelessége a rendelkezésére álló adatok előterjesz­
tésével e célra közreműködni.

Az elnök: Az illető passzus később föl fog 
olvastatni.

Bátkay László: Tisztelt képviselőtársam tény­
leg azzal kezdte vallomását, hogy egyéni, alanyi, 
szubjektív meggj őződése, de bizonyítéka is vau. En 
is ahhoz a kérelemhez csatlakozom, hogy legyen szi­
ves a bizottság előtt mindent, amit tud, megmondani.

Olay Lajos; Nagyon sajnálom, én ezekre most 
nem készültem. Amit közvetetlenül tudtam, azt el­
mondtam. A miket pedig közvetetlenül nem tudok, 
azokat akkor fogom elmondani, amikor azt jónak és 
szükségesnek látom. (Mozgás.)

Gról Andrássy Gyula: Nem kény szépíthetjük a 
tisztelt képviselő urat, hogy rögtön válaszoljon, ha 
adatai nincsenek, de igenis méltányos kérés, hogy 
délutánra készítse el adatait és hozza el.

Olay Lajos: A Házban elmondtam azt beszé­
demben. Elmondtam e>t nyílt ülésben és zárt ülésben 
is. Nem fogok többet szólni semmit, nekem ma az a 
meggyőződésem, hogy Khueu-Hédervárynak tudnia 
kellett erről a dologrö . Perrendtartásszerüen elhiszem, 
hogy nincs bebizonyítva, sőt megengedem, hogy így 
nem is lehet bebizonyítani. En a  lapokból, a Házban 
elmondottakból, a tapasztalatokból és a négys azéves 
történelemből, (Derültség.) szubjektive azt a meggyő­
ződést merítettem, hogy lehetetlen az hogy a minisz­
terelnök urnák ezekrőt a dolgokról semmi tudomása 
se lettt legyen. Ez meggyőződésem, egyebet nem 
mondhatok Hogy éu mit csinálok, arra presszionálni 
nem engedem magam. (Eilendondás.)

Gróf Andrássy Gyula* Azt a javaslatot teszem, 
hogy szüntessük meg a tanú ur kihallgatását. Ha nem 
akar válaszolni, nem tartom érdemesnek hogy tovább 
kérdezzük.

Az elnök: De csak folytassuk, fejezzük be a 
kihallgatást.

Miklós Ödön: Hozzájárulnék t  tagtársam javas­
latához, de mert az én kérdésemre adta a t. képviselő 
nr azt a választ, amely oly mélységes gyanút dobott 
a tárgyalásba, amelyre nézve az ö sajai egyénisége 
sem óhajtja, hogy e teremből távozzék a nélkül, hogy 
a gyanú tisztázva legyen, határozott kérdést intézek a 
képviselő úrhoz. Nem politikai célzatból tartunk itt 
beszédeket, vagy teszünk itt nyilatkozatokat, hanem 
angazsálva vagyunk úgy én, mint biró, mint a kép­
viselő ur, mint tanú, arra, hogy mindazt, amit tudunk, 
vagy csak gyanítunk is, elmondjuk. Ezzel a gyanú­
val megterhelve ezt a tárgyalást folytatni alig lehet. 
E  gyanúval megterhelve nem távozhatik a képviselő 
ur inuen. Ezért szíveskedjék a kérdésre határozottan 
válaszolni, mert angazsálva vannak nemosak azok, 
akiket célzatosan méltóztatott meggyanúsítani, hanem 
a t. képviselő ur is egyéni reputációjában angazsálva 
van az én fölfogásom szerint.

Olay Lajos: Én kijelentettem ismételten, kétszer- 
háromszor is, hogy én meggyanúsítani senkit sem 
akarok. (Mozgás.) Nem tudok közvetlenül semmit, 
hanem nekem csak közvetve van tudomásom egyes dol­
gokról.

Miklós Ödön: Ha t  képviselőtársam megta­
gadja erre a határozott feleletet, akkor tegye 
meg azt, és azt hiszem, a bizottság nevében is intéz­
hetem hozzá ezen kérést, hogy az összeférhetetlenségi 
bizottság elnökénél rögtön tegye meg a bejelentést, 
mert azt hiszem hogy ilyen gyanúval megterhelve 
a tárgyalást alig íoh tathatjuk tovább. (Helyeslés.)

Olay Lajos: Nem értem k képviselőtársam kér­
dését és íölháborodását. mert én kijelentem és akár­
hogy forszírozzák is, mindig csak amellett az állítá­
som melleit fogok megmaradni, hogy én nem tudok 
közvetlenül semmit, én a bizonyítékokat szerzem és 
máris vannak igen súlyos adataim.

Knblnyl Géza: Tessék előadni.
Olay Lajos: Nem mondom megl
Ivánka Oszkár: Köteles I
Olay Lajos: Nem vagyok köteles 1 (Mozgás.)
Iváaka Oszkár: A gyorsírói legyzetekből kon­

statálom, amit képviselő ur mondott. Ezt mondta 
(olvassa): Igenis, vannak olyan bizonyítékaim, melyek 
alapján föltétlenül meg logom tenni az összeférheted
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lenségi bejelentést. Hogy igazak-e ezek az adatok, 
azért nem állok jót, de azokat meg nem mondom.

Még egy passzus van, mely a többi képviselőre 
vonatkozott . . .

Olay Lajos: Ez tévedés 1 Ezt nem mondtam l
Gróf Ándrássy Gyula: Mondta!
Ivánka Oszkár: Mindjárt megkeresem !
Olay L ao s: Akkor tévedés! Tesséki kijavítani I
Mandel Pál : Mindenesetre kimagasló a képvi­

selő ur \ állomásában az az állítása, hogy szubjekiv 
meggyőződése az hogy a minisztereluök ur közvetve 
legalább részese vöt, tudomásnál volt ezeknek a 
vftsitegetéseknck. Éu nem véleményét kérem a tanú 
urnák, nem a szubjektív meggyőződését, hanem a 
száraz adatokat, a puszta tényékét, legyenek azok 
szóbeliek, vagy Írásbeliek.

Olay Lajos: Megmondtam, ez szubjektív dolog.
Man et Pál: Hol vannak az adatok? Adja ne­

künk rendelkezésünkre.
Olay Laios : Ott vannak minden lapban. Többet 

nem mondhatok
SZandet Pál : Tehát megtagadja a feleletet.
Polcnyi Géza: Tisztelt bizottság! Én azt, hogy 

egv tanúval egy és ugyanarra a kérdésre tízszer 
visszatérünk normális viszonyok közt nem tartom 
heh esnek. Le dacara ennek, én is ugyanazt a kér­
dést fogom szellőztetni és ezt ez esetben teljesen jo­
gosultnak tartom. Barátom és képviselőtársam, ugv 
latszik, tévedésben van, mikor azt mondja, hogy ami­
ről neki közvetetten tudomása van, arról ő tanús­
kodik, amiről közvetetten tudomása nincs az nem 
lévén saját ténye, arra a tanúskodást megiagadja.

T. képviselő ársara tévedésben van, mert az, 
hogvha neki valaki adatot hozott valamely fcép- 
vise őre, vagy a miniszterelnökre nézve arról neki 
közvetetten tudomása van. A képviselő ur azt mondja, 
hogy neki n á r  mostanáig pozitív, konkrét ada’ai vannak 
a nrniszterelnös urra vouatkozólag. Ez a val omása fek­
szik eiőitünk. Én nem tágíthatok attól a íölfogástól, 
hogv az egész közvélemény és a küllőid üe'.vtele- 
nü' fog bennünket és íogja eljárásunkat megítélni, I 
ba erről a kérdésről iöiviJágositást r.ein nyerünk. I 
Azért én arra kérem képviselőtársamat, nogy am r ’l 
közvetlen tudomása van, azt mondja meg, ki mit 
mondott néki erre vonatkozólag és különösen a mi­
niszterelnökre vonatkozólag.

O ay L a o s : Megmondtam, amit tudok. Meg­
mondtam á láspontoma', engedőimet kérek, tovább 
nem mehetek.

Gró Ándrássy Gyula: Akkor megújítom előbbi 
javaslatomat.

Szlvik Imre: A képviselő ur szubjektív érzé­
seire hivatkozott; én is ebből a szempontból testem 
kérdésemet Azt mondta a képviselő ur. hogv vannak 
bizonvitékai. amelyek aiapián föltétlenül megteszi az 
összeférhetetlenségi bejelentést; kés'hb azt mondta, 
bogv ezek az ő szubjektív érzései. Azt kérdezem tehát, 
nem tartja-e megindokoltnak,hogv előbb tett nyilatkoza­
tait, melyeket Ivánkát, képviselőtársunk tölolvasott. mó­
dosítsa vagy visszavon a :

Olay La os : Sem nem módosítom, sem vissza 
nem vonom, sem mm adok ahhoz, arait mo idtam. 
Én csak ismételhetem azt. amit mondtam Mond a ni 
hogy nekem vannak bizonyos bemondo’t dolgok 
vagy adatok, vagy bárminek méltóztatik nevezni, 
amelyek esetleg alkalmasak aira, hogy az össze.érre- 
tét enségi bizottságnak bejelentésemet megtegyem: de 
hogv meg íogoni-e lenni, uem tudom. Ezekben ren- 
szummálom. amiket mondottam. Én a legnagyobb jó­
hiszeműséggel, meggyőződésem alapján mondtam azt 
amit mondtam és nem engedem meg azt, hogy bármi 
kételyek támasztassanak az iránt, hogy vájjon le.ki­
ismeretem szerint haza fisadb ól tettem és nem enge­
dem magamat zaklatni. Nem telelek többet. (Mozgás ) 
Eltávozom és nem felelek. (Mozgás.)

Knbinyl Géza: Ezt megteheti, de nekem jogom 
van kérdést tenni. Azt a kérdést in’ézem a képviselő 
úrhoz, rém gondolja-e azt, hogy akkor, midőn itt 
bizonyos állításokat hoz föl, burkolt állításokat, 
amelyekre amint mondja, bizonyítékai is vannak és 
azokat a bízón' itékokat nekünk nem szolga tatja és 
szavait nem okolja meg, hogy akkor azo^ a rágal­
mazás jellegével bírhatnak?

Olay Lajos: Kérem, ón a Házban annak nyílt 
és zárt ülésein is megmondottam már. itt sem mon­
dok mást, mint azt amit ott mond'am; nekem ez a 
szubjektív meggyőződésem.

Szí vak Imre : Tavo áll tőlem tisztelt képvteelő- 
társu knak egyéni reputáció át sérteni, de kérem, 
nié;tóz'assók Kérdéseimre, melyek ,a nn kissé messze- 
m enő lég kellemetlenek a tanúra de semmiképpen sem 
o vanok. melyek az ő megbízhatóságát érintenék 
letelni. Eleknek előzetes kijelentése mellett egy pár 
kérdést kívánok tenui.

Pap Zoltán esete elölt volt-e tudomása a tanú 
képviselő urnák airól h' gy vesztegetések történtek?

Olay La os : Igen.
Szivák Imre : Mi alapon ?

Lajos: Ez is szubjektív meggyőződésem
volt. A körű mények hatottak rám úgy, hogy gya­
nakodtam

Szivák Im re: Lehetségesnek tartotta-e. hogy 
ilyen akció sikerre vihet?

Olay Lajos: Azt nem tudom; ezen nem gondol 
koz am.

Gróf Pn rássy G ú la :  Tisztelt bizottság! Azt a 
j« vas atot ' a gyök bátor előadni, bogy tekintettel arra 
hogy a mi iöladatun< nem szubjektív hangú átokat 
meghallani, szüntessük meg a további kérdéseket. 
Kerek erre szavazást.

N«gj/ Ferenc: Miután lehetetlen volt a tanú úr­
tól megkapni a határozott fe eletet arra. hogv müven 
közvetett vagy közvetetten tények azok, amelyek őt 
arra a meggyőződésre vezették hogy a kormányelnök 
ur ke?e ebben a vesztegetési do:ogban benne van 
ennél.ogva konstatálni kívánná u a ni ottság részéről, 
hogy határozott adaloka' a t. ’.a-u ur arra nézve, hogy

a minisztereluök csakugyan ebben a vesztegetési ak­
cióban benn volt, nem hozott föl..

Olay Laios: Bocsánatot kérek, határozott bizo­
nyítékokat és adatokat mondtam, hogv a lapokban 
íölhosattak ada'ok, a szocialistákkal történt tanácsko­
zás és a miniszterelnöknek teleletei és az összes be­
nyomások az eljárás részletéről: ezek a bizonyítékok 
rám úgy hatottak, hogy szubjektív meggyőződéssel 
valószinüeknek tartottam ókét.

Ivánka Oszkár: Mikor Ándrássy Gyula és Nagy 
Eereno bizottsági tag urak a propoziciót tették, akkor 
a tanú ur, akinek akkor van joga szólani, ha az el­
nök vagy a bizottság tagja kérdezi, vagy különösen 
szót kér, közbeszólt. Pedig neki ahhoz joga nincs, 
hogy ő közoebeszéiien.

Olay Lajos : Bocsánatot, kérek, én azt hittem, 
hogy hozzám intéztetett a kérdés és azért szóltam 
bele. Kü önben nem tettem volna, bocsánatot kérek.

Grót Ztohy János: Amennyiben a t. képviselő 
ur direkte nyilatkozni nem halandó, kérdem, hajlandó 
volna-e a t. képviselő ur megmondani legalább azt 
hogy kik azok az egyének akiktől e bemondásokat 
k ip a , vagy e nyi atKOzatokat vette, amelyekre ala­
píthatná összetérhetot enségi bejelentését?

Olay La o s ; Bocsánatot kérek, ezzel mindent 
megmondanék. Éppen ezt nem tehetem. Nagyon 
sajnálom.

Elnök: Van még további kérdés? (Fölkiál­
tások: Nincs!)

Méltóztamak az indítvány ra nézve határoza­
tot hozni ?

Knbinyl Géza: Azt hiszem, teljesen fölösleges.
Elnök: Figyelmeztetem a tanút, hogy a követ­

kező ü ésen joga van megjelenni vallomását, amely 
nyomtatásban kézbesittetik neki, elolvashatja és ha 
egvik vagv másik iránvban kiiogása van a vallomás 
öl vételének helyessége tekintetében, itt a bizoitság 

élőit nyilatkozhatik.

(Intermezzo.)
Po lónylG éra: Bejelentem, t. bizottság, hogy 

Vázsonvi Vilmos képviselő ur jelentkezik kihallga­
tás céljából.

Az elnök: Mielőtt a tanuk kihallgatása sorrend­
jében tovább mennénk, e járásunk megszakításával a 
tegnapi tanúval omásokat hitelesíttetni fogjuk a teg­
nap kihallgatott tanukkal, akik jelen vannak. Kérném 
tehát e sősorban gróf Szápáry Lászlót,

P> lényt Géza : Bocsánatot kérek, de tudomásom 
szerint grót Szápáry László holnap el akar utazni. 
Tisztelettel kérem vele közölni hogy ne utazzék el, 
mert ez ügyben ismételt és ismételt kihal ga'ása lesz 
szükséges. Megtagadhatja újból a vallomást, de én 
már most jelenjem a bizottságnak, hogy én még a 
mai vagy a boluapi rapon va'ó kihallgatását föltétle­
nül szükségesnek fartőm és javaslatba fogom hozni.

Gróf Andráesy Gyula: Nem tartanám ezt he­
lyesnek, mert nem legyenoekkel állunk szemben, hogy 
az egyéni szabadságit korlátozzuk.

Elnök : Az időközben megjelent gróf Szápáry 
Lász ónoz. Méltóztaiott vallomását e olvasni? Kérem 
helyesen lelvet'nok találja azt?

gróf Szápáry Lász'ó: Igen, he!vesen felvettnek 1
P  előnyt Géza : Miután a tegnapi előadásokból a 

Uáz pénztárában levő 10 ezer korona gróf Szápáry 
László pénze, reflektál-arra, vagy pedig a Ház ren­
delkezésére bocsájtja?

Elnök: Most csak a vallomás hiteles'léséről van 
szó? (Helyeslés.)

Elnök : A bizottság többségének elhatározásából 
azt a kérelmet vagyok bátor előterjeszteni, hogy 
excellenotád a közeii napokban lehető eg a főváros­
ban vagy annak közelében méitóztassók tartózkodni.

Grót Szápáry László: Éu a következő indít­
ványt teszem. A bizottság egyik tagjával, talán 
gróf Ándrássy Gyű a úrral mindig közölni fogom 
címemet, úgy, hogv ha esebeg messzebb is mennék, 
mindig megtalálhassanak.

(Báró Kaas Ivor vallomása.)
Báró Kaaz Ivor következik mint beidézel tanú. 

Ó fog kihnilgattatui. (Báró Kaas Ivor a terembe lép.) 
Kínok kérdéseire e'őadja. bogv országgyűlési kép- 
vise ő, 61 éves evangélikus valiásu nős, gyermekei 
vannak, poiiiKai vétségek miatt háromszor volt el­
zárva.

Kaas Ivor: Leg'obb meggj őződósem szerint ős 
chronolőgikus sorrendben logom elmondani mindazt, 
amire emlékszem.

Azon kell kezdenem, hogy julius 20-án vagy 
22 én találkoztam egv barátommal.

Ö nem mondott nekem valami nagy dolgokat, 
inkább híreszteléseket közölt. Mint Ugron-párti em­
ber érdekelve vö t az obstrukoiónak sikeres folyta­
tásában Akkor u abb kitörése után igen hevesen 
nvomult előtérbe az obstrukció. Erről beszélgetvén, 
azon aggoddmát le.ezte ki. hogy a miniszterelnöknek 
mégis csak sikerülni og ezt az obstrukciót leszerelni. 
De mtéri kérdem én, amikor é pen ellenkezőleg 
azt tapasztaljuk, hogy az obstrukció ollentétes elemei 
most összecsal,akoztak. A éri — telelte — mert neki 
értesülése van arról, hogy a függetlenségi Kossuto- 
pártban megvesztegetések fognak történni és hogy 
körülbeüt 15 képviselő van arra kiszemelie, hogy 
leszerelésre birassvk es hogy erre a cé.ra 160 ezer 
forint van szánva esetleg, ha talán kevés volna van 
még. ha kell 50U.0C0 .orint is szóval pénz vau bőven. 
Ezt mond un. akkor egyszerű ple ykának véteni, 
amelynek konkrét alakja nem vo't.

Ezután néhány nappal, julius 26-án, a Hangli- 
kávéházban ültem és akkor arra elment mellettem 
Pap Zoitan és kezével intett, hogy kövessem, ugyan­
azt telte a velem nem egy asztalnál ülő Molnár Jenő­
vel is. Félremeutünk egy holjro, ahol mások nem 
hallhattak és olt azt mondta o őször, hogv ad uk 
neki becsületszavunkat és kezet nyújtsunk arra 
hogy senkinek, de senkinek, arról, amit ő nekünk 
mondandó lesz, közlést nem teszünk másnapig, mert 
már akkor úgyis ki lóg pattanni a dolog, de addig 
ne szóljunk, nehogy a dolog valami módon megza- 
vartassek. Mikor kezet nyújtottunk és becsületsza­
vunkat adtuk, azt mondta:

— Én azért hivtalakjide benneteket, mert nekem 
kel, hogv tanúim legyetek azokra a dolgokra nézve, 
amelyeket el akarok beszélni. Én a fejemmel és a 
becsületemmel játszom, nem tudom, mi lesz ebből a 
dologból ós azért, hogy fedezze.n magamat minden 
eshetőséggel szemben, hívtalak benneteket.

Akkor aztán elmondotta azt az esetet, amely vele 
történt, amelyet én azért nem ismételek, mert ugyan­
úgy mondotta el kevesebb részletességgel, amint itt 
előadta, hogyan jött hozzá Dienes, hogyan beszélt ő 
azzal a bzonyos tiszttel, hogy megmentette a hazát, 
mi volt a tanukkal, hogyan ment Olavhoz hogyan 
történt, szóval minden úgy, ahogy volt: úgy, hogy 
nekem erre nézve uj mondanivalóm ninos.

E ln ö k . M iiven időben történi ez?
Báró Kaas Ivor: Este fél 11 órakor. Nem néz­

tem az órát de késó este volt. A takarékpénztári 
könyveket nekünk megmutatta. Ezen a napon ezt az 
embert magából nagyon kikelve láttam.

A rákövetkező napon, tehát 30 án délelőtt talál­
kozom egy urrat. aki aznap érkezett Pitiméből. 
Ezekről a dolgokról csak itten hallott és ter­
mészetesen nagyon érdekelte. Nem nevezhetem meg 
őt azért, mert azt mondta, hogy ba én őt megne­
vezem, akkor ő azt egyszerűen le fogja tagadni. 
Hát aki igy nyilatkozik, arra nem hivaikozhatom. 
A dolog sem fontos. Azt mondotta, hogy ő F.umé- 
ban volt, ott a kormányzóság hivatalnokaival 
érintkezett és ott azt beszélték ezek az urak. hogy 
rövid idő alatt gról Szápáry László kereskedelmi 
miniszter lesz, az ott egészen el van közöttük 
terjedve. Nekem az eszembe jutott, hogy mikor a 
Kliuen*kabinet megalakult, Láng Lajos miniszterrel 
találkoztam, gratuláltam neki újból való kinevezésé­
hez. mire ő azt lelelte, hogy az ő kinevezése nagyon 
kétséges volt, nemcsak azon ellentét miatt, mely a 
pártnak két Irakciója közt a személvekre nézve Jenn- 
lorgott, hanem mert őt csak az tarthatta meg abban 
a tarcakérdésben a heyén, hegy Széli Ká mán ót a 
legmelegebben pártolta és ajánlotta Knuen-Héderváry- 
nak. Úgy fogtam fel tehát ezt a beszélgetést, melyre 
e őbb hivatkoztam, hogy a kereskedelmi tárca a ka­
binet nemsokára várható rskonstrutte ója alkalmával 
üres tesz, és akkor betöllend? tesz gróf Szápáryval, 
mint a bánnák biza más bará'jával.

Negyedik találkozásom, melyről említést heh 
tennem, mely talán a legtontosabb ugyancsak 30 an 
este, mondhatom éjjel történt. Hazainenvo a Ba>atpn- 
kávébázból, találkoztam a Kerepest-ulon S<e es 
Adorjánná'.

Azt mondta ő, most jön gró.' Szápáry Lászlótól, 
akivel azonban nem beszélhetett. O voit az, aki gróf 
Szápáry Lászlóhoz beve.ette a szocialista vezéreket: 
dr. Goidner Adoitot, Grossmann M ksát és Bokányi 
Dezsőt.

Ezek óhajtották a gyülekezési jog és az egyle’i 
jognak törvényben való szabályozását. Erre pedig 
gróf Szápáry azt fete te, ezt kieszközölni uem lehet, 
hanem a Perczel-léle rendeletek vissza fognak vo­
natni, ha a szocialisták magukat jól fogják viselni. 
E. ek után azután anyagi előnyöket helyezett nekik 
kilátásba, hogy kaptak-e vagy nem. erről nem szólok, 
mert azt nem tudom.

Hivatkozott különben Szeles Adorján arra. hogy 
erekről a szociálistákkal va ó tárgva'ásokrói nemcsak 
ő tudott nemcsak a szocialisták vezérei tudtak, hanem 
tudott arról a rendőrség is. Megmondta egyenesen, 
Rudnav találkozott 28-án este a gróffal és nogy erről 
tudottfliPazmáiiy Dénes is.

Ennél többet én nem tudok.
Gróf Ándrássy Gyula : A t. tnnu ur azt mondta, 

hogv bizonyos anyagi előnyüket belxezelt kilátássá 
gróf Szápáry a szociálistáknak. Mik voltak azon ?

Báró Kaas Ivor- A két forinton alól való zálog­
tárgyaknak kiváltása, kiszolgáltatása.

Grót Audráasy Gvnla: Arról som adott felvilá­
gosítást. hogy grói Szápáry ezt az igére et a kormány 
beíeeg'ezésevol tette?

Báró Kaas Ivor: Csak annyit mondott, hogy 
ezek n dolgok a főkapitány tudomásával történtek.

Grót Andrása? Gyula Alta’ában nem emlékszik 
a tanú ur hogy indirekte is utalt volna a miuiszier- 
elnök személyére?

Báró Kaas Ivor: Igen is volt szó róla hogv a 
miniszterelnökkel valami érintkezés fennálló t vagy 
terveztetik, de nem szólott, mert ilyen dologban nem 
lehet csak ugv találomra beszélni.

Hagy Pereno: Pap Zoltán közölte-e a képviselő 
úrral azt, hogy a vesztegetés a min szterelnök közre­
működésével, vagy ingerenciájátaltörténik-e:vagysem?

Báró Kaas Ivor: Mint pozitívumot nem kö­
zölte azt.

Polónyl Géza: A julius 29 iki ü.és előtt Pap 
Zoltán fé rehivott bennünket Barabás Bélát, Holló 
Lajost s előadta, hogy előtte Dienes azt jelentette ki, 
hogv a pénzt ő nem fogja elveszteni, mert azt neki 
K iuen Hédorváry miniszterelnök meg fogja tér.teni. 
Ezt előttünk, ott az ülés előtt előadta, mint 0 yant, 
amit neki D.et.es mondott.

Báró Ka s Ivor: Nekünk isi
P  lényt Géza: Az a kérdésem, hogy miután a 

báró ur érintkezett Pap Zoltánnal, előtte is nem-e 
nyilatkozott hasonlóképpen ?

Báró Kasa Ivor. Egészen igy nyilatkozott, hogv 
a pénzt gróf S; épért n»k meg togja téríteni, terme-
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ezetesen hogy a kormány Altal-e vagy más által, ' 
nem mondta.

Polónyl ö é 'a ' En további kérdéseket nem in­
tézek csak bemutatom a Népszavát, melyben az össze- 
lüggés grót Khuen-Hóderváry és a szooiáiisták közt 
el van mondva

Miklós Ödön: A t. képviselőtársam szives volt 
említeni, hogy már julius 2 )—22-ike tálán érintkezett 
először egy úriemberrel, akinek szavahihetőségéhez 
kétség nemjKr. Nem volna-e ha landó a t. képviselő- 
társam megtenni, hogy ezt a lorrast megnevezhesse 
a bizottság előtt arra nézve, hogy hogyan jutottak 
tudomására az illetőnek már julius 20-án, vagy 23-án 
az általa említett tények, hogy ilyen nagyobb mér­
tékű akcióról van szó.

Báró Haas Ivor: Azt én nem tudom, hogy az. 
illetőnek biztos tudomása volt-e róla, mint a t. bi­
zottsági tag ur mondja. Ő csak azt mondotta, hogy 
ha 160.000 forint nem lenne elég akkor lesz több, 
2 —800.000 lorint is.

Miklós Ödön : És arra a tizenöt képviselőre, 
aki általában emlittetett. azoknak a névsorára vonat- 
natkozólag nem volt szó a t. képviselő ur és az illető 
között ?

Báró Kaas Ivor: En és 6 között nem volt. 
Később nagyon sok nevet hallottam. A tizenötből 
tizennégy lett.

Miklós Ödön: A t. képviselőtársam ilyen listát 
nem látott ?

Báró Kaas Ivor: Nem. Én csak azt a négy 
nevet hallottam, melyet Pap Zoltán már itt is be­
diktált

Miklós Ödön: Dienes Mártonnal nem találkozott 
a képviselő ur ezen egész idő alatt?

Báró Kaas Ivor: ö t  esztendő ófa nem láttam.
Ivánka Oszkár kérdésére Kaas Ivor kijelenti 

hogy meg lógja kérdezni az illető fiumei úrtól, hogy 
kilétét letfedezze-e s hogy hajlandó-e a bizottság előtt 
megjelenni.

E lnök : Most elhatározzuk, hogy a bizottság ülé- 
sezét nem 1 oly tatja, hanem a már megidézett tanuk 
kihallgatását délután öt órára ba aszszuk és lelkérjük 
őket, hogy szíveskedjenek megjelenni.

Felhívom a háznagyi hiva’alt, hogy fél hatra 
geress László urnák, hat órára pedig Vázsonyi 
Vilmos urnák meghívót küldjön ki.

ö t  órára külön meghívó nélkül fognak megje­
lenni Molnár Jenő és Lovaszy Márton képviselő urak. 
Egyúttal miután Ritter Imre meg nem jelent, kérem 
őt is megidézni. (Helyeslés,)

Miklós Ödön: Tekintettel tehát arra, hogy hol­
napi ülésünk éppen vasárnapi napra esvén, annak 
megtartása bizonytalan én gróf Andrássy Gyula ja­
vaslatát azzal egészítem ki, hogy kérem a bizottsági 
elnök urat, méltóztassék intézkedni az iránt hogy a 
kormányelnök ur ma este lél hét vagy hét órakor itt 
megjelenni szivesked ék.

Polónyl Géza: Bejelentem a bizottságnak, hogy 
akár mindjárt most, akár pedig este több esetet aka­
rok bejeleni a bizottságnak, amelyek egyenesen amel­
lett szólanak. hogy a kormányelnöx ebben a dolog­
ban, részes, illetőleg, hogy erről tudomása volt.

A miniszterelnök meghívására és Polónvi beje­
lentése körül hosszabb vita indult meg, végül az el­
nök kijelenti:

Ne hozzunk mi feltételes határozatot. Ha a dél­
utáni nap folvamán olyan graváló adatok merülnének 
iöl, hogy a bizottság szükségét találná, hogy a mi­
niszterelnök ur lelkéressék a kihallgatáson való meg­
jelenésre, e tekintetben délután is intézkedhetünk.

Ivánka Oszkár: Nem akarok semmi bűnöst 
menteni és semmi büntelent elítélni. Minden tekintet 
nélkül leszek az én pártállásomra. Legyenek a t  
bizottsági tag urak meggyőződve, hogy ha nekem az 
az impresszióm lesz. hogy a miniszterelnök hibás 
vagy részes, en azt kiméiül nem logom.

Kaas Ivor kihallgatása után szükségesnek tar­
tom, hogy roegidőztes8ék Rndnay Bé a rendőrfőkapi­
tány. Kérem őt a szocialistákkal történt érintkezésre 
vonatkozólag kihallgatni. Ezenkívül Szeles Adorjánt, 
azután a szocialista vezérek Goldner Adóit és Bokányi 
Dezső. Rudnay lökapitányt még ma estére kérem 
megidéztetni, talán a-: ülés végére, mert akkor lesz 
időnk őt kihallgatni.

Beöthy Ákos : Hisz a szooiáistákat még nem is 
hallottuk. Varjuk tehát meg mig nyilatkoztak és csak 
ezután hallgassuk ki Rudnavt.

Ivánka Oszkár Helyes elfogadom.
Elnök: Miután a mai délután öt órára kitűzött 

ülésre meglehetősen el vagvunk látva anyaggal mél­
tóztassék abban megállapodni, amit már kijelentettem, 
hogy Rudnay és a többi most bejelentett tana kihall­
gatása esetleg a legközelebbi ülésre tétessék át. (He­
lyeslés.)

Ezzel az ülést berekesztem.
Az ülés végződik 2 óra 25 perckor.

D é lu tá n i ü lés.
Elnök: Jelenti, hogy eljárt az igazságügymi­

niszternél. de nem találta.
Polónyl Géza: Utána járt annak, hogy a kor­

mány megtette-e a szükséges lépéseket Dienes Már­
ton letartóztatása iráut. Erre nézve előterjeszti, hogy 
81-én a képviselőház ülését megelőzőleg jelentkezett 
Plósz Sándornál s kérdést tett Dienes letartóztatása 
dolgában. A miniszter azt mondta, hogy nem, de 
legott intézkedik. Délben órakor láttam, hogy a 
miniszter többekkel tanácskozott. Meggyőződtem, hogy 
erről beszéltek, holott mór reggel megígérte, hogy el 
lóg járni. Akkor én azt mondtam, hogy a királyi 
ügyészség legott tartozik intézkedni. Ha másért nem, 
a Nesst-fele váltóhainisitási ügyben meg kell tenni ea 
intézkedést s ki kell adni a letartóztató rendeletet. 
Még akkor — úgymond — nem volt tudomásom ar­

ról, hogy Dienes Márton ellen több bűnvádi cselek­
mény miatt van bűnvádi eljárás folyamatba téve, de 
délután alakuló ülésünk volt öt órakor és időközben 
sürgöny utján véletlenül értesültem Berlinben tartóz­
kodó fiam által, hogy délután 4 órakor találkozott 
vele a Viktórla-kávéházban. Ezt bejelentettem tegnap 
a bizottságnak, de egyúttal tudomást szereztem a 
Magyarországnak küldött sürgöny utján arról, hogy Die­
nes Márton este 7 órakor az idegenek telefonjánál lesz és 
ott telefonálni íog Gigi név alatt. Itt van a sürgöny. Ezt 
bejelentettem a rendőrségnek hogy ennek folytán Dienes 
Márton annál a telefonnál letartóztatható. 6 órakor 
mondták, hogy megtesznek minden sürgős intézkedést 
és abban a hitben voltam, hogy Dienes már az igaz­
ságszolgáltatás kezei közt lesz. Most pedig arról sze­
reztem tudomást, a Magyarországnak Sárkány nevű 
tudósítója utján, hogy a letartóztatás iránti rendelet 
csak reggel expediáltatott. E tényeket azért jelentem 
be. hogy konstatáltassanak ezek a dolgok az igazság­
ügyminiszter kihallgatásával, mert ha a tények igy 
megfelelően valók, akkor én azt a konkluzumot vo­
nom le, hogy a kormány nem tette meg a megfelelő t»- 
tézkedéseket arra. hogy a letartóztatás biztosittassék. Azért 
kérem az igazságügyminiszter u r megidézését.

Elnök: Előterjeszti, hogy a miniszterelnök pri­
vát utón értesitteteit arról, hogy esetleg a mai délutáni 
ülés folyamán szükségessé válhatik kihallgatása Az 
iránt megkerestetvén, vájjon ebben az időben rendel­
kezésre állhat e a bizottság, azt jelentette ki, hogy 
sajnálatára akadályozva van a megjelenésben a mai 
ülésben még arra az esetre is, ha kívánatosnak találná 
a bizottság a kihallgatást.

Nagy Ferenc: Az igazságügyminiszter kihall­
gatása ellen elvileg nincs kilogásom. De nem látom 
szükségét

Polónyl Géza: Még van sürgős bejelenteni 
valója s bejelenti, hogy a délelőtti ülésből hnzamonet, 
egy nr jött hozzá. Az illető Stollnok nevezte magát. 
Irodavezetőmnek megmondtam, hogy gondoskodjék 
arról, hogy meghallhassa azt amit ez az ur mondani 
fog. Stoll belépett, irodavezetőm pedig a szomszéd 
szobába vonult. Újból bemutatta magát vendégem ; 
Stoll Rezső kereskedelmi ügynök vagyok.

— Hol lakik ?
— Kerepesi ut 65.
Elmondta aztán, hogy Dienes Mártonnak, Deák 

Jenő is társa volt a vesztegetésben. Deák Jenővel 
egy órával eze'ótt találkozott aki azt mondta neki.

— Hiába bántják Szápáryt, mert a dolog más­
ként van. Az egész vesztepe esi dolgot én fogal­
maztam meg. én beszéltem meg Dienessel, ahonnan 
egyenesen Kbuen-Hédervéryhoz mentünk a Te­
leki-téren lévő lakására. Onnan e bocsá tot'ak. nem 
kaptunk pozitív Ígéretet, de nem is utasítottak 
vissza. Két nappal utóbb, egy ur felkeresett ben­
nünket a>zal, hogy ne mernünk aztán Héder- 
váryhoz, hanem Szápárvhoz. Elmondom még azt 
is, hogy az éjféli ülésen Dienes szökése előtt a par­
lamentben járt, s ott egv összeget vett át egy úrtól, 
aki azonban nem Szápáry László. Ez összeg ÍOO.COO 
forint.

Andrássy G yu'a: Mikor volt ez ?
Polónyl Gé^a: Most egy órával előbb. Stoll 

azt is mesélte hogy Dienes Mártont a vasúton á li- 
tóiag egy mágnás és egy detektív kisérie el Berlin 
felé. Ezt a bejelentést kötelességemnek tartottam és 
kérek intézkedést kihallgatások iránt. Kérem, hogy 
Deák és Stoll lakását he yezzés lelügyelet alá.

Elnök: A bizottság elrendeli e tanuk kihallga­
tását. Jelenti, hogy a délutánra megidézett Bittér 
Imre 1 órakor e utazott, nem tudni hova.

Polónyl Géza jelenti, hogy a ma délelőtt meg­
ígért előterjesztéseit a hétfői ülés végén teszi meg.

E lnök: Most áttérünk Molnár Jenő kihall* 
gatására

(Molnár Jenő )
Molnár Jenő : 42 éves, izraelita, rovatiau e ő- 

életü. Előadja, hogv a Rákóozi-ünnepélyrői, Kassáról 
jövet a kioszkban uzsonnázott, mikor odajött Papp 
Zoltán. Csa'ádja távoztával báró Kaas Ivorhoz és 
hozzá Pap Zoltán igy szólt: ..Jertek, lontos dol­
gokat mesélek, legyetek tanúim, Faynak, Lovászinak, 
és 0/aj.r.aK in ár elbeszéltem. Aztán elmond a, hogv őt 
meg akarták vesztegetni. Kért. hogy tartsuk a dolgot 
titokban, s aztán távozott. Ennyit tudok a dologról.

Nagy Ferenc: Szóba jötte, hogy k iö l B árma- 
zik a pénz ?

Molnár Jenő : Pap Zoltán azt mondta, hogy 
egy kegyelmes urtó , aki a kormányhoz tartozik.

Molnár Jenő után Lovászy Mártont hallgatták ki.
(Lová8zy Márton vallomása.)

Lovász? Márton: 39 éves, római katbolikus, 
nős. Azt a kérdést intézi a bizottsághoz, hogy újból 
be kell-e jelentenie az esetet, vagy a vizsgálat amúgy 
is ki van-e terjesztve esetére?

Elnök : Igen.
Miklós Ödön azt hiszi, hogy az njabb formális 

bejelentésre szükség van.
Elnök: A Dienes-ügyben fog mint tanú kihall­

gattatni. A másik ügyet bejelentheti.

Lovászt Márton: Elmondja, hogy a kérdéses 
ügyben a Wampeticsnél beszélt este 9 órakor Pap 
Zoltánnal. Megmutatta a betéti könyveket. Mondta, 
hogy a holnapi ülésen az ügyet bejelenti, a pénzt a 
Ház asztalára leteszi. Ennél többet erről a dologról 
nem tudok, de bejelentem, hogy ma egy levelet kap­
tam, melyben föl vagyok hatalmazva arra hogy sajtó 
utján tegvem azt közzé, vagy bejelentsem a bizott­
ságnak. Kérem azonban ez alól való felmentésemet, 
mert az illetőnek kellemetlenséget okozni nem aka­
rok s a levélírónak nevét csak akkor óhajtanám meg­
nevezni, ha szembesítésre, vagy más bizonyítási esz­
közre volna szükség. A levélben előadott eset a kö­
vetkező : A levélíró kedden délután tehát a bosszú 
ülés előtti napon, Nagyenyedre utazott vele egy ku­
péban Darányi Béla min. tanácsos, a miniszter test­
vére. A politikai helyzetről folyt a beszéd, amikor 
Darán a i Béla diada más bangón egyezte meg: A le­
szerelés nincs messze az ellenzék meg vau fizetve, 
kár volt nem sokkai előbb pénzzel operáim. (Mozgás.)

Lovászy ezután azt kéri, hogy a Magyarországra. 
vonatkozó be elöntését vegyék tekintetbe, és kéri, 
hogy Sümegi Vilmost és Singer Artúrt hallgassák ki.

Elnök: Jegyzékbe vétetik a bejelentettek neve 
és lakása. Kéri a tanút, hogy mondja meg a levélíró 
nevét.

Lovászy Márton: Enged a kéréseknek, meg­
nevezi, hogy a levelet Buday Zádorné irta, az ut is 
pedig Buday Zádor. A bizottság elrendeli Buday 
Zádorné és Darányi kihallgatását.

(Vészi József bejelentése.)
E nők jolenti, hogy Vészi József kihallgatására 

tér át a bizottság.
Elnök: Vészi József képviselő ur a déli ülés 

zárta alkalmával nálam jelentkezett mint tanú és kérte 
hogy nyomban és lehetőleg mindjárt a délutáni ülés 
elején hallgattassák ki. Azzal indokolta kívánságát, 
hogy Vázsonyi Vilmos vallomása azáltal valószínűleg 
feleslegessé válik, ha pedig nem. antecedenc’áját képezi 
annak, amit Vázsonyi vallani fog. Honnan tudja ezt, 
honnan nem. azt én nem tudom, de a dolog úgy van, 
méltóztassék határozni, eltérünk-e a megállapított 
sorrendtől és Vészi Józselet nyomban kihallgassuk-e ? 
(Helyeslés.)

Nagy Ferenc: Az mégis szokatlan, hogy egy 
tanú, a másiknak még csak előadandó vallomását 
tudja, ez összebeszélésnek tűnik fel és különösnek 
tarom.

E ln ö k : Ezt emeltem ki én is.
E lnök: Következik Vészi József tana kihall­

gatása.
Vészi József országgyűlési képviselő: 46 éves, 

zsidóvallásu. Párbajvétség miatt büntetve volt.
Elnök ; Méltóztassék összefüggő előadásban elő­

adni, amit a Dienes féle vesztegetési kísérletet illető­
leg tud.

V észi József: A lapokban ma megjelent hirdet­
ményben logtalt felszólítást erkölosi parancsnak tekin­
tem, mely elsősorban a parlament tagjait kötelezi. 
Ezért eddig elfoglalt rezervámból kilépve kötelessé­
gemnek ismerem azt, hogy két adatcsoportot bocsás­
sák az igen t. bizottság rendelkezésére. Az eseméuyek, 
melyek e két adatcsoport hátterében állanak, nem egy 
időben történtek.

E lnök : Kngede’met kérek, hogy félbeszakítom. 
A Dienes féle ügyben vallomásra jelentkezett-e kép­
viselő ur, vagy pedig uj eset bejelentésére?

Vészi József: Két uj eset bejelentésére, melyek 
egyike analóg a Lovászy Márton által bejelentett 
esettel, a másika analóg a Nessi Pál által bejelentett 
adósságösszevásárlási esettel.

E lnök : Akkor a tanúkihallgatás sorrendié nem 
változik meg, mert Vészi Józset képviselő u r nem 
tana a Dienes-ügyben, hanem két újabb dologban 
jelentkezik.

Vészt József: Két nj esetet, mely a Dienes-ügy 
komplexumára enged következtetést de szerves össze­
köttetésben a Dienes-Szápáry-ügygyel nincs. Ezelőtt 
két héttel megjelent nálam egy Hartstein Lajos nevű 
ember, ki néhány hónappal ezelőtt munkáosi lakos 
volt. Néhány hónap óta Budapestre helyezte át laka- 
sát. A munkácsi zsidó hitközségnek alelnöke volt, 
Budapesten valamely irodában van alkalmazásban az 
orlhodox > sidók országos szervezeténél.

Nagy Ferenc: Azt hiszem, csődbe jutott ember 1
Vészi Józset: Nem tudom. Mialatt Munkácson 

lakott néha felekezeti ügyekben tanáosért és támoga­
tásért fordulhatott hozzám. Mikor először jelentkezel 
nálam egy azon vidékbeli képviselőtársamtól kérdez­
tem, hogy megbízható ember-e és nem olyan, aki 
lelekezeli jogcímen kér tanáosot és segélyt és azután 
a kapott tanácsért és segélyért magát otthon kitartatja. 
Azt a megnyugtató választ kaptam, hogy ebből a 
pontból ez az ember feltétlenül megbízható s tisztes­
séges. Mikor két héttel ezelőtt nálam szerkesztőse­
it emben Hartstein Lajos megjelent, én nem voltam ott. 
Falun időztem, pár órára kimentem családomhoz. En­
nélfogva a Budapesti Mapló felelős szerkesztőjéhez, 
Braun Sándor úrhoz fordult és neki azt mondotta, hogy 
a sok előzékenységet és szives szolgálatkészséget, amit 
nálam tapasztalt, gondolja, hogy most viszonozhatja*
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Őszintén fog beszélni ős diskréciót kér. Beregmegye 
főispánja, Hagara Viktor és Hagara Viktor úrral együtt 
egy ur, akt a miniszterelnök közvetlen környezetéhez tarto­
zik, tanácskoztak vele arról -— tudván, hogy néha-néha el­
látogat hozzám — hogy miként lehetne a Budapesti Naplóra 
befolyást szerezni. Azt mesélte ielelős szerkesztőtársam­
nak, hogy több idea merült fel s többek között talán 
az, hogy előfizetnének ezer példányra, de ha ez ele­
gendő nem volna, ügy miután a lap részvénytársaság 
ős nekünk vannak részvényeink a portieuilleben, rész­
vényeket is lehetne vásárolni, mily összegben, azt 
nem mondhatja, de ötven- és százezer forint között 
Azon igyekeztek, hogy az összeg minél nagyobb 
legyen. Braun Sándor szerkesztőtársam látván a 
dolog nagy jelentőségét és tőlem értesítve lővén 
arról, hogy egyéb, de tisztességes természetű 
kisőrletek is történtek a közvetlenül megelőzött idő­
ben, ezt nagyon érdekesnek találta és arra kérte 
Hartstein urat, hogy másnap jöjjön el és mondja el 
ezeket a dolgokat nekem is. Hartstein ur azt mon­
dotta, hogy neki valamely ügyben el kell utaznia, 
csak két-bárom nap múlva jön vissza és akkor teszi 
tiszteletét Két-három nap múlva vissza is jött, jelent­
kezett nálam és én fogadtam és ott ő előadta a kö­
vetkezőket. ő  ettől a két úrtól tudja, hogy a minisz­
terelnök urnák nagyon rosszul esik az a heves ellenzés, 
amelyet a Budapesti Napló vele szemben kifejt. Ha neta­
lán ennek a hevés hangnak az volna a rugója, hogy az én 
önérzetem megsértődött, mert a miniszterelnök ur velem 
a pártkörben az ismerkedést nem kereste, akkor ő kimond­
hatja ezeknek az uraknak a nevében, hogy a miniszterelnök 
ur ezt nagyon sajnálja. 0  akart velem megismerkedni* 
sőt azzal a gondolattal is foglalkozott hogy miután 
a pártkörben sohasem tudtunk találkozni, fel fog engem 
lakásomon keresni. Itt, t. bizottság, egy pillanatra meg 
kell állnom. Ha Hartstein Lajos urat meg fogják 
idézni, azt fogják látni, hogy nagyon egyszerű ember. 
Külső habitusa, a megjelenése és társadalmi formái 
nem olyanok, hogy előkelő körökben állandó bejára­
tosságot lehetne neki imputálni. Feltűnt tehát nekem az 
a mondat, araelylyel a társalgást kezdette. Rövid idővel 
azelőtt politikai körökben beszélgetvén erről a témá­
ról, valaki azt mondta, hogy a miniszterelnök ő előtte 
is úgy nyilatkozott, hogy mennyire sajnálja, hogy ve­
lem meg nem ismerkedett. Hisz az a fő, hogy mikor 
a szabadelvű pártkörben megjelent, kérdezte és mikor 
engem neki megmutattak, én már elmenőfélben vol­
tam, midőn utánam jött az előszobába és kérdezte, 
hogy hol vagyok, a szolgák azt mondták neki, hogy 
én már elmentem. (Zaj.) Bocsánatot kérek, itt azt hal­
lom. hogy ez nem áll. Hát én nem állhatok jót erről, a t. 
vizsgálóbizottság dolga lesz mindenesetre kikutatni, 
hogy mi igaz és mi nem. Engem már ez a találko­
zása a dolgoknak természetesen nagyon érdekelt. 
Hiszen ha a parlamentek kuloárján arról van szó. 
hogy miniszterelnök ur már az első nap kereste az 
ismeretségemet és csak azon fordult meg, hogy 
nem találkoztunk, akkor semmisem természete­
sebb, mint hogy a budapesti parlamenti élettől fel egész 
az északkeleti Kárpátokig az úgy deformálódott, hogy 
engem már nemcsak az előszobában keresett, hanem 
lakásomon is meg akart látogatni. Mindezek azt a 
benyomást tették reám, hogy ez az ember olyan 
emberekkel beszélt, akik — vulgáris kifejezéssel élve 
—- tudják a dörgést. Ennélfogva meghallgattam s ő 
azt mondta, hogy illetékes tényezők belátják annak 
nehézségét, hogy a Budapesti Napló most hirtelen 
a kormány támogatói közé álljon. Ezt ők nem is 
óhajtják, ők beérnék a hang mérséklésével is, és hozzá­
tette, hogy’tessők elhinni, hogy nagyon jól tudják oda­
fent, hogy egy ellenzéki lap még több szolgálatot tehet, 

f mint egy kormánypárti lap. Hozzátette továbbá, hogy ő 
nagyon jól tudja, hogy egy lapnak vannak anyagi 

' érdekei is, amelyeket amúgy könnyen kockára nem 
tehet. Ennél lógva sokféle idea merült fel a hármuk 
között történt beszélgetés folyamán arról, hogy mi­
képpen lehetne a Budapesti Napló ezen szolgálatait 
honorálni, és úgy találták, hogy legjobb volna egy 
olyan segélyezés, hogy 2090 példányra előfizetne, ami 
elvégre csinos összeg, mert 28.100 foriut azaz 66.000 
korona ős azután 60—100.000 forintnyi részvényt ma­
gukhoz váltanak. Mikor befejezte mondását, a?t 
mondtam neki: mondja meg küldőinek, hogy az 
én válaszom ez : megtiltom önnek, hogy erről 
a dologról tovább beszéljen, és megtiltom ön­
nek, hogy erre a dologra velem többé visszatérjen; 
most menjen, siessen rögtön a küldőihez és ezt 
azonnal mondja meg nekik és hozzáteheti, hogy ez 
természetesen nem fog a fórum’ elé kerülni, de ők 
érezni fogják az én tiltakozásomat és felháborodáso­
mat, amelyet ez bennem előidézett, a  miniszterelnök 
ellen folytatott akciómat pedig ezentúl is éppen olyan 
hevesen és még szilajabb hangon fogom folytatni.

Ez az egyik esemény, amelyről ón hallgattam 
azon időtől fogva a legutóbbi időkig. És csak araikor 
a legutolsó napokban, igy szerdán délután folyosói 
beszélgetésekben egy és más képviselőtársam azt erősit-

gette velem szemben, hogv a kormánynak ahhoz semmi 1 
köze nem lehet, akkor is tekintettel arra, hogy Hartstein 
Lajosnak pedig gróf Szápáry Lászlóhoz nincs több 
köze, hanem ott egy főispánról és a főispánnal egyetem­
ben a miniszterelnök családjának egy tagjáról van szó, 
azt mondtam az illető uraknak: nekem tapasztalati 
tényekre alapított pozitív szubjektív meggyőződésem 
az, hogy ebbe a kampányba a kormány befolyása 
is belejátszik. Ennyit beszéltem a mai napig a do­
logról. De ma olvasván e hirde!menyben azt a fel­
szólítást, amelyet minden hazafias ember lelkiismereti­
hez intéz a bizottság, kötelességemnek tartottam re- 
zervámból kilépni és ezen adatokat a bizottság ren­
delkezésére bocsátani.

A másik adat a következő: Tegnapelőtt este, 
junius 30-áról keltezve, névtelen levelet kaptam amely 
igy szólt: Nagyságos Uram 1 ön  ellen is megindult a 
bajsza. Tartozása t szintén összevásárolják. így többek 
között megjelent egy ember • • . — grót Zichy János 
urat ez most érdekelni fogja, ón mosolyogva mondom 
— . . . állítólag a néppárt megbizásábsl dr. Dávid 
Miksa ügyvédnél, lakik Podmaniczky-ufca 18. szám 
alatt, hogy egy tartózását, amire az árverés már ki 
volt tűzve, megváltsa. De időközben az nagy sajnála­
tára már rendezve lett. Óvatosságra inti egy tisztelője 
és jóakarója.

Én nekem mindenekelőtt nem volt semmi tudo­
másom arról, hogy nekem egy tartozásom volna dr. 
Dávid Miksa ügyvédnél. Kérdezősködtem a szerkesz­
tőségben és ott azt találtam, hogy egy munkatársam 
hitelezőjének ügyvédje dr. Dávid Miksa, és amint 
tudomásomra jutott, ez rendezni akarván a dolgot, 
részletekben akart fizetni. Részleteit nem tartotta be 
és ezért beperelték.

Éu érdeklődve a dolog iránt, megkértem Vá- 
zsonyi Vilmost, hogy ismertessen meg Dáviddal. 
Vázsonyi behozta másnap Dávid ügyvédet a Házba, 
bemutatta nekem s ekkor elmondta, hogy egy Balog 
Konstantin nevű ügynök járt ná a s meg akarta váltani 
tartozásomat Ez a Balog Konstantin, hogy úgy mond­
jam, olyan erkölcsi konstitucióju ember, mint Dienes 
Márton. Az ügyvéd igy szólt Balognak:

— Ez a tartozás nem szerezhető meg, mert hi­
szen ez az árverés kihirdetésének napján rendeztetett 
a kiadóhivatal által. De miért akarja ön a budapesti 
Napló és Vészi tartozásait összevásárolni? Az ügy nők 
felelt: Nekem politikai megbízásom van rá. — Kitől? — 
Hosszas tétovázás után azt mondta: A néppárttól, mely 
Vészit tönkre akarja tenni. Előttem tiszta dolog volt. 
hogy a néppárt nem egyéb, mint spanyolfal, amely 
mögé egyes tényezők bújhattak, mert én a néppárt­
tal lo ális küzdelemben vagyok hosszú évek óta, de 
úgy el nem mérgesedett soha ez az ellenséges viszony, 
hogy mi egymás megrontására törekedtünk volna.

Dr. Dávid Miksát a dolog nagyon érdekelte. Azt 
mondta nekem "— tegnap láttam először, egyik tiszte­
lőm, lapomnak hosszú évek óta előfizetője és szerény 
tehetségemnek hive. — Dr. Dávid Miksát nagyon izgatta 
a dolog és kérdezősködött, hogyan, miért és miként 
Kérem, ez az érdekcsoportozat, ez a politikai irányzat 
erős akadálynak tartja Vészi József urat és a Buda­
pesti Naplót, sprengolni skarja a lapot, összevásárolja 
a váltókat, beperli, foglalásokat eszközöl, zárlatot kér, 
gondnokot rendel és a oimszalagokat elviszi, akkor 
azután csináljon Vészi József ur lapot, ha tud. Én 
mindezekből azt deriválom magamra nézve, hogy lehet­
séges, csak lehetséges — a mondottak alapján, az, 
hogv rajtam is megpróbálták azt, amit a Magyarszágon 
és Nessi Pálon megpróbáltak, hogy előbb meg­
próbáltak pénzzel, közeledtek felém és mikor 
nem sikerült, megpróbálják, hogy anyagilag hozza­
nak zavarba és tegyenek tönkre. Ezen adatokat van 
szerenosóm a t. bizottság tudomására juttatni. Még 
csak egy megjegyzést fűzök hozzájuk. Senki ná’am 
mélyebben nem óhajtja, hogy Hartstein Lajos ur és 
Balog Konsfantin ur alaptalan dolgokat beszélő szél­
hámosoknak bizonyuljanak. De a ma közlőtt hirdetés­
nek tartalmánál fogva kötelességemnek tartottam azo­
kat további megvizsgálás végett a bizottságnak tudo­
mására juttatni. Megjegyzem, hogy Balog Konstantin 
urat soha nem láttam, a nevét is tegnap hallottam 
először.

Polónyl Géza: Szabad kérnem, hogy én is in­
tézzek néhány szót a tanúhoz.

Elnök: Följegyezteti a Vészi á ta l megnevezet­
tek neveit.

V észi József: Az első ügyben Hartstein Lajos 
budapesti lakása a Páris-szálloda és Hagara Viktor 
Beregmegye főispánja, a lakását nem tudom, gondo­
lom Beregszász.

Polónyl Géza : És Braun Sándor ?
V észi József: Braun Sándor található a Buda- 

peetiNapló szerkesztőségében, Kerepesi-ut 25. szám alatt.
A másik ügyben Vázsonyi Vilmos, aki szintén 

beszélt Dávid Miksával.
Különben, ba talán szükség volna reá, becsa­

tolom a leve et.

Elnök: Nincs szükség reá.
Vészi József: Dr. Dávid Miksa lakása Podma- 

niczky-utca 19. Balog Konstantin ügynök nem tudom 
hol lakik. Megjegyzem még. hogy a bizottság iránti 
tiszteletből igyekeztem a mai nap folyamán és tegnap 
este, amikor megtudtam, hogy a hirdetés megjelenik, 
megtudni valamit Balog Konstantinról, de a legnagyobb 
utánjárásom mellett sem tudtam meg többek

Polónyl Géza: T.képviselőtársunk elmondta hogy 
Harstein Lajos ő előtte két egyénről emlékezett meg: 
Hagara Viktorról és a miniszterelnök ur családjához 
tartozó egy másik úrról. Nekem lei kell tennem, hogy 
Hartstein Lajos úgy, ahogy Hagara Viktort megne­
vezte, meg kellett, hogy nevezze a másikat is. Éu a 
magam részéről konkrét alakban szándékozom a kér­
dést feltenni; mert a nekem rendelkezésemre álló 
egyéb adatokból jogom van azt a konzekvenciát le­
vonni és feltenni, hogy a másik ur gróf Teleki Gyula. 
Azt kérdezem tehát t. képviselőtársamtól, más volt-e 
az, vagy pedig gróf Teleki Gyula?

Vészi József: Nem. Nekem az illető urnák 
nevét Hartstein Lajos ur csakugyan megmondta, de 
én a nevét azért nem említettem a bizottság előtt, 
mert igy okoskodtam: vagy valónak bizonyul az, 
amit Hartstein Lajos nekem mondott, és akkor az én 
vallomásom köztudomásra jutván, az illető ur is meg­
hallja és van módja önként jelentkezni, vagy nem 
igaz az, amit Hartstein mondott és csak úgy keverte 
bele azt az urat és akkor semmi okom sincsen arra, 
hogy megnevezve őt, gyanúval illessem. Ha tehát a 
bizottság megengedné, úgy én ezen rezervámban 
továbbra is megmaradnék.

Polónyl Géza: De ba Hagara Viktorral szem­
ben nincsen meg ez a rezerva, mi jogosítja fel akkor 
a képviselő urat arra, hogy a másikkal szemben ilyen 
fenntartással éljen?

Vészi József: Politikai jogosultságom nincsen 
reá, de ez egy delicatesse kérdése, amelyet szeret­
nék továbbra is megőrizni, de ha a bizottság nagyon 
érdekli, úgy megmondhatom.

Beöthy Ákos : Rá akarja bízni a  tanúra.
Polónyl Géza : Délelőtt itt azt az álláspontot 

foglaltuk el, hogy amennyire lehet, ki kell deríteni 
ezt a dolgot.

Gróf Andrézsy Gyula: Részemről is helyesnek 
tartanám az illetőnek megnevezését

Vészi József: Kénytelen vagyok megmondani, 
hogy ez az ur valóban gróf Teleki Gyula. (Mozgás.)

Polónyl Géza: A második dolog igen rövid. Én 
hallomásból is arról értesültem, hogy a 1 udapesti Napló­
nál előzetesen, mielőtt a pénzzel való kísérletet s a 
pressziót megkisérlették, más kísérlet is történt

Vészi József: Nem történt semmiféle más kí­
sérlet vagy presszió. Történtek honnet, minden mel­
lékérdek nélkül vajó közeledések, amelyeket ón poli­
tikai explanációkkal tudtam elintézni. Megmondtam, 
hogy miért nem vagyok azon helyzetben, hogy akár 
én, akár lapom már elfoglalt álláspontunkon változ­
tassunk.

Elnök : Azt hiszem, erre nézve mindenekelőtt 
meghozandó a határozat, hogy a vizsgálat ezen két 
ügyre is kiterjesztessék-e és a leljelentő ur által be­
mondott' tanuk kihallgatása elrendeltessék-e. Termé­
szetes, hogy a tanuk kihallgatása tekintetében majd 
csak későbben fogunk intézkedni, mert azt hiszem, 
hogy azon sorrendben vétetnek elő kihallgatások, 
aminöben ezek a bizottságnak be lettek jelentve.

Nagy Ferenc: Én azt hiszem, hogy gróf Toleki 
Gyulát már az összelüggésnél fogva is most mindjárt 
lehetne kihallgatni.

E lnök: Ki is hallgatjuk. Amennyiben szükséges 
volna még a tanuk kihallgatása, úgy pótlólag is kihall­
gatjuk. Az előter esztett panaszt megörökítjük a 
naplóban is.

V észi József: Ennél többet sem most, sem ké­
sőbb nem tudok mondani, mert ennél több nem is 
történt. Nagy súlyt helyezek arra, hogy nem feljelen­
tést tettem, hanem bejelentést, mert ha feljelentést 
akartam volna tenui, négy héten belül megtettem 
volna. Én kötelességemnek éreztem a felhívás foly­
tán idejönni, de nem jelentek fel senkit; ez nálam a 
politikai esztétika kérdése.

E lnök: Méltóztassék tehát ezt határozatképpen 
kimondani. (Helyeslés.)

Ivánka Oszkár: Természetesen ezeknek kihall­
gatását határozatképpen kimondani óhajtom én is, és 
egyúttal azt kérném, hogy, miután gróí Teleki Gyula 
jelen volt, és közvetlenül hallotta az előadást, hallgas­
sák meg néhány percig gróf Teleki Gyulát is.

Elnök : Bocsánatot kérek, ugv nem Járhatunk 
el, hogy az egyik ügyet feliüggesztve, a másikra me­
gyünk á t  A bejelentést elfogadni kétségtelenül nem­
csak jogunk, de arra okunk is van, de hogy a vizs­
gálatot mind;árt kiterjeszszük, és hogy még a tanukat 
is kihallgassuk ezen ügyben, az talán még sem volna 
célszerű

Nagy Ferenc: Ez osak kivétel annak folytán,



Budapest; vasárnap BUDAPESTI. 1903. augusztus 2; 200; szám;

hogy as illető, akire hivatkozás történik, jelen van 
és hallotta azt, ami itt most be lett jelentve. Ez indo­
kolja, hogy most mindjárt megtörténik a kihallgatás.

Gróf Teleki Gyula: A képviselő ur rám hivat­
kozott, kérem tehát azonnali kihallgatásomat

Ivánka Oszkár : Ha a határozat ki lesz mondva; 
akkor akarok a képviselő úrhoz még egy kérdést 
intézni.

Elnök: Akkor határozatképp kimondom, hogy 
gróf Teleki Gyula kihallgatása elrendeltetik.

V észi József: Én meg menteni tartozom maga­
mat, miért jöttem most. Délelőtt más irányban ment a 
dolog, hanem abban a hirdetményben az áll, hogy 
haladéktalanul kell jelentkezni. Ezért jöttem most

Ivánka Oszkár: Egy kérdést akarok a képviselő 
úrhoz intézni. Ő azt mondta Hartsteinnak, mikor azt a 
propozioiót tette, hogy megtiltja neki, hogy ily beszél­
getést a képviselő orral szemben tovább folytasson.

Vészi József: Félreérteni méltóztatott. Én ezeket 
mondtam: Mondja meg küldőinek, hogy válaszom ez: 
Megtiltom önnek, hogy erről a dologról velem tovább 
beszéljen, és megtiltom azt, hogy erre a dologra bár­
mikor is visszatérjen.

Ivánka Oszkár: Én más szavakat használtam, 
az értelem ugyanaz. Azonban hozzá méltóztatott tenni 
azt, hogy természetesen ez a dolog nem fog a fórum 
elé kerülni. Azt a  kérdést intézem képviselő úrhoz, 
miért mondotta ezt az utóbbi részt?

Vészi József: Ez az, amit én a politikai eszté­
tika kategóriájába soroltam, hogy t. i. a magam ré­
széről nem tartottam helyesnek és ildomosnak, hogy 
kiálljak a fórumra és eldicsekedjem azzal hogy en­
gem meg akartak ejteni, de virginitásomon semmi kár 
nem eset.

Elnök: Van még valakinek kérdése? Ha nincs, 
akkor köszönöm. A bejelentés szövegének ellenőrzése 
oéljából méltóztassék a következő ülésen megjelenni.

Vészi József: Mindenesetre rendelkezésre bo­
csátom az anonym levelet, a későbbi stádiumban 
szükség lehet reá.

Elnök: Következik gróf Teleki Gynla kihall" 
gatása.

Gróf Teleki Gyula: országgyűlési képviselő. Az 
elnök kérdésére bemondja, hogy: 44 éves, református, 
nős, rovatlan előéletű.

(Gróf Teleki Gyula.)
Elnök: Méltóztatott hallani a bejelentés tárgyát. 

Méltóztassék arra egész terjedelmében ősszeitiggő 
előadásban nyilatkozni.

Gróf Teleki Gynla: Előre is kijelentem, hogy 
én Hartstein nevű embert sohasem láttam, ve e soha­
sem beszéltem, s általában véve iiyen összekötteté- 
sektő már családi összeköttetésemnél fogva, melyben a 
jelenlegi miniszterelnökkel vagyok, minden időben 
tartózkodtam. Az egész dologról agy, ahogy az a 
Hartstein névvel össseköttetésbe hozatott, semmit nem 
tudok. Az egyedüli, amit a dologban tudok ez: 
Amint Khuen-Héderváry Károly kineveztetéso meg­
történt. egy alkalommal az országház folyosóján hoz­
zám jött Hagara Viktor. Beregmegye főispánja. Ez a 
miniszterelnökség legelső idejében volt Amint hoz­
zám jött, azt mondta nekem: Rettenetes egy dolog, 
borzasztó, hogy miképp bánnak sógoroddal a la­
pok. Erre ezt feleltem: Nem törődöm vele. Ez min­
den, amit ez ügyre nézve elmondhatok.

Polónyl: Ismerte-e Dienest ?
Grót Teleki Gyula: Soha!
Polónyl Géza: Nem is levelezett vele? A váczi 

fogházból nem irt neki egyszer levelet.
Gróf T elek i: Nem, soha!
Fölényt Géza: Nem is járt közbe semmi ügyében ?
Gróf T elek i: Nem.
V endel P á l: Pedig azt mondják, hogy képvi­

selő ur járt közbe, hogy Dienes kiszabaduljon.
E lnök: Méltóztassék a legközelebbi gyűlésre 

eljönni, hogy letehesse az esküt.
Polónyl Géza: Arra a kérdésre, hogy a kép­

viselő ur járt közbe Dienes Márton ügyében, kérem 
Mezei László hírlapírót és Balkay váczi fogházfelügye­
lőt, Dienes Mártont és Singer Artúrt kihallgatni.

Nagy Ferenc * Ellenzi ezt.
Polónyl Géza: Nekem Mezei László hírlapíró 

mondta, hogy Dienes julios 13-án gróf Teleki G>uia 
és Singer Artúr közbenjárása folytán szabadult ki a 
váczi fogságból. Mezei látta a levelet, melyet Teleki a 
váozi fogházban irt.

Gróf Andrási? Gyula : Csatlakozik Polónyl ké­
réséhez, szeretné látni azt a levelet.

Polónyl Géza: Kérem az igazságügyminiszter- 
töl a i aktákat beszerezni és Kiss Gynla miniszteri 
tanácsost beidézni, mert ő járt közbe Dienes fogház­
büntetése ügyében.

Kiss Gyulát beidézik.
(Vázsonyi Vilmos.)

A következő tanú Vázsonyi Vilmos országgyű­

lési képviselő, 86 éves, zsidó, nős, előadja, hogy Dávid 
ügyvédnek a következőket mondta Dienes: Megmon­
dok neked mindent nyíltan, amint volt, milyen irány­
ban történik famíliámról gondoskodás. Én az éjjel 
elutazom, mert ezt így követelik, erre kényszerítenek. 
Ennek nagy ára van. Én azt hiszem, hogy életemre 
gondoskodtam magamról. Egy igen előkelő ur grófi 
szavát adta, hogy menjek nyugodtan, ne boosuzzam 
családomtól, ő minden körülmények közt gondoskodni 
fog róla. Mondom: Ki ez az ember? — Gróf Bánfíy 
Miklós — mondotta élénken. — Azt mondja: Is­
mered ? — Mondom : A képviselő ? — Igen, a kép­
viselő, — mondotta ő. — Talánijó is, hogy megmond­
tam, mert ezzel az illető bizonyos morális obligóba 
jut ve’ed szemben. Még ma este lesz a találkozóm, 
azon megmondom neki, hogy egy régi meghitt embe­
remnek megmondtam, hogy ő adta grófi szavát, hogy 
a családomról gondoskodik. És itt egy megjegyzés1 
tartozom tenni. Én érzem a kényszert, hogy kell 
vallanom ilyen dolgokban is. Tessék figyelembe venni, 
hogy egy család ekszisztenciáját játszhatom el, ha az 
a moráis kényszer, melynek hatása alatt vallók, egy­
úttal nem jelenti az országos bizottság számára azt a 
morális obligőt, hogy azt a veszedelmet, melyek val­
lomásommal a családra felidézek, valam ’y módon a 
családtól elhárítsa.

Azt hiszem, mindenki megérti, hogy ezzel mit 
akartam mondani. A család, ugylátszik, ezzel majd el­
veszti azt a segítséget, amit bizonyos oldalról várha­
tott, de én morális kényszer alatt vallók és ezt meg 
kellett mondanom. Ez a kényszer, azt hiszem, morális 
obligót is teremt a családdal szemben. Hogy kikre 
nézve, — azt hiszem — azt nem kell magyaráznom. 
Ezt megjegyeznem, a csa'áddal szemben, nyílt és férfias 
kötelességem volt.

Hogy azok a dolgok, amiket egész rövidséggel 
előadok, összeköttetésben vannak-e Dienes Márton 
ügyével közvetlenül, azt nem tudom. Közvetett össze­
köttetését ezekkel a dolgokkal látom, mert hasonló dol­
gokat hozott fel Nessi képviselőtársunk a parlament 
nyílt ülésén. A dolog t. i., amelyről nekem tudomásom 
van, öszefüggésben vau a Vészi József bejelentésével. 
Tegnapelőtt éjszaka Vészi József barátom és képvi­
selő1 ársam mutatott nekem egy anonim levelet, amely­
ben figyelmeztették arra, hogy vigyázzon, mert ellene 
va ami olyan terv készül, hogy adósságait össze 
akarják vásárolni, s egyszerre esedékessé tenni és 
ezzel lapját vagy őt magát anyagilag tönkre akarják 
tenni. Ezt a levelet megmutatta nekem és ebben a 
levélben meg is volt nevezve az az ember, dr. Dávid 
Miksa ügyvéd személyében; ügy emlékszem, hogy 
ez az ügyvéd Podraaniozky-utca 18. szám alatt lakik, 
akinél járt volna valaki azzal a szándékkal, hogy 
Vészi Józsefnek egy adósságát magához váltsa. Ne­
kem átadta Vészi ezt a levelet és megkért, hogy 
az ügy fontosságánál fogva, amely őt kiválóan 
érdekli, tudjam ki sürgősen, ki járt dr. Dávidnál. 
Ha a dolog, amelyet ez a névtelen levél említ, 
egyáltalán igaz. Én azonnal éjszaka írtam leve­
let dr. Dávidnak, hogy legyen szives megmondani, 
mikor találhatom reggel. Ő szives volt reggel 8 óra­
kor lakásomon felkeresni és ott a következőket adta 
elő : Tényleg peresített valami követelést Vészi ellen, 
amely követelés abból származott, hngy egy munka­
társának az adósságát a kiadóhivatal kellő időben 
nem vonta le. Tehát az anyagi felelősség kiterjeszte­
tett Vészire. Ez a követelés már jobbára teljesen tör­
lesztve volt, amikor megjelent nála egy ember, akitő 
tel esen vagyontalan és problematikus embernek is­
mer, aki megkérdezte tőle, hogy miben áll az a 
Vészi-féle adósság és vájjon ezt az adósságkö­
vetelést ő nem válthatná-e magához. Errre dr. 
Dávid kijelentette, azt hogy az adósság tulajdonképpen 
már jólormán lenn nem áll, csak a költségekre redukáló­
dik. egyebekben már rendeztetetk Az az ur kijelentette, 
hogy ezt nagyon sajnálná, mert igen szeretne Vészi 
ellen, néhány ezer forintra rugó követelést meg­
szerezni és a követeléssel azután a lapot szekvesz- 
trálni, hogy igy szorítsa Vészit. Dr. Dávid — amint 
előadta — megkérdezte, hogy tulajdonképp mi érdeke 
van abban s mily megbízásban akarja e követelést 
magához váltani. Erre az az nr kijelentette, hogy 
politikai megbízásban jár el. Dr. Dávid nekem akkor 
meg is nevezte akkor az illetőt és azt mondta, hogy 
addig ne említsem a nevét, mig bírói vizsgálat vagy 
hasonló eljárás szükségessé nem teszi.

Dr. Dávidot elvittem a Házba, bemutattam Vészi­
nek. Vészi előtt is elmondotta ezeket a dolgokat és 
miután én birói eljárásnak tartom a parlamenti bizott­
ság eljárását, feljogosítva tartom magamat, hogy a 
nevet, amelyet velem közölt, nyilvánossá tegyem. Nem 
ludnm, megtette-e Vészi. Ha jól emlékszem — nem 
tudom bizonyosan, mert nem jegyeztem fel a  nevet 
— Balog Konstantinnak hívják. Nem tudom, megfelel-e 
és jól emlékezette. Dr. Dávid beidézhető és kétségtele­
nül meg fogja mondani a helyes nevet. Ennyi az, amit 
a kérdésről tudok. Egyebekben, minthogy a közön­

ségbe! felhívás iztóztetett, kötelességemnek tartom, 
hogy mindezen dolgokról, amelyeknek tudomására ju­
tottam, a parlamenti bizottságot értesítsem bejelentés­
sel anélkül, hogy én bármiféle garanciát vállal­
nék arra nézve, hogy az illető tudomással tudnak-e 
valamit vagy nem. Első sorban bejelentem azt, hogy 
a Fehér lóban tartott értekezlet idejében fölkeresett 
engem egy ifjúkori barátom, dr. Bározay ügyvéd, ki

E lnök: Újabb eset ez ?
Vázsonyi Vilmos : Igen • Z • ki arra nézve, 

hogy a vesztegető szövetségnek kik a tagjai, előttem 
fontosaknak iá;szó dolgokat mondott eL Hogy mikben 
állnak e dolgok, azt nem tartom hivatásomnak el­
mondani, mert ez az 6 dolga, amennyiben a bizottság 
szükségesnek tartja beidéztetósék

Ezenkívül ngyanosak bejelentem a k bizottság­
nak azt. hogy privátbeszélgetésben Eötvös Károly k 
képviselőtársam kijelentette, hogy fontos adatok bir- 
tokában van. Ennyi az, amit tudok.

Ivánka Oszkár: Hajlandó volna-e abból, amiket 
Bározay Gyulával beszélt, valamit vagy az egész be­
szélgetést elmondani ?

Vázsonyi Vilmos: Általában jeleztem, hogy a 
vesztegető szövetkezet tagiairól bírt tudomással 
Bározay. Nem tudom mennyiben érdekli a k vizsgáló­
bizottságot

Beöthy Á kos: Ne csináljunk egyből kőt dolgot 
Idézzük meg Bározayt és majd megmondja.

Vázsonyi Vilmos: O,y közvetett dolog volt ré­
szemről, hogy azt sem tudom, helyesen adom-e elő 
a dolgot Egyáltalán részemről azt tartom korrektnek, 
hogy egyszerűen megnevezem azokat akik előttem 
azt mond ák, hogy tudnak valamit Mert ha tanúval­
lomást akarnak tenni, helytelen volna, ha előre meg­
mondom azt, hogy ők mit tudnak.

Gróf Andrása? G ynla: Csak egy kérdésem van: 
Amit a t  képviselő nr elmondott, ngy tekinthetjük-e, 
mint bejelentést az illetők részéről? Mert ha ez az, 
nem látom be szükségét, hogy mi idézzük, keressük 
és kutassuk, hogy valakinek valaki mondott-e va- 
mit. Hogy hátha ebben lesz valami. De ha szándé­
kukban van a jelentkezés, természetesen tudomásul 
vesszük és be fogjuk idézni.

Beöthy Á kos: Ha Bározay tud valamit és elő 
akar állni, jöjjön.

Elnök: Eötvös Károlyról sem tetszik tadni, 
hogy mit tud? —

Vázsonyi Vilmos: Kijelentette, hogy fontos 
adatok birtokában van. Nem tartom magamat jogo­
sultnak, hogy elbeszéljem, amit privátim elmondott.

Gróf Andrássy G ynla: Azt tartom, Eötvöst se 
hívjuk be. Feihatalmazta-e Vázsonyi képviselő arat, 
hogy nyilatkozzék és bejelentse ? Ha nem tette, akkor 
nem idézné meg.

Vázsonyi Vilmos: Arra felhatalmazott, hogy 
megmondjam azt, amit mondtam. Arra nem hatalma­
zott fel, hogy egyenesen jelentkezzem az ő meg­
bízásából.

Beöthy Á kos: Akkor hagyjuk!
Vázsonyi Vilmos: E kijelentést az ő tudtával 

és beleegyezésével teszem.
Beöthy Áko»: Tud ő maga is jelentkezni 1
Elnök: Erre a  két bejelentésre a k bizottság 

nem kíván egyelőre kiterjeszkedni. (Felkiáltások: 
Egyelőre nemi)

H lklós Ödön:4 A Dienes-Szápáry-ügyről volt-e 
tudomása, mielőtt a partementben szóba került?

Vázsonyi Vilmos: Semmi tudomásom sem volt.

(Seres László.)
Seres László tanú, hírlapíró: a Magyar Seó 

segédszerkesztője, harmmohat éves, izraelita, nőtlen, a 
törvény előtt rovatlan. Először is legyen szabad meg­
mondanom, miért kértem engedőimet arra, hogy a 
bizottság előtt megjelenjek és ebben az ügyben valló-; 
mást tegyek.

Én Dienesnek évek során át voltam régi kollégája 
és mel ette voltam azon időkben is, amidőn őt min­
den barátja elhagyta; nyomorában és egyéb kellemet­
len szitnáoiékban is kitartottam; családjának segítsé­
gére voltam, mert azt tartottam, hogy kötelességem ba­
rátságomnál fogva; ezt vele szemben megtenni. Ez 
volt egyik oka annak, hogy megjelentem, a másik 
pedig az hogy a leleplezés estéjén, illetve éjszakáján, 
tehát az ő utazását körülbelül megelőzőleg, majdnem 
egy órahosszat bizalmasan beszélgettem vele a  dolog­
ról. Olyan természetű volt ez a beszélgetés, hogy 
szinte az róla a meggyőződésem, miszerint az a nyil­
vánosságra nem hozható, mert családi érdekeket érint 
és családi érdekeket sért. De gondolkoztam róla ős 
láttam a dolognak fordulatait. Megbeszéltem barátaim­
mal és arra a konklúzióra jutottam, hogy nemcsak 
hazafias kötelességem, de egyenesen saját egyénisé­
gemmel szemben tartozó kötelességem itt megjelenni 
és mindent, amit tndok — ős ez azt hiszem igen sok, 
—f a t. bizottságnak előadni. Ezt azért hangsúlyozzon!, 
mert az a szoros barátság, amelylyel vele szem­
ben állottam, az utóbbi napokban ogy pár barátom 
megjegyzései révén olyannak tüntette fel a dolgot, mint 
hogy ha rám is hárulna ebből az ügyből bizonyos 
ódium. Nekem ugyan semmi részem a dologban nem 
volt, ninos is, ezzel nem is vádoltattara, de ebben a 
pillanatban a barátság minden kötelékét el kell sza­
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kitanom és magamat ebben az egész ügyben minden 
barátsági kötelék alól teljes vallomással szolváinom 
kell. (Helyeslés) Azon emlékezetes parlamenti ülés 
napján este nyolc óráig a parlamentben tartózkodtam, 
nem is mentem be a szerkesztőségbe, mert a dolog 
igen fontos lévén előttem, a munka egy részét magam 
végeztem. Telelőn utján értesültem e mellett arról, 
hogy a szerkesztőségben és nyomdában sürgősen ke­
restetem. Egy alkalommal egy hölgy, más alkalommal 
egy férfi keresett. Én azt mondtam, hogy ne hábor­
gassanak, mert ez a dolog íontos és én itt maradok.

Este nyolo órakor megjelent a parlament folyo­
sóján egy ur, bemutatta nekem magát, de a nevét 
nem értettem meg, nem tudom tehát, hogy hívják. 
Azt mondta, hogy Dienes Márton kéret, mert rendkí­
vül fontos ügyben óhajt velem beszólni. Én bizonyos 
géne-ben voltam, mert éreztem, hogy e pillanatokban 
lehetőleg arra kell törekednem, hogy ne érintkezzem 
vele. Azt mondtam kifogásképpen, hogy a parlamenti 
ülés az ittrnaradásra kénvszerit, nőm mehetek el most 
sajnálatomra semmiképpen som, de talán majd későb­
ben időm lesz reá. Félóra múlva az az ur visszajött 
és könvörgött hogy Dienes osaládjára való tekintettel 
okvetetlenül találkozzam Dienessel, mert feleségét 
és gyermekeit érintő fontos megbízásokat kell szá­
momra átadnia. Én az ő család énak évek hosszú 
során át bizalmas, meghitt jó ismerőse voltam. 
Azt hiszem helyemben minden emberbarát hasonló­
képpen cselekedett volna. Szalválva éreztem ennélfogva 
magam minden egyes más tekintettel szemben és a?t 
üzentem neki, hogy találkozom vele, de semmi esetre 
sem azon a lakáson, amelyet 6 megjelölt, mert azt 
mondottam, hogv nem fér össze a tisztességemmel, hogy 
az ő családjának jó ismerőse és feleségének tisztelője 
lévén, szeretője lakásán látogassam meg. Megállapod­
tam egv barátommal, akit szintén megkért, hogy jőijön el 
és megizentük neki, hogy e barátomnak Jakásan fo­
gunk esté 9 órakor találkozni. Meg is jelentünk az 
ügyvéd lakásán, várakoztunk reá egy pár percig, ő 
em jött. De jött egy*idegen ur, megnevezem : Deáki 
enő és azt mondja, hogy Dienes azt üzeni, hogy 

.nem jöhet, mert igen fontos látogatást vár és ezért 
nagyon kéret, hogv jöjjünk a lakására, Ferencz József- 
rakpart 9. szám alá. Azt. izentük erre neki, hogy nem 
megyünk. Ha beszélni akar ve ünk jöjjön hozzánk, 
ü g y  tél tízkor meg is jelent az irodában. {Sápadt 
és izgatott volt. Azt mondta: nem ülhet le, mert 
azonnal inennie kell, igen fontos látogatást vár. 
Könyörgött. kérve-kért bennünket hogy tekint­
sünk el először ez életben minden aversiónktól 
és jöjjünk el a lakására Ferenc József-rakpart 9-ik 
szám alá. Megállapodtunk, hogv 10 órakor Ferenc 
Józse'-rakparti lakásán meg fogunk jelenni. Azt mondta, 
háromszor csengessünk: mert mivel minden szobában 
lesznek uruk. s a találkozás azokra nézve is, reánk 
nézve is kellemetlen lehet, külön szobába fog ben­
nünket bevezetni. Ugv is történt. Oda hajtattunk ügy­
véd barátommal a lakása elé, s csengettünk három­
szor és erre Geiger Gizella kisasszony bevezetett 
minket egy alkovenbe, amely fügönvnyel volt elvá­
lasztva a szobától. Dienes még nem volt otthon. Egv • 
újságíró megfogta és interviewolta őt. Pár perccel 
később téuvleg megjött. Ez az interview meg 
is jelent rövid tartalommal a lapokban. Mikor 
aztán pár perccel később megérkezett, kérdeztem, 
hogy mit parancsolsz velünk ? Bocsánatot kért, 
hogy háborgat bennünket, mert érzi, hogy géné­
ben vagyunk vele szemben és meg fogja mon­
dani. hogy mit tegyünk a családjával. Itt el­
mondta. hogy keressük lel feleségét, aki Nagymaroson 
van, nyugtassuk meg, neki az éjjel sürgősen el kell 
hagynia Budapestet. A feleségéről gondoskodni fog­
nak. Azt mondtam neki e rre : nem akarok dolgaiddal 
tovább foglalkozni, látom, hogy elvesztél teljesen; 
ezt érzed magad is és én mondtam már neked, hogy 
innen menj el, mert Magyarországon nem fogsz bol­
dogulni ; de nem értem azt a sietséget, amelylyel távozni 
akarsz. Bűnvádi utón üldözni nem lehet ezért a cselek­
ményért, itt maradhatsz, semmi bántódásod büntető utón 
nem lehet. Azt mondta erre nekem: — Nem is erről 
van szó ne faggassál. — Kívánja valaki, vagy ára 
van ennek, hogy elhagyod Budapestet? Azt mondta: 
— Körülbelül ügy áll hogyha magamról nem gon­
doskodom, famíliámról nem gondoskodnak, ha nem 
hagyom el Budapestet. — Erre azt mondta: — Vagy 
biza'masan beszélünk egymással, vagy nen^ ne adtál 
lel rébuszokat. — Ha azt akarod, hogy bizalmasan 
járjak el családoddal szemben, őszintén tudnom 
heli, mi az a gondoskodás. Mondd el, hogy 
familliádat jóhiszeműen megnyugtathassam. — Énkor 
csengettek s a beszélgetés abbanmaradt. Hallot­
tam fórfihangokat. de nem hallgatództam, hanem 
az ablakon néztem ki a Dunára. Egy negyed­
óra múlva bejött Dienes s azt mondta; Itt volt az 
illető ur, aki a gondoskodást mayára vállalta. Azt mond­
tam : Kérlek, most vagv beszólj nyíltan, vagy ne be­
széljünk ; ilyen megoldást nem veszek át. Légy szi­
ves fr  ere velem, igy szólt, menjünk egy másik 
szobába.

Arra azt kérdeztem, milyen irányú lesz a tá­
mogatás 1 Azt mondta talán az anyósom kap trafikot, 
családom pénzt, vagy szereznek valami mást, de 
hogy mit definiálni nem definálták. Azonban tesznek 
róla. Többen teltek tehát ígéretet? Tett még egy ur. 
Ki az az ur ? — mondd meg. Azt mondja: Egy elő­
kelő ember sógora. Ez nem elegendő, mondd meg. 
ha már mindent tudok. Azt mondja : „A bán sógora*-. 
Ki az ? — kérdeztem; gróf Teleki ? Azt mondtam 
neki e r re : Jó, tudomásul veszem közö ni fogom 
a dolgot a családoddal. Nem szólok semmit. — 0  
folytatta: a dolog úgy volt, hogy jött valaki hozzám. 
Azzal jött, hogv szép pénzt lehet keresni. Azt mondia: 
Ne törődj politikai múltaddal, tönkro tett ember vagy, 
ezreket kereshetsz te, ezreket kereshetünk mi. Betevő 
falatom nem volt, a világgal amugyis leszámoltam, 
belementem hát a dologba. Az volt a terv hogy 
megveszünk a harci part emberei közül körülbelül 
20—25 embert: (Mozgás.) megveszünk, ha kell egy-

ár lapot, amely a leglármásabb. (Mozgás.) Szépen 
iíőztük a tervet, de hamarosan a végére jártunk. Azt 

mondom neki e rre : egy dolog érdekel legjob­
ban. Mindig függetlenségi lapnál dolgoztunk ón 
is, te is. Én ma is függetlenségi párti ember­
nek vallom magam. A legjobban az érdekel en­
gem egyénileg, nem mint újságírót, hanem mint embert, 
hogy a függetlenségi párt ebben a dologban 
meddig van érdekelve. — Miért akarod tudni? — 
kérdezte ő. — Meg akarom magamat nyugtatni, párt­
állásom. biztossága tekintetében akarok megnyugvást 
szere:ni. Mi történt a pártban? Történtek-e vesztege­
tések ? Bizalmasan megmondom neked, felelte ő, hogy 
mi miképpen történt. Az egész terv öt-hatnapos. Az 
első ember, akivel tárgyaltam, Pap Zoltán volt, a má- 
s k Nessi Pál lett volna, de a dolog nem sikerült. 
Többet nem tárgyaltam, nem tárg' altunk és nem ju­
tottunk el odáig, hogy más emberekkel is e tekintet­
ben megállapodásra jutottunk volna.

Azt kérdeztem érre tőle, hogy milyen tervvel
indult el? Igen plumpnak találom a dolgot, roppant 
esztelennek. Eszes embernek tartottalak, ez pedig ne­
vetséges, hogy miképpen csináltátok a dolgot az el­
utazással. az obstrukcióval, az Írással stb. Azt jelelte 
erre ő : én azt hittem, hogy elég bizalommal köze­
ledhetem Pap Zoltánhoz és ón úgyis vettem észre, 
hogy bizalommal fogad. Hogy kelepcébe csal, azt 
nem tudtam; ha észrevettem volna, bizonyára nem 
tárgyaltam volna tovább. Azt kérdő erre, hogyan ál­
lapodott meg Pap Zoltánnal? Megmondtam, hogy 
utazzék el, ezt válaszolta: Ó kórt 5000 forintot én 
meg azt mondottam, hogy szerzek 6000-et mert provízió 
is kell. Én akkor kérdeztem, hogy minő konnexióban ál­
lott más képviselőkhöz. Teltem neki említést ezekről, 
körülbelül azokról amelyek a lapokban megfordultak, 
Pozsgai, Benedek, de már többről nem tudok. Azt 
mondotta erre Pap Zoltán: Hát jó, majd beszélünk a 
dolgokról. Azt mondja Dienes persze, ke epcébe csa t, 
és ezt nem vettem észre, dem tudtam, mert különben 
a  dolog másként fordult volna. Kérdeztem ekkor tőle: 
Hát nem vette észre Pap Zoltán viselkedéséből, ami­
kor másodszor tárgyaltál vele, hogy talán hangulata 
megváltozott, miután előbb Olayval tárgyal. Azt 
mondia Dienes: Nem vettem észre Azt mondom erre 
én: Jobb, hogy nem sikerült ez, te a dolgoshoz nem 
értettél és igv szerencsére csak egy kellemetlenségen 
esett át az ország, te pedig pusztulsz.

Kezdtünk ezután a dolgokba belemélyedni és 
kiváncsi voltam mert érdekelt a dolog, arra, hogy ki 
adta a pénzt ? Kérdeztem is tőle, azt mondta: — nem 
mindegy neked ha tudod, vagy nem? Nagvon érde­
kel. feleltein én. Hát egy kegyelmes úrtól kaptam, — 
válaszolt ő. — Tárgyaltál vele? — kérdeztem tőle. 
Eleinte eg\szer én is, de azontúl mindig egy közve­
títő barátunk tárgya't. Ki volt az? — Ne kívánjam, 
hogy ezt megmondta, — felelte ő. Ha nem akarod, 
ne mondd meg. Erre őfazt mondta: — no h á t: Smger 
Arthur tárgyalt. — Azt mondtam azután neki, hogy ki 
az a kegyelmes ur ? Erre ő azt mondta, hogy a kor­
mányzatban részt vesz. Miniszter. — Kérdem én. 
Nem, de kegyelmes ur, — válaszolt ő. És azt mondja: 
hogy jó barátja a miniszterelnöknek. Azt mondom 
neki, — mondd meg, hiszen nevetséges dolog, ha 
egyszer beszéltél már vele, hát tudod. Arra ő ezt 
mondta: — tudod mit, megmondom : gróf Szápáry László a 
fiumei kormányzó. Egyszer beszéltem vele az utcán, 
azután pedig mindég Singer Arthur utján küldte és 
küldtem én az izeneteket. nem ae ő lakására, hanem a 
barátnőjéhez. Hajdú Ételkének a lakására, a Kaplony- 
utoába.

Ha nekem volt üzenetem, én Gizával küld­
tem azt, ba neki volt üzenete, ő Etelkával küldte. 
(Nagy mozgás.) Azt mondta ezután, itt vannak a le­
velez. elviszem magammal, nem tudom, mire lesznek 
jók. Azt mondom neki vidd el magaddal, mert nem 
lehet tudni, mikor fognak cserben hagyni barátaid. 
Azt mondja azután nekem, a dolog ily formán indult 
meg és az asszonyok érintkeztek egymással és adták 
egymásnak át a mi kölcsönös üzeneteinket. Azt mon­
dom neki, mondd: hát a bán tudott a dologról ? Azt 
mond a ő : kellett tudnia róla. Mondom neki, ez csak 
a te impressziód vagy pozitív tudomásod ? Azt mondja 
erre ő : hát egy dolgot neked el kívánok mondani, 
abból aztán megítélhetsz mindent.

— Tegnap este együtt vacsoráztunk — mondja 
ő és itt jegyzem meg, t. bizottság, előző este a 
Vámház-köruton sétálva szembe jött velem és kér­
dem tőié, hát kiláboitál már bajodból, amenyiben az 
előző szombaton volt az a baja. hegy már a bútorait 
is elveszti. Erre azt mondja ő : Nagyon jó napom 
volt. — ez akkor volt, amikor Pap Zoltán beszélt — 
különben, folytatja tovább igen leköteleznél, ha el­
jönnél velem vacsorázni. Én szabadkoztam, amire ő 
azt mondja hát már te is cserben hagysz? Majd 
lolytatja, no most már jöhetsz; ma nem vagyok sze­
gény ember. (Mozgás.) Azt mondom, ne mondj ilyet, 
s hogy félre ne magyarázd a dolgot, mégis elmegyek, 
hanem egy kicsit azért mégis géneben lévén, aján­
lottam, hogy menjünk Budára. Útközben azt mondta, hogy 
most olyan dologban van, hogy ezzel minden bálából 
kigázol. Tudod, —mondja ő,— mikor este vacsoráztunk, 
fényes üzletet csináltam. Erről az üzletről referállak 
a kormányzónak, ezt hallgasd meg, és mindent kö­
vetkeztethetsz arra nézve, hogy ki tudott és ki nem 
tudott a dologról? Azt mondja tovább: kereste Sin-
Ber a kormányzót Kaplony-u'cai lakásán, de nem ta­

dta. Kereste saját lakásán a Szép-utcában, de ott 
sem találta, elment tehát a kaszinóba ott a2t mond­
ták, hogy igen. itt van a kegyelmes ur és így raj­
zolta le a helyet: egy udvari szeparében, amelynek 
nagy kettős üvegajtaja volt. amely ajtó átvezetett egy 
másik szobába. Ig.y mesélte nekem Singer. Midón 
Singer feljött, a kormányzó ott ült a miniszterelnökkel. 
Singer beléptekor a miniszterelnök felkelt s a másik 
szobába ment, de nem tette be maga után az ajtót. 
Singer erre kérdőleg nézett a kormányzóra, hogy refe­
rál jon-e neki, mert úgy látta, hogy a miniszterelnök 
odabent mindent hallhat. A kormányzó intett a kezével és

azt mondotta: Ságén sie nur alléé/“ Singer ugyanis ott 
is megmondotta, hogy németül beszélt a kormányzó minden 
alkalommal. Erre e'referálta hogy a dolog Pap Zol­
tánnal sikerült. Igenis ilyen módon állapodtak meg. 
Erre azt mondta a kormányzó, hogy várjon egy kissé és 
bement a másik szobába, amelyben a miniszterelnök 
volt. de megint nem tette be az ajtót. Ekkor né­
metül referált a kormányzó a miniszterelnöknek ar­
ról, hogy Pap Zoltán meg van véve hogy holnap 
elutazik és nem lesz már a képviselőházban sem. Erre 
a miniszterelnök ezt felelte: Ja, ja, es ist sehr schön von 
dem betrefienden Herrn, das er dass durchgcführt hat, 
aber ich brauehe den Papp Zoltán gar nicht; dér Nessi 
liegt mir un Magén; dicsen schaflen sie mir von Hause! 
Coute que coute l (Mozgás.) Ekkor közbevetöleg azt 
kérdeztem tőle és ezt Singer Artúr mondta neked? 
Igen, ezt Singer Artúr mondta és hozzátette : kérlek 
ne zavarj, hadd folytassam tovább. — Ekkor Szápáry 
kijött a mellékhelyiségből és azt mondotta: Tudja ön 
azt, hogy mit jelent ez: coute que coute? Tessék Nessire 
vetni magát és ót megszerezni. — Mindezekről Smger re­
ferált nekem a belvárosi kávóbázban és hozzátette: 
Barátom, most no foglalkozzunk mással, rá kell vet­
nünk magunkat Nessire és az volt a tervünk, hogy 
ügynökeink révén most egyenesen Nessit fogjuk 
megdolgoztatni. Ez azonban nem sikerült, mert a 
parlamenti leleplezés közbejött és terveinket meghiú­
sította. — Azt kérdeztem tőle: „Te a bánnal tárgyal­
tál ilyen körűimén'ek között? — Erre azt felelte: 
, Sohasem láttam a bánt, csak Singer utján érintkeztem és 
egyszer vagy hétszer láttam a kotmányzót is.” — „Ez 
nagyon érdekes dolog**, mondám én és ráztam a feje­
met. — ,Hány napos história ez kérdeztem. Körül­
belül szombaton merült fel a terv: Szápáry egy kegyel­
mes főispánnal beszélte meg a dolgot, láttuk, hogy bele 
lehet menni, tehát belementünk. — „Ki az a főispán ? 
mondd meg*. — „Igazán magam sem tudom, nem is 
érdekel mert aktív része a dologban nem volt Csak 
úgy hallottam mindig emlegetni, hogy a kegyelmes 
lőispáu, de hogy ki volt, azt nem tudom*1. — Ekkor 
megint elszólitották Dienest ismét háromszor csen­
gettek és ismét jött valaki, ö t  percig magamra ma­
radtam, a midőn ismét bejött, azt mondotta, most ment 
cl gróf Bánffy Miklós.

Ivánka Oszkár: Uraságod társa az ügyvéd olt 
vo t akkor ?

Seres László: Nem Dáviddal, hanem mással 
mentem el. Akkor elszéledtek, bementek abba a má­
sik szobába. Mindezeket négyszemközt beszéltem. 
Egyes neveket neki is megmondott, de hogy mit 
mondott meg külön azt nem tudom. A midőn ott volt. 
Dienes egyes dolgokat c'mondott, de detaiit nem em­
lített. Hogy nekem miért mondta, azt is értem. Talán 
legrégebben ismert minden rési meghitt emberei kö­
zül. Itt volt gróf Bánfiy Miklós, mondotta, mindenben 
megegyeztünk és éjjel az expreszvonattal utazunk a 
Gizával. Azt szerelném, hogyha to e adnál min­
dent és az asszonynak átadnád, a mi pénzt te 
kapsz. — Hát erre adj megbízást és én a többit 
majd elintézem. Mindenesetre jó lesz ez is az asz- 
szonynak. Erre leültek és megírlak egy megbízást. 
A másik szobában jelen volt Deák Jenő, aki mint tanú 
szintén hitelesítette a névaláírásokat. Geiger Gizella 
és az a két tanú, aki jelen vott, aláírta és Deák Jenó, 
meg a másik volt a néveő'teme2Ő. Azt mondottam 
neki, hogy legyen nyugodt; majd a Geiger Gizella 
öcsose jö jön hozzám, de előbb zárja el a lakást, 
hozza el a kulcsot, amit lehet értékesíteni fogok és 
át fogom adni a családjának a pénzt. Ez körülbelül 
éjféli 12 órakor volt. — Mikor logtok utazni ? — Most 
egy urat kell várnom, akit gróf Bánffy Miklós fog ide­
hozni. — Micsoda ur az ? — Annál lesz a pénz s azt csak 
akkor fogom kapni, ba az illető engem a kiidö dön letett. 
Ez a kormányzó bizalmi embere Jesz, azt hiszem, egy 
fiumei újságíró. Még szó vau egy angolul tudó ma­
gyar magándetektívről, (Felkiáltások: Magándetektív­
ről 1 Igen.) akit e cé.ra felbérelnének, hogy engem 
kisérjen, mert ők is garanciát akarnak arra nézve, 
hogy én tényleg elhagyom Budapestet.** — „Hát csak 
vigyázz akkor magadra, mondom, hogv téged ne 
csap anak be, ha már a doog igy alakult.- Ezután 
több beszélgetés a dologról közöttünk nem történt. 
Még pár szót szóltunk arról, hogy az asszonynak 
mit mond ak, egyes detaillekről. amo'yek a bizottságot 
nein érdeklik, csak azt mondta hogy majd írni lóg, 
címét meg loga  hagyni és hozzátette, hogy miutau 
most talán utolsószor látom őt és talán sóba sem 
lógunk érintkezni tehát bocsássák meg nek i: „min­
den el van felejtve ‘ — mondá — „ne törődj most 
ezzel, ennek igy kell törtónui, el ke*l menned és ha 
azt kívánják, hogy ma menj, a te érdeked is azt kí­
vánja, hogy eredj még ma.“ Én a dolgodba többet 
nem avatkozom, amit rám bíztál, abban az asszonyról 
és g\ ermekoidről azt elvégeztem. Még azt kérdeztem, 
hogy nekem kell-e jelentkeznem az illető urnái, akit 
megnevezett. „Nem, azt mondja, az illetők Singer- 
nél lógnak jelentkezni. Étváltunk s én eltávoztam. Ez 
volt utolsó látogatásom és beszélgetésem Dienes Már­
tonnal. S ezt kötelességemnek tartottam a bizottság 
tudomására hozni. Azt hiszem, hogy mindent elmond­
tam amiről csak tudomásom volt.

Gróf Andrásay Gyula: A t. tanú ur előadta 
hogy hol történt az a bizalmas beszélgetés Singer és 
a kormányzó között 1 leírta azt a jelenelet, amikor 
bejött egy szobába Singer ott talált két urat ülni, az 
az egyia grót Szápáry, a másik pedig a miniszter- 
elnök volt, Elmondotta Dienes annak a szobának a 
leírását is.

Seres László: Nem mondotta, csak annyit jel­
zett egy udvari helyiségü szeparé volt, amelyből egy 
nagy üvegajtó vezetett egy másik szobába és ez az 
ajtó nyitva volt. Ismételve hangsúlyoznom kell, hogv 
én itt csak referálok, mert nekem a dologról 
semmi közvet en tudomásom nincs. Dienes azt mon­
dotta nekem hogy amidőn Singer belépett a minisz­
terelnök bement a másik szobába, anélkül, hogy az 
ajtót becsukta volna.
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Gróf. Andrása? Gyula: És azután Singer és 
Szápáry beszéltek egymással ?

öereas László: Singer kórdöleg nézett a kor­
mányzóra, mintegy azt kérdezve tóle, hogy beszél he- 
tek-e, mert látta, hogy a< ajtót be nem tették.

Gróf Andrássy Gyula: És azután ismét átment 
gróf Szápáry is gróf Khuenhoz és [Singer hallotta 
Khuennat német megjegyzéseit a mellék szobában ?

Seres László: Igen.
Gráf Andrássy Gvula: Ez nekem tökéletesen 

elég. Miután óban udvari helyiség a kasziuóban 
nincs, amelyből egy másik melléks/obába ajtó nyíl­
nék. én kijelentem, hogy az az előadás az első betű­
től az utolsóig koholmány. (Mozgás.)

Polónyi Géza: Ilyent nem lehet mondani. Én 
pedig nagyon is valószínűnek tartom, amit a tanú 
mondott.

Seres L ászló: A mélyen t. gróf ur megjegy­
zése ellenem, azt hiszem, nem irányulhat. (Felkiáltá­
sok : Nem 1)

G r/f .andrássy Gyu’a : Nem, nem, sót köszö­
nettel tartozunk. Mifcor történt, mely napon és hány 
órakor ?

Seres László: Kedden este. Az órára nem 
emlékszem.

Grói Andrásé? Gyula: Az alibit is be fog uk 
bízón) itani.

Miklós Ödön: A t. tanú ur ta’án lesz szives 
íelvilágósitást adni arra nézve is, hogy nem kérdezte-e 
meg tőle azt is, hogy ezen nagy akció keresztülvite­
lére mennyi pénz állhat rendelkezésére ?

Seres László: Azt hiszem, tettem erre nézve 
kérdést, de nem felelt erre pozitív formában.

Miklós Ödön: De arra emlékszik, nogy telt 
arra nézve kérdést, hogy mennyi pénz áll rendel­
kezésre.

Seres László: Azt hiszem, hogy ez a kérdés 
csak lutóiag lett közöttünk érintve, de precíze nem 
tudnék nyilatkozni.

Miklós Ödön: És miu'án azt mondta a tanú ur, 
hogv ó azon kezdte a beszédét, hogy tC—25 embert 
és pár lapot vesznek meg: erre vonatkozólag nem 
te'.t ó kijelentést, hogy kiknél járt már ebben az ügy­
ben Pap Zoltán előtt?

Seres László: Ez természetes. Kértem, mondja 
meg őszintén hogy kikkel tárgyait már. és kikkel 
lett készen. Erre ő azt mondotta, hogy az egész do­
log öt-hatnapos, a képviselők közül Pap Zoltánnal 
kezdte és Nessivel folytatta volna, de itt a dolog 
véget ért. A dologban más senki sincsen érdekelve.

Miklós Ödön: Tehát több képviselő nincs érde­
kelve a dologban? A lapokra nézve a t  tanú ur 
nem tért ki?

Seres László: Erre is nyilatkozott, azt mon­
dotta, hogy a lármás lapokat benneteket, a Magyar 
beót, a Magyarországot és még nem tudom melyiket.

Miklós Ödön: Nem kérdezte Dienestől, miért 
Singer a közvetítő, holott ő, Dienes hajtott végre 
mindent ?

Seres László: Dienes azt mondotta, hogy a 
grófnak kellemetlen hogv több ember járjon hozzá, 
es ezért csak Singerrel érlekezik.

Miklós Ödön: Nem kérdezte a tanú ur, hogy 
miért bízta a grói a dolgot Singerre.

8erea László : Nem kérdeztem, de Dienes meg­
jegyezte egyszer, hogy Singer régi ismerőse a kor­
mányzónak.

Miklós Ödön: Nem kérdozte, hogy többen van- 
nak-e érd -kelve ?

Seres László: Úgy általában nem kérdoztem, 
de miután Deák Jenő ott volt. azt kérdeztem, hogy ő, 
Deák érdekelve van-e? Azt telelte, hogy egyálta'ában 
nincsen, csak ő kérte lel, hogy jöjjön el hozzá, mert 
bajban van. Nincsen beavatva, nincsen semmi része a 
dologban — mondotta — csak én kérettem, hogy pár 
üzenetet küldjék.

Miklós Ödön: Arról nem tett Dienes említést, 
hogy ezen esemény után érintkezett-e gróf Szápáryval?

Seres László: Szóba jött ez is. Kérdeztem, 
hogy beszélt-e a kormányzóval? Tudni sem akar 
róla — mondotta — csak meghitt emberei jöttek 
hozzá. Ezért tan itt gráj Bániig Mttdós. Ó közvetítette 
egyrészt a nyilatkozatokat, másrészt az utazást. Itt 
meg kell valamit jegyeznem, amit elfelejtettem. Dienes 
ugyanis háromoldalas Írott deklarációt küldött Bánffy 
Miklós utján a kegyelmesnek. Ki az a kegyelmes. 
Nem tudom. Ezt azután az illető visszaküldte és egy 
pontra rektifikációt kért ó  ugyanis megírta a Pap 
Zoltán-lóle tárgyalásokat és jelentést tett, amely al­
kalomadtán ellensúlyozhatja a vádat, amelyek vele 
szemben emeltetni fognak. Ezt a nyilatkozatot Írásban 
atadta gróf Bánffy Miklósnak.

Miklós Ödön: Nem kérdezte Dienestől, mily 
nagy összeget kapott ő ?

Seres László: Kérdeztem, hogy mennyit. Ő 
azt mond:a, hogy eleget. Erre kérdeztem : öt ezer fo­
rintot? Azt mondotta: Csak nem megyek el öt ezer 
lorinttal ?

Miklós Ödön: Arról nem tett említést, mit kap 
a csaladja ?

Seres László: De igen erről sokat beszéltünk. 
Azt mondta, hogy momenián pár ezer forintot később 
azután néznek majd trafikot. O grófi szavára fogadja, 
hogy nem jönnek soha zavarba és Dienes nyugodtan 
utaz bálik.

Miklós Ödön: Tehát semmi kötelező ígéretet 
nem tett?

Seres László: Szápáry általában nem. Dienes 
csak grót Báriffy Miklósról és a sógoráról beszéd.

Miklós Ödön: Gról Teleki is tett volna nyilat­
kozatot, hogy a családról gondoskodni fog.

Seres László: Dienes azt mond a hogy gon­
doskodnak róluk. Azt mondotta, hogy többen vannak. 
Kérdeztem, bogy ki a másik mire art mondotta: a 
bán sógora. Gróf Teleki? kérdeztem én. — Igen, 
mondot a Ó,

Miklós Ödön: Nem tűnt fel, bogy detektív 
ment vele?

Seress László: De igen. Ö mindjárt mondta, 
hogy nem bíznak ám benne és azért adnak mellé 
detektívet. A pénznek is csak egyik leiét kapta mind­
járt. a másik leiét későbben kapja meg.

Mandel P ál: Két javaslatot vagyok bátor tenni. 
A tanú ur azt mondotta, hogy ketten vállalták el a 
családról való gondosRodást: gróf Báuffy Miklós és 
a bán sógora gróf Teleki Gyula.

Seres László: Nem mondta, hogy gróf Te’eki 
Gyula. A bán sógoráról beszélt s én kérdeztem, bogy 
Teleki Gyula-e mert csak Ót ismerem.

Mandel P á l: Miután gróf Teleki Gyu’a jelen 
van, kérem kihallgatását arra nézve, ado'.t-e jogot 
valakinek arra, hogy az ő nevében valaki ilyen ki­
jelentést tegyen. Másik javaslatom arra a kaszinói 
jelenetre vonatkozik, amely egy udvari szobában 
folyt volna le Singer Artúr, gróf Szápáry és Bánffy 
Miklós közölt. Érre nézve gróf Szapary László ur 
kihallgatva perszo rom lett, mert nem tudtunk erről 
semmit. Kérném gróf Szapáryt u ra meghívni és 
méltóztassók erre nézve kihallgatni, vájjon vett-e 
részt ily beszélgetésekben Singer Artúrral és a 
másik szobában a miniszterelnök úrral. Mint­
hogy azonban esetleg gróf Szápáry László ur 
még többszer lehet kihallgatandó, egyelőre beérném 
azzal, hogy most csak előjegyzésbe vétetnék, hogy 
majd grót Szápáry László a kihallgatáskor aziránt is 
megkérdeztessók. hogy volt-e csakugyan ily találko­
zása Singerrel és a miniszterelnökkel, és ha volt, 
hogyan folyt az le, miben állott. Most azonban kér­
ném gról Teleki kihallgatását.

Ivánka Uszkár: Mielőtt tovább mennénk, javas­
latot akarnék tenni.

Elnök: Polónyi Géza van feljegyezve.
Seres László: Bocsánatot kérek, megint kell 

nyilatkoznom, én Keletivel szemben a szembesítést 
nem vállalhatom, mert nem állítok róla semmit, csak 
referálok.

Miklós Ödön: Nem úgy értjükl
Elnök: Nyugodt lehet 1 A s/ó Polónyi urat illeti.
Polónyi Géza: A tanú ur bizon\ ára e súlyos 

helyzetben megfontolta mit fog vallani, azzal is 
kezdte. Minket érdekel, hogy hajlandó-e bíróság előtt 
ezt esküvel is megerősíteni, amit vallott.

Seres László: Természetes 1
Polónyi Géza: Tovább megyek! Deák Jenő ur, 

méltézta’oit említeni, azon alkalommal jelen volt, ami­
kor előttemezték a meghatalmazást.

Seres László: Igen 1
Formális kérdések elintézéso után, Seres László 

még a váczi áltam fogház do.gáról nyilatkozott. Dienes 
Mártont junius eisején hívták be a váczi államfog­
házba miuián már többször elhalasztotta berukkolá- 
sát. Junius else,ón ténvleg bevonult és akkor talán 
mindjárt első napon telegratáít Szemere Miklós kép­
viselőnek, akit ismert régebbről, hogy Jegyen kegyes 
és hasson oda. hogy a kabinetirodában levő kegyelmi 
kérvényét kedvezően intézzék el, mert anyagilag oly 
rettentő szituációban van, hogv 40 napos államfogház 
elszenvedése t< kéletesen tönkretenné. Pár nap múlva 
kapott Szemerétől — nem tudom távirati, vagy levél­
heti — váias/t, ameb ben megígérte, hogv azon szem­
pont figyelembevételével kérvényét kedvezően fogják 
elintézni. Többek között irt gról Teleki Sándornak 
is, akit szintén ismert régebbről és kérle. járjon 
közbe illetékes helyen, hogy kegyelmi kérvényét 
kedvezően intézzék el: indokul Írván, hogy elpusztul 
ő maga is. családja is, ha nem engedik ki a íogház- 
ból. Ekkor 15 vagy 14 nap múlva, a fogházból löl- 
tételeseu vagy véglegesen elbocsátották. Ez junius 
13-án történt

Tóth János : Azt méltóztatott mondani, hogy 
amidőn Dienes lakására elmentek hosszabb ideig egy 
boudoirban függöny mögött voitak:

S eres  L ász ló : E gy alkóvban.
Tóth János : Olt térti hangokat hallott: Dienes 

otthagyta egy negved órával később a lüggönyt és 
léire húzta. Dienes többször emlitelte, hogy gróf 
Bánffy Miklós itt volt és elment. Kérdem, nem látta-e 
a tanú ur személyesen grót Bánffy Miklós urat?

Seres László: Szenólyesen a szobában nem 
láttam de az ablak nyitva volt, többször kinéztem az 
ablakon és egy alkalommal kótfogatu bérkocsiról lát­
tam leszállóm egy urat. A gróf lakása a harmadik 
emeleten van; nem merem határozottan állítani, hogy 
Bánffy Miklós volt. de ismerem őt a képviselőházból: 
körülbelül ez az alak volt: kontúrok megegyeztek, 
amennyiro este a harmadik emeletről a gázvilágitás 
lénye mellett az alakot fel lehet ismerni.

Tóth János: Benn a lakásban nem látta?
Seres László: Nem !
Rátkay László : Nem kérdezte-e és nem fig.yel- 

meztet e-e Dienest arra. hogy ez az egész dolog, amit 
ó a tanú urnák elmondott, hogv tudniillik egy ke­
gyelmes ur vá lalkozott arra, hogy országgyűlési 
képviselőket pénzzel eltérítsen attól a szándéktól, 
hogy az országgyűlési harcban részt vegyenek és 
hogy ennek a kegyelmes urnák háta megett egy még 
nagyobb hata másság van, hogy ez olyan szokat­
lan, Magyarországon sofya elő nem fordult, olyan me­
sébe illő dolog. Kérdem, vájjon telte-e a tanú urra 
Dienes viselkedése azt a benyomást, hogy ő mind­
erről meg is győződött, hogy ezi tudja, hogy bizo­
nyos, hogy nem mesének nézi, hanem határozottan 
meg van győződve arról, hogy ezek tények és nem 
légből kapott do’gok.

Seres László: Meg kell jegyeznem a követke­
zőket : Tessék elképzelni az egész miliőt. Ott beszél­
gettem és tárgyaltam vele, de én géne-ben vv tam és 
iparkodtam minél előbb eljutni onnan. Ugyan minek 
beszeltem volna veie a dolog elhkai részéről, a midőn 
már megmondtam neki azt is, hogy Magyarországon 
nincs mit keresnie. En sem morális, sem e!bikái 
dolgokról nem tárgyaltam vele; nem is érdeklődtem 
iránta Egyrészt a  kíváncsiság vezetett, másrészt pedig 
a vett megbízásnak szösrerü szövege érdekelt engem 
és más semmi. Elvégre minek disszertábam voí a

a felől, hogy helyes volt-e az eljárása, vagy nem ? 
Ilyen iránvu kérdést hozzá nem intéztem.

Rátkay László: A tanú ur hosszabb ideje is­
merte D.enes Mártont, ug.y-e bár? Olyan embernek 
ismerte-e, akit lel lehet használni, vagy más szóval, 
akit ugratni lehet ilyen dolgokba, vagy olyan ember­
nek ismerte-e, aki elég higgadtan és éles észszel, bi­
zonyos előrelátással tud a ezeket a dolgokat bírálni ?

Seres László: Erre a kérdésre azt kell vála­
szolnom. hogy nem. Megmondom, hogy .miért. Dienes 
Márton igen eszes ember volt. Mindig ügyes ember 
is volt, de Irányzott valami belőle, amit ón egyenes 
logikának és határozott lérfias judiciumnak neveznék. 
Ő nagy koncepciókra képtelen volt. Azt hiszem tehát, 
hogy ha valaki ilyen nagyszabású tervvel lépett elébe 
éppen abban a pillanatban, amidőn anyagilag teljesea 
tönkretóve, erkölcsileg is már bizonyos defektusokkal 
vagy legalább bizonyos sötétebb erkölcsi színben 
állt a világ előtt, akkor ő az ilyen, dolog következ­
ményeinek vagy jelentőségének megítélésére szerin­
tem nem volt képes; ő sem lépésének következmé­
nyeit nem látta be, sem képes nem volt megítélni 
azt. hogy az ajánlatok s a megtörtént lépések ko- 
molyak-e vagy nem, célra vivők-e vagy sem. Ez az 
én egyéni aperoepcióm.

Miklós Ödön: Egy okmányról méltóztatott em­
lítést tenni, amelynek kikorrigálására elhívták Dienest 
egy másik szobába: állítólag egy hároraoldalas nyi­
latkozatot kellett neki aláírnia, amelyet gróf Bánffy 
Miklós hozott volna azzal, hogy gróf Szápáry László 
bizonyos kikötéseket kíván meg Látta-e ezeket?

Seres László: Nem láttam I
Miklós Ödön: Tartalmát nem mondta meg 

Dienes ?
Seres László: Nem: csak azt mondta, hogy 

miL en célra szolgál. Azt mondta, hogy a parlamenti 
bizottság elé kell majd valamit terjeszteni, de miután 
ő nem lesz itt, tehát írásba foglalta és ezt vitték el 
tóle a kegyelmes ur számára. Báuffy Miklós vitte el. 
Valami korrekciót kellett tenni benne, Ő irta ezt meg, 
és grót Bánffy Mik Ó3 vitte magával.

Miklós Ödön: Emlókszik-e arra hogy úgy tör­
tént ez. mintha ez a nyilatkozat a parlamenti bizott­
ság számára lenne szükséges, vagy a gróf ur szá­
mára nem pedig oly okmány volt, amely kötelezte 
Szápárj t valamire Dienessel szemben ?

Seres László: Azt mondta: — Amit tudok, azt 
leirom papírra. — Ezt úgy tudtam meg, mert kér­
deztem. mit jár ki-be grót Bánff y Miklós. Erre mon­
dotta, hogy egy iratot kell szerkesztenie.

Polónyi Géza: Ez aznap volt, julius 29-ón?
Seres László: Fél órával az elutazása előtt, jó 

egy órát voltam nála.
Gróf Andrássy Gyula: Nincs-e tudomása arról, 

vájjon Dienes ur felbuzditúsa érdekében nem járt-e 
más képviselő is?

Seres László: Képviselő nem járt el, eljárt 
Becsben egy magasabb egyházi ismerőse, más senki.

Szivák Imre : Tud-e tanú Dienes Márton azon 
nyilatkozátáról — nem tudom az övé-e, lehet apokrif 
is — mely a lapokban meg elent Dienes aláírásával, 
és melyben ő reflektál Pap Zoltán dolgára és további 
leleplezéseket helyez kilátásba? Hogy származott és 
mi volt a célja?

Seres László: Kérdeztem tőle, momentán nem 
nyilatkoztatsz ki semmit? A vád rajtad szárad? Nem 
igyekszel tisztázni magadat ? A tényállást őszintén 
nem tárod fel? Azt mondta, megírom s a bizottság 
elé terjesztem s röviden letárgyalom vádtóimat. Értette 
Papp Zoltánt és a többieket.

Elnök: Nincs több kérdés? — Köszönöm.
E lnök: Ezután szünetet rendelt, mely után 

P1ÓBS Sándor igazságügymiuiszler jelentette, hogy 
tegnap este 7 órakor sürgöny utján kérte Dienes le­
tartóztatását.

E lnök: Most Stoll Rezső ur fog kihallgattatni.
Stoll Rezső: Előadja, hogy ÖÖ éves, római 

katbolikus, büntetlen előéletű.
A megvesztegetési kísérletről direkte semmit 

sem tudok. De ma reggel — úgymond — találkoz­
tam Deák Jenővel egy kávéházban. Régen nem lát­
tam. Kérdeztem, mert olvastam a lapokban, hogy ő 
is Dienessel ment, hogy miként történt a dolog. Erre 
azt mondta, hogy igen sokat tud mondani. Én erre 
azt mondtam neki, hogy miért nem jelentkezik. Azt 
telelte, neki is az a szándéka, de nem tudja, hogy 
kihoz forduljon. Azt mondta erre, hogy legjobb volna 
Polónyi képviselő úrhoz fordulni és én elmentem Po­
lónyi képviselő úrhoz és arra kértem, hogy jelentse 
be őt. hogy kibaligattassék.

Elnök: Egyebekről nincs tudomása?
Stoll Rezső: Én elmondtam, hogy mi minden­

félét tud erről a dologról. Hogy lel fog jönni. Nekem 
csak annyit mondott, hogy fent volt Hédervárynál 
előbb is, csak azután ment Szápáryhoz.

Elnök: Kinél volt?
Stoll Rezső: Hédervárynál, a Teleki-féle pa­

lotában.
E lnök: És mit csináltak ott ? Egyébről nem tud?
Stoll Rezső : Nem.
Polónyi Géza: Mihelyt a bizottság meggyőző­

dött arról, nogy én hűen adtam elő azt, amit nálam 
elmondott, azt hiszem nincs szükség a további kihall­
gatásra Ismertem-e ón a tanú urat valaha?

Stoll Rezső: Soha sem.
(Deák Jenő.)

Deák Jenő 23 éves, római katholikus. nős. Elő­
adja, hogy Dienessel utóbbi időkben összeköttetésben 
volt. aztán foktatja: 23-ikán délelőtt, mikor a Pan- 
nonia-kávéházban ültünk, azzal jött oda szolgája, 
hogy Singer a Budapester Abendblutt szerkesztője kéreti 
fontos ügyben. Erre beleült egy konflisba Dienes és 
én vele együtt e mentem az Abendblatthoz és én meg­
vártam, ó felment, mástél órai tanácskozások után le­
jölt és azt mondta: Barátom, nagy dolgok vannak 
készülőben, nem tudom mit csináljak ; Singer azzal állott

t
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©lő. hogy 6 egy kegyelmes úrral összeköttetésben 
van, aki megbízta azz.il, hogy az obstrukciót bármely 
prou b  kell szerelni. Ót, mint aki foglalkozás nélkül 
van, egy lapnál sem szerkesztő és a viszonyokat meg- 
lenetősen ismeri, nagyon alka’masnak találták arra. 
Erre D-enes azt mondotta nacyon szívesen megte­
szem s én ielenleg oly anyagi körülmények közt 
vág ok. hogy holnap, holnapután ismét árverés van 
kitűzve ellenem, ha momentán nem kapok pénzt, nem 
folyhatok be semmibe. Erre Singer azt mondotta volna 
neki: A pénz meg lesz délután, várjál a Bel­
városi kávéházban. Srager délután csakugyau el­
jött a Belvárosi kávéházba. Dienest íelhivta és 
átad’a neki a pénz. Ott társalogtak azután visz- 
sza "jött Dienes és ezt mondotta nekem, hogy tény­
leg ez igy jól kezdődik pénzt már kapott. Ezután én 
Dienessel egy-kót napig nem voltam abban az össze­
köttetésben, mert egész napját lefoglalva tartotta az 
ügyek utáni járkálás. Különben is kijelentem hogy 
én aktív szerepet az egész ügyben nem játszottam, 
mindent csak Dienes Mártontól tudok, aki nekem ezt 
esetről-esetre elmondotta. Dienes Márton az első 
napon nem beszélt az illető kegyelmes úrral akinek 
nevét nekem is csak másnap mondotta meg, hogy 
gróf S ápáry László aki elővigyázatosságból nem a 
íakasán ad a a rendez-vouskat, hanem egy barátnője 
lakásán találkozik Singerrel és Dienessel. A második 
napon találkozott Dienes Szápárvval. Mikor a hadi­
tervet megállapították első sorban azt említette, hogy 
a kegyelmes ur a bánnak, a jelenlegi miniszterelnök­
nek, az a határozott kívánsága, hogy Nessi Pált Jeg- 
e'ső sorban kell Jeszereitetni, annak a pofáját nem 
asar.a látni a pár a mentben. Azokkal a szavakkal 
ad m vissza amelyeket előttem mondott Dienes Márton 
esetről esetre va ahányszor a kegvelmes urnái vö t. 
Azt mondta, barátom, nem értem, mit 'akarnak a^zal a 
Nessivel, folyton azt hajtogat,ák, hogv adóig nem ad­
nak semmire pénzt, míg Nessi le nem szerelve töké- 
leleten nincsen, mert annak a jelenlétét a bán egy- 
a tálán nem tűri. Az nap délelőtt, mikor Pap kép­
viselő ur letette a Ház asztalára a neki adott 50CO 
forintot, ta'á koztam Dienes Mártonná1.

Akkor semmi felvilágosítást nem adott arra 
nézve, hogyan áll a dolog, hanem csakis megbízatást 
adott nekem a családja részére. Délután, mikor a 
do og kisült. _ Dienes értem küldte a szolgáját és 
leitiivatoit. Én körülbeül félhalkor jöttem a la­
kására. A lakásban akkor egy hölgy volt. aki 
S n sernek. a lapszerkesztőnek vagv nnokanővére 
vagy nővére. Érre nem emlékszem halározottan, de 
tudom, hogv szintén szerepet játszott a dologban. 
Singer ott ámuldozott. íel is kellett locsoin*, annvjra 
mez volt ijedve (Derültség) ez folyton azt. hangoz­
ta: a hogy Szapáry is. annvira oda van. hogy kép­
telen minden targva'ásra. Nem tudták, mitévők legye­
nek. Erre Singer fiakkeren elment grót Szápáry la­
kására, onnan azonban miu án gróf Szápáty szintén 
teljesen harcképtelen volt, egy mágnással jött vissza 
akit állítólag 6 maga sem ismert akkor. Az a mág­
nás a másik szobában volt és egyedül D enes- 
sel b-szélt mi ket’en pedig más szobában voltunk. 
Később mondotta csak Dipnes akkor már az i lető ur 
elmert, hog•• ez gróf Bánffv Miklós volt aki Szápáry 
megb-zásából jött ide tárgya ni, hogy az iigvet mi­
képp lehetne elsimítani vagy* elrendezni. D>enes akkor

y c kket fogalmazott amelyet a másnapi lapokban 
art megjelentetni, amely Pap Zoltán ellen iránvult

és az 6 viselt dolgaival foglalkozott.
Ezt a cikket felolvasta a gró'nak, aki kérte, 

hogv adja oda neki. hogy megmutathassa Szápáry- 
nak. D.enes bízott az illetőben és atadta a cikket 
Bánfbnak aki elvitte gról S ápárxnak és azt mon­
dotta hogy egy vagy másfél óra mii va visszajön és 
határozott választ hoz arra nézve, hogv mit csele­
ked.enek. Diei.es nekem akkor azt is említette, 
mikor a gróf késett, hogv ez a késés azért van. mert 
alkalmasint a Há-ban van a g r 'f  mert előbb Khuen- 
Héderváryval is akar beszólni. Először nyolc óra iái­
ban jött vissza a gróf. Azután ismét elment, mert 
nem tudtak megállapodásra jutni arra nézve, hogy 
Dienes menn i pénzéri hajlandó Magyarországból el­
menni, hogv az egész ügy ezáltal ki ne denttessék. 
Visszajött azután gról Bnnfly 10 óra tájban és ekkor 
lett itt elhatározva az összeg magassága amely Dienes 
Matton állítása szerint 6000 iorint volt. Akkor lett 
egyúttal megállapítva az is hogv az egyórai express 
vonattal Dienesnek okvetlenül mennie xell.

Megmondták, hogy a pénzt nem adják a kezébe, 
hanem adnak vele egy bizalmas embert akire rábíz­
ták a pénzt aki el fogja őtjkisérni és ott az i lető he- • 
lyeu, ahová Dienes szándékozik utazni, — tetszésére 
bízták, hogy hová, csak azt kívánták, hogy kül­
földre. — az illető úri ember, aki kísérője lesz, aki 
a kegvelmes ur bizalmaz, neki a pénzt atad a. így 
is történt. Eg. negyed egv óra után megjelent gróf I 
Bén ff/ Miklós Hegyi Jenővel, a Ftamei Tengerpart 
szerkesztőjévé . Ezt előbb nem láttam, bár a másik 
szobában volt s az ajtórésen, mert kissé nyitva volt 
az a tó be lehetett látni.

Iva.n'<a Oszkár: Hogy hívták a szerkesztőt?
Deák Jenő: Hegyi Jenőnek. Állítólag -JÖXOO fo­

rintot átadtak Hegvi Jenőnek hogv azt ad a át Ber­
linben Dienes Mártonnak, másik . 5 (J00 irtot pedig ki 
fognak neki fizetni Hamburgban E< v o t a  incgalia- 
podas; ezt u.oud'a el nekem szóról-szóra Dienes. 
Ekkor azután lementünk. A gróf gyalog hazament. 
Hegvi Jenő és Dienes Márton, valamint Dienes ba­
rátnő o kocsiba iiueK és elmentek a nvngati pálya­
udvarhoz. Ott e búcsúztunk

Ivánba Oszkár: Személyesen méltőztatolt gróf 
Bánffv Al kóst ami?

Deák Jenő : ícen !
Elnök: Ismeri Őt?
Doak Jenő : Látásból igen de személyesen nem.
Azóta az .örtént, hogy Dienes Mártontól legt ap 

sürgöm t kap : ni Berlinből, amely nálam is van és 
amelyben arra kér engem, hogy 7 órakor a telefon­
nál je'cu ek meg beszélni akar velem. A sürgőm t

körülbelül két órakor kaotam, az ufeán azonban ta­
lálkoztam Singerrel az Abendblatt szerkesztő ével, 
aki azt kérdezte tőlem hogy nem akarok-e beszélni 
Dienes Mártonnal. Azt feleltem hogy este hót órakor 
beszélek vele. Mert — én mondotta ő erre — három 
órakor délután bes-élek vele, ha tehát akar veie be« 
szólni, úgy jöjjön hozzám. Keimen* em Sirgerhez és 
tényleg beszélgettem Dienessel.

Polónyi Géza: Telefonon?
Deák Jenő : Akkor tudattam Dienessel azt, hogy 

a déli lapokban meg oient egy cikk, ameiy az ő le­
tartóztatásáról beszélt. Ö erre megijedt és azt mondta 
hogy né. zek utána a dolognak, meit az Ő tudtával 
semmiféle dilfamáló-üjy forgalomban nincs, de tudako­
zódjam, hogy honnr.n ered ez a dolog és hogy este 
7 órakor — úgy ahogy a sürgönv is szólt — 
legyek ismét a telefonnál, és adjak neki választ. Este 
hét órakor a te’efonnál voltam és vártam lélkilcnoig, 
de Dienes többé nem szólított fel.

Megjegyzem még a2t is, hogy mielőtt Dienes 
elutazott, Dienesnél nem volt több pénz mint íeglei- 
jebb 200 iorint. Ebből 60 forintot nekem adott át arra 
a célra hogv másnap reggel vigyem el a Jeleségének 
és kért, hogy vigasztaljam meg őt, mert a lapok al­
kalmasint tele lesznek azza’. hogy barátnőjével u’a- 
zott ei és hogy amennyire lehet maradjak künn. Én 
künn is voltam egész nap és lóképpen azért nem. je­
lentkeztem eddig vallomastételre. mert határozottan 
meg volt ígérve — miután Dienes kezére pénzt nem 
b ztak és Dienesnek az elutazásra semmi körülmények 
között időt eDgedni nem akartak, hanem azónnal el kel­
lett u'aznia — hogy családjáról itt ma d gondoskodva 
Jesz. Miután láttam, hogy a család tényleg a legna­
gyobb szegénységben maradt hátra, amennyiben 
Dienesnek, józsef-kürut 31'B. számú lakásából múlt 
hó 22-ikon, tehát egy nappal előbb, mint Singerrel 
találkozott, az összes bútort leraktároztatta mert ár­
verés volt ellene kitűzve és abból az összegből, a 
melyet ott kapott és ameiy 340 forintot telt ki, 625 
lórin ot kifizetett házbérre, tehát teljesen pénz nélkül 
volt és teljesen pénz nélkül volt a család is, kivéve 
azt az 50 .orintoi, amelyet én személyesen adtam át 
az asszonynak.

Arra a kérdésre, hogy akarták az egészet csi­
nálni, Deák igv válaszolt:

Olyanfé eképpen akartak, hogv először egy­
néhány képviseiő urat fognak leszerelni; azután 
szó volt arról, hogy a Füqqctlen Magyarországot 
fogják megvásárolni, amely lapnak élére azutau ismét 
D enes Mártont aiiiiják, bőgj az ő hangjuk és szavuk 
szerint íruassanak. Későbbjeit a tervet megváltoztat­
ták és azt mondták, hogy lakán sokkal veszélyesebb 
a Magyarország. A Magyarorszag leszere.ésére bár­
mennyi pénz kell, az rendelkezésre áll. Egyúttal mon­
dották az is hogv a Lengyei Zoltán képviselő u r le­
szerelésére 4 J.ÜÖO forint áll rendelkezésre. (Nagy 
mozgás )

Miklós Ödön: A t. tanú ur később úgy 23*a 
körül nem érintkezett egy kissé állandóbban vele? 
Nem tudta, hogv indult meg a mozgalom, nem volt 
kiváncsi arra, hogy milyen lépéseket leltek, kikkel 
érintkeztek először és hogy folytatták Je az egész 
ügyet?

Deák Je n ő : Kérem, a Dienes Márfon pro­
gramúba egészen más volt.

Miklós Ódon: Hát ez a S inger program raja volt, 
amit említeni méltóztatott ?

Deák Jenő : Ez a Szápáry programmja volt.
Miklós Ödön; Hat Dienes mondta, hogy a 

Srápáry programm a egjik-wasix lapot megvenni s 
a/után vagy 20 képviselőt kell leszerelni és akkor az 
obstrukciónak vége ?

Ezzel — úgymond — mint régi 43-as ember 
tartozik a kormánynak Tisztán csak anyagi haszon 
vezette ót s azt mondta, hogy ő az ő húszéves ellen­
zéki múltjának tartozik evvel. Szápáry azt ígérte neki., 
hogy az első bizonyítéknál kap 3i0.000 forintot.

Miklós Ödön; Nem említette títnger, kik vannak 
a dologban ?

Deák Jenő : Nem.
Miklós Ödön: Nem tartotta a közérdekből szük­

ségesnek ezt mással közölni ?
Deák Jenő : Nem. ószintén öru.tem, hogy D:enes 

3i 0.000 forintot keres s aztán a kormányt kineveti.
Szóló ezután felemlíti hogy szóbakerült hogy 

a régi fíánfíy korszakban szintén szóbakerüit ez s 
akkor is Singert avatták a dologba. 5 ezzel kapcsolat­
ban említette Dienes, hogy az ily pénzrendszer nem magyar 
pénz hanem az uralkodóház saját vagyona, amit rendel­
kezésre szoktak bocsájtani.

Dienes Márton és én rendesen a Pannóniában 
szoktunk reggelizni. Ilyenkor e jött oda Seres László 
s néha beszélt Dienes Braun Sáudor szerkesztő úrral, 
egy fekete szakallu úrral. {Egy hang a hallgatóság 
köréből: Ez nem is igaz. Valami tévedés. Ez tel­
jességgel nem lehet igaz. j

Polónyi Géza : Hiszen annak nincs is szakálla.
Deák Jenő : Ah, igen tévedtem. Annak, akit én 

gondolok, lekete szakálla van. Künn is van a folyo­
són. (Egy han g : Boros lesz.)

Deák Jen ő : Igen most már tudom. Boros. 
Tévedtem.

Polónyi Géza: Egy volt képviselő nem járt 
soha társaságba?

Deák Jenő • De igen. Orlev Kálmán, aki a nagy­
váradi skandalum után egy pár szót beszélt Dienessel.

Polóny i Géza: Ki kisér.e Dienest a pálya­
udvarra ?

Deák Jenó En nem. Azt mondják, hogy egy 
dft ktív és Hegyi Jerő lettek megbízva, hogy el­
kísér ék.

Polónyi Gézar Ellentmondást lát.
Gról anóráaey Gyű a Ha nem tévedek, Stoll 

mondta Polcnyinak, hogv önök ke'ten vo’tak Polónyi 
lakásán ?

D jak Jen 5: Ez nem á'l.
Ivánka Oszkár: Hol kellett vo’na a pénzt 

Dieresnek megkapnia ?

Deák Jenő ügy  volt, hogy Hegyi Jenő elkí­
séri New-Yorkig 8 ott adja á‘ neki a pénzt.

Ml’ lós Ödön: Nem Berlinbe?
Deák Jenő : Berlinben annyit kap, hogy család­

jának küldhessen.
Ivánka Oszkár : Gróf BánlTy közvetlenül látta ?
Deák Jenő: Együtt meutüuk le a lépcsőn.
Ivánka Oszkár: Maradjunk enné: Dienes 'ár* 

g) alt a nagy szobában grót Bánffyval. Hol vo.lakkor 
a többi négy ur ?

Deák Jenő? A kis szobában együtt «ólunk.
I\ánka Oszkár: Együtt voltak Seres urusagod 

és az ügyvéd. Mar most, hogy történt a dolog?
Deák Jenő Rendesen kijött Dienes Márton a 

melléks: ohába Behívta tíingert vagv Serest a másik 
szobába s ott tárgyait velük Ha jött Bánffv, nem 
Dienes ment ki a szobából hanem Seres.

Ivanka Oszkár: N’ein láitt ott gró. Bánff.t?
Deák Jenő : Minden alkatommal csengettek és 

minden csengetésre a nagy szobában egyeüil maradt 
Dienes.

Ivánka Oszkár: Nem emlékszik-e, hogy egv 
c.kket írtak ott, melyot Bánfly M k é s  elvitt? Lába 
ezt a cikket?

Deák Jenő : Láttam, de rém olvastam.
Ivánka Oszkár: Nem tudja, mi volt a tarta'ma?
Deák Jenő: Csak annvit tudok, togy Pap Zol­

tánra vonatkozó d fl'arr.á'ó dclgokat akartai írni, de 
meggondolták aztán.

Ivánka Oszkár- N'.ncs több kérdezni valóm.
Szivák Imre: Nem akarta-e Dienes Mártou az 

akcióba vonni önt is?
Deák Jenő: Nem akartam benne részt venni, 

bár többször kérdezte, hogy ui.t lehetne tenni e 
dologban ?

Tóth János: Em Lette e valaha Dienes, hogy 
Szápár• tárgyalt-e Singerrel a Kaszinóban?

Deák Jenő : Nem
Mik ós Ödön: E mlifette ön hogv hét órakor a 

te e.önhöz ment de Dienes nem jelentkezett ?
Deák Jenő : Eél kilenc g várta n hiába.
P o óny lÜ éza: Ha a bizottságnak szüksége 

volna megtudni azt. minden kétséget kizárólag meg­
állapíthatom, minthogy fiamról van szó s Ó sürgöny­
e i t  nekem, hogv délután 4 Órakor Ber.inben volt 
Dienes. Egyik fiam beszélt is vele. Azonban más kér­
désem is van a te’eíonra vonatkozó ag. Nemde 
2—3 óra közt volt a te efonnál?

Deák Jenő : 3 vagy tél 4 volt.
Polónyi Géza: Jól szólt a telefon ?
Deák Jenő : Igen. egészen jól szóit. (Derültség.)
Polónyi Géza: Hát este 7-kor nem szólt jól?
(Ezeket a kérdéseket Polónyi azért tette, mert 

az igazságügyminiszter azt állította, hogy a berlini 
te'efon ro«sz volt.)

Deák Jenő: Nem én telefonáltam, de egy kis­
asszony mondta, hogy ő beszótt Berlinnel.

P .lócy i Géza; 7 órakor?
Deák Jenő . 7 órakor. Azt is kérdezte, meddig 

lehet Berlinnel beszélni, s azt mondták, nogy : 
egész éjjé'.

Polónyi Géza : Köszönöm.
E ln ö k : A jánlja, hogy ma a tárgyalást ne foly­

tassák.
Mán?el Pál: Halljuk cróf Telekit.
Elnö%: Szápáry elutazott. Singer nincs lakásán, 

fiakkert küldtünk utána, azonban hír nincs. Bánffy 
Miklós sem lakásán sem a Kaszinóbau föltalálható 
nem vo!t.

Polónyi Géza: A napirordre vonatbozó'ag tesz 
előter psztést s kén a Nemzeti Kasdnó szolgáinak ki­
hallgatását

Rohonyl Gyula elnök: Jelenti, bo?v hétfőn, 
kedden és szerdán nivatalos dolga \an. kéri, hogy 
helyettes eluököt válaszszanak visszatértéig. A bizott­
ság egyhangúlag Miklós Ödönt választ a meg.

Az ülést héttőn de előtt 11 órakor tolytaták, 
amelyen Singer Artúrt, Bánffy Miklóst és a miniszter­
elnököt hallgatják ki.

Evvel az ülésnek 10 órakor vége szakadt.

A kezdet vége.
Gróf kh iu n -H íd m á ry  Károly kcrfiínyzott- 

n»k kezdőién van, de kezdetnek már a vegére 
jutott, lumasica Mddós hervít m in iftbr tra beadta 
Itmondásdí a tormányelniknele.

Mikor báró Bánffy Dezső ónnak idején ioga- 
dozni kezdett, az első lökést szintén a horvát mi­
niszter lemondása adta meg. Jotipocich Imro le­
mondott és báró B in f fy  Dezső kormánya nagyon 
rövid idő múlva összeomlott.

Most megint a horvát miniszter az első ge­
renda, mely az egész Ház összeroppanását jelezve, 
kettétörik. A félhivatalos jelentés ugyan az ösz- 
szoférhetetlenségi bizottság tegnapi határozatában 
adja a szenzációs lemondás okát: de nem muszáj 
a félhivatalosnak mindent elhinni. No hiszen 
éppen az összeférhetetlenségi bizottság határozata 
olyan fontos, hogy miatta kelljen a miniaztoiel- 
nök legsajátabb miniszterének, bán korából való 
intitnusónak, olyan sürgősen s a logképtole íebb 
politikai összetmlás pillanatában lemondását be­
adnia. Tomasics ur mindent mogtett az 6 bánjáért. 
Állta a legkogyetlenobb ellenzéki támadásokat. 
Tűrte a hazafias felháborodásból fakadt invektivá- 
kat. Még azt is megtette, hogy valahogyan ki- 
korrigálta képviselőségo idején mondott szeren­
csétlen beszédéi, .Mindont megtett a bánért. S

Diei.es
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most abban a pillanatban, mikor a bán az egész 
magyar nemzet s az egész müveit világ gyanakvó 
tekintete alatt hurcolja a  hatalom keresztjét: To- 
masios ur — a félhivatalos szerint — azért adta 
be lemondását, mert az összeférhetetlenségi bi­
zottság szótöbbséggel hozott határozata szerint uj 
választásnak kellett volna magát alávetnie. Higyje, 
aki hinni akarja I De Tomasics, aki annyit meg­
tett már az ő bánjáért, már csak megtehette 
volna m ég  azt is, hogy inkább a képvise­
lőségről mondjon le, mint a miniszterség­
ről. De nem azt tette. Menekült a sülyedő 
hajóról s okos létére a szebbik egérutat válasz­
totta. Nem muszáj neki a megnyilt kloakába 
fulladni, mikor az összeférhetetlenségi egéruton 
is megszabadulhat.

De ez már a vég kezdete. Vagy helyeseb­
ben: a  kezdet vége.

A félhivatalos Budapesti Tudósító a horvát 
miniszter lemondásáról a következőket jelenti 1

(Tomasics lemondása.)

Mint értesülünk, dr. Tomasics Miklós horvát- 
szlavon miniszter átnyújtotta lemon dó-kérvény ét a 
miniszterelnöknek.

Dr. Tomasics e lépés megtételére az össze­
férhetetlenségi bizottság tegnapi határozatában 
lát okot, amely a Kuhilc Béla részéről a kép- 
visolőház egyik ülésén a miniszter ellen tett 
összeférhetetlenségi bejelentés alapján 5 szóval 
3 ellenében kimondta, hogy Tomasicsnáb mi­
niszterré való kinevezése alkalmából uj válasz­
tásnak kellett volna magát alávetnie. A hatá­
rozat az összeférhetlensígi törvény 23. szaka­
szára támaszkodott, mig Heincz Hugó előadó 
a jelentés vissznutasitása mellett foglalt állást, 
hivatkozya a törvény 27. §-ára, amely szerint 
horvát képviselők mint a horvát-szlavon 
orrszággyülés küldöttjei kineveztetésük alkal­
mával nem tartoznának uj választásnak magu­
kat alávetni. Mint hírlik, Heincz előadó külön­
véleményét a Házhoz be fogja terjeszteni, de 
a miniszter lemondásával a  maga személyére 
nézve levonta már a következményeket az 
összeférhetlenségi bizottság ama határozatából.

Dienes szökése.
Úgy látszik, hogy Dienes Márton előkelő 

összeköttetései nem egészen uj keletűek. Junius
4-ikén kezdette meg ugyanis a párviadal vétsége 
miatt rászabott büntetést és már a kővetkező 
napokon mindent elkövetett, hogy kegyelmet kap­
jon, vany hogy függeszszék legalább lel Lüntetését. 
Első táviratát, melyet ez ügyben az igazságügy­
miniszterhez intézett, az állemfogház igazgatója 
nem engedte olküldeni; azzal a megokolással, 
hogy államfoglyok a miniszterhez ilyen mádon 
nem fordulhatnak. Dienes ez ellen tiltakozott: 
kijelentette, hogy Plósz Sándor neki magán-is­
merőse képviselőkorából s mint ilyennek akar 
neki táviratozni. Az igazgató erre elküldte a táv­
iratot. S ime . Dienes igyekezete nem val­
lott kudarcot. Érdekében nemcsak az igaz­
ságügyminisztériumban, hanem a kabinetirodá­
ban és a király személye körüli minisztérium­
nál is a leglázasabb akció folyt. E mellett egy 
percig sem volt bizonytalanságban ügye folyásá­
ról. A bécsi dolgokról Stemere Miklós, a buda­
pestiekről gróf lelelci Gyula küldött neki az 
államfogházba távirati értesítéseket. Végre junius
17-ikén megkapta a várva-várt nirt. Nem azt, 
hogy kegyelmet kapott, henem hogy büntetését 
megszakithatia. Másnap, azaz junius 18-ikán dél­
előtt ki is bocsátották. Máskülönben csak július
13-ikán szabadulhatott volna. Nem érdektelen 
körülmény, hogy a büntetésnek, kivált az ilyen 
rövid időre szabott államfogházi büntetésnek meg­
szakítását nagyon ritkán adják meg, különösen 
akkor nem, ha ezt az engedélyt olyan alapon 
kérik, mint Dienes, kinek egyetlen ürügye az 
volt, hogy „halaszthatlan" ügyei} kell elintéznie.

*

Dienes különben minden előkelő Összeköt­
tetése mellett is nagy nyomorban élt. Bármennyi 
előleget kapott is könyvügynöki minőségében, 
folyton a legnagyobb anyagi zavarokkal küzdött. 
Mikor legutóbb újra elfogyott minden péoze, 
Deák Jenővel, ki neki utazótársa volt, azon törte 
a fejét, hogy honnan lehetne újra egy kis pénz­
magot szerezni.

Ekkor Deák Jenő azt a nézetét fejezte ki, 
hogy a függetlenségi képviselőket le lehetne pénzzel 
kenyerezni, csak legyen, aki a pénzt adja.

E célból lépeseket kellene tenni a kormány­
nál, vájjon hajlandó-e ezt megtenni.

Úgy julis első napjaiban, állítólag jelentkez­
tek ii  a Teleki-palotában mindketten Khum-Réder- 
vdryndl, aki fogadta őket a hoaseasan tárgyalt velük.

A miniszterelnök kételkedett előadásuk őszin­
teségében és pozitív választ nem adott nekik. (E 
fogadtatás hírét a Magyar Remtel ma esti kiadása 
alaptalanul mondja.)

Az elhintett mag azonban úgy látszik mégis 
csak meghozta termését. Néhány nap múlva 
ugyanis L. 8. fővárosi pénzügynök jelentkezett 
Dienes Márton lakásán. Ez az ügynök nemcsak 
vele, hanem sok fiatal fővárosi mágnással is régi 
összeköttetésben állott. Dienes tehát nem csodál­
kozott, mikor L . S. kijelentette neki, hogy egy 
nagyon előkelő főur megbízásából jött hozzá. Csak 
akkor lepődött meg, mikor az ügynök értésére 
adta, hogy az illető főur az ő az obstrukoió lesze­
relésére vonatkozó indítványáról szeretne vele be­
szélni és délutánra a Pannonia-kávéházba hívta 
meg ez ügyben találkára.

Dienes persze pontos időben ott volt. A 
kávéházban Ritter Imre, gróf Szápáry László jó­
szágigazgatója várt rá, aki abban állapodott meg 
vele, hogy másnap elviszi gazdájához. Ez meg is 
történt és Dienes derült arccal távozott, mert 
előleges költségekre 10.000 koronát kapott.

Hogy milyen eredménynyel végezte Dienes 
vállalkozását, az immár köztudomású. A megbot­
ránkozás és országos felháborodás vihara elől 
neki még idejében sikerült elmenekülnie. Talán 
csak egyelőre. Mindenesetre tény, hogy mene­
külésének. útja elé nem gördültek nehéz akadá­
lyok. Erre vall az a jókedvű bucsuzólevél is, 
melylyel Resai Pálnak adta tudtára, hogy immáron 
eltávozik eddigi dicsőséges működésének színteré­
ről. A levelezőlapra irt kedélyes sorok igy hang­
zanak:

Szemcse Pali! Minden meg van bocaájtva. Üd­
vözöl Dienes.

Hogy meddig tart a hírhedt vesztegető jó­
kedve, az nem bizonyos. Az ügyészség és a rend­
őrség Piósz Sándor igazságügyminiszter utasí­
tására intézkedéseket tett a mai nap folyamán, 
hogy a megszökött Dienes Mártont kézrokeritse. 
Dr. Qeazti Andor királyi ügyész, aki Geguss Gusz­
táv főügyészhölyettes távoilétében az ügyészséget 
vezeti, tegnap a Dienesre vonatkozó összes ira­
tokkal megjelent a rendőrségen, azzal a hivatalos 
utasítással, hogy a rendőrség Dienes Márton el- 
fogatására intézkedéseket tegye meg. Az iratok 
között van dr. Nessi Pál följelentése, melyet váltó­
hamisítás miatt tett Dienes ellen, és gróf Szápáry 
László följelentése, amely csalásról szól. Az akták 
között ott van továbbá Dinesnek föntebb említett 
és fogházbüntetése megszakítása ügyében beadott 
kegyelmi kérvénye is. A főkapitányság az ügyész­
ség utasítására ma délben köröző-túviratokat 
küldött Berlinbe, Brémába, Antwerpenbe, Ham- 
t urgba és New-Yorkba. A távirat értesíti a rend­
őrségeket, hogy Dienes Goiger Gizella és Hegyi 
Jenő fiumei lapszerkesztő társaságában szökik, akik 
ellen azonban természetesen lölielentés nincs. 
Krecsányi Kálmán detektivfönök ma megsze­
rezte Hegyi Jenő személyleirását is, hogy 
a külföldi rendőrségeket könnyebben Dienes 
nyomáia vezesse. A rendőrség telefonon is föl­
hívta a berlini rendőrigazgatéságotma reggel, de 
a telefonhálózatban állítólag valami zavar Állott 
be 8 beszélni lehetetlenség volt, igy az érintke­
zést távirati utón tartják fönn. Mindeddig azonban 
vajmi kevés eredménye van a rendőrség buzgól- 
kodásánok. Nem csoda. Ma ugyanis már dél felé 
járt az idő, mikor a budaposti törvényszék ki­
bocsátotta Dienes ellen a nyomozó-levolet. Am a 
törvényszék nem vádolható a késedelmezésórt, 
minthogy az ügyészség csak tognap késő este és 
ma reggel sürgette a vizsgálóbírónál a nyomozó­
levél kibocsátását.

Dienes Mártont még hónapok előtt jolentette 
fel Gaztea János. A feljelentés szerint Dienes 2000 
korona óvadék mellett fogadta őt fel. Állását nem 
sokáig tarthatta meg, de pénzéből egy fillért sem 
kapott vissza. A vddtandea a feljelentés alapián 
Dienea Márton ellen elrendelte a viesgdlatot. Am 
Gazics időközben meghalt és a bunlenyitőpört 
Örökösei folytatták. A vizsgálatot dr. Bartha László 
törvényszéki albiró vezette, aki ma ennek a vizs­
gálatnak alapján bocsátotta ki a kővetkező nyo­
mozó-levelet:

3C365. V. HL 1C2.
B. m a .  1103.

Ryomozá-levél.
Dienes Márton 87 éves rómsí-katholikus val- 

lásu uős hírlap.ró, volt budapesti lakos ellen, aki 
a Uazics János kárára elkövetett, a büntetótör- 
vén'könyv 879-ik § ába U'köző és a büntetőtör- 
vénykönyv 38')-ik §-a Bzerint minősülő csalás

bűntettével alaposan gyanúsítható, a i 1896. évi 
XXXIII. lörvényoikk 470. §. alapján nyomozó^ 
levelet bocsátók ki.

Minthogy terhelt, kinek személyleirésa alább 
köxöltelik, a vizsgálat során megszökött, lelhi­
vatnak az összes bírói és közigazgatási hatósá­
gok, hogy a terheltet tartóztassák le s a legköze­
lebbi királyi járásbíróság vagy királyi ügyészség 
fogházéba szállítsák s erről az alulírott vizsgáló- 
bírót értesítsék.

Budapest, 1908. augusztus 1.
(P. H.) Dr. Bartha

▼bíró.
A nyomozó-levélhez a következő szomély- 

leirás van csatolva: Neve Dienes Márton, szüle­
tési helye Budapest, kora 37 éves, vallása rómal- 
katholikus, állapota nős, foglalkozása hírlapíró, 
nagysága magas, testalkata erős, arca kerek, 
kövéres, areszine kreol-barna, haja fekete, hom­
loka magas, szemei barnák, szomöldöke íekete, 
orra rendes, szája rendes, fogai épek, bajusza 
fekete és tömör, szakálla nincs, álla rendes, ismer­
tető jele nincs, nyelvismerete magyar ób tört 
német, ruházata urias.

Ugyancsak ma délelőtt továbbította az ügyész­
ség ezt a sürgönyt Berlinbe:

Polizei-Direction Berlin.
Martin Dienes gebürtig von Budapest 87

Jahre alt römisoh-katholisoh, verheiratet, Jour­
nalig!, wohnhaft gewesen zu Budapest, wegen 
Verbreohen des Betrages zum Naohtheile Johann 
Gazies in siralgeriohtlioher Untersnehung angeb- 
lioh nach Berlin flüohtig, ist sofort zu verhettem 
Haftbelebl lolgt

Mindezeknek az intézkedéseknek azonban 
korábban kellett volna megtörténniök, mert mind 
valószínűbbnek látszik, hogy Dienes Márton mái 
nincs Berlinben.

A legutóbb érkezett sürgönyök szerint 
ugyanis Dienes Márton, mikor tegnap aViktória- 
kávéházból hazament a Hotel Centralban levő 
lakására, ott olvasta a budapesti lapokat és azok­
ból megtudta, hogy körözik. Erre összes podgyá- 
szút hátrahagyva, elment a szállodából és azóta 
nem tért vissza. Azt hiszik, hogy Hamburgba 
szökött. Utitársa, Hegyi Jenő, aki a tegnapi nap 
folyamán háromszor beszélt telefonon Singei 
Artúr lapjával, a Reuea Budapeater Abendblattal, 
elutazott és a szállóban azt hagyta hátra, hogy 
érkező leveloit Béesbe, a Grand Hotelbe küldjék 
utána. Az egész berlini detektivtestület mozgó­
sítva van és keresik Dienest.

Arra a bünpőrre vonatkozólag, melyet Ga­
zics örökösei folytatnak ellene, még megjegyezzük, 
hogy Bartha vizsgálóbíró holnapra is idézett be 
tanúkat, még pedig azért, hogy a vizsgálatot be- 
iejezhesse és az ügy indítványtétel végett a kir. 
kir. ügyészséghez kerüljön.

Holnaptól kezdve különben Séllyei Barnabás 
vezeti a budapesti ügyészséget, minthogy Geszti 
kir. ügyész megkezdi szabadságát.

Berlin, augusztus 1.
A Lokalameiger Dienes Márton berlini tar­

tózkodásáról a  következő részleteket közli: Dienes 
Márton egy nő és egy férfi társaságában érke­
zett ide és a Central Hotelben szállott meg, hol 
a bejelentőlapon hamis nevet használt Az Unter 
den Linden egyik kávéházában, hol a magyarok 
összegyűlni szoktak, Dienes Mártont felismer­
ték, ki azonban azonosságát tagadta és rö­
vid ott-tartózkodás után osakhamar eltávo­
zott. A budapesti rendőrségtől estefelé érke­
zett meg az elfogatási rendelet, melynek vétele 
után a berlini rendőrség Dienes kézrekeritése 
iránt minden intézkedést megtett. Az Unter den 
Lindon említett kávéházában nyert arról értesü­
lést, hogy Dienes egy Hegyi Jenő nevű úrral 
együtt a Central Hotelben lakik. A rendőrség egye­
nesen a Central Hotelbe indult Dienes keresésére, 
ott azonban azt a választ nyerte, hogy Dienea 
mintegy egy órával előbb eltávozott. A rendőrség 
emberei Dienes^visBzaérkezését várták,Tmert pod- 
gyásza a szobájában érintetlenül maradt, és csak 
később tudták meg, hogy a Hamburg felé induld 
gyorevonnttal, podgydaea hátrahagyásával, megszökött.

Berlin, augusztus 1.
A Berliner Tageblatt a következőkről értesül 

Dienes Márton szökését illetőleg: Dienes MártOD 
tegnap délelőtt itt a Central Hotelbea szállott 
meg, hol Diener Mihály néven jelentetto be ma­
gát. A szállodából Budapestre Smger Artúr lap*

H ercze g  F eren cz  legú jabb  r eg én y e  most jelont meg. Budapesti történet. Márk
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szerkesztőnek telefonált. Dienee Márton azonnal 
eltávozott az Unter den Linden-en lévő kávéház­
ból, midőn észrevette, hogy felismerték. Ezután 
az ott volt magyarok a rendőrségre mentek, 
hogy lotartóztattassák. A rendőrfőnökség az éj 
folyamán titkosrendőrt küldött a Central Bő- 
leibe, hogy az ügyeljen Dienesze, aki azonban 
nem tért többé oda vissza. Dienes kis podgyászát 
a szállóban hagyta és azonnal Hamburgba uta­
zott. A hamburgi rendőrséget értesítették, hogy 
Dienes azonnal letartóztatandó, ha odaérkezik. 
Megjegyzendő, hogy Polónyi képviselő fia, aki 
Dienest a kávéházban megismerte, a feltűnés el­
kerülése végett nem akarta a szökevényt a  kávé­
ház helyiségében megszólítani, hanem utána sietett 
és egy rendőrt figyelmeztetett reá, hogy tartóz­
tassa le. A rendőr azonban Polónyi e kívánságát 
megtagadta és Dienes eltűnt az utcai tolongásban. 

•
Már az előbbiekben rámutattunk arra, hogy 

az illetékes tényezők felettébb késedelmes eljárása 
nagyon segítette Dienes Mártont abban, hogy a 
büntető igazságszolgáltatás keze el ne érhesse. 
Nagy gondolkozások, halasztgatás, végre a  tele­
fon, amely Dienoséknek pompásan szolgált, ami­
kor vele beszélgettek, de a hivatalos megkeresé­
sek céljára felmondta a szolgálatot: csupa olyan 
körülmény, amely arra vall, hogy Budapesten 
nem valami nagyon kívánkoztak a Dienes vi­
szontlátására. Érdekes világot vet erre Polónyi 
nyilatkozata a parlamenti bizottságban. Hétfőn 
fölöttébb érdekes meglepetések várhatók e pon­
ton, még annak a kiderülése is, hogy Dienes 
szökése némiképp hatósági asszisztenciával történt.

•
Sokat beszélnek mostanában Dienes képvi­

selői szerepléséről. Pedig az egész csak pünkösdi 
királyság volt, minthogy a múlt ciklus végén 
mindössze csak néhány hónapig volt tagja a Ház­
nak. Véletlenül jutott be, a volt képviselő lemon­
dásának révén. Úgy látszik, hogy az uj pályán 
megfelelő tért vélt találni gyanús tehetségűinek 
érvényesítésére, mert a legutóbbi általános válasz­
táson is elkövetett mindent, hogy mandátumhoz 
jusson. Két helyen is fellépett: Szentesen és 
Kunszentmártonban, ám itt is, ott is osufosan 
mogbukott. Képviselőjelölti minőségében folyta­
tott szereplése sem végződött simán. A kun­
szentmártoni fügetlenségi párt ugyanis petíció­
val akarta megtámadni a választást. A kér­
vényt háromezer koronával együtt elküldöttók 

' Dienesnek, hogy nyújtsa be a Kúriához. Dienes 
a kérvényt be is adta az iktatóba, a pénzt azon- 

: bán magénál tartotta s csak akkor küldötte 
vissza választóinak, amikor a Kúria a petíciót 
alaki érvénytelenségi ok miatt, tudniillik, hogy 
nem volt hozzá kaució mellékelve, visszautasította, 
llogy Dienes miért szolgáltatta készakarva ezt az 
érvénytelenségi okot, az a rágalmazási pör vilá­
gította meg logjobban, amelyet egy kunszentmár­
toni ügyvéd indított egy odavaló orvos, a kor­
mánypárt oszlopos tagja ellen. Élvezni akarta a 
hatást az orvos, amikor bement abba a korcs­
mába, ahol a petíció sikerében bizakodva, itták a 
karcost az ellenzéki választók.

— De hiszen lőttek annak a petíciónak, — 
nevetett az orvos. — Egyik főfö emberük zsebre- 
vágott már nyolcezer koronát, hogy a  petíciót 
eszenélkül visszavonja.

A kunszentmártoni ügyvéd magára vette a 
gyanúsítást s bepörölte az orvost, akit a járás­
bíróság több száz korona pénzbüntetésre Ítélt, a 
Kúria azonban fölmentett. Ezen a tárgyaláson 
derült ki, hogy a nyolcezer koronát Dienes Már­
ton vágta zsebre azért a csekélységért, hogy a 
petíciót a választók kijátszásával visszautasittassa.

• ••
▲ mai lapok megemlékeztek egy L. S. nevű 

ügynökről, aki a magyar arisztokrácia több fiatal 
tagjával összeköttetésben áll s állítólag vele is érint­
kezett volna Dienes Márton a vesztegetés ügyében. 
Ez ax L. S. nevű ember Lőwinger Sámnel ügynök, 
aki maga is tényleg ad kölcsönöket jó kamatra az 
arísztokráoia egynémely tagjának, de ezenkívül köl­
csönöket is közvetít. Lőwinger Sámnel maga is gazdag 
ember, ismerősei állítása szerint van vagy 8—400 000 
forintnyi vagyona, amelyet okosan iorgat, anélkül 
azonban, hogy a büntető törvényekkel ellenkezésbe 
jönne.

Lőwinger Sámuellel, akivel ma tudósítónknak is 
alkalma volt beszólni, tényleg összeköttetésben állott 
Dienes Márton. Ismeretségük azonban, régibb kelotü, 
amikor még Lőwinger Dienesnek — apróbb pénzkői- 
osönöket adott. Később azu'án — amikor Dienes már 
előkelő pozícióba jutott — Lőwinger nemosak adott 
neki pénzt, hanem közvetített is. Az ilyen közvetítés 

\ révén jutott Lőwinger a Nessi Pál-féle hamis váltók

birtokába. Esek közül a váltók közül mintegy 6000 írt 
áru papiros került Löwingsrhez, aki a váltókat — mert 
Dienes nem tudott fizetni — prezent áltatta Nessi 
Pálnak, aki kijelentette, hogy a váltókon lévő 
aláírása hamis. Lőwinger erre a rendőrséghez akart 
fordulni, de Dienes Márton csakhamar rendezte a 
váltókat, még pedig olyképpen, hogy a váltók he­
lyett újabb váltókat adott nagynénje, Lendvayné Fdncsy 
Ilka aláírásával. Ezekről a váltókról most derült ki, 
hogy Dienes azokon a nagynénje aláírását is hamisította,

A rendőrség különben ma reggel óta széleskörű 
vizsgálatot indított az ügyben. Egész ma estig folytak 
a kihallgatások D.enes Márton valtóhamisitási, osalási 
és sikkasztási dolgaiban, mert ennek a jó urnák te­
mérdek ügye és baja volt már a rendőrséggel és 
csak igazán magas összeköttetéseinek köszönhette, hogy 
régen nem került lakat alá.

A rendőrségen Újhelyi fogalmazót bízlak meg a 
kihallgatásokkal, amelyek kiterjednek Dienes Márton 
mindennemű üzelmeire. Újhelyi togalmazó ma dél- 
e.őtt kihallgatta dr. dombóvári Schulhoff Géza ügyvé­
det, aki a Nessi-féle váltók egy részét perelte. Dom­
bóvári Schulhoff azonban jelentéktelen vallomást te t.

Erre beidézték Lőwinger Sámuelt, akinek kezé­
ben volt egy sereg Dienes—Nessi-íéle váltó. Újhelyi 
fogalmazó egész délután vallatta Löwingert, aki azon­
ban tagadta, hogy más összeköttetésben állott volna, 
Dienessel, minthogy neki pénzt adott, vagy közvetí­
tett Löwingert Újhelyi fogalmazó után Krecsányi detektív- 
főnök fogta vallatóra.

♦
Sokat beszélnek mostanában egy Stein, vagy 

Steiner nevű ügynökről, aki Dienes Mártonnal az 
utóbbi napokban állandó összeköttetésben állott és 
sokat tárgyalt vele a Belvárosi kávéházban. E.z az ügy­
nök ma már nyíltan hirdeti, hogy a vesztegetésről nem­
csak gróf Szápáry László tudott, hansm több előkelő ur, 
akik nagyon közeli érintkezésben állottak vele, valamint a 
Nemzeti Kaszinóval iz.

Kü.önben ez a pénzügynök tartotta mór betek 
óta pénzzel Dienes Mártont, abban a reményben, 
hogy ha a dolga jól sikerül, Dienest ismét megvá­
lasztok képviselőnek és befolyásos ember lesz, mert 
neki nem annyira a pénzre, mint inkább protekoióra 
van szüksége, amennyiben több bünpere van a buda­
pesti ügyészségnél.

•
A rendőrségnél egész estig folytak a kihallga­

tások Dienes Márton ügyében. Úgy a bűnügyi osz­
tály, mint a detektivtes üiet loglalkozott a dologgal 
8 Krecsányi detektivlőnúk is több embert kihallga­
tott. Különösen sokáig foglalkozott a detektivlőnök 
Lőwinger Sámuellel, akit apróra kikérdezett Dienes 
Mártonnal való dolga tekintetében. Lőwinger Sámnel 
vallomása a detektív.elügyelő élőit gyanúsnak tűnt 
löl, amiért is holnapra a belvárosi kávébáznak több 
pinoérét megidézte Kreosányi kihallgatásra.

Éjjeli egv óráig a rendőrséghez még semmiféle 
hir nem érkezett Dienes Márton letartóztatásáról* 
Rendőri körökben meg vannak arról győződve, hogy 
Dienes Márton már a tengeren jár.

Ma este Hegyi Jenő táviratot küldött Berlinből 
egyik jó barátjához, amelyben jelzi, hogy holnap 
Budapestre érkezik.

•

Hegyi Jenő Bécsből táviratilag a következő nyi­
latkozatot küldte:

Néhány lapban azt olvasom, hogy az én neve­
met is kapcsolatba hozzák a legutóbbi napokban ki­
derített vesztegetési ügygyei. Kijelentem, hogy dacára 
annak, hogy gró: Szápáry László bizalmát a leg­
nagyobb mértékben bírtam, a szóban forgó esetről 
abszolúte semmi tudomásom nem volt mert ha csak 
a legtávolabbról is sejtelmem lett volna erről, úgy 
bizonyára minden tőlem te hetőt elkövettem vona, 
hogy gróf Szápáry Lászlót e lépéstől visszatartsam. 
Az egész hetet családomnál Kenésen töltöttem s csak 
az eset hírére érkeztem Budapestre. Itt azután tanács­
koztam Szápáry gróf Lászlóval, aki rögtön ki­
jelentette előttem, hogy tettét a legnagyobb mérték­
ben sa nálja és hogy kívüle senkit sem terhel íelelős- 
ség A miniszterelnöknek a dolgokról halvány sej­
telme sem volt. Kijelentem továbbá azt is, hogy Singer 
Artúrral rég nem beszéltem, Dienes Mártonnal pedig 
julius 20-ikán beszéltem életemben először. Nem ké­
telkedem, hogy mindezeket gróf Szápáry László férfiúi 
szavával meg fogja erősíteni.

Hegyi Jenő,
a Magyar Tengerpart felelős szerkesztője.

•

Harahds Albert — akiről mai tudósításunkban 
megemlékeziünk — ma megielent szerkeaztőségünk- 
ben éa annat a kijelentésére kérte ISI lapunkat, hogy 
ő a Dienes-féle ügygyei semmiféle öeszeküitetésben 
nem állott. Dienes társaságában egyá talán nem uta­
zott el, állandóan Budapesten Tan és végzi a rendes 
teendőik

A terv.
A szennyes ügy szövedéke mindinkább 

kibogozódik és most m ár meglehetős tisztán 
állítható a  nyilvánosság elő az egésznek a  
terve, amely egy mélységes örvényét tárja fel 
a cinikus gonoszságnak. Az igazán pokoli terv 
ime ez volt: megvásárolják a sajtót, hogy 
övék legyen a közvélemény, megvásárolják 
a  szociáldemokrata pártot, hogy övék legyen 
az u tca; és megvásárolnak végül egy pár el­
lenzéki képviselőt, nem  sokat, csak vagy 
négyet, m ert az 6 tervükhöz ennyi éppen 
elég. Hogy miért csak ilyen keveset? Azért, 
mert nem  leszereltetni akarta a  bűnszövetség 
az ellenzéket, hanem  meqgyolázni. Nem kellett 
nekik leszerelés, csak bizonyítékok kellettek. 
Úgy eszelték ki, hogy attól a néhány képvise­
lőtől, akit Dienesék megvesztegetnek, olyan­
féle leveleket vesznek, amilyent Pap  Zoltán 
adott Dienesnek, amelyekben ezek m ajd el­
mondják, hogy ekkor és ekkor elutaznak. Mikor 
ezek a  bizonyítékok a  kezükben lesznek, akkor 
m ajd Dienes Márton leleplezi a megvásároltakat, 
közzéteszi a leveleket, amelyek tanúskodni 
fognak, hogy X . és 7 . elutazott a legnagyobb 
harc hevében, és majd gondoskodnak róla, 
hogy kitudódjék, miért utaztak el, és az úri 
cinkosok szövetsége a megvásárolt sajtó s a meg­
vásárolt utca segítségével megöélyegzi, tönkreteszi 
az ellenzéket. A közvélemény előtt úgy állítják 
oda az egész obstrukciót, m int egy pénzért 
megvásárolható, romlott társaságot, s a köz­
véleménynek igy preparált hangulata közben 
aztán nyugodtan, ellenállás nélkül m egkap­
hatják az indemnitást, az ujoncjutalékot, 
megcsinálhatják a klotürt, a törvénytelen 
választásokat, m indent. Az ellenzék pedig a  
gyalázat bélyegével hom lokán, összetörve, 
csonkán, bénán, tehetetlenül fog vergődni az 
úrrá lett erőszakkal szemben.

Ez volt a  foglalatja a  vesztegető banda 
ördögi tervének. Arra, hogy az egész obstruáló 
tábort, ezt a  hatvan-hetven embert megve­
hetik, nem  is lehetett gondolni; ha  negyven, 
vagy harm inc embert akarnak megvesztegetni, 
arra  is kell vagy egymillió korona, amennyi 
talán nem  is állott rendelkezésükre. Hanem 
meggyalázni, demoralizálni, az ország előtt 
csúffá tenni és aztán elgázolni: erre, azt 
hitték, kevesebb is elegendő.

(A  kibontakozás.)
A parlamenti bizottság, bár serényen dol­

gozik, de még messze van munkájának végétől. 
A piszkos ügy összes konzekvenciái még nem 
állapíthatók meg teljesen; de egy konzekvenciája 
már minden kétségen felül á l l : az, hogy gróf 
Khuen-Hédervdry bukott ember. Ezzel annyira 
tisztában van mindenki, hogy már a sza- 
badelvüpártban a kibontakozás utjait-módjait 
keresik és egész nyíltan beszélnek bizonyos 
kombinációkról. A eolt nemzeti pártiak azt a 
körülményt, hogy csak olyan kormány jöhet, 
amely nemzeti engedményeket hoz, gróf Ap­
ponyi Albert javára igyekeznek kihasználni. A  
volt diesziáensek csoportja teljesen egyesült Appo- 
nyiékkal. A régi szabadelvűek ellenben egyelőre 
minden terv, minden elhatározás nélkül, teljesen 
szervezetlenül állanak a helyzettel szomben.

(Apponyi és Kbuen.)
Már tegnap módunkban volt konstatálni, 

hogy gróf Apponyi Albert elejtette gróf Khuen- 
Héderváryt. Ma ennek félreérthetetlen bizonyítékát 
szolgáltatja az Apponyihoz legközelebb álló lap, 
a Hazánk, amely vezércikkéban ezeket írja:

A körülmények oly szerencsétlenül csoporto­
sullak, hogy a miniszterelnök a legkedvezőbb 
esetben is osak egyéni reputációját mentheti meg. 
De politikai reputációjára végzetes sulylyal fog nehe­
zedni a kétkedés, a bisatmatlansdg, a gyanú és az 
ezeket kizsákmányoló politikai ellenségeskedés. 
E követkeamények alul /elmenteni a minissterelnö- 
köt o /elmenteni az országot lehetetlenség tesz még akkor 
is, ba pár,híveit meggyőznie sikerül. Az önigazolás 
egyénileg elégtételt szolgálhat a miniszterelnöknek, 
ám a bizalmatlanság ellenében szervezve áll, a szen­
vedély fegyverben van, a Kibontakozás reményei 
elsorvadtak, 0 kormányzás gyakorlati feltételei ei- 
eillyeátek. Q rif Uhuén-Héderviry győzhet, de 4
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miniszterelnök nagy veszteségekkel kerül ki a harciéi 
s ezeket a veszteségeket nem hozhatja be más, 
csak a végső erőszak, ami nekünk nem kell.

Grón Khuen-Héderráryról semmi rosszat nem 
tudtunk, puritánságában bíztunk, a méltatlan táma­
dások ellen megvédi ük őt, a vesztegetés első 
vádját is mint hihetetlen leltevést visszautasítot­
tuk, ielőle tap adt jó véleményünket e pillanatig is 
megőriztük. És lám, mégis úgy érezzük, hogy 
a miniszter elnöktől lucsuznunk kell. Búcsúznunk kell 
tőle legjobb vé eménvünk íenntartásával is mint 
egy bűnös és szerencsétlen kísérlet elhárithatlan 
politikai következméneinek áldozatától.

(Bánffy Dezső a helyzetről.)

A Naqyváradi Naplő tudósítója íelkeroste
báró B ánffy  Dezsőt, aki a maga zászlóbontásán 
kívül nyilatkozott az aktuális politikai helyzetről 
és ezzel kapcsolatban természetesen a vesztegetés 
dolgáról is. Nyilatkozatának legérdekesebb része 
B következő:

Szerintem Khuen-Héderviry helyzete tarthatatlan. 
(.kvetlenül kisért a gyanú, hogy Szápáry nem magá­
ból és a magiéból költött. Vádat senki ellen nem eme­
lek. Pozitive állítani itt mit sem lehet, de ezt a gya­
nút elfojtani sem. Stápáry Lás/ló ellen hivatalból 
kell a fegyelmi eljárást megindítani. A bűnügyi (?) 
parlamenti bíróság komédia és céltalan Itt nagy
hiba történt. Ezt a hibát kikorrigálni nem lehet. 
Khuennak mennie kell. Utána, ez volna a legböl- 
böcsebb, szürke politikusnak kell jönnie. És 
most ön ne nevessen a névre, mondjuk Szápáry 
Gyulát, akivel az én utaim nem közösek és 
s akivel hát én egy táborban nem lehetek. Példa­
képpen mondtam éppen Szapáryt. Egy hasonló 
szabású, szürke kibékítő politikusra gondolok.

— És* lesz-e mostanában I választás, — kér­
dezte a tudósító — gondolja kegyelmes uram, 
hogy mégis az lesz az ultima ráció ?

Választás okvetlenül lesz. Evvel a parlament­
tel dolgozni nem lehet. Ez képtelen, beteg parla­
ment. Még az utána következő is az lesz talán. A 
parlament tekintélve jó időre odavan. Ezt nehe­
zen, bölcs vezetéssel lehet csak visszaszerezni.

(A gyorsvonaton )
Hogy a kormánynak tudomása volt a vesz­

tegetésekről, arra bizonyítékul szolgál az a körül­
mény, melvet a Magyarországnak. ma jelentettek 
be, hogy Darányi Béla miniszteri tanácsos, Da­
rányi Ignác miniszter testvére, már kedden dél­
után — tehát az ügy kipattanása előtt — egy a 
vasúton velő utazó urnák diadalmasan mesébe, 
hogy az ellenzék meg vau fizetve, obstrukció 
többé nincs, a leszerelés legközelebb meglesz, 
kár, hogy márelőbbjnem kezdtek pénzzel dolgozni, 
hamarább vége lett volna. —  Lovásty Márton 
országgyűlési képviselő mai kihallgatása a kai­
méval meg is nevezte, ki volt. akinek Darányi 
Béla ezt a nyilatkozatot tette: Buday Zádor.

(Bánffy Miklós szereplése.)
A mai lapok sűrűn szerepeltették gróf Bánffy 

Miklós nevét, aki a vesztegetés ügyében előzéke­
nyen kezére járt gróf Stápáry Lászlónak, hogy a 
nagy ttok  kipattanása után megmentse, ami 
menthető. A szocialistavezérek, akik ma a kép­
viselőház folyosóján megjelentek, a parlamenti 
bizottság elé való idézésüket várva, nyiltan be­
szélték ott, hogy//re/ Bánffy Miklós volt ott akkor is, 
amikor gróf Szápáry László vclülc tárgyalt. Ő vállalta el 
a Dienes családjáról való gondoskodás misszióját, 
grófi szavára megígérve azt Dienesnek, aki el­
utazása előtt egy szentimentális pillanatában 
aggódni kezdett családja jövőjéről. Kormánypárti 
körökben is nagy megdöbbenéssel értesültek 
Bánffy Miklós szerepléséről, annyival is inkább, 
mert sok adat. találkozik abban, hogy Bánffy 
Miklós az egész dologba elejétől végig beavatva volt.

(Gróf Károlyi Mihály nyilatkozata.)
Dienes Márton szökéséről megírta több lap, 

hog? akkor, amikor a nyugoti pályaudvarra ki- 
hajtatott, egy nyírott bajuszu férfi is volt társa­
ságában. Ez a nyírott bajuszu férfi állítólag gróf 
Károlyi Mihály lett volna. Ezzel szemben gróf 
Károlyi Mihály a következő nyilatkozatot teszi 
közzé:

Ma érkeztem vissza t znapi távollétem után 
a fővárosba. Meglepetve olvasom, hogy nevemet 
a grót Szápáry László-féle obstrukcióleszerelési 
kísérletekkel összefüggésbe hozták. Kijelentem, 
hogy ezen kísérleteknek sem kezdetéről, sem 
lefolyásáról semmi tudomással r.em birtnm és 
minden é e kombinációt, mely ezzel az esettel 
személyemét összefüggésbe hozza, a leghatározot­
tabban visszauiasitok.

Qróf Károlyi Mihály.

mG A. .lő
Pallóm na,

B E L F Ö L D
A  cukorkonfiik tus. Miután Lukács László 

pénzügyminiszter De/iZ ben roterált a királynak a 
cukorkérdésben elfoglalt álláspontjáról, tegnap 
késő este Koerber miniszteielnók és ma reggel 
Bbhm-Baivtrk osztrák pénzügyminiszter is Zecáfbe 
érkeztek és ma délelőtt kihallgatáson voltak 6 
felségénél. A két miniszterelnök délelőtt 10 órakor 
a Hotel Ehsa belliben két óra hosszat tanácskozott 
Lukács László pénzügyminiszterrel. Félcgykor az 
osztrák miniszterek ismét kihallgatásra mentek a 
királyhoz.

A Fremdemblattnak jelentik, hogy a mai miniszter­
tanácskozások célja az volt. a két kormány megeg'ez- 
:<k az osztrák és magyar belföldi cukorfogyasztás 
érdekében követendő el árásokra nézve ami leitéte­
lezi, bogv az oszlrák egyéni kontineentálásról szó ó 
törvényt a tárgyalásik befejezésének időponténál 
befejezésétől függetlenül felfüggesztik. Ehhez a fe1- 
tevéshez annál inkább ragaszkodnak, mert megegye­
zés azokra a kérdésekre nézve, amelyek Magyaror­
szágot érintik, nem oly sürgős, mint az osztrák 
kontingentálási törvény lelliiggesztése. Egyébkéht 
valószinü hogy a mai délelőtti miniszteri tanácsko­
záson pozitív eredmények érettek el a belföldi cukor­
fogyasztás kérdésében is.

Ischlből táviratozzak : Lukács László pénzügy- 
miniszter bevárta Koober miniszterelnököt, mig vissza­
tért a kihallgatásról, aztán a két miniszter együtt ebé­
déit. A magyar pénzügyminiszterrel folytatott tárgya’ 
lásokról osztrák részről félhiva’alos közleményt ad’ak 
ki amely hangsúlyozza, hogy az eddigi eredmények 
s kerrel kecsegtetnek.

Koerber miniszterelnök délután fíahstadtba. uta­
zott, ahonnan este folytatta útját Bécs leié. Lukács 
pénzügyminiszter Ischlben maradt s csak ma éjjel, 
vagy holnap délelőtt u ’az k Budapestre.

Abból a körülményből, hogv a magyar pénz­
ügyminiszter ma már nem volt kihallgatáson. arra 
következtetnek politikai körökben, hogy a magyar 
pénzügyminiszternek a korona előtt legutóbb kifeje­
zett álláspontját fogadták el a további tárgva'ások 
a'apjáu .

Pécsből félhivatulosan táviratozzak: Az osztrák 
cukorkontingcjs-törvény megszüntetése augusztus 
1-ről kelt császári rendelettel tog történni. A ren­
d e lte t előreláthatólag kedden hirdetik ki.

KÜLFÖLD
A pápaválasztás előtt.

B u d a p e s t ,  augusztus 1.
Tegnap este 9 óra óta zárt falak közt van­

nak a pápaválasztó bibornokok. A kapuk te  van- 
nak zárva, az ajtók befalazva, a külvilággal való 
érintkezés minden szála el van vágva, hogy há- 
boritlanul teljesíthesse a szent-testület nagy hiva­
tását. Ritkán volt annyi bibnros együtt a pápa- 
választáson, mint most. Mert a  64 bíboros kö­
zül csak ketten hiányoznak: Michelangelo Celcsia, 
palermói érsek, akit magas kora gátolt a megjele­
nésben és Patrik Mórán sidneyi érsek, aki nem ér­
kezhetett meg idojekorán. Ma megtörtént az első 
szavazás. Remélik, hogy holnap már felnyílik a 
mnrsall-sjtó és a diakónus már nz esti órákban 
kihirdetheti a Péler-templom loggiájáról a nagy 
örömöt, a hagyományos Popam habcninst. Feles­
leges volna a pápaválasztás kilátásairól szólni; 
három név van előtérben: Serafino Vannu/elli, 
Rampolla és kettőjük közt Di Picin. De azért 
meglepetés nincs kizárva. Hiszen régi közmondás 
azt tartja: „Hány bibornok megy be mint pápa 
a konklávéba és mint bibornok jön ki.“

Róma, augusztus 1,
Reggel 9 órakor intézkedett a konkláve feje 

és a háznagy, hogy megnyissák azt a négy tor­
nyot, amelyeken át a konklávéba juthatni.‘ Min­
den torony előtt két pap állott fel. Az ellenőrzés 
rendkívül szigora. A beérkező és elküldendő leve­
leket és táviratokat megnyitják és átolvassák. 
Több bíboros, különösen a kültöldiek, táviratokat 
küldtek egészségi állapotukra vonatkozólag. A 
bíborosok számára erkező posta is igen nagy 
volt. Különösen nagyszámu*hirlapóikezik a bíbo­
rosok címére, melyek a pápaválasztó-gyülés- 
sel foglalkoznak. Ezek közül is sokat átolvas­
tak, mielőtt kézbesítették és néhányat visz- 
szatartottak. A déleiő't folyamán újból nagy- 
mennyiségit élelmiszert szállítottak a konklávébc. 
Dacára a Vatikánból felszálló füstnek, nagy nép­
tömeg maradt a Péter-téren, mely között voltak

sokan, akik emlékeztek az 1878-ik évi meg­
lepetésre, amidőn t. i. a megboldogult XIII. Leó 
pápa a lüstíelhő felemelkedése után kilépettt és 
áldást osztott. — A felszálló lüst nem jo'enti a 
szavazás eredménytelenségét, mert a választás 
megtörtin'e után is elégelik a szavazócédulákat.

Rcma augusztus 1.
A konklávéba 363 személy vonult be és pe­

dig 62 bibornok, 62 konkJávista. 62 nemes testőr 
cs 62 komornyik, továbbá 40 érsek és püspök, 
akik a konklávéban a szolgálatot fogják ellátni, 
40 sznkács és 20 munkás. É-okhoz csatlakoznak 
még a konkláve többi funkcionáriusai.

Megerősítést, nyer, hogy XIII. Leó pápa a 
konklávéra vonatkozó szabályzatot hagyott hátra. 
Ez a szabályzat, mely 18S2-ből származik, abban 
különbözik IX . l iu s  pápa hasonló szabályzatától, 
hogy a kouklávo helyéül Romát ajánlja.

Róma, augusztus 1.
A Vatikán környékét 700 gyalogos katona 

őrzi. Herrerán kívül még Vasznry, Langencuz, 
Couillet és Crctoni bibornokok is megbetegedlek. 
Bourbon Viktor herceg, aki résztve'.t u misén, a 
templomban elájult és Lapponi doktort kellett hi­
vatni, hogy gyógy kezelje,

Róm., augusztus 1.
Még az u'o'só konkláve megnyitása alkal­

mából annyi nép volt a Damasus-udvarba vezető 
Via Fundamenton, hogy a kocsiközlekedés szinto 
lehetetlenné vált, ma ugyan kevesen nézték, 
többnyire kispapok és nők a bibornokok bevo­
nulását. A Péter-téren egy lélek sem volt, csak 
két század gyalogság állt az árkádok alatt. Dél- 
u'án fél 5 órakor kezdődött a kardinálisok felvo­
nulása, mindegyik a titkárával ült egy kocsiban, 
a bakon egy szolga. Érdekes volt Vaszary her­
cegprímás hintája, a magyar bíboros balján Kohl 
Medárd ült, a bakon az érsek gazdagon zsmiirzott 
vörösruhás huszárja.

K:ma, augusztus 1.
Délelőtt egynegyed 12 órakor látták a Six- 

tus-kápolna tetejéről felszállni a szavazólapok el­
égetéséből származó füstöt, ami azt jelenti, hogy 
szavazás nem járt credménynyel.

Róma augusztus 1.
A Péter-téren összegyűlt közönség nagy ér­

deklődéssel vette észre a kiirtás- kápolna felett lé n  ké­
ményből felsrállo' Hittől. Sokan a nagy loggia della 
benedizione közelébe mentek, hogy meglássák, 
vájj >n nem jelenik meg a bíborosok egyike, hogy 

i kinirdosse az uj pápa megválasztatását. A ki­
váncsiak egy fél óra mtilva szétoszlottak, mert 
meggyőződtek, hogy a szavazás nem adod határo­
zott eredményt. A  bíborosok ezekután délután újból 
összegyűlnek a választásra.

Róma, augusztus 1.
Délután 4 óra körül a Szent Péter téren új­

ból nagy néptömeg gyűlt egybo, hogy megnézze 
a másodízben felszállt füstöt. 6 óra körül a Péter- 
téren összegg.vültek számát 10 000-re becsülték. 
A konklávébe kerülő minden tárgyat oly szigo­
rúan megvizsgálnak, hogy még a baromfit és ha ­
lat is telbootják, mielőtt beviszik. A kooklávéban 
lévő személyek étkezéséből megmaradó étkeket 
kiosztják a szegények között. Ma nagy kosarak­
ban szállítottak ilyen maradékokat a Vatikántól. 
Csak az Oreglia címére érkező postaküldeménye­
ket nem ellonőrzik, 6 óra 5 perckor a Péter-tér- 
ről hosszú füstoszlopot láttak felszállani.

Este 7 árakor. A z  a liis'oszlop, moly esto 
szállott fel a Vatikánról, töoidebb ideig tartott, mint 
a délelőtti füst. Öt percig láttak füstöt szállani két- 
hárorn megszakítással. Úgy látszott, hogy a (üst- 
oszlop néni oly sürü, mint délelőtt. A Pétor-téren 
állandóan nagy a néptömeg.

Róma augusztus 1.
A bíborosok ma reggei fel 7 órától 8 óráig 

misét mondtak. 10 órakor kezdődött a szavazás 
és ogjnegyed 12 óráig tartott. Azután visszatér­
tek a bíborosok szobáikba és imádság it végeztek.
1 órakor ebédeltek, majd pedig a választásra vo­
natkozó megegyezés végett tanácskoztak. A má­
sodik szavazás 4-től 6 ig tartott, tueljet zijból 
csoporton kint való tanácskozás követett. A bíbo­
rosok esti 9 órakor esteiedhez ültek,

A lfonbdáve ti tk á t.
Róma, í-uguszlus 1.

Vatikáni körökből az hírlik, hogy néhány 
bíboros a konkláve összegyűlése előtt Copecc/nfro 
jelöl'.sgj mellett nyilatkozott, kinek úgy látszik 
sok hivő van. Sok ok azon leltevés helyessége 
mellett szól, hogy a délelőtt történt választási el- 
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járás érvénytelen volt. Ezt abból könnyen meg 
lehet magyarázni, hogy Oreglia bíboroson kívül 
a többi bíboros nem ismeri kellőleg a konkláve 
alakiságait és azokra nem fektetett kellő súlyt.

Bőm*, augusztus 1.
A Oiomale á’ Halta jelenti: A ma délelőtt a 

konklávében történt szavazásnál a szavazatoknak 
S iiiarosra való seétfcrgdcsolóidta mutatkozott. A 
szavazatok legnagyobb része Rampolla, Serafino 
Vannutelli, Oreglia, Di Dietro és Capecelatro bíbo­
rosokra esett. Néhány szavazat Agliardirtt, Svam- 
pdra és másokra is jutott. Legtöbb szavazatot 
kapott Rampolla és Vannutelli. Az esti szavazás­
kor újból nagy volt a szavazatok szétforgáesoló- 
dása. A megoszlás osak jelentéktolenül tért el az 
első eredménytől. Azon esetben, ha a holnapi 
szavazásnál is oly sok jelölt között oszlanak 
neg a szavazatok, akkor aligha kerül hétfőig a 
ior a végleges választásra és megtörténhetik, hogy 
t konklávé néhány napig elhúzódik.

HÍREK
Kétféle becsület.

— A Bét 1899. évi jubiláns Márnából. —

„Nines kétféle becsület11 szoktuk han­
goztatni mi civilek a katonatisztekkel szem­
ben egy-egy affér alkalmával, amikor a  tiszt 
urak distinkciót akarnak tenni katonai és 
polgári beosület közt az utóbbi rovására.

Van kétféle becsület — hangoztatják 
mostanában a t. Házban egyes politikusok s 
distingválnak a politilcai és az egyéni becsü­
let közt.

Sajnos ez a' distinkció már nemcsak 
az utóbbi, hanem az előbbi rovására is mogy; 
mindkettő vészit a súlyából. Vészit pedig 
főleg azért, mert a  distinkcióra nem azért 
volt szükség, hogy a t  politikusok mindkét 
becsületre sokat adjanak, hanem azért, hogy 
akinek egyik becsülete veszendőbe ment, lát; 
szólag megmaradjon neki a  másik.

Dlenea Márton.

Füst a Sixtus-kápolna fűlött.
Szent Péter templomának íves oszlop­

sorain belül sok idegen van mostanság. Ki­
váncsi angol turisták és ritkaságkedvelő 
német, jágeröltönyös urak magasra tartott 
fejjel, bámész szemmel tekintenek jobbkéz 
felé, mert az élelmes olasz vezető úgy mon­
dotta, hogy onnan száll föl a füst, mely be­
jelenti a világnak, hogy van már uj pápa. 
És abban a pillanatban megkondul Róma 
minden harangja, megszólalnak a szomszé­
dos falvak, a  velők szomszédos városok tor­
nyainak ércnyelvei, a  bronz zugó, rezgő 
hangja száll, száll végig a világon, bejár 
minden helyet, minden földet s még ott se 
hal el, hol misszionáriusok prédikálnak fele­
baráti szeretettel vad népeknek.

Erre a füstre várnak a Piazza di San 
Pietro idegenek És egynehányan délelőtt fél 
tizenkét órakor már látták is ég felé röppenni 
a füstöt. Volt-e eredménye a  választásnak, 
vagy újra el fogják égetni a szavazólapokat, 
azt senkisem tudja. Hatvankét biboros ül 
titokzatos gyűlésben és régi, ritkán megújuló 
szertartás szerint pápát választ a világnak. 
Pápát, Isten földi helytartóját I Császárt, kinek 
birodalma az egész világ, kinek címerét, a 
keresztet, mindenfelé imádják, kinek fekote 
hadseroge minden falvat, minden törzset be­
jár, kinél nagyobb és régibb hatalmasságaiig 
van a  földön.

Mi történik odabenn a Sixtus kápolná­
ban, Michel Angelo és Rafael képeinek mú­
zeumában, arról a világ mit sem se jt Csak 
annyit tudunk, hogy ott is korteskodnek, hogy 
ott is érdemekre, érdemetlenségekre utaznak, 
hogy sima és alattomos háború folyik, hogy 
pártok, politikai felfogások, talán császári, 
vagy királyi óhajtások és utasítások ütköz­
nek mog egymással, hogy a bíborosok is haj­
lékony, megingatható emberek és hogy kö^

zülük kerül ki az a szent, fenséges hatalom és 
nagyság, kinek egy áldó szaváért és kézmoz­
dulatáért százezernyi embor seregük össze a 
világ minden részéről és minden nemzetéből.

Amíg a konkláve folyik, a pápaság nem 
más, mint cél, valami óriási hatalom, befo­
lyás után való küzdelem, embereknek a harca 
az egyik lég különb földi méltóságért, hírért, 
vagyonőrt s ezért alakultak meg már előze­
tesen csoportok, ezért ágáltak bíborosok és a 
kulisszák mögött diplomaták, állami méltósá­
gok, talán fejodelmek is.

Ebben a pillanatban nem látjuk a pápa­
ság szentségét, do érezzük a befalazott, elrej­
tett küzdelmeket, szinte látjuk az érdekeket 
s halljuk a sok érdekelt fél suttogását. Aki 
választ s akit megválasztanak, mindegyik 
vár, mindegyik kíván valamit.

És ha meglesz az uj pápa? Annak rög­
tön le kell mondania minden földi hiúságról, 
annak igazságosnak, mindenkivel szemben 
egyenlő mértékkel mérőnek kell lennie, annak 
nem szabad se jobbra, se balra néznie, csak 
a sugaras magasságba, csak a boldogság, 
igazság és szeretet honába.

A bíborosok most küzdenek és kortes­
kednek . . .  Pedig a tiszta, szent és igazságos 
pápa közülük való lesz. íme, ez egyike a 
hit csudáinak.

A Sixtus-kápolna fölött ellebegő füsttel 
sok földi salaknak és hiúságnak kell elrö­
pülnie . • •

P .

Budapest augusztus 1.
— BUDAPESTI NAPLÓ Julius 31-ikéa uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassonak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A  Budapesti Napló legközelebbi száma 
hétfőn délelőtt Jelenik meg.

— Személyi hírek. Dr. Wlassies Gyula vallás- 
és közoktatásügyi miniszter néhány napra a lő város­
ból elutazott. — Dr. Donath G yua egyetemi magán­
tanár ötheti szabadságra elutazott. — Irsay Arthur 
egyetemi tanár, az óbudai Margit-kórház főorvosa, 
ma háromheti tartózkodásra Abbáziába utazott.

— Amerikai kormánybiztos Budapesten. Crid- 
ler Tamás W., az amerikai st.-louisi világkiállítás 
európai kormánybiztosa Pétervárrói jövet ma lő váro­
sunkba érkezett. Az előkelő vendéget, aki évekig volt 
az amerikai külügyminisztérium osztályfőnöke, meg­
érkezésekor a budapesti amerikai lőkonzul logadta.

— Hlrsch báró és báróné emlókszobra. New- 
Yorkban nemrég egy bizottság alakult, hogy báró 
Birseknek és nejének a new-yorki Centra’-parkban 
emlékszobrot állítsanak. A bizottság tagjai a legelő­
kelőbb személyiségek, köztük Roosewelt elnök, Cleve- 
land volt elnök, John Hay állatitkár, Potter püspök és 
Belmont kincstárnok. Az emlékmű tervei már készen 
vannak, és főalakját a jótékonyság allegórikus alakja 
képezi, oldal báró Hirsch és báróné domborművű 
arcképe látható medaillon alakban. Az emlékmű költ­
ségei 250.0(0 koronára rúgnak és ez az összeg már 
együtt is van. Részben a bizottság tagjai adták 
össze, részben pedig a New-York Héráid gyűjtése 
eredményezte.

— Bokrétaünnep. Az Osztrák Magyar Bank 
szabadság-téri palotájának építkezésénél ma tartották 
meg a bokrétaünnepet. A palota építkezése a múlt 
esztendő nyarán kezdődött és annak céljaira Pilinszky 
lovag, kormányzó és a lőtanács bőkezűségéből négy 
millió koronát engedélyeztek. Az ünnepélyre előkelő 
társaság gyűlt egybe, melyben ott voltak: Toepke Al­
fréd volt államtitkár, alkormányzó, Elischer Viktor 
központi főfelügyelő, dr. Ffrffner Frigyes, a bank bu­
dapesti iőintózetének lőnöke. Afpdr Ignác tervező mű­
építész, Pucher István, az építéssel megbízott építész és 
Hessner Sebestyén vezető építész és mások. A mun­
kások a gyönyörűen díszített és lellobogózott épület 
tetején gyűllek egybe, ahol az egyik kőmives mon­
dott felköszöntőt. Ünnep után a bank főtanácsa a 
pallérok és muukások közölt nyolcezer korona jutal­
mat osztott ki.

— A Lnuyevloa lányok, Már megírtuk azt, 
hogy a megölt Draga királyné húgai közül az egyik 
fellép a brettlin. Franoia lapokban el van most mondva 
a Lunyevicadány részletes terve. Budapesten kezdené 
meg a körútját, folytatná Bócscsel, Berlinnel, továbbá 
meglátogatná Brüsszelt, Franciaországot és Svájcot, 
Franciául nagyon jól tud ami nagy e.őnyére lesz. A 
párisi uournal azt írja, ‘hogy a Lunyevioa-leány rá 
akar mutatni színpadi előadásában arra a szerepre, 
amelyet Karagyorgyevics Péter — legalább az ő

nézete szerint — a belgrádi véres éjszaka előkészíté­
sében játszott. De érkezik Pelyvádból is hír a Lunye- 
vioa-lányokról. E szerint a Lunyevica-test vérpár a 
jövő szemesztertől kezdve a genfi egyetemre akar 
beiratkozni.

— M arconi és T esla  újabb ta lá lm á n y a i.
Londonból jelentik: Marconi az English, Alechanic 
közlése szerint uj készüléket talált fel, amely a 
drótnélküli táviró további átalakítására fog vezetni. 
Ez az uj találmány fölöslegessé tenné, hogy az 
elektromos hullámok továbbítására bármily nagy 
távolságokra, akár az Óceánon túlra, mayas tor­
nyokat vagy oszlopokat állítsanak fel az állomá­
sokon. Az uj rendszer szerint a tenger színén jut­
nának el a táviratok és olyan készülék fogná fel 
őket, amely egy rendos asztalon áll. A régi appa­
rátusokat ezek az újak helyettesítenék a  jövőben. 
Ez az újítás legyőzné továbbá azt a habozást, 
amelylyel eddig attól vonakodtak, hogv a drót­
nélküli táviratozást az üzleti forgalomba be­
vezessék. — Tesla, a néhány év óta híressé 
vált mechanikus is foglalkozik a dróttalan 
távíróval, még pedig nagy buzgósággal. A ra­
nyira mont kísérletezésével, hogy rövid idő múlva 
dróttalan villamos fotográfiákat is lehet készíteni majd 
tudniillik a dróttalan táviratozás rendszerével a 
messzeségből lehet fölvételeket készítoni. Tesla 
állítaná ezt maga, sőt még fontosabb újításokat is 
fog behozni. Mind e hírek természetesen még 
megerősítésre szorulnak.

— Uiubbov herceg megzavarodott. Megírtuk 
annak idején, hogy Vrussov herceg, dúsgazdag orosz 
földbirtokost Csemigov kormányzóságban a íalujabeli 
parasztok megtámadták és su.yosan megsebesítették. 
Mint most jelentik, a herceg a rémülettől, s a ki­
állott szenvedésektől, megzavarodolt az e méjé- 
ben s most ilyen irányban is orvosi kezelés alatt 
áll. A herceg évek óta zsarnoka és rémülete volt a 
parasztoknak a birtokain. Mindig töltött pisztolylyal 
járt és igen gyakran használta, mihelyt valami en- 
gedetlenkedő parasztot meg akart fenyiteni. Erdeiben 
a favágóit akármilyen csekélységért becsukatta és 
megkiuo tatta. Ha sétált a laluban, minden ok nélkül, 
csak úgy kedvtelésből a levegőbe lövöldözött, s ezen­
közben gyakran megtörtént, hogy valami paraszt em­
bert. vagy parasztgyereket megsebesített. Ha a pa­
rasztokat valami megbeszélésre akarta egybehívni, hát 
egyszerűen elment és bezúzta az ablakokat. Ilyen 
dolgokkal bivta fel maga ellen a végzetet.

— A  Café de la  R eg en ce . Parist is eléri 
a nagyvárosok közös sorsa, hogy régi nevezotos 
eredeti épülotei, nyilvános helyei, korcsmái, kávé- 
házai, amolyek bizonyos utcáknak szint, eleven­
séget adnak — elpusztulnak vagy átalakulnak. 
Most a Café de la Reqencern került a sor. Ennek 
a kávéháznak a Piacé du Théatre Franraisra. nyiló 
termeiben gyűltek össze a híres sakkozók rég­
óta, a XVII. század óta. De kedvenc kávéháza 
volt ez d’Alembertnek, Jean-Jaques-Rousseaunak, 
Voltairenek, Diderotnak. Napóleon is a vendégei 
közé tartozott. A nyolcvanas években még Juios 
Qrévy is járt oda, de akkor már hanyatlott a 
kávéház s utóbb már annyira nem pártolták, hogy 
megbukott, vendéglő lett belőle.

— A würzburgl sírások. Würzburgban kifakadt 
egy botrány, amely régóta űzött sirrablásokkal van 
kapcsolatban. És ezeket a sirrablásokat maguk a 
temetőőrök, sírásók követték el. Egy reggel nemrégi­
ben egy munkás azon kapott rajta két sírásót, hogy 
egy kriptában feltörtek egy fakoporsót és a benne 
porhadó fórfiholttest mellé egy női halottat lektettek, 
amelyet egy cinkkoporsóból szedtek ki. A cink­
koporsót pedig egy talyigára tették és elszállították. 
Egy würzburgi lap azt Írja, hogy nem egyszer, ha­
nem többször, talán százszor is volt néma tanúja a 
kora reggel, vagy a késő éjszaka az efféle művelet­
nek. Egy Kék nevű temetőőrt már le is tartóztattak, 
s ez bevallotta, hogy mikor megkezdte a szolgá'atot, 
elődje egészen természetesnek találta, hogy beavassa 
ezekbe a sirrablásokba. Nemosak a kriptákból szállí­
tottak el ilyen módon cinkkoporsókat, hanem frissen 
hantolt sírokat is bontottak fel hevenyében és lopták 
el belőlük a koporsót, hogy aztán értékesítsék. Akik 
ebben a munkában segítették, azok természetesen 
megkapták a maguk részét. Ezek ezt egészen becsü­
letes keresménynek tartották. Volt egy állandó orgaz­
dájuk, aki a óink egy fontjáért hét pfenninget fizetett. 
Az első sirásó-állás ilyenformán nagyon jövedelmező 
foglalkozásnak bizonyult Würzburgban. Maga gyak­
ran elszólta magát, hogy milyen briliáns mellékjöve­
delme van. Azonkívül még gúnyt is űzött ilyenkor a 
leleltes hatóságából, amely nem tud a körmére verni. 
Hanem a jó állapotnak egy névtelen levél vetett véget. 
A fő sírásón kívül még két segédet is letartóztattak.

— A Dunáról. A folyammérnöki hivatal jelen­
tése szerint a Duna s összes mellékfolyói apadó jel­
legűek. Végképpen megszűnt minden veszedelem az 
égés/, országban, s a jelentések kiadását is beszün­
tették. A Duna a fővárosnál tegnap óta 16 foknyi 
meleg mellett 26 oenümótert apadt.
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— A  lap ok  v a sú ti áru sítása . A budapesti 
lapoknak a vasúti állomásokn való árusítását va­
lamennyi ujságvállalat teljes megelégedésére s a 
közönség kényelmének pontos őrzésével Is, min­
denképpen kitünően bevált szervezettel esztendők 
hosszú sora óta a Magyar Kiviteli- ét Csomagszál­
lító Részvénytársaság közvetíti. Ugyanez a társaság 
pompásan funkcionáló és valamennyi lap teljes 
megnyugvását és bizodalmát bíró szervezetet tart 
fenn a lapoknak valamennyi magyarországi város­
ban való árusítására is, úgy, hogy ugyszólva köz­
ponti telepe a hírlapok vidéki eladásának. Hogy 
egy ilyen mindenképpen hitolképes és megbíz­
ható szervezet megalkotása mennyi munkával 
jár és úgy a sajtó, mint a közönség kiszolgálásá­
nak milyen nagy könnyebbsége, azt legjobban 
megmutatja az a szives viszony, amoly az esz­
tendők során o vállalat mint a lapok terjesz­
tésének kiválóan fontos faktora és az újsá­
gok közt kifejlődött. Most, hogy a Magyar 
Államvasutak on a hírlapok elárusitásának lejá­
rathoz közeledő jogára az uj pályázat kiíratott, 
a Magyar Kiviteli és Csomagszállító részvénytár­
saság anyagilag is bizonyára kedvezőbb, a sajtó 
igényeinek kielégítését, a közönség kényelmét és 
a vasút érdekét kétségkívül a legjobban biztosító 
ajánlatával szemközt egy könyvkiadó cég is reflek­
tál az elárusitás jogára, amely cég egyszersmind 
újságkiadó is. Talán fölösleges külön megmondani, 
hogy már ez egy körülmény következtében is, itta  
leghatározottabb inkompatibilitás esete mutatkozik, 
mórt az újságok vasúti árusítása olyan jelenté­
keny tényezője a  lapok példányonkint való kele­
tének, hogy ennek arányai felől semmiféle újság­
kiadónak nem lehet se kedve, se oka semmiféle 
kiadócéget tájékoztatni. És semmiféle kiadócég 
nem lehet alkalmas arra, hogy a sajtónak 
ez irányban helyes kiszolgálása körül tanú­
sítani tudja azt az elfogulatlanságot, amelyre 
az itt érintett nagyon fontos érdekok kielé­
gítésének szüksége vau és amelyet a teljesen 
neutrális csomagszállitó-társaság organizációjában 
meg is tatr. llyes kérdésekben az érdekelt ténye­
zőknek olyan bizodalma, amely esztendők ked­
vező tapasztalásában gyökeredzik, kétségen kívül 
döntő sulylyal esik a  latba és bizonyára amaz 
ajánlat javára fogja eldönteni a kereskedelmi mi­
niszter, mint régi újságíró, határozatát, amely 
ajánlat elfogadása a sajtó egyetemét a legjobban 
megnyugtatja.

— A* oj közös pényttgymlnlszter bemutatko­
zás*. Bécsből táviratozzék; Báró Burián az aj közös 
pénzügyminiszter ma kezdte meg hivatalos műkö­
dését. Ez alkalomból megjelent a Johannesgassei 
miniszteri palota fogadótermében a közös pénzügymi­
nisztérium és a boszniai hivatal hivatalnoki kara 
élén Dobra, Horowits lovag, Matuschck és Thallóczy osz­
tályfőnökökkel. Horowits lovag osztályfőnök üdvözlő 
beszédére a miniszter köszönetét mondott szónokok­
nak, aztán szólt előde nagy érdemeiről, titáni mun­
kájáról 8 igy  folytatta:

De a minket ért veszteség nem szabad, hogy 
elvegye bátorságunkat. A most lezárt korszak 
az önök segítségével olyan szilárd alapot te­
remtett, amelyen gyengébb kezek is továbbépít­
hetnek, és kell továbbépíteni, mert az állami 
élet nem tűr pihenést, és az elhunyt nagy ál­
lamférfin emlékének nem hozhatunk méltóbb ál­
dozatot, mintha az ő tőle átvett értékes örökséget 
az ő szeli éra ében igazgatjuk és gyarapítjuk. Felada­
tunk tehát az alkotottakat bántatlanul megőrizni a 
megkezdettet kiépíteni és befejezni s szemmel kísérni 
a jelentkező mindennapos igényeket és azokat dol­
gos kézzel intézni.

Ezután Dobra osztályfőnök bemutatta a közös 
pénzügyminisztérium hivatalnokait; Horowits lovag 
pedig a boszniai hivataléit.

— M ócsa e lp u iztitó ja . Esztergomból táv­
iratozzék: Nagy István csendőrörmester Párkány­
ban elfogta Bilesik Andrást, aki múlt hó 28-án 
Mócsa komárommegyei községet felgyújtotta, ami­
kor is 326 lakóház és 523 melléképület égett le. 
Bilesik a gyújtogatást beismerte és azt mondta, 
hogy a gyújtogatást a kővetkezőképpen végezte: 
"Verebeket fogott léppcl, lábukra vékony spárgán taplót 
kötilt 8 azután a madarakat eleresztette. A gyújtoga­
tást bosszúból tette, mert az egész faluban nem akar­
tak neki szállást adni. Bilesik tanító volt egy nyitra- 
megyei faluban,

— A hegyek áldozat*. Bécsből táviratozzák. 
hogy Rössl Albin, egy tizenkilenc éves kereskedelmi 
akadémiát végzett fiatalember turista-kiránduláskor a 
GrossjGlockneren eltűnt.

— Halálosáé. Oöbel János György, Székes'ehér- 
vár polgári-, ipar- és e emi-iskoláinafc nyugalmazott 
igasgatóia, e hó 30-án, 6á éves korában elhunyt 
Mint Székesfehérvár összes városi intézeteinek igaz­
gatója, sok érdeme van népoktatásunk magyaros 
irányú fejlesztése körül. A király az aranv érdem­
kereszttel, az Akadémia pedig a Wodiáner diijal tün­
tette ki. Dr. Qöbol József budapesti orvos édesatyját 
gyászolja az elhunytban.

— A grófné regénye. Gróf Zichy Fodornak, 
münoheni követünknek válásáról és ezzel kaposolato- 
san a grófnénak egy magyar lestőböz való férjhezme- 
netélóről a bécsi leghosszabb cikket közöl. 18:2-ben 
történt, hogy gróf IFwipjfeii Félix párisi nagykövet 
Parisban agyonlőtte magát Kirándulásra ment két 
serdülő leánykájával. Egyszer csak megállította a 
kocsit leszállóit róla, félrevonult ős megölte magát Az ok 
nem derült ki világosan. Már az öngyilkosság módja 
is rendkívül meglepte a gróf barátait, akik a 
nagykövetet rendkívül kényes ízlésű lőurnak ismer­
ték. A grófnak voltak ugyan pénzveszteségei, de 
nem voltak o ’yan nagyok, hogy ebben találták volna 
meg az öngyilkosság magyarázatát, özvegye, szüle­
tett Lynar gróinő, aki elragadó kedvességéről volt 
ismeretes, a katasztrófa után leányával Ausztriába 
ment a rokonsághoz. Az egyik leány, gróf Zichy 
Fedorné, aki grófi férje mellől nem rangbóli férfiú­
hoz kívánkozik élettársul. A grófné még egé­
szen fiatal korában szerelmes lett, de remény 
né kül. Szépsége, rendkívüli bája nagy érdek'ődóst 
keltett s mikor gróf Ziohy Fedor mint kérő jelent 
meg, húsz évvel volt idősebb nála. De igen előkelő, 
szép karriérre számottartó férfin volt s a házasság meg­
történt. A grófné kitünően töltötte be hivatását, mint 
diplomata-feleség. Páris kiváló iskola volt a szá­
mára, de 6 nem ambicionálta a Saint-Germain-ne- 
gyed sikereit; mint mély lelkületű fiatal nő, a mű­
vészet és az irodalom kötötte le erősen az ér­
deklődését Páriából Stuttgartba, onDan Münchenbe 
került s itt a szalónja találkozója lelt a művészek­
nek. Valósággal szenvedélyes volt szeretető a szép 
iránt Annyira rajongott a művészetért, hogy művé­
szeti ügyekben gyakran érvényesítette befolyását. 
Anyja szépségét örökölve, sok szép lelki tulajdonsá­
gával, kiváló ízlésével, amely az öltözködésében külö­
nösen érvényesült, valósággal elbűvölte híveit és 
hódolóit Nem röstelt elutazni Parisba vagy Bécsbo 
egy-egy öltözéke kedvéért mert Münchenben nem 
varrathatott a kedvére. A grófnénak három gyer­
meke született de nem voltak életképesek s ke­
véssel a születésük ntán meg is haltak. Pedig 
rendkívül sóvárgott a gyermekek után, s fájdal­
mát növelte, hogy egyetlen nővérének, Montgelas 
grófnénak sem voltak gyermekei. Híresek azok 
a gyermekbálok, amelyeket gróf Ziohy Fedorné 
a müncheni palotában rendezett igaz szeretet­
tel gyűjtötte maga köré a gyermekeket és boldog 
volt velük. A gróf maga szeretetreméltó és jóságos 
lelkületű férfin, de nem túlságosan romantikus haj­
landóságú, volt s ebben próbálják magyaráza'át keresni 
annak a meglepetésnek, amelyet a regény kipattanása 
az ismerősök és jóbarátok körében okozott. A grófné 
egy időre Pekingbe is utazott a nővéréhez, s azután 
hogy visszatért, lett nyilvánossá az elbatározása. A 
gróf nem csinált nehézségeket s a válás békésen 
megtörtént. Magyarországra megy a  birtokára. Ez 
lényeges kivonata annak, amit a bécsi lap közöl 
erről a családi regényről.

— Kirándulás a Tátrába. A zsolnai- és Hákóczi- 
ki állítások meglátogatására a menetegyjroda oly kör­
utazási jegyeket ad ki, amelyekkel egyidejűleg a 
tátrai kocsijáratok is belefoglalhatók és pedig Csorba­
tón Uj-Tatrafürcden, Tátra-Lomniczon és bzepes-Bélán 
érvényes olosó penzió szelvényekkel. Ajánljuk olvasóink 
szives figyelmébe.

— A tttdávész pnsztitáaa. A belügyminisztérium 
jelentése szerint a múlt évben tüdővészben 70.731 
ember pusztait el. Az idén a május havi statisztika 
szintén szomorú képét adja a tüdővészben elpusztul­
taknak. Csak Budapesten ez év má usában 272 ember 
halt meg a pusztító betegségben s az ország területén 
ugyancsak ebben a hónapban 7351-en haltak meg. A 
Tüdővészesek Szanatórium-Egyesülete e tekintetben 
hatalmas mozgalmat indított meg a betegség terjedé­
sét megakadályozandó, de a nagyközönség még min­
dig, úgyszólván tétlenül nézi a rettenetes pusztítást, 
amelyet a tüdővész végez. — A belügyminisztérium 
jelentése szerint a tüdővészben elhaltak legnagyobb 
része a Duna és Tisza közéről került ki, ahol május­
ban az elba tak száma 1318-ra rúgott. Ilorvát-Szlavon- 
országban a halálozások száma májusban 956 ot tett.

— Sztrájk. Ti/lissból jelentik: Néhány nap óta 
a kereskedelmi szolgák, mészárosok és betűszedők 
megszüntették a munkát. Három napig nem jelentek 
meg újságok. Tegnap újra munkába állottak. E hónap 
27-ikén a közúti vasutak koosivezetői és jegyszedői 
szüntették mog a munkát; ugyanígy a vasúti mun­
kások is, azonban a vasúti közlekedésben nem volt 
zavar. A pályaudvart katonaság szállotta meg. A 
munkából kilépett pinoérek gazdáikkal való meg­
egyezés után ismét munkába állottak. A város képe 
rendes.

— Díszpolgáráig. Istók János szobrász-művészt, 
a muzeumbeli Széchenyi-szobor megalkotóját Bácsfalu 
díszpolgárává választotta. Az erről szóló díszes okle­
velet ma nagyobb küldöttség adta át a művésznek.

— Automobilos lakodalom. A bicikli után az 
automobil került divatba annyira, hogy végre auto- 
biilal is megcsináljak azokat a teltünő jeleneteket* 
amelyet a^bioikiivel már elkövettek. Lakodalom, ke­
resztelő volt már biciklis, hát akadt most auto- 
raobilos lakodalom is. Firenzében Alberti Gemma kis­
asszonyt, egy automobil-kereskedő leányát, ugyanis 
nőül vette Bongi Oresztesz kerékpár-kereskedő, s a 
lakodalmasok automobilon mentek az anyakönyvi hi" 
vatalba, aztán a templomba. Tizenöt járómü telt meg 
velük. Az esküvő végeztével körüljárták a várost, 
majd a városon kívül kisebb versen} eket rendeztek, 
s az újdonsült menyecske volt a versenybíró a nyo- 
szolyó lányokkal együtt. A győztes automobilok 
férfi-vezérei a-után igen kedves dijat kaptak, ameny- 
nyiben a versenybíróság tagjait egytól-egyig megcsó­
kolhatták, s a ravasz férfiak úgy rendezték be a ver­
senyeket, hogy minden automobil legalább egyszer 
győzött, s igy a versenyzők mindegyike kivétel nél­
kül jutott csókhoz, óriási néptömeg nézte végig a la­
kodalmas automobil-versenyt, amilyen Firenzén kívül 
még nem volt sehol.

— A lipótvárosi bazilika. A lipótvárosi Szent 
István bazilikának belsejében gyorsan halad-.iak előre 
a berendezési munkálatokkal, úgy hogy a jövő tavasz- 
szal már csupán az egészen aprólékos részek, leg­
inkább az oltárok felszerelései Jesznek elvégzendőt. 
A napokban lebontották a kóruson fölállított orgona 
modelljét és azonnal hozzákezdtek az orgona felállí­
tásához. A hatalmas orgona külseje egészen egyszerű 
s csupán a teglelsőbb részét fogja két remekül fara­
gott angyal disziteni. Az orgona felállításával két hó 
múlva feltétlenül elkészülnek s kevéssel utána készen 
lesz a templom gyön\ örü főoltára is. Míg az oitár 
elkészül, Stróbl mester is készen lesz az oltárt éke­
sítendő Szent István szobrával, melyet karrarai már­
ványból larag.

— Katonák kínzása. Stettinből táviratozzák: 
Az itteni katonai törvényszék tegnap egy altisztnek 
az ügyével foglalkozott, aki katonák bántalmazásával 
és hamis esküre való osábitásával volt vádolva. A 
vádhatősag szemére lobbantotta, hogy közlegényeken 
tiz esetben veszedelmes testi sértést követett el, pojozta, 
bőrüket addig húzta, amíg elszakadt, tejükét a tálhoz 
vágta. Egy Pahnen nevű közlegény megszökött a 
bántalmazás miatt, de később visszatért és a vádlott 
altiszt, Mindem, három katonát hamis esküre akart 
csábítani hogy Pahnen ellen valljanak. A közvádló 
egy évi és három hónapi jegyház kiszabását indítvá­
nyozta, de a bíróság mindössze három heti fogságot 
állapított meg ellene, mig Pahnent négy heti súlyos 
börtönre Ítélte.

— Xfagytrafik :sok értekezlete. A dohány nagy­
árusok e hó 2J-6n Budapesten országos értekezletet 
tartanak. Az értekezlet határoz a nagyárusok orszá­
gos egyesületének megalapítására vonatkozólag, mely 
hivatva lesz úgy az egyesek mint az összesség nevé­
ben a saját ügyükben egységesen eljárni. Azzal is 
.o<dalkoznak, nogy a dohanyárusokat és az elárusitást 
érdeklő ügyek elintézésére a pénzügyminisztérium egy 
nagyárusokból álló kommissziót nevezzen ki. A láda­
kérdés elintézése dolgában a Dotianyárusok Közlö­
nyének szerkesztője jelentést tesz. Tárgyalják a 
provízió-kérdést, azaz egységes provízió és a fuvar­
díj megtérítését. Akik az értekezleten még részt akar* 
nak venni leleutkezhelnck a Dohányárusok Közlönye 
szerkesztőségében (VL: Eötvös-utca 5. sz.).

— Lelet az exlexben. A sátoralja újhelyi adó­
hivatal az exlexben mogleletezi a bólyegtelen bead­
ványokat. A törvénytelen le etezés ellenében dr. 1 uza 
Barna ügyvéd, a Felsömagyarországi Hírlap szerkesz­
tője felebbezést adott be s íölebbezését. mint az 
Országos Sajtóiroda közli, a következőképp indokolta:

Nem szabad a felemelt illetéket kiróni, mert az 
illeték esedékessége idején nem volt érvényesen meg­
szavazott költségvetési s felhatalmazási törvény s igy 
miután az iűeték épp úgy mint az adó, csak akkor 
szedhető, ha a törvényben meg van szavazva s be­
szedésére a felha'aimazás a kormánynak meg van 
adva: ilyen törvények hiányában nem követelhető 
az illeték lerovása s igy annak elmulasztása miatt 
felemelt il'eték. mint büntetés nem szabható ki. 
Nagyon szomorú dolog, hogy ennyire nem tiszteli a 
tekintetes adóhivatal hazánk F.gjontosabb törvényeit s 
jogtalanul s törvénytelenül végrehajtással is jen'.egeti 
a polgárokat mikor szentesített törvényeink" sze­
rint nem szabad még az egyszeres illeték lero­
vását se követelnie. Kimondotta ezt már az 1900. 
évben a közigazgatási bíróság; különös, hogy a 
tekintetes adóhivatal se a törvényre, se a legfőbb 
pénzügyi bíróság döntésére nem ad semmit, hanem 
törvényellenesen bocsát ki jogtalan fizetési megha­
gyásokat. Ennyit ér csak nálunk a törvény ? Tájéko­
zásul ide Írja aztán a budapestvidéki pénzügyigazga­
tóság Ösmeretes rendeletét, aztán igy végzi a lölebbe- 
zést: Kár, hogy csak egy pénzügyigazgatóság respek­
tálja igy hazánk legalapvetőbb törvénj ét. Méltóztassék 
ezt a hazafias jó példát követni.

„THERAPIA-PALACE" Dr. Ébers Henrik főorvos woietOee alatt. Nyáron tengeri-flirdö. Télen hidegvizgyógyintézet.
flniDtratnnliu Egyetlen homokos tengerpart a Quarneróbau. — iagjerCUKVENlCAn, Fiamé mellett, kutya. _  üg^v knMi. — I tengerpart fövenye I m i m  kara,
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— N ag y  kaaz tró fa . Londonból táviratoz- 
zák, hogy a Daily Mail new-yorki jelentése sze­
rint Portlandban (Oregon-állam) a hid beszakadt 
a  folyón s temérdek ember a vizbo esett. Nagy 
tömeg nézte a  hullámokkal küzködő szerencsétle­
neket akik közül többen, mint ötvenen a vízbe fúltak,

— M egmórgexett mlaebor. Preziosi Sándor, 
avellinói káplánnak Olaszországban legutóbb, mikor 
misézett, löltünt, hogy a kehelyben levő fehérbor 
alján gyanúsan vöröses lerakodást talált Előbb azt 
hitte, hogy a fehér bornak piszokja, de utóbb gon­
dolkodott és eszébe jutott, hogy van oka lélni, miséjét 
tehát nem fejezte be, hanem a hivők nagy bámulatára 
visszavonult a sekrestyébe orvost hivatott s a bortnyom- 
ban megvizsgáltatta. Kiderült, hogy a vöröses anyag 
sublimatum corrosivum, a legveszedelmesebb mérgek égyike. A 
vizsgálat megindult s a pap útmutatása alapján el is 
fogták a merénylőt Urciolt marhahajosár személyében, 
aki tettét nem is tagadta. Mentségéül azt hozta főt 
hogy hosszából cselekedett, mert a városban azt be­
szélik, hogy Preziosi káplán a testvérével folytat viszonyt, 
A pap tiltakozik a gyanúsítás ellen, s rut pletykának 
minősíti, amelyről különben maga is hallott Uroioüt 
fogva tartották, de a káplánt püspöke, aki szintén 
vizsgálatot indított a gyanúsítás dolgában, áthelyezte.

— Ag-yo nvert herceg. Oroszország rjezáni kor­
mányzóságában a minap a parasztok agyonverték 
Gagarin heroeget. A hetvenegy éves öreg herceg a 
maga és háza védelmére négy cserkeszt tartott, s a 
cserkeszek nagyon rosszul bántak a környék paraszt 
népével; ha valakit lopáson értek, kegyetlenül elver­
ték. A m nap az egyik cserkesz agyonvert egy pa­
rasztot, aki szénát lopott. A parasztokat ez anynyira 
elkeserítette, hogy azt a cselédházat, melyben a cser­
keszek laktak, lölgynjtották, az öreg herceget pedig, 
aki szét akarta kergetni a gynjtogatókat, vasvillával 
agyonszarták. A os jrkeszek idejekorán neszét vették 
a dolognak, s a parasztok dühe elől elmenekültek.

— Árvák ösztöndíja. A lőváros tanácsa a hor­
gost Kárász-aiapitványnal üresedésben te\ő két ösz­
töndíjas helyie m ívános pályázatot hirdet. Az ösz­
töndíjjal a 87.296 koronát tevő alapítványai tőke évi 
kamatainak epy ötödrésze, ez időszerint évi G9>) ko­
rona van összekötve Az ösztöndíjak közül a tanács 
egyet egy budapesti fiúnak, etn et egy  leánv-árvának ’og 
adományozni. A pályázati kérelmet szeptember 30-ig 
kell beadni az illető iskola, vagy tanintézet igazgató­
ságánál.

— Tűzvész és politika. Nagyszebenból távira­
tozzak: Tegnap a késői délutáni órákban óriási tűz 
pusztított Felek községben, mely ogész éjjelen át tar­
tott. 43 lakóház és melléképület pusztult el, melyből 
összesen osak hat volt biztosítva. A román lakosság 
egykedvűen nézte a pusztítást ős az annak leküzdé­
sére irányuló munkálatokban nem hogy résztvettek 
volna, de a nagyszebeni tűzoltókat a mentési munkálatban 
meg akarták akadályozni,

A szakállas orr. Furcsa kis válási történetet 
közölnek a párisi lapok. Egy párisi mosónő kegyet* 
lenül hajbakapott rabiátus nrával. aki úgy megdol­
gozta életepárjának csinos arcát, hogy a házijelenet 
az orrába került. A  kórházban rhinoplasztikai mű­
tétet végeztek rajta, vagyis orrának hiányzó részét 
nj bőrrel pótolták, Á műtét fényesen sikerült s az aj 
orr annyira helyreállította az arc vonásait, hogy a 
férj osakhamar megtörtén kéredzkedett vissza felesé­
géhez s  a boldogság ettől fogva te’jes volt közöttük. 
Egy szép napon azonban rémülten vette észre a 
menyecske, hogy orra hegye veszedelmesen szőrö- 
södik. A kellemetlen képződmény ellen ollóval s 
mindenféle mosószerrel, folyadékkal és szappannal 
kezdett irtóhábornt, de erőfeszítésének csak az lett a 
következése, hogy az orr hegyén valóságos szakáll 
nőtt. A dologban a műtétet végrehajtó orvos volt a 
hidas, aki az operációhoz szőrös bőrt használt. A 
szomszédok csúfolódása annyira kihozta sodrából a 
menyecskét, hogy osufsága tulajdonképpeni okozója, 
a lérjnram ellen megindította a válópert. *>/

Győri- és teherárnk házhozszállítása. Az 
államvasutak a budapest-józse(városi, budapest-nvu- 
goti és bndapest-dnnaparti teherpályaudvarokra ér­
kező gyors- és teherárukat a címzetteknek saját fuva­
rosával házhoz szállíttatja, ha a oimzett a Duna 
balpartján a IV—IX. kerületben vagy a tisztviselő- 
telepen lakik. Ugyancsak fuvarosával vámoltatja el a 
Budapesten átmenő és azon Budapestre helyben ren­
delt vámárukat is, egyúttal a küllőidről érkező — 
házhoz szállított — szállítmányok után kiállítandó áru­
nyilatkozatokat is megbízottja által állíttatja ki. Utánvétel­
lel terhelt, Budapesten a Duna jobbpart án lakó felek ré­
szére szóló, továbbá terjedelmes, tűzveszélyes és oly 
árak, melveknek összsúlya az egy tonnát meghaladja, 
csakis a vállalkozóval kötendő előzetes ea-y esség alapján 
szállíttatnak házhoz. Jogában áli mindenkinek, hogy 
a magyar kir. államvasutak igazgatósága á tat e cél­
ból szerződtetett fuvarozónak közbenjárását kizáró 
utasítást adhasson. Ez utasítás az illető állomáson 
még az áru megérkezése előtt írásban nyújtandó be. 
A házhoz való elszállítási dijak a következők : a)gyors- 
árukért: 10 kg. súlyig 30 fillér, 10 kg.-tól 25 kg.-ig 
40 fillér, 2ö kg.-on felöl 50 kg.-ig 50 fillér, 50 kg.-on 
felül minden megkezdett további 50 kg. 40 fillér, b)

teherárukért: 50 kg. súlyig 40 fillér, 50 kg.-on felül 
minden megkezdett további 50 kg. 30 fillér. A statisz­
tikai árunyilatkozatok kiállításáért a vállalkozó nyilat­
kozatonként 10 fillért számíthat. Az áruk házhoz 
szállítása esetén, ha az árufogyasztási vagy vámille­
téknek alávetve nincs s ha a címzett fuvarlevélben 
kijelölt helyen feltalálható s az árut ott át is veszi, 
csak a fuvarlevélben felszámított összeget szedik be. 
Ha az áru vámilletéknek vagy fogyasztási adónak van 
alávetve, még a címzettnek kézbesítendő vámnyugta, 
illetve adóbárca szerint fizetett vámilletók, fogyasztási 
adó ős vámközvetitósi illetékek is megfizetendők. A 
szállítmányozó az árat a lakás vagy üzlethelyiség ama 
részébe tartozik állítani, melyet e célra neki kijelöl­
tek. Ha a címzett az áru beluvarozása idején lakásán 
nincs, a másodszor, esetleg többször is megkísértett 
kézbesítésért külön illeték nem számítható lel. Ha a 
címzett az ára átvételét megtagadja, vagy azt a vá­
rosnak más, nem a fuvarlevélben megjelölt helyére 
küldi, a visszavitel, újra való elhozatal, vagv más 
helyre való szállításért a dijszabásszerü illeték újból 
felszámítható. Esetleges panaszok a budapest-jobb- 
parti üzletvezetóséghez juttatandók.

— Gyors- és  teherárofelvétel a Lipótváros­
ban. A magyar királyi államvasutak igazgatósága 
évekkel ezelőtt Budapest lipótvárosi városi iroda ói­
mén irodát rendezett be a Lipótvárosban — Arany 
János-utca 21. szám alatt, — ahol a vasúton elszállí­
tandó gyors- és teheráruk 1000 kilogramm súlyig fel­
adhatók. melyekről végleges átvételi elismervőnyeket 
(feladási ve vények) szolgáltatnak ki. Terjedelmes, 
tűzveszélyes és oly áruk, melyeknek vasúton való 
szállítása különös feltételekhez van kötve, a felvétel 
alnl ki vannak várva. Hivatalos órák hétköznapokon 
reggel 8 órától 12 óráig és délután 2 órától 7 óráig 
vannak megállapítva, — a törvényes munkaszüneti 
napokon azonban az iroda nincs nyitva. A városi 
irodában feladott áruknak az illető pályaudvarokra 
való kifa varozásáért következő illetékek számíttatnak 
fe l: a) gyorsárukért: 10 kilogramm súlyig 20 fillér, 
10—50 kilogrammig 40 fillér minden további 50 kilo­
grammért 30 fillér, b) teherárukért: 60 kilogrammig 40 
fi Hér, minden további megkezdett 50 klgrammórt 20 fillér. 
Minthogy a szállítmányok csekély díjazásért a fő- és 
székváros IV -IX . kerületéből a lakásról ezen városi 
íelvételi irodába is elszádittatnak, — a szállító közön­
ség azon előnyös helyzetben van, hogy szállítmányait 
nem kényte en a távo eső pályaudvarokra tetemes 
költséggel személyesen kiszállíttatni és ott a feladó­
vevény átvételéig órákat eltölteni, — hanem mód éban 
áll ezen teendőit egy levelezőlap utján a vasutintőzet- 
tel közvetlenül elvégeztetni, — miért is a magvar kir. 
ádamvasutak igazgatóságának ezen intézkedése a 
szállító közönség érdekét nagy mértékben elmozdítja.

(x) Caplllator tudományos alapon készült egyet­
len biztos és azonnal ható hajnövesztő és hajápoló­
szer minden haj betegség, őszüiés és kopaszodás ellen. 
Egy üveg ára 5 korona. Főraktár: Magyar király- 
gyógvszertár Budapesten, Marokkői-ntca 2, valamint 
minden nagyobb gyógyszertárban és drogueriaban is 
kapható.

(x) Intézeti leány- és fia fehérnemüeket pon­
tosan a megtel elő előírás szerint szállít a feltétlen meg­
bízható Stern József fehérnemű cég. Budapest, Calvin-tér
1. Alapittatott 1860 Részletes nyomtatott költségvetések 
postafordultával küldetnek.

„Politikai brávó.“
— A t Ugron-Ivánka-affér, —

B u d a p e s t , augusztus U
Képviselői körökben már rég szembetűnik 

az a sértő hang, amelyet Ivánka Oszkár a kép- 
viselőhöz tárgyalásai alatt Ugrón Gáborral szem­
ben használni szokott, azzal az Ugrón Gáborral 
szembon, aki nagysulyu politikai tevékenységét 
mindig önzetlenül bocsátotta éppen a nemzeti 
párt politikai céljainak támogatására. A legújabb 
sértő megjegyzést a múlt csütörtökön tette Ivánka 
Oszkár Ugrón ellen, amikor az ellenzéki küzdelem 
izzószenvedélyü kiváló harcosa Vaneső Gyulának 
az obstrukció veszedelmeit fejtegető beszéde köz­
ben közbekiáltotta:

— Haszontalan beszéd I
— Csak maga hallgasson I — szólott Ivánka 

— mert maga hazudik, hazudott már nekem és 
ogy nagy társulatot vozotelt félre a maga hazug­
ságaival.

Ez a teljesen érthetetlen támadás természe­
tesen elégtételt követelt Ugrón Gábor részéről és 
Ugrón provokálta is Fáy István és Kubik Béla által 
Zudnádt, aki Brezevay Lászlót és Vojnits Sándort ne­
vezte meg segédeiül. A segédek tegnap délután ta­
nácskoztak. Ivánka Oszkár felük nevében hivatkoz­
tak Ugronnak báró Fe/írváry Gézával, Gajári Ödön- 
nol, majd Olay Lajossal szombon volt ügyeire, ame­
lyeket nem tartanak a lovagiasság szabályai sze­
rint elintézotteknok, hivatkoztak a zabszállitás és 
a posztógyár kérdésére, amoly szorintök szintén 
nincs kellőleg tisztázva s ezek alapján a  fegy­
veres elégtétel megadását beosületbirósági dön­
téstől tetlék függővé.

Ugrón sogedei természetesen ezt az állás­
pontot nem tették magukévá és Ugrón Gáborhoz 
a következő levelet intézték:

Kedves bzrátunkl
A mai napon lelkértek minket arra, hogy

Ivánka Oszkár képviselőtársunktól azon sértő 
megjegyzésért, mit tegnap az országgyűlésben 
veled etemben használt — „Maga ne beszéljen) 
Maga nem mond igazat I Maga már nekem is ha­
zudott 1“ — nevedben lovagias elégtételt kérjünk.

Ezen megbízásod értelmében a mai napon 
felkerestük Ivánka Oszkár képviselőtársunkat a 
tóle nevedben feltétlenül elégtételt kértünk.

Ivánka Oszkár képviseletében megjelentek 
nálunk Vojnits Sándor és Brezovay László kép­
viselő urak, kik is felük nevében a kővetkező 
kijelentést tették:

1. Ivánka Oszkár — tekintettel a közötted 
és báró Eejérváry Géza volt honvédelmi minisz­
ter ur között 1900. év mároins havában felme. 
rült ügyre;

2. tekintettel bizonyos posztógyár! ügy, Szé­
kely bankügy-, Olay Lajos-féle nyilatkozat, Ga- 
jári Ödön-féle esetre;

8. tekintettel bizonyos zabszállitás! ügyre, 
melyben Ivánka állítása szerint te neki valót­
lan informáoiót adtál, — minek következtében ő 
többeket félrevezetett és a te hibád következté­
ben valótlanul informált, —

a feltétlen elégtételadást megtagadja és azt 
adni osak azon esetben lenne hajlandó, ba egy 
beesületbirőság az ügyeket megvizsgálván — té­
ged párbaj képesnek mond ki.

Amidőn ezeket szives tudomásodra hozznk, 
egyben kije'.entük, miszerint ezen személyes 
ügyet a te részedről lovagias utón beiejezettnek 
tekintjük.

Kelt Budapest, 1908. jnl, 80.
Fdy István s. k. 
Eubik Btla s. k.

Ugrón Gábor aztán ma a következő nyilat­
kozattal válaszol Ivánkának:

Nyilalkotat.
Ivánka Oszkár ur a képviselőházban közbe- 

szólásaival többször bántott, hogy terrorizál­
jon. Aztán kiszámítással úgy sértett, hogy 
négys2emközötti beszélgetésre hivatkozott,'ami­
ben Írott, vagy élő bizonysággal a valóságot 
megállapítani nem lehetséges. És sértett azon 
előre föltett szándékkal, hogy az elégtételt 
pedig meg fogja tagadni. A t ilyen ember tár­
sadalmi gyilkosságot terveti politikai brávő.

Budapest, 1903. augusztus 1.
Ugrón Gábor, s. k.

Ivánka Oszkár erro egy kőnyomatos utján a 
következő nyilatkozatot teszi közzé:

Ugrón Gábor nr ma több lapban nyilatkozatot 
tett közzé velem támadt afférjáról, ezen ügyben meg­
nevezett megbizottaim következő nyilatkozatban szá­
moltak be nekem eljárásukról:

T. barátunk. Megbi ásod folytán ma, folyó 
hó 30-án Ugrón Gábor ur megbizottaival, 
Kubik Béla éa Eáy István arakkal találkoz­
ván, nevedben kijelentettük, miszerint te a 
folyó bő 29-iki ülésben Ugrón Gáborral szemben 
használt sértő kilejezéseidért hajlandó vagy fegy­
veres elégtételt adni az esetben, ha egy becsület- 
bíróság Ugrón Gábor urat elégtételadásra és 
vevésre jogosultnak mondja ki. Ugrón Gábor ur 
megbízottai a lela ánlott becsüleibiróságot felük 
nevében nem logadván el, mi ez ügyet részedről 
a szabályok szerint beejezettnek jelentjük ki. 
Kelt Budapesten, 1903, julius 80, Vojnits Sán­
dor, Brexovay Lásslő.

Ugrón Gábor nr ahelyett, hogy a megbízottai 
által részére kiállított, eljárásukról szóló nyilatkoza­
tot tette volna közzé, egy magányilatkozatban támadt 
reám, azt állítva, hogy én sértettem ama szándékkal, 
hogy az elégtételt meg fogom tagadni, és így engemet 
társadalmi gyilkosságot tervező politikai brávénak 
nyilvánít Hogy első állítása valótlanság, kitűnik segé­
dei nyilatkozatából. A becsületbiróságot visszautasítani 
Ugrón nrnak nincsen joga. Merjen annak elébeállani, 
s azután is megkaphatja tőlem az elégtételt Nyilatko­
zatának második részére megjegyzem, hogy társadal­
milag senkinek sem áll módjában tisztességes embert 
meggyilkolni, de ba valaki ily természetű öngyilkos­
ságot követett el, ne várja tőlem a mentést

Budapest, 1903, augusztus 1,
Ivánka Ostkár.

Közreadtuk Ivánka Oszkár ur nyilatkozatát, 
mert közreadtuk Ugrón Gáborét is. De egy meg­
jegyzést kell hozzácsatolnunk: Ebben az ország­
ban ninos senki, aki Ugrón Gábort társadalmilag 
meggyilkolt embernek tekintené, és épp oly ke­
véssé fog akadni a polgári társadalomban ember, 
aki Ugronnak ez ügyben tanúsított korrekt visel­
kedését öngyilkosságnak bélyegezné. Ugronnak 
nincs szüksége sem becsületbiróságnak, sem senki­
nek salvus conduetusára.
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A zsolnai kiállítás.
£  A Budapesti Naplő tudósítójától. —

Budapest, augusztus L
Kulturális és gazdasági jelentőségéhez méltó 

ünnepség keretében nyílott meg ma a zsolnai ipar- 
kíállitás. A felvidék valóságos erőpróbája ez a gazdag 
és szép kiállítás, aminek méltatása 8 egyszersrirnd 
elismerése hogy a megnyitást Láng Lajos kereske­
delemügyi miniszter teljesítette, ünnepi díszbe öltö­
zött ez alkalomból Zsolna városa. A házakon lobogó­
kat lengetett a szellő s az utcákon egész nap tarka 
sokaság hullámzott. A kereskedelmi miniszter dr. 
Hegyeshalmi Lajos osztálytanácsos és dr. Hollán Sán­
dor titkár kíséretében jött Zsolnára. Az éjszakát a 
miniszter ős kísérete a pályaudvaron kívül a szalon­
kocsiban töltötte és csak Íélkilenckor reggel tolták 
be a kocsit a diadalkapuval ékesített pályaudvarra.

A fogadtatásra a pályaudvaron díszes közönség 
jelent meg. Trencsőn vármegyét Osztróvszky Géza 
főispán és dr. Schwert Ala’os alispán a szomszédos 
Nyitra és Árva megyéket Kramolin Viktor és Csil- 
laghy József lőispán és Bulin György árvái alispán 
képviselték küldöttségeik élén. Ott volt Baltik f  ri­
gyes ev. püspök, Pongrácz Rezső váguibelyi prépost­
plébános, Sraialovs?kv Valér, Justh Fereno, Haydin 
Imre gróf Teleki Sándor. Vietorisz Miklós. Putnoky 
Mór, Baross Jusztin, Zmeskál Zoltán, Rudnay Sán­
dor, Sipeky Sándor és Angyal József országgyűlési 
képviselők; a kassa oderbergi vasút részéről Rá'h 
Péter ud' ári tanácsos, vezérigazgató. Hollán M.klős 
titkár, Maksziányi Rezső titkár, Üder Róbert fel­
ügyelő; a helybeli iparvállalatok képviseletében: a 
posztógyár részéről esetei Herzog Péter elnök. Weisz 
Füíöp alelnölc Hodtscber Lipót és esetei Herzog Mór 
igazgaók. A kiállítást a fogadásnál Rudnay István 
elnök, Grün Gvula igazgató. Vegei Samu, Oberndorf 
Gnsztáv helyettes igazgatók és Székelv Fereno titkár 
képvisellek. Óit volt a pozsonyi kereskedelmi kamara 
elnöke Sendler János, va amint titkára Wolf Qyörgx 
is, Zsolna város minden előkelősége, ezek sorában 
számos hölgy.

Félki enc volt. amikor Láng miniszter megje’ent 
a pályaudvaron felállított díszsátor alatt, amelyet 
a királv 6zobra díszített. Lelkes éljenzéssel fogadták, 
Schwertner alispán meleg hangon üdvözölte a vár­
megye közönsége nevében.

Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter vála­
szában hangsúlyozta hogy Magyarországot nagygyA, 
hatalmassá és gazdaggá csak az ipar teheti, az ipar­
nak talaja pedig e ső sorban a természettől kevésbé 
mo/áldott felvidék kell, hogy legyen Csak az iparral 
lehet a lelvidék bajain segíteni és ezzel együtt az 
egész hazának szolgálni. (Lelkes éljenzés.)

A társaság ezután kocsikon a városba in­
dalt, a főutcán le állított diadalkapu alatt idősb Tordy 
István főbiró Zso na város nevében üdvözölte a mi- 
msz ért a mit Láng miniszter meleg hangon köszönt 
meg Kileno órakor a p ’ébánia templomban szent 
misét hallgatott a miniszter és a társaság az isteni 
tiszteiéinél Podiviuszki Fereno apátplébános celebrált 
fényes segédlettel. *

Mise után a küldöttségek fogadása követke­
zett a városháza dísztermében. A küldöttségek so­
rában Turóczmegye volt az első. Josth György 
főispánnal az élén; azután következtek Árva- 
megye küldöttsége Csillaghy. Nvitramegye kül­
döttsége Kramolin, Trencsénmegye küldöttsége Oszt- 
rolnczkv főispán vezetésével; majd a római-katho- 
likns klérus Podevinszkv apáttal, az evangélikus hit­
község Kehut ügyvéddel, az izraelita pedig Fried- 
mann Dávid rabbival az élőn jelent meg. A kiállítási 
bizottság depntációiát Rudnay István elnök, az ipar- 
testű letét GrünJ Gyula, ssaczai kerületét Baross János 
főszolgabíró, az állami tisztviselőkét Kemény Ber­
talan műszaki tanácsos a járásbíróságét Boksay 
Bertalan, a zso'nai pénzintéze ekét Rína Mór, a po­
zsonyi kereskedelmi és iparkamaráét Sendter elnök, 
Zsolna nagyközségét pedig lo rd y  főbiró vezette. A 
miniszter a küldöttségek mindegyikének megköszönte 
a  tisztelgést hazafias és buzdító szavakat intézett 
hozzájuk és bemutaiatta magának azok tagjait.

Délelőtt 11 órakor volt a vasútállomástól jobbra 
eső nagy területen fekvő kiállításnak megnyitása. A 
közönség az iparcsarnok előtt félkörben Állt s a 
minisztert lelkesen megéljenezte, Osztrolucsky Géza 
főispán rövid lendületes beszédben ajánlotta a 
kiállítást a miniszter jóindu atába és felkérte an­
nak megnyitására. Láng Lajos kereskedelmi mi­
niszter válaszában hangsúlyozta, hogy az időn 
rendezett kiállítások között főleg a zsolnai kiál­
lításra fektette a súlyt. Azok a különféle csapások 
és nehézségek amelyek a kiállítás rendezése közben 
felmerültek és amelyeket szerencsésen leküzdöttünk, 
— úgymond — szolgáljanak biztató jelül arra, hogy 
a hazai iparfejlesztésro irányuló tevékenységünkben 
nem szabad sohasem lankadnánk.

Lelkes éljenzés hangzott fel, amelynek utolsó 
hullámai az énekkar által rákezdett Himnuszba vesz­
tek. Ezufán taracklövések durrogása mellett a minisz­
ter és kísérete a kiállítás megtekintésére indult, amely­
nél a kiállítás vezetősége és dr. Kováce Gyula királyi 
tanácsos, a kereskedelmi muzeum igazgatója kalau­
zolta. A miniszter az iparcsarnokon kezdte, nevezete­
sen a ruházati és élelmiszer-kiállításon, majd a bog­
nár- és kocsigvé"cs-.par kiállítását szemlélte meg s

azután a többi pavillonokba ment s mindenütt a leg­
élénkebb érdeklődést tanúsította.

A kiállítás megszemlélése közel kőt óráig tar­
tott, ami egyfelől a kiállítás tartalmas voltának, más­
felől pedig annak tudandó be hogy a miniszter min­
den csoporttal behatóan foglalkozott Különösen sok 
időt szentelt a gazdag háziipari résznek, valamint a 
lelvidéki nagy gyárak kiállításainak. Sokáig időzött a 
miniszter a znióváraljai tanítóképzővel kapcsolatos 
tanműhely, a Múzeumi Társaság és a Zivcna tót nők 
egyesülete kiállításánál nemkülönben a /enyvez-cAvo/ntcat 
játékszer-tanműhely kiállításánál, amely Jelkes veze­
tője, Bossányi József p.ébános bnzgalma folvtán siker­
rel veheti fel a versenyt a külföldi já  ékszer-készit- 
ményekkel.

Valósággal egyik domináló központja a kiállí­
tásnak a Kassa-Üderbcrgi Vaspálya társaság díszes 
pavillonja, amelyben a leJső.vidéken oly nagy ku'-tur- 
misszióra hivatott társaság helyi vonatkozó intézmé­
nyeit ismerteti meg a nagyközönséggel. A többek 
közt kiállította ruttkai főműhelyének, főszertárának és 
lakótelepének iglói nevelő- .és tápinlézetének épület- 
mintáit berendezésék a tanulók haladását feltüntető 
remek dolgozatokat a csorbái fogaskerekü-vasut dom­
ború mintáit, legmodernebb táviró- telefon- és jelző­
készülékeit, villamos gépeit és rohamos emelkedését 
és forgalmát feltüntető grafikus táblázatokat. A mi­
niszter hosszas és beható megszemlélés után lelkes 
szavakban adott kifejezést elragadtatásának Ruttkai- 
Ráth Péter a kassa-oderbergi vasút vezérigaz­
gatója előtt a felett, hogy a társaság nagysikerű 
közgazdasági tevékenységén felül oly áldozatkészséget 
tanúsít minden hazafias és kulturális mozgalomnál és 
a kiállítás sikerét nagyban emelte azzal is, hogv az 
állomástól a kiállítás kapujáig a közönség kénvei­
mére csinos feljáró utat készíttetett. A társaság nagy­
méretű gazdasági tevékenységét illusztrálja egyfelől a 
gyönyörű pavillon, másrészről ékesen szóló bizonysága 
annak, hogy a közlekedésügy terén elért haJadassal 
mindenben lépést tart a Kassa-Oderbergi Vaspálya 
Társaság. Kétségkívül tanúsága és eredményes sikere 
ez a vezetés magas nívójának, amelyet a miniszter 
érdeme szerint méltatott a pavillon alapos megszem­
lélése során. A magvar közlekedésük i politika rendsze­
rébe a legszebb eredménvekkel illeszkedik bele a 
Kassa-Oderbergi Vaspálya Társaság a maga aktivi­
tásában. Ennek a ténynek a bizonyságát e kiállításon 
is megtaláljuk.

A körséta alkalmával teljes mértékben kibonta­
kozik előttünk a kiál itás termetén az u ak és parkok 
mintaszerű rendezése, amit Mauthner Ödön nemcsak 
paratlan szakértelemmel,. de az árvíz után boszorká­
nyos gyorsasággal is végzett.

A miniszter és a közönség elismerését vívták ki 
a kültöldön is híres Zsolnai magyar gyapjuipar-, katona- 
posztó- és takarógyár készítményei. Ez a gyár valóság­

ai nemzeti missziót teljesít azzal, hogv a munkások 
üllőidre való vándorlását megakadályozza, amennyi­

ben ezernél több munkást foglalkoztat. A gyár ter­
mékei a zsolnai lódén a zsolnai kásán-szövet és a 
zsolnai női-posztó nem csupán Magyarországon, ha­
nem az egész kontinensen ismeretesek olyannyira, 
hogy a cikkek jósága, tartóssága és kifogástalan kivitele 
tekintetében a külföld bármely hasonló gyárával ve-
teked k.

Fölötte értékes a Magyar Textilipar Részvénytár­
saság rózsahegyi fonógyárának gazdag kiállítása. A 
gyártelep kiváló minőségű produktumai lényes vilá­
got vetnek arra a nagyméretű s magas színvonalon 
álló ipari tevékenységre, amelyet a vállalat kifejt A 
technika modern vívmányai révén a g \á r  termékei­
vel bízvást fölveheti a versenyt a kü főiddel is, ahol 
különben színién méltányolják a rózsehegyi gyár 
munkásságát. A kereskedelemügyi miniszter a pa- 
villonban hosszabb ideig időzött s igen megdicsérte 
a gyár ismeretes tevékenységét

l A kiállítás bemutatása alkalmával a szakembe­
rek élénk csodálkozását vívta ki a Kováid Péter és fia 
előnyösen ismert budapesti szőrme- és prémáru festő 
és kikészítő gyárának kiállítása. E  cég honosította 
meg hazánkban a bárány és vadbőrök (szőrmék) fes­
tését és ezt az iparágat rövid idő alatt oly tökéletes­
ségre emelte, hogy szűcseink immár nem szorulnak 
a külföldre. A szőrmeiestés és kikészítés különösen 
most bir nagy jelentőséggel, amikor a prémes- 
ruha viselete ismét igen elterjedt divattá vált. A ma­
gyar kormány ez uj iparág közgazdasági fontosságát 
kellőképen méltatta azzal, hogy részére államsegélyt 
engedélyezett Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter 
dicsérettel emlékezett meg a festett szőrmék, és után­
zatok szépségéről ami a kiállításnak valósággal 
különleges érdekességére emeli ezt a pavillont Urak 
és hölgyek egyaránt nagy érdeklődéssel nézik a ki­
állított tárgyakat, amelyek között mesés értékűek 
vannak, egynémely íko ’a müipar legszebb remeke. 
Gyakorlati és müipari szempontból tanulságos és 
szemnek tetsző látványosság a szőrmék és prémek 
változatos sokasága. Ez a pavillon ékesen szóló ar­
gumentuma annak, hogy a magyar kezdeményezés 
is megtalálja az elismerését, ha szolid alapú mun­
kásság szolgálja az iniciálás céliát. Itthon és kültöl­
dön egyiormán elismerik a Kováid Péter és Fia szőr­
me- és prómáru festészetének kiváló kvalitásait. A 
közönségnek e pavillon felé irányuló érdeklődése is 
az igaz érdem elismerésének igaz értékét fogja tanú­
sítani.

Messziről kiválik a Löwy Adolf faipari cég nyers 
nyírfából készített pavillon a, külső díszében merőben 
elüt ez a sablontól s lölötie emeli a kiállítás szin- 
szerüségék A Löwy Adó f  faipari cég negyven éve 
áll fenn, székhelye Teschen és Bécs. Fafürészei 
Zsolnán és Ruitkán, továbbá Usbron-Fridek (Sziléziá­
ban), Rába (Gaictában), Frassin s Bajascbeskul 
(Bukovinában) telepeken működnek. Az elismert nevű 
cég fióktelepei Stubnya, Pribócz, Árva-Váraija. Znió- 
Váralja Magyarországon, Chuby, Mosty Sziléziában. 
Néhány ezer munkást foglalkoztat a roppant raóreiü val-

lalat, amely Magyarország határán messze túl kiterjeszti 
működését. Kiviteli működése Németországba, Hol­
landiába, Franciaországba, Egyiptomba és a tengeren­
túlra terjed ki, amit a miniszter örömmel vett tudomásul. 
Behatóan megtekintette a miniszter Holéczy P .és fia liptó- 
szent-miklósi szücsmesterek és szücskereskedők kiál­
lítását. Kü'önösen tetszett a pavillon iz éses elrendezése. 
A kiállított tárgyák sorában nagy érdeklődéssel nézte a 
miniszter a vasutasoknak készített subákat s bélelt 
bundákat. A cég ugyanis az államvasutakon kívül a 
kassa-oeerbergi, a mohács-péosi, továbbá a győr-sop- 
ron-ebeníurti vasutaknak. Pompásan érvényesül a 
kiállított szánon levő rókabőr-takaró. A cég termékei­
vel mindenképpen a magyar ipar sikerét szolgálja, 
aminek a miniszter kilejezést is adott elismerő sza­
vaiban.

A gazdasági körök érdeklődésére méltán szá­
mot tarthat Mayerberg István nagyszombati sodrony- 
fonat-, szövet- és szitaárugyárának kiállítása. A sod­
rony fonatkeritések, ablak védő-rostély ok, választóhen- 
gerek. ágybetétek és egyéb gyártmányok minőségben 
is olyan kiválóak, hogy méltán szereztek elismert 
nevet a nagyszombati gyárnak. A miniszter a kiállí­
tott tágyakat alaposan megnézte.

A nagy iparcsarnokban Láng Lajos kereskede­
lemügyi miniszter első megszólítással a Hcdáss Ferenc 
és Pál budapesti szivarkahüvely- és papirszipka-gyár 
jelenlévő társtulajdonosát, Halász Pált tüntette ki. 
Kérdezősködött a gyár munkásainak számáról, hogy 
mely országokba exportál a cég és megelégedéssel 
ve'.te tudomásul,* hogy Ausztriába és Németország­
ban a cég tekintélyes kivitelt folytat. A szép és vál­
tozatos kiállítás a miniszter méltó megelégedését vívta 
ki és a közérdeklődésre bízvást számot tarthat.

A legsikeresebb propagandáját teljesíti a hazai 
iparcikkeknek Bettelheim Miksa és Társa budapesti 
nagykereskedőcég. A vasúti állomásokon kizárólag 
magyar ipari oikkeket árusít s ezzel az iparfeilesztési 
akció eredményét buzgőan szolgája. Ez a működése 
a kiállításon is érvényesül.

Délutáni egy óra volt, mire a miniszter kőrútját 
befejezte. Ekkor a társaság a kiállítási vendéglőben 
lakomára gyűlt össze, amelyen körülbelül háromszá­
zan vettek rész t Az első felköszöntőt Láng miniszter 
mondotta a királyra. Schwartner Alajos alispán a mi- 
niszferelnököt és minisztársait köszöntötte fel. Outro- 
luczky Géza főispán Láng Lajosra ürítette poharát. 
Láng Lajos kereskedelmi miniszter a  magyar ipar 
fejlődésére mondott magasan szárnyaló szép beszédet. 
Haydin Imre, Kellner Gyula, Rudnay István köszöntői 
után Smialovssky Valér országgyűlési képviselő len­
dületes beszédben a négy szomszédos vármegye fő­
ispánját, a modern Magyarország e négy vég­
várának vezéreit köszönti fel, mint akiknek hiva­
tások teljesítésére e nemzetiségileg exponált vi-' 
déken kettős" hazafiságra van szükségünk. Ezután 
dr. Langer Kálmán, Spotkovszky József beszéltek. Láng 
Lajos miniszter aztán igen szellemesen a hölgyekre 
ürítette poharát. Oriln Gyula dr. Kovács Gyulát, Gáiy 
Lajos a vármegye közönségét, dr. Maper György a 
sajtót éltette, amit Oelléri Mór királyi tanácsos köszönt 
meg. Torday István főbiró az iparosokat köszöntötte 
fel. Elismeréssel méltatták Kónyái Elemér hírlapíró 
buzgó tevékenységét, a  kiállítás propagandája terén 
kifejtett agilis munkásságát, amely nagyban hozzá­
járult a sikerhez. A táviróhivatal vezetője, Remet 
József nagy gonddal segítette elő a hirsaogálat gyor- 
saságát.

A bankét után Láng miniszter, dr. Hegyes- 
balmy Lajos osztálytanáosos és dr. Hollán Sándor 
titkár kíséretében különvonaton Ruttkára ment, ahol 
a kassa-oderbergi vasat főműhelyét fogja megtekin­
teni Ráth Péter udvari tanáosos, vezérigazgató kalau- 
zolása mellett.

Divatlevél.
Budapest, augusztus 1.

Nem éppen könnyű dolog a divatról írni akkor, 
amikor az már teljesen kifejlődve áll előttünk. Friss 
újdonságról nem számolhatunk be, attrakcióit mind 
ismerjük és élete már fogyóban van. A megszokás 
érdekölő rémével együtt lassan, bár észrevétlenül 
— az idény előrehaladásával párhuzamosan — köze­
ledik a vég, az elmúlás. Amikor a fák első sárgult 
levelüket hullatják s bokorról-bokorra fényes szálak 
szövődnek, szégyenlősen a szekrény legtávolibb sar­
kában búvik el a nap mai hőse, a lenge, csupa osipke 
battisztblnz.

És mégis akad valami nagy és kellemes újdon­
ság az idei nyári divat világában. Nem tartozik ugyan 
a szellemes franoia bean-esprít-k szülöttei közé, de 
annál több híve fog akadni az észszerűen gondolko­
zók körében. Mindenfelé azt látjuk, hogy a nők a 
csöndes, kies helyeket keresik, ahol visszavonultan, 
osakis a kényelmüknek élhetnek és zavartalanul élvez­
hetik az üdülést Ez persze nem általánosságban ér­
tendő, mert azért ma is sokan vannak, akik nyaralás 
alatt a divat látványosságának bemutatását értik, 
amelynek ők aktív vagy passzív szereplői. De min­
denesetre örvendetes jelenség, hogy aa ellenvélemény 
is kezd már érvényesülni.

A kis fürdők és nyaralóhelyek ma mind több
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látogatottságnak örvendenek s a nők megszeretik őket 
ama előnyöknél fogva, hogy itt — minden toilette- 
kónyszertől menten — élvezhetik a friss levegőt. Á ker­
tek s parkok Iái alatt meglibbennek a kecses, lenge pon­
gyolák, fűző és keztyü száműzve lesz. Ennek okát 
ama rendkívüli pazarlásban is kell keresnünk, amely 
a mai divatot jellemzi. Egyetlen divatos ruha egész 
vagyonba kerül, a lürdőzés pedig egy teljes ruha­
készletet követel meg. És mivel mások mögött visz- 
szamaradni egyikünk sem szeret, egy-egy ilyen né­
hány heti szereplés érzékenyen sújtja a legrendezet- 
tebb toilette-budget*t is.

Hiszen csak meg kell néznünk, micsoda fény­
űzés dívik ma az aránylag legjelentéktelenebb ruha­
darab, a zsebkendő tekintetében. Jelentéktelennek 
mondom azért, mert mostani kivitelében tulajdonkép­
pen nem is használati tárgy, hanem sokkal inkább 
csak pazar disz. Lenge, mint egy pókhálószövet, csupa 
csipkétől ékes és nagyságra nézve akkora, hogy tel­
jesen eltűnik a pioi női kézben. A négyszög battiszt- 
darabkát kétcentiméternyi csipkebetét töri át, a 
szélébe öltve, mig szegélyét redős dús csipke adja. 
Szinte lebeg az egész és ez a mindennapi használat­
nak szánt zsebkendő; ezt egyszerűnek tartják.

Az elegáns zsebkendő ma egészen csipkéből 
készül, minden vászon- vagy battisztközép nélkül S 
ezt mé>is zsebkendőnek nevezik, amelytől mi — min­
den célszerütlensége mellett — sem tagadhatjuk meg 
a bájos kccs elismerését és hiába, gyöngék vagyunk 1 
— ennélfogva viseljük is.

A legyezők habkönnyű, áttört alappal készülnek 
s ma ezek között is remekeit látjuk a csipkemüvé- 
szetnek, de legyőzés közben vajmi kevés hűvösséget 
terjesztenek. A napernyőket olyan sűrűn áttörik a 
ritka csipkediszek, hogy legkevésbé sem védik arcun­
kat a nyári nap sugarai ellen. És így tovább, min­
denütt a szépnek és díszesnek elve vezet, annál ke- 
vésbbé azonban a célszerűségé.

A tengeri liirdőkben most érdekes versenytár­
gyul szolgál a fürdőruhák aktuális kérdése. Az idei 
divat ugyanis lényegesen megváltoztatta szabásukat, 
még pedig erősen moralizáló hajlandóságoknál fogva. 
Kimondta ugyanis hogy nélkülözhetlen kísérőjüknek 
ezentúl a szoknyának kell lennie. Az nszás szenvedé­
lyes kedvelői eré.yesen le’szólalnak-e minden szabad 
mozgást hátráltató ruhadarab ellen. És igazuk van. 
A tengeri fürdők előkelő ízlésű hölgyei e fölösleges 
és a sport élvezetének ártalmas prüderia nélkül is kellő 
dii8tnkcióval tudnak megjelenni a lürdés nyilvánossá­
gában. S ezek matatják be — a sok merész túlzás kö­
zepette — a fürdőruhák igazi divatját.

A szövetek között határozottan lüszter és serge 
bizonyullak e célra legalkalmasabbnak. Nem szív­
ják magukba a vizet, ennélfogva nem tapadnak és a 
lehető legdiskrétebb lürdőruhákat adják. D szűk az 
elütő, különböző szélességű zsinórok sorából kerül, 
szinüket pedig teljesen viselőjük íz ése határozza 
meg. Legelegánsabb a fekete, fehér és sötétkék, leg­
élénkebb a vörös. Fehér ruhához fekete zsinórt fekete 
ruhához fehér díszt vesznek. Amellett kiegészítik őket 
kaoórnak mondható viaszvászon-kalapokkal, harisnya 
fölé hozott félcipőkkel, sőt némelyek — az erősebb 
testalkatnak — formális kis fűzőkkel is. Akinek tet­
szik, köve'i a hiúságnak ezt a kényelmetlen szabá­
lyát, de aki igazán akarja élvezni a fürdést, az első 
sorban a természetes szabadságot fogja szem előtt 
tartani.

A tengerpartokon most rendkívül bájos kísérője 
akadt a csaknem minden nőnél — kivéve a nagy­
mamákat 1 — nélkülfzbetet enné vált fehér ruhának- 
A battisztból, mohból öltögetett kalap ez. melyet el­
neveztek „Cbarotte Corday“-formának. Egymásra ra­
kott plisszéfodrok ezek csipkéből, linókból hímzett 
battisztból vagy selyem-muszInból szabva. Disze 
nincs, legfeljebb egy-egy rózsabimbó vagy fekete bár- 
sonyszalagbót bogozott csokor van megengedve, de 
főerénye a szinte keresett egyszerűség.

S most — amikor már határozott véleménvt 
mondhatunk az idei divat vívmányairól — örömmel 
konstatáljuk, hogy a rövid szoknya erősen hódított, 
sőt osaknem teljesen meghódította a nők ízlését. Fürdő­
helyen és falun ennél egyebet alig látni. Minden nő 
megszokta már ezt a — rövid idő előtt még mint lehetet­
lent bojkottált — divatot és vígan élvezi kényelmét. 
Ma alig van elegáns nyaraló hölgy, akinek rövid 
ruhája ne lenne. A kis lábacskák szabadon tipeg­
hetnek pázsiton, harmatban s a kezek nem zsibbad­
nak bele az uszály hordozásába. íme, mindig valósá­
gos küzdelmek árán kell a oélszerü újdonságoknak a 
létjogosultságukat klküzdeni. Érdekkel várjuk külön­
ben, hogy a rövid ruhák iránti előszeretet meg fog-é 
állni a városok aszfaltján ie, avagy el fog tűnni a 
sárguló levelekkel együtt elsodorja-e ókét az őszi szél.

a. B.

FŐVÁROS
(*) Rökk Szilárd alapítványai. Néhai Rökk 

Szilárd erkö esős cselédek jutalmazására nagyobb a a- 
pitványt tett, amelynek kamataiból a folyó évre 3779 
korona áll rendelkezésre. A tanács intézkedett, hogy 
a jutalomdijakra kiírassák a pályázat. — Ugyancsak 
Rökk 8zilárd a fővárosi tisztviselők vagyontalan öz­
vegyei és árvái javára is tett alapitvánj\ melynek 
jövedelméből az idén 2686 korona kerül kiosztásra. A 
tanács ezt a pályázatot az eJóbbenivel egyidejűleg 
lógja kihirdelnt

(•) A polgármester szabadságon. Halmos János 
polgármester héifón — augusztus 3-ikán — kezdi 
meg hat hétre terjedő s^abadságide ét. Budapestről 
kedden utazik el s a távolléte alatt őt Matuska Alajos 
alpolgármester helyettesíti. Rózsavölgyi Gyula alpol­
gármester a szabadságidejéről visszaérkezett s ma át- 
vei te a hivatalát.

(*) Kedvozményee vasúti jegyek. A kereske­
delemügyi minisztérium elismerte azt a jogosultságot, 
hogy a székesfővárosi irodai segédtisztek katonai 
ügyosztály beli vezető-sógedek, a íogaimazó-gyakor- 
nokok, adóügyi tárosok féláru vasúti jegyet vá tHas­
sanak. Ellenben megtagadta ugyanezt a jogosultságot 
a lővegyészre és vegyészekre nézve, a kezelő-gya­
kornokokra, vásárosarnoki segéd- és altisztekre, a 
lertőUenitő-intézeti tisztekre s a kerületi orvosokra 
nézve.

( ’) A Oellért-rakpart építése Az eskü téri bid 
építése következtében régen szükségessé vált az nj 
híd s Fereno Józseí-hid közötti s a Gellért-hegy alatt 
elvonuló gyalog-járó rendezése. A hegy (övében agya­
gos, sziklás gyalog-nt vezetett eddig egészen a Ru­
das-fürdőig. A napokban ennek a törmelékes anyag­
nak eltávolítását megkezdték, s most készítik a rendes 
gyalogjárót amelyet asz alttal bontanak. A munkála­
tok, teaimettel az úttestnek több száz méternyi hosz- 
szuságára csak szeptemberben érnek véget.

színház, zene
°  7a  tini o a. Hegedűs Ferenonek, a m. kir. 

Opera k tűnő buffójának vendégjátéka ötletéből Kre- 
csányi főlelevenitetie a Fatinicát. A zsúfolásig telt 
ház tanúságot tett róla, hogy azok a régi, szövegben 
és muzsikában egyaránt épkézláb operettek még 
mindig nagyon tetszenek a romlat an ízlésű közön­
ségnek. De a budai színkör pompás művészgár­
dája igazán alkalmas is az operett klasszikus 
korszakából maradt darabok bemutatására. Anday 
Blanka olyan énekesnő, i.kivei ma kevesen mér­
kőzhetnek. Gyönyörű megjelenés gyönyörű meleg 
hang, ízléses já ték ; mindig és minden szerepben gyö­
nyörűség nézni és ba'lgatni. Főiséges erő F. Kállay 
Lujza is, aki ma Faünica szerepében elragadta a kö­
zönséget. T.aztelői virággal is meglepték. A férfiak 
közül a vendégművész Hegedűs Fereno, továbbá 
Mihályi Ernő, Újvári Károly, Folmusz, Csiszér és Kör­
mend y magasan felüleme kedtek az operett-színjátszás 
átlagos mértékén. Csupa friss, lelkes tehetség s a kö­
zönség Őszinte elragadtatással tapsolt az összes sze­
replőknek.

** Budai Nyári Színház. A budai nyári szín­
házban holnap, vasárnap Hegedül Ferencnek, a m. kir. 
Operaháe tag ának veudögfe>h-ptével a Fattnica ope­
rett kerül színre másodszor. Hétfőn Cserey Irmának, 
a rmskoiozi színház tagjának te léptével a Hebánts- 
virágot adják. Kedden az Éjjeli menedékhelynek esz a 
huszonketied k és szombatou a huszonbarmadik elő­
adása. Szerdán Beregi Oszkárnak, a Nemzeti Színház 
jeles tagjának első vendégjátékául az Ármány és szere­
lem, pén'ekeu második vendégjátékául Romeo és Júlia 
kerül színre. Csütörtökön Hegedűs Ferenc harmadik 
felléptével Planquette híres operettjét A komevtllei 
harangokat adják. Vasárnap délután Rátkay László 
Fslhő Klári cmü népszínműve, este pedig a Bocacció 
operetté kerül előadásra.

•• Wagner Bzlgfried uj operája. Münchenből 
jelentik: Wagner Szigíried nj müve, .,Der Kohold" 
novemberben kerül színre először a liposei Stadt- 
theaterbeu. A Possart intendánssal való szóbeli meg­
egyezés révén a .,Bárenbauter“ premiére-je alkalmá­
val ugyan az a megállapodás történt, hogy Wagner 
Sziglrieduek összes müveit a müncheni udvari 
színháznak kellene átengednie első előadásra, de a 
„Herzog Wiidfang‘ osekély sikere miatt ez a meg­
egyezés feloldódott Ez alkalommal kapcsolatosan 
lÖlemlltik, hogy Wagner Szigíried egy ujsáiró előtt 
Így nyilatkozott volna:

— Az én „Barenháuteru-emet Bécsbon kitü­
nően adták.

•• A azlnészegyeattlet eztnéezlakoláfa. Az Or­
szágos Szinészegyesütet szinésziskolája ez év szep­
tember hó első napjaiban n ' ilik meg Lipót-körut 
4. számú helyiségeiben. Akik az Országos Szmész- 
egyesólet iskoláját sikerrel elvégezték az egyesület 
Alapszabályai szerint az egyesület rendes tagjai so­
rába vétetnek fö.'. Felvilágosításokat Rónaszéki Gusz­
táv intézeti titkár (Szondy-utoa 24. szám II  emelet 
16.) ad.

•• V árosligeti Színkör. Vasárnap este a Heidel- 
bergi diákélet oimü színmű, délután A lengyel zsidó 
mérsékelt árak mellett kerül színre. Úgy az esti, mint

a délutáni előadáson is Újházi Ede lép löl mint ven­
dég. Lehárnak A pesti nők című operettjét még e 
hónapban mutatják be, ezen.elül pár régi darabot is 
löieievenitenek.

MŰVÉSZET
□  A Jaáki templom restaurálása. A jaáki apát­

sági templom helyreállítása annyira előrehaladt hogy 
az uj főoltár fölállításán kívül már az épületen csakis 
a főkapu kijavítása van hátra. Ez azonban a legnehe­
zebb része a feladatnak, mert e kapuzat, amely abból 
a korból származó műemlékeink között a legneveze­
tesebb, a tűz pusztításától rendkívül megrongálódott 
és annyira rossz állapotban van, hogy annak fenn- 
tarthatása végett a mellőzhetetlenül szükséges helyre­
állítási munkáknak végrehajtása az aroheologiai szem­
pont megóvásával való összeegyeztetést követeli.

Ez ügyben a műemlékek országos bizottsága 
albizottságot küldött ki a hely színére, mely a múlt 
napokoan járt el. Megjelentek Lorster Gyula minisz­
teri tanácsos, másodelnökkel: Schulek Frigyes műegye­
temi tanár, a bizottság építésze, Aigner és Czigler 
Győző műegyetemi tanár bizottsági tagok és Gyalus 
építész, ki a munkálatokat vezeti. Az albizottság kije­
lentette, hogy a lőkapuzat minden része amely még 
fenntartható, a legnagyobb óvatossággal és kímélettel 
okvetlenül megüagyandó és a hiányzó részek 
pontosan a meglévő részek után egészitendők ki. A 
kapuzat fe e. ti timpanonban levő szoborcsoport ozat 
azonban, mely a Megváltót két angyallal ábrázolja, a 
tűz által olyannyira megrongálódott, hogy annak cse­
kély maradványai ki nem egészíthetők s így a kü­
lönben is megrepedezett követ ujjal kell pótolni, a 
lentmaradt régi részleteket pedig a múzeumban fogják 
elhelyezni. Az a bizottság részletes utasításokat adott 
Gyalus építésznek a munkálatokra nézve, melyekkel 
a jövő tavaszig mindenesetre elkészülnek, hogy' a 
templomnak a nyár elejére tervezett felszentelése ha­
lasztást semmi esetre ne szenvedjen.

Q  A Pálffy-szobor. Á király által a székesfő­
városnak adományozott tiz szobor közül Pálffy szob­
rának kivitelét Ssámovssky szobrászra bízták, ki azon­
ban feladatát súlyos betegsége miatt, melynek áldo­
zatul is esett, meg nem oldhatta. Halála után a meg­
bízatást Senyéi szobrász nyerte, ki & kis agyagmintát 
a napokban mutatta be a képzőművészeti tanácsnak, 
melynek szakosztálya Forster Gyula miniszteri taná­
csos, másodelnök elnöklete alatt a mintát megbírálva, 
azt az Máznák úgy felfogásban, mint kivitetében 
helyesuek találta.

□  A műemlékek országos bizottsága e hó
végén elhagyta az Andrássy-uton levő régi helyisé­
geit és átköltözött az újonnan épült Szépművészeti 
Muzeum palotájában fenntartott uj helyiségeibe, me­
lyek az Aréna-utón, illetőleg a Szondy-utcai oldalon 
vannak.

TUDOMÁNYJRODALOM
O Aa Akadémia pályázatai. A Magyar Tudo­

mányos Akadémián ez év szeptember és december 
havának végén több pályázat já r le. Az Akadémia ez 
alkalomból ismételten fölhívja a pályázóknak figyel­
mét a pályázási szabályokra, melyeknek be nem tar­
tása miatt eddigeló sokakat kellett kizárni a  pályázók 
közűt A pályázási szabályok a következők:

1. Minden rendű pályairat a kitett határnapokig 
a Magyar Tudománvos Akadémia :ő titkári hivatalá­
hoz címezve küldendő; azokon túl semminemű ily 
munka el nem fogadtatik. 2. A pályamű ide­
gen kézzel vagy géppel tisztán és Olvashatóan 
írva, lapszámozva, kőivé legyen. 3. A szerző nevét, 
polgári állását és lakhelyét tartalmazó pecsétes leve- 
Jen ugyanazon jelige álljon, mely a pályamű homlo­
kán. A pecsétes levélben netalán följegyzett kikötések, 
föltételek vagy a versenyügy körül regtől ogva be«- 
vett szokástól, eljárástól netán kívánt eltérések tekin­
tetbe nem vétetnek. 4. Álnév alatt pályázóknak a ju­
talom ki nem adatik 6. Ha a jeligés levél leibontása 
után kitetszenék, hogy a munka saját kézírása a szerző­
nek müve a tatalomtól elesik. 6. A jutá mat nem nyert 
pályamunkák az Akadémia levéltárában maradnak s 
osak engedély mellett másolhatók le. A grót Teleki 
(lejár 1908. szeptember 80), báró Bánffy (lejár 190ó. 
szeptember 30) és Kóozán-fé'e drámai pályázatoknál 
(lejár 1904. május 81), a társai közt legjobb műnek 
a jutalom minőén kor kijár; a többinél egyszersmind 
az aoszolut becs határoz. H. Mindezen föladatokra 
minden rendű akadémiai tagok is pály áshatnak. Egyéb- 
iránt bármely, ha csak formai kelléknek elhanyago­
lása is, elejti a szerzőt a jutalomtól.

O A K is Lap. Forgó Bácsijpáratlan gyermek- 
újsága mind nagyobb tért hódit a gyermekvilágban. 
Legutolsó számában a Kis Lap főmunkatársa Benedek 
Eiek Falun cim alatt megkezdte érdekes elbeszélé­
seinek sorozatát. A Kis Lapot a nyári idény tartama 
alatt bárhová utána küldi az előfizetőnek a kiadóhi­
vatal Előfizetési ára negyedévre 2 korona, mely öez- 
szeg a kiadóhivatalba (Kerepesi-ut 64.) küldendő.

O Bátoral)a-UJkely története. Sátoralja-Ujhely 
monográfiájával bízta meg Sátoraija-Ujhely város kép­
viselőtestülete Dongó Gyárfás Gézát. A munka, mely­
nek anyai? a már össze van gyűjtve, füzetenként fog 
megjelenni. Sséksly Elek polgármester előfizetési löl- 
hivást bocsátott ki, melyben a könyv iránt érdeklődő­
ket arra kéri, hogy 6 koronányi előfizetési, mint a 
könyv árának felét, küldjék be a város pénztárába.
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O üj Időn. Hogyan ellenőreik Budapesten az 
élelmiszerek hamisittatlan vouát, egész képsorozatban 
mutatja be az Uj Idők e heti száma a vegyészeti és 
élelmiszer vizsgáló intézet működését illusztráló cik­
kében és képeiben. Van ott azon elül sok más kép is 
a hétről, novella Malonyay Dezsőtől, verses monológ 
Nagy Endrétől, regény Bzomaházv Istvántól, a tánc 
jövőjét tárgyaló érdekes cikk Miss lsadora Don cin­
től és számos apró cikk a hétről.

O A kereaztaég kiszolgáltatásiról. Dr. Ranuy 
Ferenc pécsi theologiai lanar egyház jogi értekezést 
adott ki e címen: A ktresztség kist óig altatása az tgyhái- 
jog és a magyar közjog szempontjából. (A gyermekek 
vallására vonatkozó magyar törvények teljes magya­
rázatával.) Az értekezés elsó sorban egyházjogászok­
nak és katbolikus lelkészeknek szói, de a magyar 
közjognak vonatkozó szabályait ismertető és magya­
rázó részében hasznos szolgálatot tesz másoknak is. 
A füzet megrendelhető szerzőnél Pécsett, ára 1 ko­
rona — Az értekezés egyébiránt első füzete egv ta­
nulmány sorozatnak. melyet Hanuy Ferenc 2—3 ha- 
vonkint szándékozik közzétenni az egyházjog és az 
egy ház történe em köréből.

N yiltté r.
1 ____

V ÉR G YÚG YITflS  HEM OPATIA.

Ezen uj. eredeti gyógymód rendkívüli jó sikerrel lesz 
alkalmazva Röszvény, asztm a, szív-, vese-, gyom or-, 
bél- és hólvagbánialmak, súlyos ideg-, vér- és börbajikban 
Biztos védelem szelhüdes és elmezavar ellen. 15 év óta ki lett 

.próbálva és most évente száz meg száz teljes gyógyulással
számol be.

E gyógym ód megalapítójának éa e g y e d ü l i  képviselőjének,Hl* I  ® r v o « t m « k  (H e m o g a » 4 » )1/1 ■ H U fd V iJ  Ve r  e n d e lő ln t  é a e te  v n n

Budapest, V., V ác i-kö rű t 18. szám  a.
R en d elés naponta O—1-ig  é s  3 —6-ig.

D íja z o tt  l e v é lr e  v á la s z o l .  — Betegeket intézeten kívül is keze!. Nekóz 
betegeknek legbiztosabb gyógymód.

THEMUTUAL
new-yorki életbiztosító-társaság.

A világ legnagyobb és leggazdagabb biztosító-társasága.
T isz tá n  a  k ö lc sö n ö sség  e lv é n  a la p sz ik . 

L ián  f ize té s i k ö tc lc le z e t ts é g  n é lk ü l.  
R é s z v é n y e se i n in c se n e k .

összes vagvon 1902. december 31-én

1,981,516,483-42 frank.
B ztositási adomány 1902. december 31-én

6,958,093,587*09 frank.
M a g y a ro rs z á g i  v e z é r ig a z g a tó s á g :  

Bidao sL IV., Kár ly-korut 26.

Ó v j n  nz. !
> W  E l é r n é l  tö b b  k lv A lt f  o r v o t  a J A n l j i  • "W Q|

A rje»y»éi k l v l n n t r n  m l n d r n h n t *  < U J m r n f e * r a  k ü l d e t ik .  
V l d é l . r e  3 5  » n (ry  •"»<► Id d d k  ; i» 111 v io r d l ja t  o d a  « •  * ■

# r r »  ü v e g e k é r t  viftMZA ű z e t i  n

SZT. LL'KACSFÜRDÖ KUTVALLALAT BUDÁN.

Első biztosító-intézet katonai $  
&  szolgálat esetére $  *
Ő cs. é s  k lr . fenségre J ó zse f főh erceg  véd­

nökségre alatt m int szövetkezet = = = = = = = = = = =

Budapest, Váci-utca 34.
nnntrmekak ellAtáia a védköteletettiéj, illetve a nagy­

korúság ideiére. Aggkori, özvegyijáradék és nvugdijbiztositás- 
-  Olcsó díjtételek, szabadelvű feltételek.

Jelentékeny nyereségrészesedés, képviselők, utazók és fő­
ügynökök előnyösen alkalmaztatnak.

B iztosítá si állom ány  
B iztosítási alapok

<8 m illió  korona. 
12 m illió  korona.
T erm észetes forró- 
m elez  k én es  forrá­
sok , i s z a p f ü r d ő k ,

iszapborogatások,
íob*ny-ma«««c®. y.cir.e<wlnt«zet villany-fény fürdők, rói-fürdfik kő- é .  
í.MrarÍS ku Wr,drT.’ U r",«?í“ í- Ülc"° 6'  * ondo'  Caux, kóeivény.
Ideg-, bárba ok aU. felöl kimerítő pro*oectu«t küld ingyen • * * ’

8zt.-LokicafUrdo igazgatósága Budin.

(Az e rovat alalt közlőiteknek sem tar!almáért, sem alakjáéi 
nem felelős a azerkesztöség.)

l - a b

SPORT
Kerékpár éa motorverseny. Jótékonvcélu 

kerékpár- és motorversenyt rendez vasárnap uéluián 
a csömöri-uti versenypáh án a Fővárosi Kerékpár 
Eüyiet. A verseny pon'ban 4 ómkor kezdődik a ke 
rékpár kisorsolása pedig a verseny beíejeztóvel xog 
megtörténni a versenypályán, ahol aszerenosés nyerő 
a kerékpárt röglön át is veheti.

*** Kottlngbrunni versenyek. Tekintettel a hol­
napi nagy napra, ma csak kisebb dotáoióju és érde­
kessége versenyek szerepellek a programmon. Egy- 
pár holtbizonyosságu verseny tette élve?etessé a 
napot a f igadókra. Ilyen volt Wood Péter, Royal Flush, 
Sommerjrxsche és Semper idem győzelme. A versenyek 
eredménve a következő:

I. Nyeretlen kétévesek versenye. Díj 2COO korona, 
távolság 1000 méter. Lossonczv Gv. Wood Péterje 
(Neumann) első gróf Esterházy M. Boniourmacherie 
(R.ssel) második, Egyedi L. Fogolya (B cbler) har­
madik. Azután •• Ezaz. Casbdown, Prognose Techtl- 
Mechti. btandart, Méltóságos Bonta. Flying Dragon. 
Calderon. Toiaiizatór: 10 : 25. Helvrefogadások: I 
60 : 09. II 5 i : 01. All. 50 : 515.

II. Eladóverseny. Díj 2000 korona. Távolság 
1200 méter. Gróf Degeuíeld Royul Flushja, (Spenzer) 
első, Mautner V. Rosoghoja második, Jaross S. 
Topareje (Fries) harmadik.. Ezután: Latourdic. Phi- 
lister. Rózsa Tubicám, Ágnes. Totalizatőr 10:24. 
Helyrefogadások : 1. 50 : 65, ll. 50: 91, 111. 50:69.

III. hétévesek versenye. Di, 40 0 korona Távol­
ság 1000 méter. Gról Esterházy F. Sommerjrxsche]^ 
(Tarai) első Herzog M. Marcsaja (Spenzer) másid.k, 
Petanovics J. Mindjártja (Bulford) Harmadik. Azután: 
Confrater, Vinga. Neöeglu. Totalizatőr; IV: 31. Hely­
re. ogadások: 1. 50: 70, II. 50: 63.

IV. Allamd'j. D j cOOO korona. Távo ság 3:C0 
méter. Báró Kömcswarter H. Scmper tdtm)e (Adams) 
elsó, báró Springer Perhansa (Tarai) második, herceg ' 
Auersperg F. Fakirja (Bonta) harnadia, Azután: 
Retour. To’alizatőr : 10 : 14. Helyreíogadások: I. 50 : 
53. II. 60 : 67.

V. Kétévesek kandiranie Dij 2000 korona. Távol­
ság 3200 méter. Gról Pálffy J. Befferóeyje (Adams) 
első. Dreher A. Vadúz (Cieminson) második, Krausz 
L. Ismerőse 'Slack) harmadik. Azután Bátor, Repor- 
ter. Derű, Grande. (Rosenmontag és Wigwam ailva 
maradtak.) Totalizatőr: 10 : 67. Helyrefogadások- 
1. 60 : 102. 11. 50 : 13l. III. 60 : 142.

VI Nyeretlen háromévesek gátversenye. Díj 3000 
korona Távolság 2400 méter. Herceg Paiffy M. 7or- 
pedojn (Williamson) első. Mautner V. tíchönfeld e 
(Pooe) második. Mravik P. Ikarosa (Macbán) harma­
dik. Azután : Mongoltn, Vadonc, Lator II., Maring en. 
Totalizaőr: 30:29. Heh refogadások: I. 60:63. II. 
50:69,111.50:91.

\  II. Eladó kétévesek handicapje. Dij 2000 korona. 
Távo’ság 1000 méter. Gróf Esterházy F. Valkenswaard a 
(Tara ) első, Mr. Redgrey Robberje (Russel) második 
Mr. Redgrey Méchanteja (Lewis) harmadik, azután 
Súg Rapid. Smarty, Miracuiosa. Wundercur. Totali­
zatőr : 10 : 94 Helvrefogadások : I. 50: 132, II. 60:162,
III. 50 : 87.

TÖRVÉNYSZÉK
§> Cs.ló cipőkereskedők. Szagány Lajos és 

Lusztig Józset 'leleki-téri zsibárusok tavaly fúr sncos 
módon csaptak be egy sereg bőr- és cipőgyárost s 
nagykereskedőt. Va'ahonnan szereztek néhány lorintot 
s ezzel egv helyiséget béreltek az Erzsébet-körúton. 
Néhány napra ra aranyos cégtábla hirdette, hogy 
üzletei nyitottak. Az üzlethe<yiséget aztán elegánsan 
berendeztelek s fühöz-fáboz fordultak hitelért. Ily 
módon sikerült 6 budapesti és külföldi cégtől össze­
sen mintegy 8.>.000 korona értékű árut kicsalni, azzal 
az ürügygyei, hogy Lusztig József, az. egyik cégtárs 
Bécsben gazdagon meg lóg nősülni. ▲ jeles cég 
azonban a hitelbe kapott árukat azonnal oicsó 
áron elprédálta s mikor a hitel megszűnt, a két 
cégtárs Svájcba szökött. Tavaly októberben a 
hitelezők feljelentették őket s ekkor letartóztatták a 
csalókat, akiket a budapesti törvényszék fogházába 
szállítottak. A törvényszék a megtartott lőtérgyaláson 
megállapította, hogy a cégtársak a fizetési képesség 
színlelésével a károsult cégeket ravasz fondorlattal 
megcsalták s Szagány Lajost 10 havi börtönre és Lustig 
Jó i se et egyévi börtönre ítélte. Utóbbit azonkívül 
mivelhogy külföldi honos, kiutasítással is sújtotta. A 
kir. ítélőtábla ma Lustig büntetését szintén 10 hónapra 
szállította le, míg Szagány büntetését megfelelőnek 
találta.

TÁVIRATOK
London, augusztus 1. A királyi pár ma Yorkba 

érkezett, ahol a lordmajor és a hatóságok fogadták. 
A királyi párt nagy néptömeg lelkesen éltette.

K özgazd aság i táv iratok .
Béoa, augusztus 1. (A Budapesti Napló telefonje- 

.en'ése.) Eladatott búzát 77 kg. 7.25 -7 .30  Nagyszom­
batból, 80 k. 7.35 Szendrőről, 7.16 Mányáról, rozs 
Wartbergről 6.96 Ipolyságról 6 80, Debrecenből 6 60, 
délivasuti 6,40., tengeri: 6 65—6 70, zab magyar 6.65— 
6 25, válogatott 6.65 korona.

Bóos, augusztus 1. A török sorsjegyek u ai 
búzásán a 600.100 Irankcs főnyeremény az 1776489. 
számú sorsjegyre esett. 60.000 lrankot nyeri: 191136, 
22.000 ;rankot nyert: 1672666, 20 OtO lrankot nyert: 
1724205.

Becs augusztus 1. A Noralahn igazgatósága a 
jövő héten mégis bead a a keresetet a vasutügyi 
minisztérium ellen A kereset azon alapul, hogy a 
minisztériumnak nem tolt jó ja  az árdijszabás rész­
letes emelését megtagadni.

Sev-York, augusztusi (lermtnytótiáe. (Zárlat.) 
Gyapof; New-Yorkban aenoer 12.75 12 76).augusztusra
—.— (12 95k Novemberre 9 75 ------i. New-ur.eans-
ban heiyoen 13.’/4 — Petroleum: Stand wnite
Nev-Yorkbun 8 55(8 65 . stand wnite Philadelphiában 
8.50 (8.50;. Rattined in Cases 10.60 (10 50). Credit 
Baiances at Üil City 1 50 (1.66^ — U n t: Western 
steam 7 90 (7.90). Rone és Brothers 7 95(7.95,. — 
lengem irányzata á-laudó. — Aug.-ra — . (—.—)
— Szept.-re 5 á ’/a 58 H), — Dec-re 68.— (58.—) .—
Busa irányzata állandó Piros ós«i neivbeu 845/b 
(53 Vt).—Aug.-ra — ;83.tyi . — Szept.-re 83.•/<](? 3.6i)
— Dec-.re 84.t/a 83 •/<). — Máj.-ra — (—.—)• — 
Gaoona szállítási diia LáverpooiDa l.tyi il-Vii. — 
Kávé: fair Rio 7. sz 5 ’/s (öJ/s . — Júliusra 0.— 3 55 . 
Okt.-re 3.80 (3.60,. — Buszt: apring neat clears 3.55
0 . ---- 3 65). Cutor: 3 ’/xe 3.’ is). On : 27 50—28.—
127.75—28.52). Réz : 13.-----13.25 (13.----- 13.25> (A
zárójelben lévő számos a tegnapi araaut jelzik.)

Chlo&go, augusztus 1. (lerményfissii.') (Zártat.) 
Buta irányzata állandó. Auguszusra —.— (— — 
Szept.-re 80.B/a 7 8 .ty s — lenyer\ ;ran*> zgta á landó.
— Aug.-ra 51.® < (—.—). — Zsír: Szept -re 7 95 7.12;. 
Dec.-re 7.71 (— . — j. — Szalonna snort oear 8 31 (8.31).
— Sertéshús: Szept.-re 13 70 ,'13 60). — (A zárójelben 
lévő számok a tegnapi arakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adónk viasza. —

Hü előfizető. Vjralu. Élte ej e te megírni a sorsje­
gyek számat. Méltóztassék megírni s válaszolunk — 
Zs A. Veié e. A be e-ontő h vaial 60 fi léres béheg 
ellenében megírja a címet. — A. 8 S»p»on. A 1 óvárost 
hözlönybew jelent meg a hivatalos hirdetés amelyről 
bírt adtunk. A nevezett ap kiadóhivatala a központi 
városházán van, onnét megrendelheti az illető lap­
számot. — G. I Unod. liven iskola nincs. — Z M 
.Az építőmesteri oklevél megadasa a képesi és iga­
zolásától lügg. A képtsihst iuazo ja : a) műegye­
temen nyert építészen ok.evét s annak igazo­
lása, hogy az épitömestereég terén legalább ké. 
évig gyakorlatilag Jog alkozott; b) a Budapes­
ten működő vizsgálóbizottság bizonyítványa. A vizs­
gálatot kérő lolyamodás a bizottság elnökéhez, 
tessék intézni. A folyamodáshoz a szazhatvan korona 
vizsgálati díjon kivüt, mellékelni kell: a) a közép­
iskola nyolcadik osziálvanak vagv érettségi bizonyít­
ványát, esetleg a közepisko^ vé.-bízom ítvánv á t ; b) 
annak a bizonyítványát, hogy legalább húrom évig az 
épitómesterség terén gyakorlat' ag fos la kozott Ezen­
kívül rajzokat és írásbeli dolgozatokat is kell mellé­
kelni. A kereskedelui miniszter engedőimével kivéte­
lesen vizsgálatra bocsátanak oly jelöltet is, ki egye­
bekben megfelel a követelményeknek, de sem közép­
iskolai érettségi, sem közép sko ai végbizonyit»án\ a 
nincs Ez esetben tanozik a jtlu.t magát elővusuáat- 
nak alave'.ni, melvnek cél.a főképp az, hogy a jelűit 
igazolja, hogv műveltsége iuegle et az építőmester 
állásának és nivaiásának. llvenkor az eővusgáat 
negvven forintnyi diját szintén a iol.\ ainodásüoz kell 
mellékelni. — Mataruw. 2’—j  A ka ona-orvosi ösztön­
díj az első eg> elemi tanév lefétói kezdve évenkint 
négyszáznyo cvau korona, az első orvost szigorlat 
lelete e után évenk nt héts’ázhusz korona *s az

.ötödik tanév kilencedik lé évétől kezdve a ka onai 
állományban töltött félévi lén leges szolgaiul után, 
évenkint ezernyolc korona. Fö léte : hogy kötelezi 
magát a hivatásos katonai onosi karban hai évig 
tén Jegesen szolgálni. Az ösztöndíjért csak orvos- 
növendék korában lehet folyamodni; még pedig az, 
aki a közös hadseregben kivan szolgálni: a hadügy­
miniszterhez, aki ped'g a honvédségnél, az a honvé­
delmi miniszterhez intézze a folyamodása: s az orvos­
kari dékánnál ad a be. — Soh. J. Budaj>est. Részben 
közismert, részben magántermészetű dolgok ezek. 

.Méltóztassék e rovat ve etójétől teeonon megkér­
dezni, e heyüit nem adhatunk ezekről felvilágosítást.
— F. Regmccz. A  tudománv-egyetem erről szóló ki­
mutatása még nem jelent meg. A íu produkció min­
den téren nagy. — F. M. (Felév a hadseregnél.} Nem 
nekünk való. — E. Polyánka. A vármegyei laufc üi:je­
lőség utján adja be folyamodásai a közoktatásügyi 
minisztériumhoz. Hogy állami iskola vau, az neui 
akadálya a wagánisko a étesitéséneb. — B. A Borsod* 
M-Keresztes. Az uj rende.et ériemében mezővárosok­
ban, sőt falvakban is tíz órakor be ke.l zárni az üz­
leteket. — Etnográfia A Kelet asszen a ról Bchwei- 
ger Lerchen.e d nagy munkát ír . (I>:e Frauen des 
Orients in dér Gcsobicbte. m dér Dichtung und im 
Leben) Ez a könyv írásban és képben megismerteti a 
Kelet asszonyainak tipusát. Hartk ben A. kiadása (Bécs) 
a munka amelynek egy-egv lüze'.e 1 kor. 20 fillér. — 
245 539. Bacs-Topilya. Méltóztassék meginti a sors­
jegyei számát akkor megüzenhetjük, hogy kíhu ták-e.
— M. 8. Ercsi. A hadiszolgalut idején rangban van 
különbség a kettő között, a tábori leikész a ratigc só.



BndapesL vasárnap' B U D A P E S T I NAPLÓ 1903. augusztus 2, 2 0 0 . szám.

S z ín h á za k , s zó ra k o zó  helyek.
FŐV ÁRO SI NYÁRI SZÍN H Á Z.

Vasárnap, 1603. augusztus hó 2-án. 
Délután 3 órakor fél helyárakkal:

H ó fe h é r k e  é s  a  h é t  tö rp e . 
Nagy látványos tündérrege 3 szakaszban. 

Este:
Hegedűs Fereno mint vendég.

F a t i n i c a .
Operett 3 felvonásban.

Kezdete 7*/i ortltor.
VÁ R O SLIG ET I NYÁRI SZ ÍN H Á Z .

Vasárnap, 1903. augusztus hó 2-án. 
Délután >/t4 órakor fél helyárakk&l:

Djházi Ede vendégfolléptéveL
A le n g y e l  zs id ó .
Színmű 3 felvonásban.

Este:
Újházi Ede vendégfolléptéveL

A  h e ld e lb e r g i d iá k é le t .
Víg színmű 3 felvonásban.

Kezdete 7x/a órakor.

S z im fó n ia  h a n g v e rs e n y .
1‘r o f .  W lesch en d o r flT  II. karmester.

Vasárnap, 1903. augusztus 2-án.
Előadás a Szt.-Lukácsfiirdö dunaparti nagyvendéglőjében

I .  Olga-induló
II. „81 j ’ etais rol“ , nyitány 

. . .  a) „Memette 
***• b) „Mandolina"-polká
IV. „Espagna“ -koringö
V. Dur és moll, egyveleg

VI. .,A  granadai éjjeli tábor“ , nyitány
VII. „Cleopatra-poUa“ trombita-solo részére

VIII. „A  ntlrenborgl mestordnlnokok“  czimü 
opera III. felv. bevezetése, a tanoncok 
tánca atb.

IX. Fantázia magyar népdalokról
X. Mignon.uyitány
XI. Fantázia capriccio, hegedü-solo

a) „A  zenélő doboz“
b) „A  schwarzwaldl zenélő óra

XIII. ,,W agneriana,“ Nagy egyveleg  W agner 
valamennyi operáiból

XIV. „8zivhangok“ , polka-mazur

A K I

CIRCUS Cesar Sidoli
a Városligetben.

Ma vasárn ap, 
au gu sztu s 2-án

2 nagy díszelőadás 2
délután 4  és este 8 órakor.

D ó ln t á n  4  Ö r s k o r  minden ülőlielyon felnőtteknek e g y  10 
éven aluli g y e r m e k e t  I n g y e n ,  m in d e n  t o v á b b ié r t  f é l

Á r u t  Ű z e t n e k .
M i n d k é t  e lő a d á s b a n

9 * '  KELETÁZSIA.
N a g y  k lA l l l t A s n  n é m a já t é k  4  k é p b e n ,  s z í n r e  a l k a l ­
m a z t a  K id ő l i  Ig a z g a t ó , előadj* 3 0 0  s z e m é ly  ős a m eg­
nagyobbított AB s z e m é ly b ő l  Á l ló  b a l le t - s z e m é ly z e t .  

H olnap h é tfő n : .Bonr-llx és  K clctázsia .

Szálloda bérbeadás!
Aradváros központján a legélénkebb 

forgalmú helyen fekvő

Központi Szálló,
mely

1. 66 vendégszoba, előszobák, 6 konyha, tágas több részre 
osztott p ince, padlás, stb.,

2. kávéház,
3. csap izék , étterem és  díszes táncterem,
4. nagy halátz-csárda, tágas nyári kerlhelyiség, zenepavil­

o n ,  atb.-bői All,

1904. évi májas hó 1-től hat esztendőre bérbeadandó.
V gy  az összes szobák, m ini a kávébáz, étterem , halász- 

ceárda és a ez .lloda valam ennyi helyiségei teljes kényelem ­
mel í s  eleganciával vannak berendezve.

Mindennemű a bérletre vonatkozó föltételt é s  felvilágosí­
tást készséggel nyújt az igazgatóság.

Bérbevenni szándékozók szíveskedjenek részletes írásbeli 
a j á n l a t u k a t  .1000 korona bánonipénz kapcsán legkésőbb f .  
é v i  a n g n s z ln s  h ó  v é g é ig  az Aradi polgári takaréknénztár 
Igazgatóságán .1 benyújt,n i , * bánompéns nélkül beérkezet- 
ajánlatok figyelem be nem vohetők.

A beérkezett a.'ánlatok felett az igazgatóság légi.'-több f. 
é. sseptom ber 10-éig érdem legesen határozni fog, a az el nőm 
fogadott ajánlatok bánom péu/el azeptomber ll-tő l az intézet 
pénztáránál felveendők annál inkább, m inthogy azok után 
kamat téríttetni nem fog.

Azon ajánlattevő, kinek ajánlata elfogadtatlk a eme hatá­
rozatról ajánlott levélben érteaittetlk, köteles a levél keltétől 
számítandó 10 napon bel61 az Igazgatósággal a bérleti szerző­
d é it  m egkötni, különbon ncmosak báaonpéaze v észe l, hanem  
költségére és veszélyére a szálloda má-nak fog h .szonbérbe 
adatni.

Aradon, 1908. év i ju lias hó.
Az arad i p o lgári ta k a ré k p én ztá r

Ig a z g a t ó n  A g a .

A  h a n g s z e r e k  k i r á l y -  
Z Z Z  n ő j e  a z  O r g o n a  I ------

Ily házi orgonát vagy

harmoninmot X ki
szerezhet magának 75 ír ttó l 
feljebb minden árban.

Iskol.dk és dalárdák részére 
erős nagy hangú európai 
szerkezet a Icgajlnlatosabb, 
magán használatra a  fénye­
sen bevált amerikai rend­
szerű, melyek a legfinomabb 
kivitelben, kellemes, lágy, 
mindamellett erős hangúknál 
fogva az egész znnokodvo.ö 
világot meghódították.

Mielőtt valaki harnosia- 
mot vesz, ne mulaszszs el

Reményi Mihály
•  m»ítT- kir. zeneakadémia azillitójttől árjegyzé­

keit kérni Rndnprat, K ir ily -n tc a  MZe.
Az önzés hangszerek dua tárháza. MindonnemU 
hangszerek javítása kezesség mellett. Kitiiné hurok. 
Cimbalmok 5 évi kezesség mellett. Kivitol nagyban 

és kicsinyben.

Trle.íttCl r -  -  -- T r le .ittö l

s’o X í .  rorio rose
P l r a n o  m e l l e t t  ( I s t r l a ) .

T e k e r i M ö  ^ f" .T  LÁP F Ó R D ö
tartalom, tehát összehasonlith itatlauul nagy hesslvódó képea- 
■ággel m indenféle izzadmány ellen, raont, Ízület, Izombeteg- 
ségek stb. (különösen rheuma és az arthritis különféle 
bajainál) női bajok, angolkór, vérszogényaóg atb. Prospek­

tusok éa felvilágosítások ingyen. 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ J ^ I K J J - e d l a n ^ r i lM r é d i é r lö J t s J g a z g a t A

Gundlach
Adam
Bochorínl
Dcsormes
Waldteufel
Schreinor
Kreutzer
Hartmann

Wagner
Bihari
Thomas
Vieuxtemps

Beherz
Michaellz

Kossuth 
= korát

Ő s - B u d a v á r a
K y l t v a  d .  n .  3  ó r d t ó l  r e g g e l i  4  ó r á ig .

H a  v a s á r n a p ,  a n g u s i t a s  2 -A n .
T U n d é r l  k i v i l á g í t á s .

Nagy gyermekbál és népünnepély
gyermekok és felnőttek részéro különféle szórakozással. A 

belépésnél minden gyerm ek ajándékot kap.
A nagy varieté-színpadon kői előadás.

A  délutáni hal órakor félholyárakkal. Gyermekek nem  
űzetnek. Az osti előadáson fe lép n ek :

L i t t l e  F i c h ,
az elérhetetlen karikatura-komikus, továbbá T h e  G e o r ­
g ia  V ic é im ü lin le s  n-'gcr-csoport, R a f a e l  é s  C o lo m b c l  
francia duettisták. G e n n y  család, különleges akrobaták, 
P e s e h k o f f  csoport, orosz, ének és táncművészek, 
M o r c a s c h a n i  a kreol nő-baritonista és a többi nagy­

szabású attrakció.
F o l i e s  C o n a i q u e s - b a n

két uj bohózat és K t e lu l i a r d t .
Éjjel 12 órakor

-----Nagy bál a szab ad  t e r ü le t e n .------
H onvédzenekar é s  tíz  m ás zen ek ar.

f f

W alaposan ismerniM akarja, azt a kort,Xt a melyben KossuthV lángszelleme a
haza sorsát irányította, rendelje 
meg

1. G ra c ia  G yörgy
jtz 1848-49-iki magyar 
szabaöságharcz törté-

czimü nagy munkáját, a 
IlElt mely a szabadsr.gharcz 
legkimeritóbb forrásmunkája.— 
Ára S t d ls tk ö té tb e e ,  e te m é i  
több illusztráczíóval 70 k oron a

2. V arga O ttó  
J íz  ytraöi Vértanuk 
/ »  jtlbuma c. ’X X áj:
három mártír megható emlék­
műve, számos ÍHusztrAczióval, 
quart alakú díszkiadásban. Ara 
i5  koron a. Mind a két munka 
külön-külön vagy együtt is meg 
rendelhető csekelv havi részlet 
fizetésre a kiadónál: Lainpcl 
R. (H 'od ian er F. é t  F ia i)  cs 
és kir. udv. könyvkereskedése 
ben, Budapest, VI., Andrássy ú’ 
*1. szám.

V irá g n y e lv .
Minden ism ert virág Jelentősé­
ge m egvan írvaobbou akönyv- 
ben, m elyei szerkesztője a leg­
jobb keleti forrásokból állított 
össze. Ára színes kötésben 80

Z A B A D A L M A T
Tíűjeovet, mustra- is mMrll-o'talmat mtjsimi, 
Szabadalmakat bel- °és külföldön a 

Szabadalmakat É rtékes ítő  Vállalat,
I 'A f tz t o r  ( tö r v é n y e s e n  b e je g y z e t t  c é g )  

B U D A P E ST , Erimé bet-kttrnt 17 
T e le fo n  2 4 - 2 0 .  F é lv U á g o s ltá s  d íjta la n .

Reményi BiSiály
—  ■■ re. éa kir. azabadalom tulajdonos ■

a m. kir. zene-akadémia szállítója
Budapest, Ti. Sirály-utca 44 9.

Ajánlja dua raktárát valódi ol.t-z-. francia-, 
angol-, német- éa m agyar mester-hangszerek­
ben. Különleges .é g  I Q ulnt-tiszta és tartós 
„Bnrm»,*tcr“ -féle hangverseny hurok. 
. la v i tA s o k  e lk é s z ít é s e  J ó t A l id *  m e l le t t .  
Saját találmányi! „Haagfokozó Gerenda,** 
moly által bármely hegedű vagy gordonka, 
melybe az illeas’eük, sokkal jobb, erősebb éa 
kellemesebb hangot nyer. -  E llsinervéüyek n 
1-gnagyobb művészektől bármikor m egtekin'- 
hetők. — R égi haago/erok a legmagasabb árig.

i Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab

ombkzat-festélí-gyár
ü v

Kronsteiner Károly
B ÉC S, III ., H aup ts tr& aso  120. 

(sajá t kásában).
Arany érmekkel kitüntetve.
Fölicrccpri és herceg, uradalmak, cs. 
cs kir. katonai intézüségek, vasutak, 
Ipari-, bánya- és gyári társulatok, épí­
tési vállalatok, építőmesterek, úgy­
szintén gyári és ingatlan tulajdono­
sok szállítója- E viharmentes homlok­
zat-festékek, melyek mészbon fölold- 
batók, száraz állapotban, poralakban és 
46 különbőzé mintában kilónkint 
16 krtól fölfelé szállíttatnak és a mi a 
festék szintisztaságát és tartósságát

illeti, azonos az olajfcstékkcl.
200 korona jutalék utánzások

k kimutatásáért.
H ln t n k A r t y n ,  n g y a s ln t é n  u t a s í tá s s a l  k í v á n a t r a

in g y e n  ón b é r m e n t v e .

Fcvre-félc szó' - C T ,

m e ly l y e l  b á r k i  folyton, könnyön, legtisztább, 
fiiRR, cgóNNNÓgea ée olcsó, kellem es t t i l l t ó  
i t a l o k a t ,  szódavizet, mesterségen ásványvizet, 
bármilyen gyümölcsszörp-gazőzt, kefirt, (szén­
savas tojt, szénsavas hideg t«át (nyáron m eg­
becsülhetetlen egészséges, hűtő ital), pozsgőbort, 
pczsföllm onádét, sprlccert stb. k é s z í t h e t .  - 
A szénsav vegytiszta. A kezelés egyszerű, 

kényelm es. Orvosok által rendoltctlk.
6 12 18 24 80 decll. Űrt.

a.- io.- iá-- iá.- fw.
A készítéshez szükséges kitűnő m inőségű bor- 
kősavat, 600 grm és szódahlkarbonát 000 grm.

tartalmazó csomag ára I r t .  1 .7 0 .
E. T H E N N 1E K  P á r ia ,  a valódi P ó v r e  félő 
o z ó i la v ls g ó p c k  egyedüli készítője. E g y e ­

d ü l i  f ó r a k t á r  V la g y a r o r a z A g o n  
Kertész Tódornál Budapest IV., Kristéf-tér, 
nsgyban és egyenként. — Árjegyzék kívánatra 

Ingj on és bérmentve.

Róbert fWodiaaer F. 
cs. és kir. udvari könyvki 
kedésében, Audrásay-ut 21. ss.

O zletedadásJ
A B raun  József "’f  éle i

(Kassa, Forgács-utca 5. sz. a.)
jóforgalmu és jóhirnévnek örvendő!

rőfös-ésnőiiiivatárii-özl8t|
a cégtulajdonos elhalálozása folytán!

azonnal eladandó.!
Bővebbet az üzletben.

Ö zv. B ra u n  JózsefcaéJ

L f ih n e - f é le
tan ̂ nevelőintézet Sopronban §

Á H  t e l j e s  S o a z t A ly u  g im  l in z i  u n tb ó l .
6  re A lo s z t A ly b ó l  és  4  e le iü l  o s z t á ly b ó l*

Bizonyítványai államérvényesek.
Egyéni nevelés és tanítás. L elkiism eretes és szlgi 

ellenőrzés a tanulásnál. E gészséges f- kvés a városon kit 
Uj növendékek már auguaziu , hóban Is fö lvétetnek., 
Prospektussal és mindennemű főlvilágosltá“« d szolgál

n z  ip 7 « z < B r a t x i :s ü jB f .

v s

Császári éa királyi u d v a r i  s z á l lító .

m w i r a i w

c lp ő fó n y m á s , világos é» fel.o'e cipőknek, m in d e n fé le  b ő rn ek , a világ  legjobb fénymAza, 
gyorsan m élyíoketo fényt ad és a b»r tartósságát fen u n jn .

Alaplttatott 1882-bon. Gyári r a k tá r : Béos, Sohulerstrasse 21, Kapható mindenütt

reszvenytarsasag
BUDAPEST,

Vili., Kerepesi-ut I,

(Algemeeoe Maatschappij van 
Lebensverzckcring ia Lijfrente)

(A  n e m z e t i  a z in l ia z  b é r -  
b a zA b s tn .)

Igazgató: T O L X A T  LAJO N. 
Vezértilk . S T 1 G M T Z  IM R E .

1902. év végéig 
2 5 0  millió korona

biztosítás köttetett
A társaság mindennemű bizto- 
oltAst elfogad, melynek alaplát 
az emberi ••let képezi, u. rn-: 
lökohizlosltást, tulóléa és halál­
esetre szóló, valamint özvogyl 
nyugdíjbiztosítás:, azonnal kez­
dődő és elhalasztott életjir.vdé- 
kokat. klházasitási MMMtMm- 
kat gyermekek ré»zé-re stb. 
Bővebb Ielvllágosit4>.sal szolgál 
a magyarországi vozérképviso- 
lőség Budapesten, valamint a 
vidéki képviselők.

l t e  1«?r e n c  1 ft ltn t
i Hamar Allallnot hiielbank al

Kivonat a díjtáblázatokból

1OO Icovonn

i A  tö lte  3 0  ó v  Után  
v » k v  1 d ö g lö tt  e lb ad a-

I lo z á o  a ltza lu A v o l  
I' Z zO U U l U zcten d o

cl I1 é'“ 1 *1 1L4 -

•J5Í 1.80 2.30 13 :;.:f ő*2 4.6<; 23’4.11 31 4 ,2 4.56
264.84 15 2/ «  3.30 Ő3 4.3826*4.12 •íő 4.24 Í4 4.61
»; i.8s lő  3.44 Ő4 é.l2P27|4.13 :’.6 4.27 lő 4.G7
28*1.03 17 2.r,4 46 3.59 őő 5.37 2SI4.14 37 4.3C 16 4.70
20 1.98 ••’,S 2.6. l ;  3.73 OH Ő.G4 20Í4.15 3$ 4.33 47 4.84
3OÍ2.O3 3Í) 2.72 4S3.9! Ő7 5.03 GO 4.16 3» 4.3;- 4S 4.99
31 2.00 KI 2,b2 I9 4.OS 5f 6.2431 4.1? 10 4.35 !0 5.02
82 2.10 41 2.94 50 4.26 ő9G.57!B2!4.1b 41 4.45 50 5.10
3.T 2.23142|3.04 51I4.45 60(6.97 33|4.2q 12 4ŐC

LEFKOVITS J. és TARSA
BUDAPEST, VI. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA 36. SZÁM

Telefon 14—74. Telefon 14-74.

Csász. és k ir. szabada lm . teke-aszta l, 
dákó- és e le fá n tcso n t go lyó -gyá r v*v*
T  e lje s  iroda-és lakbe rendezés i-vá lla la t

Iskol.dk


M Budapest, vasárnap B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. augusztus 2. 200. szim

Első budapesti butorszállitási és be­
raktározás! vállalat

Tauszky Miksa
Telefon 21-36. se. és Társa

B U D A P E S T ,
VI. kér., Teréz-körut 6. szám.
E lvállal kö ltöztetéseket szab.
kárpitozott butorszállitó ko­
csikkal, úgy  helyben, m int a 
vidék és külföld bárm ely helyére

„ T h e  G resh am w
é le tb z ito s itó -tá r sa sá g  L ondonban

MagryarorjBSBhftfl fiók: 
Budapest, V., Ferenc József-tér  5-0

társaság házában.
A társaság vagyona löOl.decem-
, bér 31-én___________________kor. 190,871.731.—

Évi bevétel biztosításokéi kamat­
ból 1901. évi december 31-én » 81,555.392.—

Kifizetések, biztosítási és járadéki
szerződések, valamint visszvá- 
sáriások stb. után a társaság 
fennállása óta (1848) _ ____ ,  420,999.043.—

Az 1001. évben a társaság 5556 
kötvényt állított k i __________ ___ 50,727.261.94

összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal, melyek alapján a  társaság kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgál a 
magyarországi- és a kelet fiókja Budapesten, vala­
mint ennek ügynökei a fiók minden nagyobb váro­

sában.

A  N a g y k a n izsa i 
F első  K eresk ed elm i Iskolánál, 

Ü S S ? ?  egyévi önkénlesi katonai
A v n l n ó l o f r o  jogosít, a tanulók beírása szeptember 1., BZUlydlaLl d 4 é i  3. napjain eesktfsOltotik.

Az intézet 40 óv óta áll fenn. Végzett növendék első­
rendű bel- ós külföldi kereskedő cégeknél, pénzintézeteknél 
nyertek alkalmazást.

Bővebb felvilágosítást készséggel ad és az Intézet évi 
értesítőjét kívánatra küldi a i  igRXgAtÓSÁg.

MttUer József
hangszergyár.s 

SCHÖNBACH (C ieh .i-.zig)
ajánlja legjobb hírnevű 

kipróbált

hangszerelt,
tiszta hangol is, könnyed és 
egyforma szólam, javított 
szerkezet, nagyon olcsó 
árak. jótállás. Nemtetsző 
utánvéttel visszavótetik. 

Szállít konzervatóriumok, 
színházt, flirdöl, katonal­
és polgári zenekarok szá­

mára.
Kitüntetéseket nyert a világ- és mlikiállitásokon, 

valamint akad. aranyérmeket.
Javítások összes vonós hangszereken művészi kivitel­
ben. Régi hegedűk,és oollok megvételnek, esetleg 
becseréltetnek. — Árjegyzék ingyen és bérmentve.

L egszeb b  L egfőbb L sgolosóbb  
P A J P b s P A P u .  P A P t a .

■ raags — — — l.so

•U la  .  —  —  —  ISO
•II ■— M o h a ir  —  —  —  4.80 
t a r é t  U ta s  Mila — 8.50 
fo & w  M ty«m Mi. pepL 11.60 
H TMa paplan ta»«16 Z -
U t ' l o S L t . * *  US 
CTtSw.-— • -  tss

L s r - f - f c  
!£ X ~  : = = £  

t i
11£, I  M r t & w t t r iw m i  tfiO  
« e > .  •  _ U--

I tgyMIb i L 
1 UpeoVy ágyolflkg 

JÓ falóéi*---
l * * ' í & Z = S

> irtDTO — — T M
O I O H N E B  J Á N O S

botor tab. négy raktára 
BmUpeal, F ii., Br»»éb«t~Mr*t 90. 

á d H y U k a t  k ivártam  tagywn éabérmentve küldök. V M t U a e r  
MBMIgak M M m m  aaakóaMlebaah, Mae tataal IrM M n aH ltil

Férfiak Ingyen kapnak
6 67 legújabb találmányu gyógyszert, melylyel as e 
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
tr, kap  egy próbacsomagot, egy 100 oldalas ke J * . 
vei postán, jól becsomagolva. Ez egy esodautos 
csodagyógyszer, mely m ár ezreket mentett meg* 
k ik  fiatal! őri kihágások m iatt nemi betegségekben, 
syphilis ős elgyengült férfieröben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek- egy c3°* 
mag gyógyszert felvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel a  baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja m agát Ezen 
gyógyszerközvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, és csodálatoson gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket Öregek és fiatalok írhatnak 
a .S tate Medical Institu t’-nak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldetik. Az 
intézet elsósorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz k ivételeket Mindenki írhat a 
gyógyszerért bárhonnőt is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerküldemény külde­
tik felvilágosító könyvvel együ tt Írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzendŐk: State Medical lnstitute, 0. Electrom 
Buildíng, Fort W ayne, Ind., Amerika és minden 

levél bérmentesítendő.

F É R F I A K  é s  N Ő K N E K !

A Budapesti kereskedelm i testülettől fenntartott

szerint az intézet két tagozatra oszlik: a) A Budapesti Kereskedelmi Akadémia 
felső kereskedelmi iskolájára, melybe a beiratások az V. kér., Alkotmány-utca 
11. sz. a. levő iskolai épületben f. évi szeptember 1-től 3-ig naponkint a 
délelőtti órákban tartatnak, b) A Budapesti Kereskedelmi Akadémia akadémiai 
tanfolyamára, melybe a hallgatók csak érettségi bizonyítványok alapján 
ugyanott szeptember 10-től 15-ig iratnak be. Az intézet szervezetét, fölvételi 
föltételeit, alapítványi és tandijmentes helyeit, ösztöndijait stb. tárgyszó 
tudósításokat kívánatra mindenkinek megküldi a

Budapesti Kereskedelmi Akadémia igazgatósága
(V ., A lk o t m á n y -u te a  11. s z .)

Leánynevelő- és tanintézet
nyilvánossági D 4 | r n e . P ? i l n í á E r a  nyilvánossági 

Joggal felruházva, c íl5 J la f l joggal felruházva.
Áll 4 elemi és 4 polgári osztályból. Kitűnő tanerők. Elfogad b en n lak ó  nö­
vendékeket (felnőtteket is). Kiállít államérvényes bizonyítványokat A neveldei 
dij igen mérsékelt. Rákospalota Budapesthez csak 15 percnyi távolságban 
fekszik, egészséges, falusi levegővel. Tágas, árnyékos kert. Kívánatra ismer- 
tetővel szolgai, S to ttner Augasta, igazgatónő.

egmakboaabb heveny éa idillt folyásoknál b e fe o a k e n d e zé a  
n é lk ü l a  ie g b lx to s a b b  gyógyesernek a

„ S a n i d  l a b d a c s o k 1*
bizonyultak. E gy d o b o s  1OO la b d a c s  tartalommal éa pontos 
használati Dtaeitáseal fi korona. Vidékre utánvét mellett dls* 

króton küld a
„ M a g y a r  K irá ly * 1 g y ó g y sz e r tá r  
Budapest, Marokkói-utca 3/a sz. (Erzsébet tér sarok.)

a  1 9 2 4 8 . szám ú
f e g y v e r z e t  egyenáram ú  
vagy v á lta k o zó  á ram ú  
dinam ogépek szám ára4

című magyar szabadalom tulajdonosa, szabadal­
mának gyártása céljából magyar gyárosokkal össze­
köttetést keres; szabadalmát esetleg el is adja vagy 
gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szol­

gál bővebb folvilágositással

K e le x x x e x i  és T á r s a
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten,

( K o y n l  nz& llocla. II .)

Kolozsvári Kereskedelmi Akadém ia
tXMiiilnkÚHHiil 1 O O  t a n u ló  r é s z é r e .

Az intézet fe lső  k e r esk e d e lm i Isk o la i és k er esk e d e lm i  
akad ém iai tagozatból áll.

A fe lső  k e r esk e d e lm i isk o la i tagozat alsó osztályába a tanu­
lók a középiskola 4-ik osztályából vétetnek fel s a végzett növendékek 
a kcreskodclmi pályán kiviil az 1883 : 1. t.-c. alapján több hivatali pá­
lyára is illetékesek s az egyévi önkéntes szolgálatra jogosultak. Évi 
tandíj 120 korona.

Az akad ém iai tagozat rendes hallgatói közép- vagy kereske­
delmi iskolában érettségit tett ifjak. E  főiskolai tagozat a kei. szakisme­
retek mélyebb műveltsége mellett széleskörű közgazdasági ós jogi isme­
reteket nyújt, nagy súlyt fektet a modern nyelvekre s arra törekszik, 
hogy hallgatói úgy a nemzetközi keroskedelemben, mint a közgazdaság 
magasabb állásaiban helyöket megállják. A hazai viszonyokra tekintettel 
fak eresk ed elm l szaktanfolyamokat tart fenn. Évi tandíj 240 korona.

A b enn lakás — intornatus - a kényesebb igényeket is kielé­
gítő modern berendezésű s a teljes ellátásért év 800 korona fizetendő.

Részletes programmal szívesen szolgál az igazgatóság.

S co tt K ároly Féltőn P ittsburg -ban
a 15896. számú

„Berendezés háramphesisu 
áramkörök elosztására1*

című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal összekötte­
tést keres; szabadalmát csetlog ol is adja vagy gyár­
tási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szolgál 

bővebb folvilágositással

XSel@xx3.exx és T á r s a
szabadalm i ügyvivő Iroda

B u d ap esten , Royal szá llo d a  B). 
X X  x x x x x . x x x x x x x ^

Titkos betegségek szakorvosa 5
gyanánt, g yors, alapos 6a kényelm es módon biztos gyó- 2  
gyulám óhajtó szenvedőknek, 20 éves kórházi éa magán- •  

gyakorlati tapasztalatainál fogva legjobban ajánlható □

D r .  C Z I N C Z Á R  J .X
e g y e t e m , o r v o s t u d o r  «

gyógyít f e r f in k n A l  «s  n ő k n é l  foglalkozási zavar n élkü l □
‘ ’ mindennemű bármily rég i keletű

Nemi betegségeket •
úgymint h n gycsőfolyást, hólyag- és vizelési 5 
bajokat, bn jakóros seb ek et, Ryphlllst, Q 
önfertőzésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb *
bőrbetegségeket é s  s iép ség h íb á k a t, ¥  

továbbá □
Nemi gyengeftégi állapotokat 8

( Im p o t e n c ia )  A
meglepő b ls to a  o r e d m ó n y n y e l  g y o r s a n  a legújabb X

módon. 4
RtnMö-iniíai Bwst, vn. Károly-körnt 5.8

( D o b - n t r f t  n n r k ő n . )  M

L én., b e já r a t  a  lé p o s ő h á z b ó l  W
Rendel: Naponta délelőtti 10—4 éa este 6—8 éráig E

v a r d t e r r n s h .  M e r e d t t e l *  t l s n t s l o t d l j .  L « v e -  •  
l e k r e  k l m e r l t A e n  v A la e x o l.  K ív á n a t r a  g y ó g y -  Q  

s n e r r á l  Is  g o n d o s k o d ik .  1$

MOaotoeoeoaoaotceMoaoaoeoaoeoace

Régi jó  h áziszer,
melynek nem czahad egy  csal Adnál sem  hiányozni, az általánosan kitCnik és mindenkor 
használónak ism ert ___

Hess E rn ő -fé le  Eucalyptus,
garantált tiszta, 12 ér  óta közvetlenöl Ausztráliából hozatott termék N é m e t o r s z á g b a n  
és ▲ ■M B tna-S lagT arorM zA gbB n törvényileg védve. Kgy igen kiadós eredeti üveg  
ára 1 korona 60 fillér, melynek olosóiága leh. tövé teszi g indenklnek a megszerzését
e g é s z s é g é n e k  h e ly  r e f t I l i t f t s A r n  é s  m in d e n  b e te g s é g  e l h á r í t á s á r a .

1500-nál több köszönőlevél és bálairatot
kaptam olyanoktól, a kik

■ . in t i fM ítd , h A t- ,  m e l l - ,  t o ro k fA J A s . yw A bn , n e h é z  lé le g z é s ,  n á t h a ,  
f e j f á j á s ,  a  b e ls ő  s z e r v e it  m e g b e te g e d é s e , ö r e g  S e b e k , b f t r b e -  
te g s é g b é n  s tb . szenvedlek és teljesen felgyógyultak,

Ne mnlaszsza el senkisem az K a r o l y p l u i - k é s z i t m é n y e k  r é l  szóló nagyon fonton 
le í r á s o k u l  tartalmazó könyvet m eghozatni, melyben a fentemiitett betegségeknél való 
sikeren felhasználásuk dolgában utasítások foglaltatnak. Minden betegrk  érdekében a 
köryvet mindenhová t e l j e s e n  In g y e n  küldöm és benne, hogy olvasóit meggyözaom, 
gyógyu ltaknak számos bizonyítványát kinyomattam.

K lin g e n th a l ,  S z á s z o r s z á g *  C R N S T  H E S S  
F .n r a ly p t n M .b e h o z n ta la .

_  .... -  Kérem tessék pontosan a védjegyre ügyolni. — —  ■ -  ■ —
Raktárak Magyarország részére: B u d a p e s te n  : T ö rö k  J ó z s e f, Király-ntca IS.,

I . n l r r r r  F .  .M agyar K irály.gyógyszertára V„ Erzsébát-tér, D r .  B ő s e n h e r g  N á n d o r  
.CsiUag-gzógyszertara" V ili., Kerepesi-ut 43., F .ib n c h  O d i i i i  .Szent Bertalan, gyógyszer- 
tára, VI. Andrá-ny-ut 65., D r .  H in ln i  E m i l  .V árosi, gyógyszertára IV., VAczi-utea 84. 
K iM ti tz  J .  .E ebér K ereszt, gyógyszertára IV., Fövám-tér fi., I l n t t y n - u y  ó g y s s e r tá r  
Arénn-at 124., K e r p e l  V i k t o r  Fehér «a--. gyógyszertára V ,, I.ipót-köm t 28., K r le g n e r  
K á lm á n  gyógynzei tára, Cllöi-nt 05. <•» v id é k e n  n le g -tö ltb  J o b b  iry d g -y tz c r t A r b n n .

Á llam i fe lü g y e le t a la tt t Á llam i fe lü g y e le t a la t t !
G e r ő  F e r e n c  k a to n a i e lő k é s z ítő - isk o lá ja  az

egyéves önkéntességi képesitö vizsgára
VI. Nagy Jánon-ntca 3. szám.

Ezen több év óta fennálló én szép sikerrel m űködi iskola előkészít 6 éa 10 hónapra terjedő 
tanfolyamon az ö n k é n te s s é g i  v iz s g á r a  kiváló középiskolai tanárok közreműködéséről olyan 
ifjakat, kik as önkéntességre jogosító érettségi blzonyitványnyal nem bírnak. R é s z le t e s

I sm e r te tő  k ív á n a tr a  k ü ld etik .
■ ■■■ As nj tanfolyam  szeptem ber l -é n  kezdődik . - 

B e lr a tá a  n a p o n k in t  d é ln tk n  4 —7 ó r á ig .
V I D É K I E K  8  É  8  Z  É  a  B  I N T E R I 7 Á T V S .

Tan- és nevelő-intézet
n y ilv á n o ssá g i jogga l

Budapesten, Hold-utca 19. sz.
Az in té z e t  2 5  év  ó ta  á ll fen n .

Dr. László Mihály nyilvános főgimnáziumában és nevelőintézetében, 
mely államérvényes osztály- és érettségi bizonyítványokat 
állít ki, a beiratások szeptember l-6n kezdöduek. Azonban már most

is lehet előjegyezni.
A növendékek lehetnek bennlakók, félkosztosok és bejárók. 

Értesítővel kívánatra készséggel szolgál az igazgatóság.
D r .  ÎúhzIó M i l i ő i g ,  igazgató.

f»
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A világhírű Schöberl-ágy.
Magyar szabadalom 3011. tzím.

A P R Ó  H I R D E T É S E K

86B~ U j  g y ó g y m ó d !
F ölö lm n lh ata tlan  gyógyhatású

I D E G - ,  rV E J M E I- ,
N a p p a l  1 s z é k .

N incs többé por.
forrása

a padlónak por elleni lm preg­
nánsra, az egyedüli feltalálóná 

és készítőnél:

bőr-, y é r b e t e c ■ é g e k ,  bnjaláóro* 
(siphilis) hetegrfléffek, ö n fer tő ié s  utó­
ba Jal ós férfiú i gryenseséffl á llap otok, 
im potencia gyökeres gyógyítására. T a­
p asztalt r a d ik á lis  és gyors eredm é­
n yek  folytán hon orárium  te lje s  
g y ó g js ik e r  után fizethető. Elsőrendű 

intézet mintaszerű gyógytormeivol.

B U D A P E S T ,
T e r é z - k ö r n t  4 4 . ,  I .  e m .

Br Mitzger Tivadar
személyes vezetése alatt nyitva egész nap. 

Levelekre díjtalanul válasz.

Bécsi Bük „ M m S z W o tte t

tSE P

első sorban a leg k e llem eseb b , legha- 
bb, legh íresebbtá so sa i ~

Erodeti Pompadnur Paszta
használatának, am elyet néhai Mód. dr. 
R ix  A . talált fél. Ez A sxópltöszor hasz­
nálat folytán é lé tik  f r i s s  a r  c sa tá t, va -  
k itó  f e h é r  rá n c ta la n  a rc b ő r t  csinál 
mólra későaggkorig  is , elm ulaszt ke- 
aesség  m ollettfo p én a k iilő n b en iv isa -  
s z a té r ité se  w *e//etf)sseplöt, májfoltot, 
him lőhelyeket. pattanásukat, orcpirt, a 
bőrnek minden tisztátalanságát; már 
40 éve áll a fó fö u ra sá g o k , m ű vészek  
stb . használatában, a miről bizonyla­

tok és köszönőlevelek rendelkezésre állanak. E szépítő szer 
lóságának eg ártalmatlanságának logjobb bizonyítéka a 40  
éves lé te le ,  a moly idő alatt ugyancsak ezer hasonló szór ke­
letkezőt! és újra eltűnt. E gy 6 hónapra való l  ge ly  ára 1 fit

P O M P Á I D  O  U K - T E J

É j j e l  á g y .  _____
Minden háztartásban elegáns kis kanapé gyanánt 
szolgál és egy kézmozdulattal a legtökéletesebb ruga­
nyos matracoságyra változtatható át a legnehezebb 
ós legnagyobb személyek számára is, ennélfogva 
minden jobb családnál kedvelt, sőt nélkülözhetetlen. 
26 év óta sok ezer van használatban, mert a jó  fek­

vés a tüdő szabad lélekzésót előmozdítja.
A Schöberl-ágy ára a kivitol szerint 26, 36 frt és fel­
jebb. Szétküldés a világ minden részébe Schöberl 
R ób ert udvari szállító, cs. és kir. szab. gyára által
B udap esten , H aris-bazár. Árjegyzék kívánatra.
““ -  -  ........................S e h ó b e r l - á g y n n kÓ v j u k  a

E l is m e r t  le g jo b b  «s  le g o lc s ó b b

Benzin -petrolin gázmotorok
és lokomobilok

villanyos nyújtással és szelep kor­
mányzattal a legxncasebb menő 
kezesség mollott, minden gazdasági 

célra alxalmae.
BB" N e m  g y o r s f n t ó k ,  3Q
lehat r a a l o n i ü m a e k r e  különös 

e lC n y n y e l  Itn a z n  A lt i u t ó k .
Szállítja kedvező fizetési feltotelok 

m ellett O 8 E R S  ó s  B A U E R  m o t o r g y á r a  Magyarországi 
ver 'rk lp  viselet é s  raktár

n f u  C G  n  B U D A P E S T ,BB K. PB KJ a v i . ,  V á o l - k t f r u t  6 1 . a z í m .
Árjegyzék ingyen. Tisztességes ügynökök kerestetnek.

4 UTAZASRA 4

A g a i  A . (Porzó). A Vlolka Vera 
és egyéb elbeszélések —.30 f.

A m bru s Z o ltá n .  Hajótöröttek. 
Nyolcz elbeszélés . —.80 f.

— Á r n y é k a la k o k . Hét elbe­
szélés...........................—.30 f.

— Berzsenyi b író és családja 
I—II..............................—.60 f.

— K erélyekcsleaiázottak—.30 f. 
A m erik a i c lb essé lé sek  —.30 f. 
A m ic is  (d e) K d m o n d o .E  bor és 

egyéb apró* ások. . — .30 f. 
A n g o l e lb e ta é lő k tó ra . —.30 f. 
tfarwMM m illió .  Önéletrajzából.

- .3 0  f.
B árson y  I s tv á n .  Vadásztörté­

netek ...........................—.30 f.
— Szól a puska . . . —.30 f. 
Beceky L ászló . Amerikába ós 

vissza. (Úti kalandok) —.30 f. 
B en ed ek  E tek . Apró történetek 

- .3 0  f.
B erk e ley . (Charles de.) A kis 

irkiné. Regény. . —.30 f.
B occacc io . Válogatott elbeszé­

lések a Dekamcronból —.30 f.
B o u rg e t. Három elb. —.30 f. 
B ró á f S á n d o r. Emberfejek

--------------------------------------------------------------------------------------------------  - .3 0  f.
E A . AZ STkölCltelen.

f ír m d  P r lx . -  P á r is i  v llá c k lá ll i lá s  IU O O .IcJ22í% ;fcto í^ ,- o S Í
Elbeszélők tára . . —.30 f.

a bőrt azonnal tejszorü fehérsége:-1 vonja be, rajta marad az 
arcbőrén m osdás után Is. Eredeti palack 1 Irt 60 kr. l’ompa- 
dour szappan 80 kr., Pompadonr-arepor rózsa, krém és fehér 

színben 1 frt 26 kr.
A logjobb kézápoláshoz (Manionre) 

(szép, puha, fehér kéz)

P o m p a d a u p - c r é m e
e g y  d r b  1 k o r o n a .  TM 

mai O z v .  D r . R lz n é  V i lm a  f lsf-hos (K ix  An-

eg yedü li gyártó ihoz B ecs, P r a te r s tra s se  10. fordulni.
te ln é l csak  ó lo m sá ro s  cso m a g o k a t tessék  e lfo g a d n i.

Főrak tár B u d a p e s te n :  T Ö R Ö P í J Ó Z S E F  K ir á ly  u tó  a  13.
DANKOVSKY ISTVÁN V., Vurm -ntes DET3INYI FIUOYBS 
V ,  Marokkói-utoa 2.. Dr. EGGE11 I.EO és EGUER J .g v ó g y -  
SzerUra. LÜEFF SÁNDOR iU atszonéra, NEKUDA NÁNDOR, 

Kossuth bajos-utca 7 ., BRAUN MÓR L ajos-utoi.

K w izda F erenc János
os. és kir. osztr. m agyar, román kir&lvl és bolgár fojcdelm  
udvart szállító kerBlrtl gyógyszerész, kOUXElIURG B 'xs m

■T W  I V  H  d  fá ié  korn eu b u rgi KA W I  Al O  * * “ m arhatapnor
n in e t .  s z e r  lo v a k ,  
■ is r v s s u in r h A k  6a 

J u h o k  r é s z é r e
V, doboz ára K. 1.40 
*/» doboz ára K.—.70 
60 év óta ft legtöbb Is­
tállóban használatban 
van étvágy - hiány s 
rossz em'-HZtésnél, a 
tej javítására és a te­
henek fejelöképessé- 

gének fokozására.

'K w iz d a  kom enbnrgi marh .tAppora csak 
nm ellékclt védjegygyei valódi. Képes árjegyző 

ingyen é s  bórmi.ntv \

F Z ra k tér : T fln ftK  JÓZSEF. (,yó ysierlára, 
Király-utca 12. és Andrássy ut 26.

Biztos gyógyulást keresőknek

mint hugyeeö és hólyagbajok, hngyoaőe<Ul.Uletok, vizelési 
zavar* k, éjjeli magömlések, eebok én bujakóros bántalmak 
(syphilis) az flnfertöréa u lóhátaiként fellépő idegbajok, 
k o r a i  f é r f l e r o  e l g y e n g ü l é s ,  bármily bűiklUtéoek 
stb. nőknél fehérrolyáa, mely bajok a l a p o s ,  g y o r s  é s
g y ö k e r e s  g y ó g y í t á s á r a ,  s z i g o r ú a n  t u d o m á ­
n y o s  6 a  l s l k l s - n e r o t o s  g y ó g y m ó d j á n á l  f o g v a

legjobban ajánljak

D r . f e i  W i
v. <n. 4* kár. osztály főorvos o r s z á g o n  h í r ű  á s  lo g «  

r ó g lb b  80 éve fönnálló rendelő-intézet

Bnéapeat VL kér., Andrásiy-nt 21 íz.,
Rendtlée naponta 10—4-lg ős 7 — 8-tg eeto. Idillt húgycső  
ée hólyagbajok vizsgálata vlllamoe hagyceőtUkOreegAlyávei, 
Vidékiek levelekre kimerítő választ é s  szakaion! tan i 
esőt nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok 

tartás biztosítva.

K üknek k ü lö n  váróterem .

HE1NR1CHZENTNER
WIEN, VII., Neubaugasse II.

Festék- és fénymásraktAr. 
Prospektus Ingyen. Próbakűl- 
deinény nettó 4 kg. tartalommal 
2 frt 40 kr. Nagyobb bevásárlás­

nál olosóbb.

BOR
Ha kedveli a természetadta 
tiszta jó bort, tegyen  kísér­
letet nálam. Szállítok vas­
úton hordóimban 50 litertől 
kezdve, kitűnő, zamatos fe­
hér bort 40, vöröset 30 fillér­

ért literen kint.
B * * * ' Mintát (5 kgr. posta- 
iáda) 3 koronáért bérmontve 

küldök.

cím
M e g lá tja ,

L e g o lc só b b  é r d e k fe s z itő  o lv a s m á n y o k  
Olcsó regények és elbeszélések.

Conan B oy  le. Doktor Holntet 
kalandjai. (Detoktiv-történe- 
tek.) 4 sorozat. 1 kor. 20 f.

Coppóa. Henrietté . . —.30 f. 
— Adós fizess' Regény —.30 f. 
Csehov. Falusi asszonyok és 

egyéb elbeszélések . —.30 f. 
Elbeszélések . . . • —.30 

'y fr iá n  (Andor József). Mar­
gitka székese ca egyéb törté­
netek ...........................—.30 f.

Oickens. Vázlatok . . —.30 f. 
to s z to j  e rse k ij.  Egy játékos

napú j a ......................—.80 f.
B ros G. Az ur, as astsonv és 

a haha. Rajzok . . — Ju f. 
E n drőd i S án dor. Ghitta Az 

otthon világából. Elb. —.30 f. 
f a r in a  S a lv a to re .  Erősebb a 

s;erclcmncl Reg. . — 30 f. 
’ Ny A . Válogat, mesél —.30 f. 

raaca ia  elbesaélfík  tá ra . 4 
sorozat . . .  1 kor. 20 f. 

rá n cé  A n a to te .  Régi dolgok.

— A kyméi énekes és egyéb el-  
besr lés......................—.30 f.

G a tá d y  K  Tengerparti képek 
— 80 f.

G ork ij M axim . Csudra Makar 
és egyéb elbeszélések —.30 f.

-  Malva.......................... — .30 f.
— Huszonhat é s  egv . —.30 f- 
l l e l ta i  G áspár. Válogat! meséi.

m  “  80 f-
H e lta l f e n t .  Gerti* és egyéb 

elbeszélések . . . —.30 f.
H ereseg  E. F.tbesz. . - . 3 0  f. 
Ito jfm a n n  E. 7 . A . Coppólia.

-  Antónia. . . . - . 3 0  f. 
Ign o tu s. Változatok a G. húron.

- .3 0  f.
J ó k a i M ór. Szép angyalka. Kis 

képek...........................—.30 f.
— Öreg ember nem vén ember 

—.90 f.
— Ne nyúlj hozzám és egyéb 

elbeszélések . . . — 30 f.
— Tallérossy Zcbulon levelei.

- .3 0  f.
— Anagyenyedikétfúzfa —.30 f.
-  Népvflág. Elb. lak. k. —.30 f. 
— Uj földesúr. lak. k. — 00 f.

B— Marcsin* 15-iki szózatok. A 
szabadoágharczból. —.30 f. 

-  Petóll Sándorról, , —.30 f. 
-K a s á r  E m il. Klbess. . — 30 f. 
K á rm á n  J ó zse f .  Fanni hagyo­

mányai .

“D A R ÁNYI11
vászon sportkabát 

egyedüli tartós és mos­
ható 3  forin t. 

C s a k  n á l u n k  k a p b n t d  I

TestvérekKOCH férA-, An- és 
gyermekrzhák

BUDAPEST, Kárnly-kOrnt 26.

A  világhírű eredeti angol
H e l l e a l - P r e m i e r
k e r é k p á r o k a t ,  m é ly e n  le -

e z á U ltv a  125 fr'.órt, valódi
,  CHAMPION1

S z á m o s  o r v o s  a  b e l -  éa  
k ü lfö ld ö n  a já n lja  L o v a o r ln -  
h a jv lz e t , g y e n g e  h a j -  ée 
s z a k á i n ö v é s n é l aat. — A  
L o v a o r ln -h a jv lz  használatá­
val férfinek, nönekée gyerm ek­
nek gyönyörű haj lesz, m in­
den hajat tömötté, hosszúvá 
teszi, biztosítja üde friaseeégé- 
és szépségét, m egvédi a kihul­
lástól, a fejbőrt lisztántartja s 
igy megakadályozza a kopasz­
ságot. Korán megőazült haja  
Lovacrln folytán füstén nélkül 
nyorl viasza eredeti színét. — 
Lovaerin a logjobb kozmetikám  
a baj és szakáll ápolására. Lo- 
vaerlnt az egészségügyi ható­
ság megvizsgálta é s  aok előke­
lőség jnvalljn. E gy nagy Uvog 
LO VACRXN, mely több hó­
napig oltárt, 6 kor., 3 üveg 12 
kor., 6 üveg 20 kor., próbaüveg 
2 korona. — Szétküldés poeta- 
utAnvét vagy a pénz előzetes 
megküldése mellett az európai

raktár á lta l:

K e n e d i G ésa. Három elbetzá-
_  lé s ................................—.30 f.
K ie lla n d .  Elbeszélések. Ford.

Ritoók Emma. . . —.30 f. 
B ip i in g  B n dyard . Indiai tör­

ténetek. 2 sorozat . —.60 f. 
— A Dsungel könyv* 3 sorozat 

- .9 0  r.
K ls fa ln d y  K á ro ly . Válogatót! 

víg elbeszélései . , —.30 f.
K ó b o r Tam ás. Elb. . —.80 l. 
K oxm a A n d o r. V íg elb. —.30 f. 
L a v e d a n  H . Elb. . . —.30 f 
L o ti  P ierre . Tűnő képek - .3 0  f 
M a rn i J e a n n e .  A kikről nem 

szól a krónika . . —.30 f.

á<*K7 Ig a z u n k  v a n . O los á  
a ra n y  és e s ű a t e la d á s ; egyet­
len forrás, ahol jutányosán le­
het vát árolnL Mi alkalmi vétó­
ié k r.tján szerezzük be áruin­
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy Igen olcsón el­
adhatják t. vevőinknek és pe­
dig : 12 s z e m é ly r e  va ló
k o m p le tt  e u ó k é s x le t  IS la ­
t o s  e s tts tb ó l ISO fr t , •  s z e ­
m é ly r e  v a ló  6 6  fr t  é s  fe l­
jeb b , 12 drb 13 la t o s  er ő s  
e z ü s t  e v ő e s z k ö z  6  frt 26  
k r. Továbbá dns választékban 
a r a n y  ferfl é s  n ő i ó rák , lá n -  
o o k , g y é m á n t, b rU llán t ék ­
s z e r e k  és minden e  szakmába 
vágó cikkek. Képes árjegyzé­
ket ingyen ée bérmentve kül­
dünk. Ékszereket esetleg réea> 
etűzeléere la , de os&k helyben  

adank el

angol gépeket 115 írtért min­
den árfelomolés nélkül kétévi 
jótállással havi 7 é s  8 frtos 
részletre, elsőronda »Cyclon< 
gépeket 90 írtért és kerékpár- 
alka'részcket Ausztrla-Mogyar- 
országhan elért legnagyobb for­
galmunk és igy nagy vétoloink

' ' gyáriknál lenyomott 
olcHó árak követkea-

M an passan t. Apró elb. —.30 
M eyer  K on rád . Egy Au sze,  Egy Au szen-
.  v é d é s é ................—.30 f.
M ik seá tb  K d tm á n .  Két elbe 

szélés..................... — 30 L
— A jó palóczok . . —.60 f.
— Szt. Péter esernyője 1 k. 50 f.
— A tót atyaAak. . . —.60 f.
— Prakovwky, a siket kovác*

—.60 t.
— Az uj Zrínyiást .  1 k. 20 f. 
M o e lle r  JV. O ttó. Az arany

csináló. Dán regény —.60 f. 
M n ltn ln li  Szaidsa é s  egyéb 

történetek . . . .  —.30 f.
M n rn i K á ro ly . Mes*-mese.

- .3 0  f.
M nsset. Tlzian Aa. Elb. —.80 f. 
N é m e t e lb eszé lő k  tá r a  - . 3 0  f. 
(Hass e lbessé lök  tá m .  2 soro

« a t ........................... -  60 f
Orosa e lb essé lö k  tá ra  —.30 í. 
O n ida  Tonia . . . .  —.30 t.
— A  kis tolvaj és egyéb elbe

szélések ..................... —.30 f.
P a p p  D á n ie l. Utolsó szerelem.

- .3 0  f.
P atapen ko . Egy vén diák elbe

szóláséiból. . . . — .30 f. 
P e tő fi S ándor. Elbeszélések és 

hírlapi czlkkek . . —.30 f. 
P o e  K  Rejtelmes történetek. 2

Sorozat . . . . .  —.60 f. 
S era o  M a tild e .  Lányok. Elbe­

szélés ...................... — .30 f.
Sipu tusa  Humoreszkek —.,30 f.
— Újabb humoreszkek —.30 f. 
S p a n y o l e lb essé lö k  tá ra

- .S 0  f.
Saabónó N o g á ll J a n k a .  Mara

és egyéb történetek —.30 t. 
Saalagub g ró f .  A medve. El­

beszélés .....................—.30 f.
Satkra. Vadászati ás egyéb el­

beszélések . . . . —.30 f.
Snom akásy 1. Légyott hármas­

ban és egyéb tort. . —.30 f.egyéb
Elhibázott élet és egyéb tör­
ténetek ..................... —.30 f.

T á b o ri R. Különös történetek 
- .3 0  f.

T arcaal G yörgy. Dönk vitéz 
Rómában . . . .  —.30 f.

T k e n r ie t A ndró. Virágos erdő. 
R eg én y ..................... - . 3 0  f.

T kn ry  Z o ltán . Urak ás parasz­
tok................................—.30 f.

;gyéb elbeszélései
- .3 0  f.

Tolsatof N . Leá. Népies elbe­
szélések......................—.80 f.

T n rgen ysv . Az ötödik kerék.
- .3 0  f.

— Csöndes vidékiek . —.80 f. 
T nlsak  Anna. örvény ás egyéb 

elbeszélések . . — wi f
P a m e  G yala . Utasáé a föld. 

körül MO nap alatt 1 k. 2u f.
P ártost A m o lá .  Kisvárosi tör­

ténetek ..................... - . 3 0  f.

Időn . . — 60 r.
— As Időgép. Regény. —.30 f.
— Dr. Moreau szigete. Regény.

- .6 0  f.
n e .  Újjászületés. Amerikai re-

Zőlá

Kiadja a
L A M P E L  R. (W odianer F. és Fiai)

cs. és kir. tidv. könyvkereskedése
Budapest, VI., Andrássy*út 21. sz. 

Kaphatók úgy a kiadónál, mint minden könyvárusitó 
v a s ú t i  á l l o m á s o n  

és minden könyvkereskedésben.

Grünberger Annin Béla
ÖVÖItÖHOi,

IV., Váci-utca 30. I. en. 23.
( I l n r i a - b a z á r ) .  

Veszünk és hőcserélőnk ara­
nyét és ékszereket.

által a gyárikul 
rendkívül

tében
30°/o ár leszá llítá ssa l 
szállítunk vidékre és bárhová 
1 drb L-rendü külső gamml jót­

állással __ ... frt 4.50 éa 8.50
1 drb I.-rendU belsőgum m i jót­

állással ____ frt 3.75 és 3 . -
1 drb jó m inőségű Acetylen  

lámpa ... _  ... frt 3.— és 2.—
1 pár kitűnő podál

frt 2.75 és 2.25
1 drb jó m inőségű kerékpár 

láne frt 3.36 ée 1.90
1 drb angol nyereg

frt 3—  ée 2.—
1 ki gr. Cslclnm Carbld —.5 
Még m egjegyezni kívánjuk, mi­
szerint vezető az országban leg­
nagyobb ezégünk kizárólag első­
rendű friss és eredeti gyári bé­
lyeggel ellátott árat tart raktá­
ron, m elyek össse nem tévesz­
tendők gyáraknál vagy nagy. 
kereskedőknél viaszom áradott 
és állott esetleg kiselejtezett 

utánzatokkal.

Láng Jakab és fia

:nzt
SORSJEGYEKRE

é rték p ap írok ra
vidéki takarékpénztári 

részvényekre
I {  visszafizethető te tarét*: 

rinti kisebb részletekben 
1»), b á rm ily  öss zeg e t

Ig e n  o lc só n  ad  

K őváry Árm in  
b a n k -  én v á ltó f lz le te ,  
n.ztaiysorsját. fóelárusitó 
X T .. F e re n o le k - te re  e.

Gróf Cziráky-pslota.

B ú torok . 
D l v á n o b .k n n y h a k r e d e n -  
e r k  én t ö b b f é le  b ú t o r o k  
r ln « IO k  k é a z p é n z ó r t  
r ó N z lv t 6 z r té a r e .  H a s z n á l t  
b n t o r o k  v e t e t n e k .  K e n t -  
n lt s o r d a  V O r á a m n r ty - n t r n  
a u r o k ,  I In n y a d y - t é r n é -

Gum m i
é s

halhólyag
valódi francia  iyArt" 
mány legbiztoRabb 
és nem ártalm as 
ÓTNBcr tucatja 1.20, 
2‘ 3, 4, 5, 6 í r t  Meg­
rendeléseket tito k ­

ta r tá s  m ellett esz­
közöl

Radvinyi L
kevtyű- éa kötszer-gyáros

tJutfl,YI. Anflríssi-nl 15
Árjegyzék In rj-n .

Ajtók, ablakok,
vasredönyük, használtaké* njak 
bármely méretben és alakban 

Igen olcsón kaphatók 

Wiener A . utódéinál,
B u d a p e s t, O u ö l-n t  123. ■■

S i c * - -  “  ““Telefon 62 -60 .

M .  F E I T H ,  W i e n ,  V I .  
M a r l a h l l f e r s t r a s s e  46.

R A K T A R A K  B U D A P E S ­
T E N  : P e tr o v lo s  M ik ló s dro- 
gueriájában. T V ., B é o z l-u tc a  
2., T ö rö k  J ó z s e f  gyógytárá- 
ban, V L ,  K ir á ly - u tc a  12.,

___  , N e rn d a  N á n -
por drogno. iájában, I V . ,  K o o -  
au th  L a jo s -n to a  7 ., T h a l l -  
■ a ay er és S e lt z  drogueriájá- 
ban. M o ln á r  és  M o z e r  dro- 
gueriájában, I V ,  K o ro n a h o r -  
o e g -n to a  9 . az ., F o d o r  M á r ­
to n  drogucrlája, V I I . ,  K l r á ly -  
u to a  41., M a jt é n y l  B é la  dro- 
guerl&jáoan, „ A z  A r a n y  k e ­
re s z th e z **  V á m h á z -k ö r u t  16. 
ss ., R e ln e r  J . é a  T á rs a  dro- 
gueriéjában, C orv ln -tó r  6 ., 
L e d e r e r  J . gyógyszertára a 
„Magyar Királyhoz**, M a ro k -  
k o l-n to a  2., U ta a l F .  u tó d a  
droguoriája, A n d rá s s y -n t  8 6 .  
l i á n ,  í r  g a n g  K á lm á n  dro- 
gneriája a „Sárkányhoz**,Bgye- 
te m -n to a  11. sz., L á n y i  és  
D r a n t  droguertája, K o r o n s -  
b e rc e g -n te a  1O- sz ., F ió k  
G u s z tá v , K i r á ly - n tc a  20 . 
az., S t e r n  Z s lg m o n d  „Flóra** 
droguoriája, V á o l- k ö r n t  42 . 
a zá m . S a la m o n  A . lUatazer- 
űzletében, K lr á ly - n to a  I I .  
sz . K a r ta o h m a ro ff  A . „ B z e -  
re o s e n ‘- -d ro g é r lá |a , K e r e ­
p e s im  39 . J o z a e f -k ö rn t  8.

L n z  M ih á ly ,  d ro g n e r la ,
M n z e tu n -k é ru t  7.

az ország legnagyobb és leg­
megbízhatóbb kerékpár raktára 
Budapesten, József-körut 41.

Flók-üalet Haross-tér 4. 
Meg nem  felelő áráért a pénzt 
minden további nélkül vissza  
küldjük vagy kicseréljük. Nagy 
árjegyzék majd 400 ki-ppel In­

gyen és bérmontve,-

r e s z l e t f i z e t ö s f i

Szivattyúkat
mindennemű 
kézi, jazta-

kUldstnek.
Győző B é la  «a T ársa

szivattyú-specialisták
V. kér., Llpót-körut 18. szia.

T IT K O S
betegségek ellen férfiaknak 
és nőknek legbiztosabb

.TRIAS'I
2—3 napi befecskendezés 
után a folyás teljesen meg­
szűnik. — Ára 90 krajcár. 
1 frt 36 kr. beküldése után 
bérm entve küldi P app  

g y ó g y s z e r tá r a  T lsz a -  
z z e n t lm ré n . F ő -n to a  8. 
Kívánatra utánvéttel is. — 

Titoktartás biztosítva.

L e á n y o k  áa  n a a z o n y o k
o l v n n s á k .

Én örököltem dr. Ilyx leé híres 
francia orvostánir titkát, a 
m elylyel a késő aggknrlg ma­
radandó üde, finom, rőzaás, 
friss ée ránctalan sima arcbőrt 
biztosíthatok mindenkinek Jót­
állás m ellett. Az rljárás négyen  
egyszerű, tel lesen ártalmatlan 
és' sok millió esetben biztos 
eredm énynyel van klpMbálva- 
A szükséges szereket megkül. 
döm, titoktartás mellett, pon­
toz ntasltés.al együtt, ö koro­
náért. A szer bámnlatoe hatá­
sát bárkinek bemutatom laká- 

egéss nap. P n la e a e k -  
lomásarcápolónk, B n ó a -  
-----  Vas-ntca 3. 6350

ean

Í
.VIIL, '

legegyszerűbbtől a 
legfinomabb tívitclig

legjutányeaabban

Etatreii és Fnchs
testvárekaél, 

B U D A P E S T ,  
VL, Teráz-kSrot 8. 

Képes árjegyzék iigyeo 
és oérnrntve.

B n tor
csak  jó  m inőségi!
Hálószoba, kredene, szőnyeg- 
dívány, a>ztal, n é k ,  iróasztal- 
köny vazokróny, úri fotelok, 
ottornán, azalonberendezóa, tük­
rök, agy egyen kint is, nagyon  
olcsón, e la d á s  n a g y b a n  éa  
k ic s in y b e n . Vldékregondoeaa 
eeornagolva, biztosítva. Csak 
V I ,  T e r é z - k á r n t  4 0 .  s z á n *

N te ln b e r g c r  M a n ó  
butoripsroenál.

Csak 100 korona.
Nálam kapható, ami igen olcsó, 
(t a a c m é ly r e  v a l t f  e z O á t  
c v ó k é H z le t ,  mely a kővetke­
zőkből á l l : «  d r b  in a n e iv  k é s ,  
«  d r b  m a a a lv  v i l l a ,  «  d r b  
e v ó k n n á l ,  A d r b  k á v é s ­
k a n á l ,  1 le v e s m c ró  K a n á l  
éa 1 t e jm e r ó  k a n á l  Tatokkal, 
minden tiszta ezlifct éa m inden  
egyes darabon a ±  m jelzés lát­
ható. Egyúttal ért -ilem  a t. 
közönnéi-et, hogy mindennemű 
régi ezüstöt, aranyat éa drága 
köveket vr’ tek  é s  1».-cserélek 
njakrn. Árjegyzói; ingyen éa 
bérmentve. r i  t  f i S  1 I A V I I *

T Ó B A , R n d a p e a t ,  I V . ,  
V á c l - u t r a  1 9 .. I .  o m . 5 .

BÚTOROK
d í v á n a k ,  m a t r a c o k ,  ft» g -  
g á l á m p á k ,  ln r n . á r á k , l e < -  

J n t i l n y o e n á r b a n

r é s z le tf lz e té s re  is
kaphatók

Náthán ígnáenál,
Budapest. TII., Eruébet- 

kint 23.
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Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből 4  fillér . Vas­

tagabb betűkből 8  fillér. APRÓ HIRDETÉSEK
Szerkesztőségi telefon-szám : 6 6 —IX .

Lc.élbeli tudakozódásra ingyen adunk felrilágositást, csak a válaszra ssUkséges bélyeget kell mellékelni.

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal:

V il i . ,  K erep esi-n t 2 5 . szám .

Kiadóhivatalt tolcion-szám: 6 4 - 3 9 .

Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelt

Apró h ir d etések et  
m ájus hó 1-től fogva  
M erepesl-ut SS. sx. 
alatt (Telefon 54—39.) 
k ö z p o n ti iro d á n k b a n  ét ere­
deti nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

B lo c k n e r  J .
hirdetési iroda 

IV. SUtö-utca 6. szám.
l lr e u e r  n ővérek

D entsch  M lksáné
Andrássy-nt 83.

E ekatein  B e r n it
hirdetési iroda 

V . kér. Fürdö-ntea 4. szám. 
E ngelm ann Mór

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése

IV. , Gróf Cziráky-félo palota. 
Ecssnth Lajos-utca. Kigyó-tér,

(KoroDahcrceg-utca sarkén.)
F isch er  J . D.

hircriési iroda 
ív ,  Oerlóosi-Btoe L 

Golribergcr A. V. 
hiroeíóeí iroda

V. k e i„  Váci-ntoa 17. széna.
Goídncr Jozefln

Andróesy-nt 30. 
Goldsrruber Mór 

könyvkereskedő 
ILkcr., Fő-uioa 17. számi 

G r o f t z m a u  Jáffó 
fűszer- és vcgyeskereskodóse 
MJtKGLCZ és környéke ré­
széin hirdetések felvételi iroda

Baaseasteiu és Vojlw
hirdetési iroda

V . kér., Dorottya-nte* #. czáflh

J s . b r I l i i T i l l
dohány tőzsdéje

Kerepesi-ut ód. < raxorékp.ópNLj 
K ernber? R ozália  

úohánytössuéje 
VIU. kér., Muzeum-kürnt 1A 
( . . . p a l i t  G y l l g  

hirdetési iroda
VII., Brzsébet-körűi 54. 1. eaa
K ö s s e  R n  do 11

hirdetési iroda 
Ferencnek-tere I*

■  e i e i  A n t a l
hirdetési iroda 

IV . kér. Kskfl-ut 8. ar i&
l e n e t i e  k  i .  A

njeág-arudoja
IV . kér. PetőQ-tér 8. asáaa

I f i .  M aréi O ttó
könyvkereskedő

Uuaetun-kórnt 2. sz. (NeoaasM 
Színház béruauu) 

Kohonczl llo a a  
dohány tőzsdéje

V I. Andrassy-ut 4H. ozása
( l ü r s y  H s a ,

hirdetési iroda
V L  k é r ., V ic l-kö ru t 83. szám.

Sólyom  Jakab
hirdetési iroda

IV.. kerület, Fercncick-bazán
S s g r . n y l  V.

dohén j  n agy árus
VIU- kar., Kerapew-ut 1. sadMb 

( s á s t .  n  d r
dohénytóaadéje

IV., Kecskeméti-urna Iá. sü u  
Sebwara j . i m Z 

hirdetési irodaV. ka r., Marokhói-nioa 4, »

Schónwald Fcrcncnó
dohényözsdéja  

Fereoe-kérnt 32. szám  
Se hő dl Gyula

őohAoy ózsde és postagyfiJtO' 
bsly V. Llpót-körnt 8. 
T eacser Gyula

hirdetési Iroda
■ V. kar., 6zerviia-tér 8. szám, 

T o l d i  L a j o i  
könyvkereskedése 

n . kér., Fft-Btoz 2. szém. 
W eitzenfeld Jak ab  

Király-utca 1.
Sváb Ella

debáaytőzsüe Nagymezö-u. IS. 
Minden apróhiroetóa, melyet 
I t t  e s té  fl r a lg  f a ia d n a k ,  
mér másnap m e g je le n ik  g

B u d a p e s t i  N a p ló b a n .

K ét csinos
bírna le  ny Ismeretséget kötne  
két nyon.dészsz d. Levelet 
.Szomorú íttz“ a kiadóba. 15800

F é r je t k eres
26 éves, kér. vall. ári leAny, 
kinek 70.000 koronéja van. 
Levelet .0 *  elmen továbbit a 
kiadóhivatal. 16797

M.
Miért kellett újra eaaiódnom 
benn-d? H éba vénám  annyira 
leveledet, nem jött meg I Jönnek 
a régi idők f  Vagy beteg vagy ? 
írj édes szép angyalkám, mert 
egy hasztalan vagyok itt. ö le l 
U'ókol szeretettel a te F- 13801

M adonnám!
Tegnap nem az én bibémből 
maradt e l. A közeli vtazontlA. 
tés édes .reményében örömtől 
repeső szivének egész m elegé­
ről üdvözöl és sokszor csókol 
rósz fiad. 15809.

|  W evelőnőket,
I pyermokkertósznőket, bonneo- 
|  kát és különféle tanerőket el- 
|  helyez ü zvegry  X le t s c h n é  
| f le r s o n  A n n a ,  B u d a p e s t ,
| E r z s ó b e t - k ö r u t  8 2 .  1S798

O kleveles tanltónő-
y k é t  német, francia, zongor.,-
- ismerettel is , n e v e lő n ő k e t ,  

b o n n e o k a t .  n e v e l ő k e t  ke­
res és ajánl oki. tanférfl segit-

- ségével Lapidesz J. elhelyző- 
8 intézete Budapest, Kerepesl-ut
-  71, földsz. 2. 16806

e L ég szesz -csillá r
b ebédlő és szalonba olcsón eladó.
- óvoda-utea 24, I. em. 16.

16806

Eladó
d la z te m e t k e a é s l  I n t ő i é t
S z e g e d , S a « c h e n y l - t ő r  « .

* a a á m . T e le p b o n  <10. A lu l-
* Írott tisztelő tel tudatom, hogy  

19 év óta fonná ló és a leg-
’ nagyobb pompával berendezőit
* d ia z te m e t k e z 4 a l  In t é a e t e -  

m e t  betegoskedésem  miatt 
előnyős fizetési feltételek mellett 
n z o n n u l  e l a d o m .  Komoly 
vevőnek bővebb felvilágosUás- 
sal szolgálok. Í .A r g y A n  M á r ­
t o n ,  tulajdonos.

B udapesten
« fővárosban egy  palota és egy  
üres tolok eladó. Fölvllágositást 
n lap kiadóhivatala ad. 2271-

H ölgyek n ek
segélyt és tanácsot nyújtok ti­
toktartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetlog orvosi 
segély nyerhető. Sok év i gya­
korlattal bírok. Metzger Sarolta 
oki. szülésznő. Kerepeal-nt 80 
III. em. 8. ajtó. 1572J

M agántisztviselők  
t a k a r é k  és b itc lN s ő v c tk e -  
s e te . B u d a p e s t ,  V . ,  V á c i -  
k ö r ú t  4 2 . E lő n y ö s  f e l t é ­
t e l e k  m e l le t t  k ö lc s ö n ö ­
k e t  n y ú j t ,  ö j o r s  e l in t é .  
Bős. 16792

G yógyszertár
Zemplén megy ébon 70 <0 korona 
forgalmú, szép nrlbázzal, szik- 
vizayárral nagyon jutányosán 
eladó és azonnal átvehető. Cím 
a kiadóhivatalban. 2269

Cnrrepet lto m  ak
ajánlkozik szerény díjazásért 
VI. reálista, ki a franciában 
különS’ en jártas, közép vagy 
elemi iskolai tanulókhoz. Dal­
színház-utca 10. 111. em. 34.

H áz
600 öles telekkel, Csömörl-ut 
52. elutasás miatt Jutányosán 
eladó. 16788

G yüm ölcs,
elsőrendű, befö/n l való, ötkilós 
postakosAr, kajszinbatack frt
1 60. zöldringlottafrt 1.50, szeg- 
fükörte frt 1-80, muskotálykörte 
frt 2 .—, őszi barack frt 2.40, 
korai csem egeszőlő fr t8.—.sár­
ga ananásrdtnnye daratra 60 
krajcár Katona Józsefnél, Buda­
pest, Központi vásárcsarnok.

15789

Z ongorataaltónő
biztos sikerrel tanít; háznál 
vagy sajAt lakásán órákat ad. 
Szives m egkereséssk : 8 . E. 
Bérkocsis-utca 21, földszint 8.

; sz. alá lntézendók. 6 60

F e j  l e m  firje*
m a s e a rn ó  é« h ld e g r lz g v o g y -  
k e z a lö n ó . k< a  s z a k m á já b a n  
n a g y  g y a k o r la t ta l  b ír ,  a tá n l-  
k o z lk  p r iv á t  h a z a k h o z .C ím e

• D o b -u tc a  10 9 , ZL em . 20 . 
O ross F á n n y . 6460

R B ala toa -B erén y
fü rd ő b e n  4 koronáért, füröd- 
heiik a legnagyobb család egész 
nyári n. Lakás élelmezés olcsó.

" Al aadó fürdővendég 1902-ben
1 1400. Felvilágosítással szolgál 
•  Fürdöegylet 2303

k F l n d i !
- E p y  e g -y e m e le te s s z A llo d a ,
- v e n d é g lő  4 "  k o r c s m a
- k e r t t e l  «a m in d e n  h » z> A -
. t a r t ó z d  in e U é k t ic ly is é -

g e k k e t  e g y ü t t ,  e r .v  n a -  
g y o b b  v l t l d k l  T A r o -b a s ,

B a h o l  r a ln < le n f« le  h lv n t a -  
.  l a k ,  b lró M A p e k , o ra z r tg o s  
.  ea  h e t lv a a d r o k  v a n n n k  a  

v á r o s n a k  d r iA a l v id é k e  
v a n ,  t t r v n ö k ö k  k i z á r v a .

.  C 'a a k ia  k o m o l y  v e v ő k n e k  
a d  b ő v e b b  fe lv l lá v o h lt á f t t  ,,K. M.‘* J e l ig e  a l a t t  a  k i -  
a d d h lv a t a l .  4068

" K itűnő azabáaa
h r u h á k a t  k é s z í t  s z a k m á já b a n  

tö k é le te s  szabonó. V id é k i  
i’ m e g r a n d a lé ís k a t  la  e lv á l -  

isd . L e g s z e b b  tö lte t te k  a 
.  h á z l r u h i k  6 í r t t ó l  fe l|e b b . 

B a e n tk lra J v l-u to a  22 . 1L 29 .

!: E ladd OddSIlön
J. > la k ó h á a  együtt vagy külön, 
a- köial a vasúthoz, jól jövedol- 
f- mező állandó lakókkal.

1 s z ő lő  a gödöllői határban, 
— régi termő szőlővel, l “00 □ -ö l, 

présházzal. Óim akladóbivatal- 
yl bén. 4780

k H átv e ie tő n ő n ck  
», a já n lk o z ik  f ia ta l ö zv e g y  
r t  lz r .  n ő , k i  I ly  m in ő s ég b en  
6- m á r  b u a a m o a a b b  Id e ig  a l -  
a- k a lm a a v a  v o l t  éa a  h á z ta r -  
■1 tás  m in d e n  á g á b án  já r ta s  
6- a z lv e a  m e g k e r e s é s e k e t
t, „B. r.“ ja U g s  a la t t  a la p

k ia d ó h iv a ta lá b a  k é r .

Ház K ispesten ,
160 □ -ö les terüloten, mely áll: 
2 egyszobás, konyha és kamrá­
ból álló lakásból, nyitott veran­
da, fáskamra, befásitott udvar 
csatornázva, szivattyús kuttal 
8400 koronáért igen sürgősön 
eladó, m elyen fele teherként 
rajt maradhat. Bővebbet NIo- 
motz Gyula ingatlan adásvételi 
irodájában, Budapesten, Rökk 
Szilárd-utca 22,

B ir to k o k  e la d ó k !
18 holdas igen jó karban levő 
8 éves termő szőlő, homokos 
talajú, melyen szép lakóépület, 
présház, csőszhás síb., van 
azonkívül 40 hold ákácos erdő 
a mindoz 18.000 forintért eladó ;
— továbbá Budapesttől vasúttal 
egy  órányira 360 magyar hol­
das birtok egy  tagban, príma, 
fekete homok, legjobb búza­
termő talaj, melyből 230 hóid 
szántó, 80 hold rét és 40 hold 
legelő, a többi belsőség, molyon 
gyönyörű 7 szobás nrilak, kellő 
gazdasági épületekkel, cseléd­
lakok é s  istállókkal, holdanként 
200 iorintjival aladó; — továbbá 
Kassa közelében 1245 magyar 
holdas, molyböl760 szántó, 110 
rét, 380 erdő és legelő, élő és I 
holt felszereléssel 120.000 fo­
rintért eladó ; — továbbá Nagy- 
KAta közelében 150 magyar hol­
das, tiszta fekete kö-ött ta ajn 
búzatermő főid, melyből 2 hold 
a rét, többi szántó, 0 holdas 
belsőség, melyen 5 szobás nri- 
lak, kellő gazdasági épületek, 
2 hold termő nzőlő s 6 hold

dohánytermelési engedély, 
mindez 45.000 forintért eladó ;
— Eszter.'ommegyében 660 ma­
gyar holdas, melyből 540 hold 
elsőorztályu szántó, többi rét 
és legelő, 30 hold akácos erdő, 
5 hold termő szőlő, 6 szobás 
kastély, holdanként 260 forint­
jával eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyula, birtokok adásvételi iro­
dájában, Budapesten, Rökk 
6zlárd-utca22.Válaszb<lyeggel,

K E R E S LE T
F öldbirtokot

4— 700 holdasat, legfeljebb ej., 
órányira Budapesttől, vaautmel 
"ott lévőt, venni szándékozom  
Ügynökök teljesen kizárva. 

Ajánlatokat ,K . M.“ “  * *-*
adóba kérek.

Pénzbeszedői

d e lk e z ő ,  t is z te s s é g e "  
n t n le m b e r ,k ln e lz  k l t t t n

b iz o n y í t v á n y a i  v a n n a k  
C z im .  V I I I . ,  N 'n g y fu v a r o  
u t c a  4 . I .  e m . 3 . O. J.

Eary Jó házból
aló fin tanulónak felvéteti 
fűszer- é s  fosték-Uzlotben.

ntca 5. szám.

F izetek
3OO k o r o n á t  a n n a k ,  k i blz-
tositótArsaség vagy pónzlnté; 
nél, lankiadóhlvatalban v» 
fogyasztási adókérdésnél, mini
t is z t v is e lő ,  s z á m t is z t ,  e l ­
l e n ő r .  f e lü g y e lő ,  h iv a t a l -  
n ő k ,  uradalmaknál, mint í r ­

n o k ,  vagy p f n i t á r n n k ,
púri.l n s rré iliia

t A r n o k ,  p é n z b e s z e d ó  
b iz a lm i  f é r f iú  szerény jav 
dalmazás mellett Budapest 
vagy bárhol az országban ai 
momra állást szerezni tud.

kezem. Értesítést kérek i 
kiadóhivatalához ,, S z e re

A sziret-n tca i

lib a  küldendők.

H ázm estert á llást
eres tisztességéé házaspár, k 

mur e minőségben 2 évig al 
kaimazva volt. A férj hívalal- 
szolg t egy nagyobb részvény­
társaságnál. Ciin Gyöngytyuk-v 
13. fél em elet 7. ajtó. 653

Kémet nevelőnő,
19 éves. k tűnő bizonyítványok­
kal, előkelőbb házba 
állást nagyobb gyerm  
Minden kézimunkát ér 
agy szabást és báztt

K Í N Á L A T .
t a n á r j e l ö l t  ( t a r . )  n é m e t ,

k e r e s k n t t e lm la t a  m e lH  
L e v e le k e t  „ B .  <4y.“  c lr  
a l a t t  a  k i a d ó b a  k é r e k .

Szabóné

mindennemű tolletteket. Átals

Angol, francia

u. 61 A ., 2L  a jtó .

M agániskolát
a  p o lg A r i  Is k o la i  k ik é p
zé s  céljából óbajt létesíteni ölj 
kisebb városban, aht' - - -■ -

É r  estté-ek  clmzendők:

{
ántanltónő* Bndaneet, Jó 
örut 71., 1L em. 39.

kedés, tehermentes,1OO koronát
fizetek, ha meg nem lanltanám
24 óra al *tt fivege vágni, fúrni,
edzeni, lükröznl. Elavult tük­
röket ttnjjltok. Vidékieket ki­
m e rít i levél ntfán tanítok. leiteteiskkei azon 
Balázs, Budapest, Uj-utca 87. vebbet Kéjei Jl 
Telefon 296. 15807 1 Báthory-utea 12.

a Gyöngyös és Vieontai hegy­
ségbon, saját szőlőinkben ter-

hér, Schiller éa vörö

S z ü lő k !
Tanulmányaikban elmaradt ta­
nulókat rövidesen felelősséggel, 
több osztályból is  lev izsgáztat: 
•K erekes. I)ohány-nica 82. I. 
em . 14 (Vidékiek ellátást kap­
nak. Válaszbélyeget kérek.)

3  darab
t e l j e s e n  n j  r é s  A lid  lő g -  
S zeas lA m p n  f e ls z e r e lv e ,  
t o v á b b á  1 d r ö  k é t k g n  n j  
■ f e ls z e r e l t  lé g s z e n a  lá m ­
p a  e la d d .  B ő v e b b e t  a  k l -  
a d d b a n .  6482

V illam os v ilá g ítá si
berendezéseket valamint petro- 
louro és gázcsillárok villanyra 
való átalakítását olcsón készitl 
Barta Károly, VIII. Főh. 8ándor- 
ntca 82. 6890

kisebb és nagyobb m ennyiség­
ben a következő árban kapha­

tó é s  pedig
Schiller á _______ 14—16 kr.
fehér á __________ 1 8 -2 0  kr.
pecsenye bor, vörös 26—28 kr. 
literje, a helybeli pályaudvar­
hoz szállítva, a hordókat saját 

árban fölszámítjuk

Berger Lázár és Fiai
szőlőbirtokosok, O y ttn g y t ts o z i

H áz Ó-Budán
modern építkezésű a fliatorigát­
nál 641 Qölos telken, melynek  
egyrésze saroktelek a ház 5 
év es éa áll 4 szoba, 4 konyha 
és meliékhelylségokből azép 
gyüm ölcsös kert és konyha­
kerttel sürgősön 6800 forintért 
eladó, m elyet 3500 forintos tör­
lesztéséé kölc-ön terh el; a mos­
tani bérjövedelme 850 forint. 
Bővebbet Niemetz Gyula ingat­
lanok adásvételi irodájában Bu­
dapesten, Rökk Szllárd-ntca 22.

Ház
Erzsébetfalván, 144 négyszög­
öles területen, csinosan épült, 
még 3 év ig  adőm em es, mely 

4 szoba, 4 konyha és kül< n 
egy szoba mindezek évi bér­
jövedelme 86 forint, 66Ó0 fo­
rintért sürgősen eladó, melyet 
84o0 forintos bankkölcsön ter­
hel. Bővebbet Niemetz Gyula 
lugatlanok adásvételt Irodájá­
ban Budapesten, Rökk Szilárd- 
utca 22.

F od rászűzlet
Erdély egyik  legelsőbbrangu  
és legelegánsabban berende­
zett üzlete, m elyet oeakis kizá­
rólag finom köoőnség látogat* 
1885. évtől, fennáll, nagy ilKt- 
szeráru készlettel, év i bevétele 
8O0U korona, van 60 fiókos bér­
lete 4 koronások havonta és 
120 kártyás abonens, sok idegen  
és helyi futóvendéggel, állan­
dóan 3 segéd dolgozik, évi bére 
800 korona 2 szobás lakással, 
tulajdonos elköltözése miatt 
7500 koronáért el dó, melyre 
vevőnek az átvételkor minimum  
4000 koronát kell készpénzben 
lefizetni. Bővebbet Niemezt 
Oyula üzletek adásvételi irodá­
jában Hpesten, Rökk Szilárd- 
utca 22, csakis válaazbélyeggal.

T elelt,
E ra s A b e tf iU v á is , >» C s o rn o -  
n t c á b o n ,  1 8 0 0  n d n y s a d g á l  
t e r ü le t ű ,  e t t rg d e  e lu ta z á s  
m le t t  8 k o r o n á j á v a l  n á g y -  
M zö g o le  e la d d .  Bővebbet 
N ie m e t z  G y u la  Ingatlanok 
adás-vételi irodájában Buda­
pesten, Rökk 8ziiárd-utca i’2.

H ás
Kőbányán, ó h eg y en , 6 éves 
építkezés, 2 0 négyszögöles te­
rületen, mely áll : 8 szoba, 2 
konyha, 2 éléskamra és pince, 
az egész ház alatt szép gyüm öl­
csös és vetem ényes kerttel, 
8000 írtért sürgősen eladó, me­
lyet 3000 frtos törlesztéséé köl­
csön terhel. Bővebbet Nlemeiz 
Gyula Inga lanok adásvételi lre- 
dáj'bau Budapesten, Rökk Szi­
lárd-utca 22.

Szőlő  é s  gyüm ölcs.
Nem es fajok 5 kilós postakosa­
rukban. Ananász kajszlnbarack 
t frt 40, lekvárnak 1.30, z*ing- 
lotta 1.6Í0, aranyalma 1.60, Tur- 
kcsztán dinnye 1.-0. S z ű n ő  
4 frt, naponta olcsóbb, ő sz i­
barack óriás 8 frt 20, kisebb  
2 frt, faj körte 1.80, fajaimé 1.40 
és mindennemű csem ege ren­
delhető Tomcsányl Oyula Bu­
dapest, Kereposl-ut 17., csomo- 
gokereskedő.

Óvd a fe leséged  !
Minden családra nézve legfon­
tosabb könyvotá gyermekáldás­
ról több m int 1000 köszönőirat- 
tal, dlskrete küld 90 fillér ma­

gyar levélbélyeg ellenében  
(nyitva 70 fillér) A. Kanpa 
asszony Boriin, 8 . W . 267.
Lindenstrasse 60.

Gyakran
b la o n y t i t ln n s f lg  f o g j a  e l
a x  e m b e r e k e t ,  ha arról van 
szó, ml volna a logcélaserübb  
arra, hogy gazdasági viszo­
nyunkat előnyösen változtassak  
meg. Legyen az azon esetek­
ben, ba valamit venni vagy el­
adni, bérelni vagy bérboadnL 
legvon az bár birtok, bérbás v, 
telek. Pénzkölcsönvétel vagy 
pénzkölesönadás vagy jelzálog­
kölcsön. Eladása vagy beszer­
zése régiségek és ritkaságok­
nak. gyűjtem ényeknek Eladá­
sa vagy m egvétele jőfor-’almu 
üzleteknok tan- v sgy  más Inté­
zeteknek. szakiskoláknak és 
részesedések jól jövedelmező 
vállalatoknál. Ily és ebnes ha­
sonló esőtökben, b iz to n  ás  
g y o r s  eredményt, a ..Buda­
pesti Napló „ o p r d h l r d e t d  
e e l“  nyuitanak.

K o r r e p e t lt .r n a li
.ánlkosik  vagy javítóvizsgára 

előkészít fe lelősséggel VI. rea­
lista szerény díjazásért alsóbb 
osztályú középiskolai tanuló­
kat. Klein, Dalazlnhás-utoa 10. 
III. em 84.

M indennem ű
fehérvarrást elvállal ezen ezek- 
mában kitűnő fehárvarrónő 
Nyár-ntca 6. I. 6. 9762

K IA D Ó S Z O B Á K ,

H á z  Felaőm aryar-
ország egyik nagyobb hánya- 
vároeáb in, molyben tulajdonosa 
már 1*3 éve lakatos üzletet gya  
kőről, állandóan 4 segéddel és 
2 tanulóval dolgozik, a város 
összes munkái itt készíttetnek, 
tavaly 25.00.1 koronát forgalma­
zott. a ház eleje kétem oláies, a 
bát^ó része földszintes. C’lnos 
énitk.-zé-ü kő és téglából épült, 
zsindelyével fedve s  v ízvezeték­
kel ellátva, áll 4 lakásból, s í  
egyik  négyszobás, konyha él 
kamrából; a másik áll Sasoba, 
konyha 6h kam á b ó l; az ntóbbi 
k ét lakás, m indegyike áll: 2 
szoba és konyhából; a ház ut­
cai részén 2 lakatos mühelylyel 
és hátsó résiében is  helyisé­
gek m übelyeknek, gyönyörű  
kert gyümölcsfákkal stb. mind­
ez év' jövedelme 1100 korona, 
sürgősen laka'os üzlettel együtt 
15.000 koronáért, vagy anélkül 
12.000 koronáért eladó, melyen 
6000 korona bankteher van. 
Bővebbet Niemetz Gyula Ingat­
lanok adásvételi irodájában 
Budapesten, Rökk Sáilárd-ntcs 
22.

IsatSde
dnnántnll nagyobb köaségben, 
régi és legjob bmonetelü üzlet 
otían, évi bérc ü zlethelyiségek­
kel csak 250 frt. Közbejött csa- 
Isdl okok miatt 600 írtért sür­
gősen eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyula Ősietek adásvételi Irodá 
jánál Budapesten, Rökk Szilárd* 
utoa 22.

7 0  k oron áért
az egész nyári idényre bérbe­
adók Törökbálinton, t szoba 1 
konyhából álló nyaralók. Rész­
letes felvilágosítást annak: 11a- 
bormann Károly, Scheiriob Ist­
ván, Fallenbüchel F lórís, Wit- 
tinger Antal, Sohenadek L6- 
rino, Killi János, Heszler Jó- 
zsof, Krlzsánovlts Jánosné- 
Uunth István, Bunth M áty.sné, 
llelTner János, Fübringor Jó­
zsef, Geazlor Lonárdné Török­
bálinton.

A n yári Idényre
kiadók Törökbálinton 100 ko­
ronáért 1 szoba s konyhából 
álló lakások. B ővebbet: LAber 
Márton, Fallenbüchol József, 
Kenfler Márton, KlUl Mihály, 
Galcsó Tamás, Kóthauezky Má­
tyás, Pazián János, Kriszt Fe- 
renrné, Léber Mártonná, Pertl 
József, ifj. Izeit Antal, Jesohlta 
Józsof, Bernhsrdt József, Bnnth 
Antal, Schmldt János, Bran- 
daner Ferenc, Karafii Ferenc, 
Czetsz Rókus, W olf Károlyné, 
Belmel András, Hntachneider 
Márton. Ifj. Nothnagel István, 
Domanits András, Fállenbochel 
Elérts, R sseher József, Glgler 
Pál, Krizsanovits Fereno, Bern- 
bardt József, Loschinger Jó­
zsef, Flscher Mátyás, Matlos 
István, Gauland Márton, Joszt 
József, Fink Henrik, Jeschitz 
Ferenc, Gigler József, Troth 
Mihály, KUcbel Antal, Belgel- 
beck József, Czeisz József, 
6rbelrioh Mátyás, FOhrlnger

Lenhardt, Bonih Mihály, 
Angusztin János, Glgler Fereno, 
Korb István, Törökbálinton.

Általános érdekű 
K - m ű v e k - ® ®
Levelező. Kassay Adolftól. 

Ax élet minden körül­
ményeire. Ara fűzve 2 k. 

kötve 2 kor. 40 fill.
Önszámitó. Vásárlók és el­

adóknak nélkűlözhetlen. 
Ára kötve 70 fill.

P o h i  r  k 6 s z ö n 18 k. Irta 
Mély a csal Minden alka­
lomra. Ára fűzve í  k. 20 

kötve 1 kor. 60 fill.
Cziflányjósnö. A kártyahuzás 

és a kártyavetési j átékok.
Ára 1 kor.

J á té k -k ö n y v e k .
A Magyar labdajá tékok  

k ö a y v e . Irta Porzsolt 
Lajoa. Ára 2 kor.

Ifjúsági Játékok. Irta Ottó 
József Ara 3 kor.

S p o r t.
Kerékpáros Káté. IrtaKorch- 

máros. K. Ára 30 fill. 

T  é r  bm-J é t  ék o k .
Sakkjáték kézikönyve. Irta 

Szemere—Maróczy. Áb­
rákkal. Ara kötve 1.20 f.

Kártyajátékok könyve. Irta 
Parlagi K. Ara fűzve 2.M0 

kötve 3.60
P ere i Ügyek.

Önügyvéd. Irta Kassay A. 
Ara fűzve 2.40,kötve 3 k.

Esküdtek éo esküdtbirák 
kézikönyve. Irta K. Nagy 
Sándor. Ara 60 fill.

H ö lg y e k  k ö n y v ­
t é r  a.

Hilalre. Képes budapestií sza­
kácskönyv Szerk. Zem- 
plényiné Szabó Antónia. 
Ara 3 kor. 60, kötve 4kor. 
díszkötésben 4 kor. 80

Tészták könyve. Irta Erzsi 
néni. Ara kötve 2 kor.

Hal- és vadfélék. Irta Ersai 
néni. Ára kötve 2 kor.

Hogy kell befözni 7 Irta Erxsi 
néni Ára kötve 2 kor.

Házi kinostár. Irta Hankó 
Vilmos. Ara fűzve 2.40 

kötve 3 kor.
Hölgyek titkára. H ázi tanács­

adó és levelező. Szerelmi 
levelező stb.
Ara köve 1 kor. 60 fill.

Virágnyelv. Minden virág 
jelentősége keleti for­
rásokból Ara kötve 80 L

T é n a l j é s .
Pesti müveit társalgó. A tár­

sadalmi érintkezés oaa- 
bályai, illemszabályok, 
társasjátékok stb.
Ara kötve 2 kor. 80 fill.

G yerm ekeknek.

nagy fo n to ssá g ú
azt tudni, hogy egyedül a 
„Lorlion-Créme" van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fentartsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb mely e 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat után 
meggyőzödnek meglepő 

hatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a legmeglepőbb eredmény­
nyel, az egyedüli szépség­
szer, mely az arcot viruló 
frissé és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltűnteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá teszi; még előrehala­
dott korú hölgyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
„Lorlson-Créme* haszná­
lata után, hogy életéveiké* 

meghatározni lehetetlen. 
Egy tégely ára 6 frt. 

főraktár: C o iX l»g  A n n a  
W ien , L Örsben 14.

Szünidei
M s é p IrA M l t a n f o ly a m .  Fzen 
érben le jnlina l-4n  egpy S B é p-  
Ir A n l t a n l o l y a m o t  nyitok, 
m ely au<n»itu« réffóig tart. 
A  tandíj esen  tanfolyam után 
31 korona A sonkirűl tanítom  
a ném et nyelvtant helyes­
írást ; a tandíj as egAaz szün­
időre 80 korona. Értekezési 
órák: 10—1-ig és 4—7-lg . A d le r  J. Biépiró tanár. — Lakás : 
Andráasy-ut 24. III. em. 15572

K u t a k ,
szivattyúk, osővek, tartányok 
e l a e k  S p l t e s l  «s  T S rA m y  
e S l o k r a ,  habarcs- és U-glafcl- 
vonók, daruk, A lt v A n y k a p ­
c s o k ,  építési szivattyúk, szíj- 
korongok, transm issíók. csap­
ágy ak.ffépszíjak t á v i  d a l i á s a i ,  
20 drb Soberb-fále golyó lyu- 
kasztóprés, t e l j e s  k o v á c s ­
é i  la k a á o a m O k e ly - k e r e n -  
d e a é a e k ,  körfűrész éa körffi- 
ré»z-tentrelyek, fúróezcrszáino- 
föld urásboz, 1Ó0 RP. Nicholeon- 
féle koumpand gőzgép .szerszám, 
acél, használt, de leljos^n Jó 
állapotban kapható A b e le a z  
E m i l n é l ,  ▼ ., V á c i - n l  41 . 
T e l e f o n  > 4 —41 - 11666

Klttlagosltott briliánsok, 
gyöngyök, arany- és ezüst- 
néniti, valamint órák költ­
ség nélkül kiváltatnak és  
bármily magas összegig, 
a legmagasabb áron mog- 

vétetnek.
Hoffmann, ékszerész 
Kerepesi-ut 6. szám, 

bazárépület
Kuláns lebonyolítás. A 

visszavásárlás lőhető.

4 tara*
11  a r n  s a s t o l l  l « r -  

s s o e i  l a m p o  o le o ü n  e l a d * .  
B S v e k b c t  o k ln ü e b o n .6 4 8 0

irodalm i

Legteljesebb
Irta Bácsi József.
Ara kötve 1 kor. 60 fill.

As „ ATHÉNAKUlf- __

• a 3 s J ^ E S S s r “

3  ftzoha
s 2 konyhából álló nyári laká­
sok Törökbálinton a nyári 
idényre 2d0 koronáért bérbe­
adók, bővebbet: Joszt József, 
Wittimrer Mátyás, Feszi Jánoi 
Törökbálint.

büvészkamrája. Ara OOfilL 
Siavalékösyv. Irta Kömvci

János. Ára kötve 1.60 fill. 
Kis lant Szavalókönyv. Irta

Hoffmann M.
Ára kötve 1 kor. 60 filL

Megrendelhetők:
Lui|MlR.(VidiiMrF.iiFiii)

c s ín . 6e ktr. udvari 
könyvkereskedésé ben 

BadipMt Aadr(MH*2ln.

K$szöntőa
kSnyPs 

laUMwtühkiüfa

Nyomatott a „Pátria** irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság kőrtorgófépén, Budapoet, IX., bllöi-ut 25
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M E S E
Babaország.

Hallottátok-e már hírét Babaországnak? 
Nem? Pedig, ha megkérdeznétek a szőke Dusi­
kát, ő tudna nektek sokat mesélni Babaországról, 
mert fí már volt ott. Tudjátok mit, gyerekek, ha 
jók lesztek, akkor elmondom nektek, hogy hogyan 
történt az a história Dusi kával.

Dusika nagyon jó kis lány volt s ezért az 
angyalkák ós a Mikulás bácsi mindig roppant 
sok játékkal örvendeztették meg. Dusi örült min­
den játéknak, hogyne örült volna, de mégis csak 
akkor volt legboldogabb, ha babát kapott. 
Pedig már milyen borzasztó sok babája volt 
és ő mégsem unta meg őket, a régieket 
éppen úgy szerette, épp úgy kényeztette, mint az 
újakat. Este lefektette őket, amelyik babának 
nem jutott ágy, annak rózsalevélből vetett, no- 
hogy a hideg, kemény padlón kelljen feküdnie. 
Reggel aztán, ahogy felöltözött és imádkozott, 
első dolga volt a babákat egy-ogy csókkal föl­
kelteni és fölöltöztetni, megreggoliztetni őket.

Egyik éjjel, hogy fölébredt Dusika, halk, 
ezüstcsengésü hangokat, hallott a bal aszó. álól. 
Kiugrott az ágyból, fölvette szoknyácskáját és 
átm ent a babaszobába. Mit gondoltok, mit látott 
ott? A sok baba mind fölöltözve, kalappal állt 
és beszélgettek, nevetgéltek. Dusika megállt 
az ajtóban és figyelt. Egyszerre csak kinyílik 
az ajtó s belép egy szép kis nyulacska.

— Kérem, a csónak készen áll, tessék be- 
szállanil — szólott.

Erre a babák szépen párosával megindultak 
kifelé. De Dusika azt már nem nézhette nyu­
godtan, hogy a babái mind elmonnek, elkezdett 
keservesen sirni. A babák meghallották ezt a sí­
rást, észrevették Dusikát.

— Édes Dusi mamánk, hát te itt vagy? 
mért sírsz? Ne sirj, haüem gyere velünk, mi 
minden éjjel hazamegyünk Babaországba és reg­
gelre visszajövünk.

— Dusika nagyon megörült, hamarosan föl­
öltözött s aztán mindnyájan megindultak a nyu­
lacska vezetése alatt. A kapu előtt a vizen várta 
őket egy gyönyörű szép kis ezüstcsolnak, ebbe 
beszálltak és a nyulacska hozzáfogott az evezés­
hez. Oh, hogy örült Dusika, ő még sohsem csó­
nakázott, még csak tacsónakban sem, hát még 
ezüstLen. Vidám beszélgetés, éneklés közt hamar 
elmúlt az idő, alig vették észre, már is meg­
érkeztek Babaországba, egy gyönyörű gyé- 
mántos szigetre. A sziget partján nyulacskák 
várakoztak s ők segítettek a kiszállásnál. Egyik 
nyulacska, kit a többiek Nyuszi hercegnek hív­
tak, karját nyújtotta Dusi kának. A babák is 
mind belékaroltak egy-egy nyulacskába és meg­
indultak a szigeten, Lópten-nyomon szebbnél- 
szebb virágokat láttak. Száz meg száz babafecske
t---------_______________  _ ■ ■■■ ...i.. i ■

R E G É N Y

M o t t a  m e s t e r
— REGÉNY —

Irta : G IO VAN N I VERCA
(81) --------

Mindenki uj orvosságot ajánlott, a szentek 
ereklyéit és szentképoket is, amelyeknek hatá­
sát a sekrestyés sajátkezüleg akarta kipróbálni.

Nem használt semmi. A beteg azonban 
folyvást ismétlő:

— Semmi b a j. . .  csak egy kis kólka. Sokat 
bosszankodtam. Holnap fölkelek.

Do ö maga sem gondolt többé rá és soha­
sem kelt löl többé. Csontvázzá száradt, csapa 
csont és bőr le t t ; csak a teste dagadt meg, mint 
egy tömlő. A helységbon, ahol az orvos lemon­
dott életéről, utolérto az isten keze és megfoj­
totta öt gazdagságában. A vojo ura irt Pálam é­
ból, hogy küldjenek neki pontos jolentéseket. 
Beszélt rendezendő üzleti ügyekről és a nemsokára 
lejáró határidőkről. Az utoirutban ovy kétségbe­
esett sor Izabellától, aki még mindig szenvedte 
az utolsó csapás nyomait, amely, legutóbb érte. 
Speranza jelen volt ós mikor bátyja egész ül 
elérzékenyült a levél olvasására, mérget és epét 
okádott.

— Úgy van ! Most még csak rontsd meg a 
véredet jobban. Elmehetnél a másvilágra, — egye­
dül és elhagyatottan, mint olyan embor, akinek 
semmije sincs I . . .  Ki volt a szükségben mellet­
ted mindig? A leányod csak szép szavakat 
k ü ld . . .

Motta nőm válaszo't. Do lopva a lal 
felé fordulva, elkezdett halkan sirni. Olynn 
lett, mint egy gyermek, rá sem lehetett is­
merni. Amikor Diodata meghallotta, hogy Motta 
rosszabbul van, elment hozzá látogatóba és 
hogy; bocsánatot kérjen tőle azért, amit gyer-

szálldogált a lovegőben. A mi földünkön egysze­
rűen légynek nevezik a babafecskét és nem na­
gyon szeretik, de ott Bal aországban minden baba 
boldog, ha egy ilyen fecske a vállára száll. A 
kicsi molyok voltak a pillangók. S a házak, óh, 
ha láttáink volna, hogy a házak mily gyönyörűek 
voltak I Nagy virágok voltak a házak, s amilyen 
világban Jakiak a babák, olyan virág volt Baba- 
országban a nevük, lgv Dusika menyasszony­
babájának egy harangvirág volt a háza s igy ott 
Harangvirág volt a neve.

Egyszerre csak egy gyönyörö rózsához ér­
tek ; itt lakott a babakirályné. Kiesi harmatcsep- 
pek ültek a rózsa szélén s őrködtek a királyné 
álma fölött. A babák körülállták a rózsát, persze 
nemcsak Dusika babái voltak itt, hanem sok más 
kis leányéi is, akik mind csónakon érkeztek. Mi­
kor már az utolsó csónak is kikötött és mind a 
babák egiütt voltak, hirtelen előjött hat kis tü­
csök s elkezdtek gyönyörűen hegedülni. Erre a 
gyönyörű muzsikaszóra szétnyílott a rózsa kelyhe 
s kilépett rajta a babakirálynö. Elhiszem, hogy 
sok gyönyörű szép babát láttatok, de ilyen szé­
pet még soha. Hosszú szőke haja volt, égszínkék 
szómé, csillogó-villogó aranyruha rajta, kicsi pa­
pucsvirág a lábán, gyémántkorona a fején s hó­
fehér liliomszál a kezében. S íme a királynő 
egyenesen Dusikához fordult és igy szólt:

— Dusika, édes kis leányom, téged ismerlek 
már hírből, nem is gondolod, mily örömet okoz­
tál azzal Babaországban, hogy eljöttél min­
ket meglátogatni. Harangvirág, Szegfű, Gyön­
gyike, Hajnalka, Ibolyka és a többi sok-sok ba­
bád nem győznek oleget mesélni a te jósá­
godról. Ha a Mikulás bácsi vagy az angyalkák 
jönnek, mindegyik baba azt kéri tőlük, hogy 
Dusikához vigyék, ha már itt kell hagyni Baba­
országot. De persze minden babát nem lehet 
hozzád vinni s igy bizony sok babának nagyon 
rossz dolga van, ha egy-egy rossz gyerekhez 
kerül.

Alig hogy ezt kimondta, keserves jajgatás 
hallatszott; egy csomó nyuszi érkezett, beteg ba­
bákkal az ölükben, ezek a babák jajgattak. Egyik­
nek a lába volt kitörve, másiknak a karja, har­
madiknak a szeme volt kiverve, egy másiknak az 
óira volt beverve, szóval mindegyiknek volt va­
lami baja.

— Látod, Dusika, ezek a rossz gyerekek babái. 
Lásd, kis lányom, a babáknak épp úgy fáj, ha 
megütik magukat, vagy valamijük eltörik, mint 
az embereknek. Mert mi ia emberek vagyunk, baba- 
emberek, csakhogy egy gonosz boszorkány elátkozott 
minket és ezért nappal nem szabad som beszél­
nünk, som mozognunk, úgy kell tennünk, mintha 
nem is élnénk. Éjjol aztán minden babás házhoz 
elmegy egy-egy nyulacska csónakon s hazajön­
nek a babák országukba; reggel persze vissza­
térnek. Most pedig, kedves Dusika és ti is, kedves 
babáim és nyulacskáim — folytatta a babaki­
rálynő — gyertek lakomához.

Nyuszi herceg ismét karon fogta Dusikát s

mekei a lázadás éjjelén okoztak neki. Szinte 
gyökeret vert a lába a földben, amikor igy elvál­
tozva meglátta Mottát, akinek a szemei minden 
uj arcra megmerevedtek és villogtak.

— Tekintetes ur . . .  eljöttem, hogy lássam 
magát, mert azt mondták, hogy ilyen állapotban 
van . . .  Bocsásson meg ezeknek az istentelenek­
nek, akik magát megbántották . . .  Gyerekek, 
nincsen eszük . . .  Levették őket a lábukról, a 
szegények nem tudták, mit cselekszenek. . .  Bo­
csásson meg nekik, az én kedvemért, a tekinte­
tes url

Ls Diodatán látni lehetett, hogy őszintén 
beszél, látni lehetett, mint nyeli le a könnyeket, 
amelyek minden szavára szemeibe tólultak, mi­
előtt meg akarta ragadni kezeit, hogy megcsókolja. 
A boteg embor egy tiltakozó mozdulatot tett és 
rázta a fejét, mintha azt akarná mondani, hogy 
most semmivel sem törődik. Ebben a pillanatban 
odajött Speranza és nagy lármát csapott, hogy 
ez a szomtelen asszony még a halálos ágyáu is 
cl akarja csábítani testvérét, hogy valamit kicsBl- 
jon tőle, hog.v utoljára is nyúzzon rajta. I’ióea ez az 
asszony, a  bátyja költségén szíttá telő magát j Hát oz 
neki nem elég? Most elröpültok a hollók, mert érez­
ték a dögszagot! A beteg lezárta a szemeit, hogy 
ettől a kíntól megmeneküljön és hánykolódott az 
ágyában, mintha uj rohant fenyegetné. így el 
kellett mennie Dicdatának. anélkül. hogy elbúcsúz­
hatott volna, lehorgasztott fejjel és belebujva 
köpönyegébe, Speranza mosolyogva és szeretet­
teljesen tért vissza bátyjához.

— Hogy segilsünk rajtad, azért vagyunk 
itt . . . Nem fogunk téged elhagyni, no fél) . . . 
Mindened meglesz, amire szükséged v an . . .csak 
parancsolj. Mit csinálhatnál to most ezzel a bo­
szorkányról ? Fölemésztené a testedet, a lelke- 
dot. még az utolsó vacsorát sem fogadhat­
nád, olyan nagy lenne a botrány e házban.

Speranza jobban kiszolgálta, mintegy cseléd 
ésodaadóan ápolta, nem törődve se fáradsággal, se 
költséggel. Amikor látta, hogy nem busznál semmi, 
elhivatta Tavuso doktor fiát, aki most tért haza

odavezette a terített asztalhoz. Margitvirág volt a 
táDyér, gyöng.vvirágkebely a pohár, a kés éa 
villa kicsi tüskékből voltak kifaragva. Cserebogár­
kák voltak a pinérek. Es milyen finom ételek 
voltak, mind virágokból készítve. A lakoma min­
dönkinek nagyon ízlett és ujána a kis tücskök 
ismét rázendítettek a muzsikára. Mind a babák 
táncra kerekedtek, ki egy nyuszival, ki egy másik 
babával, Dusika Nyuszi herceggel, táncoltak 
egész reggelig s ekkor egyszerre csak — Du6ika 
felébredt és az ágyában találta magát. Nem em­
lékezett már rá, hogy került haza Babaországból, 
de hogy ott volt, biztosan tudja, s ha nem hi­
szitek, arról ő nőm tehet.

E rzs i n in i.

K Ü L Ö N F É L É K

Buzakere»ztek.
Állnak sorban, hallgatagon 
A keresztek.
A perzselő nyári légben 
Fii se reszket.

Mégis mintha mozdulna egy 
Halk lehelet
S rezdülnének a kalászok,
A levelek.

Tán azért, mert szellő szárnyán 
Ideszáli ma
A magyar nép reménységé, 
Mfndcn álma.

Ideszáli az ő imája 
Évről-évre,
Nincs is nálad jobb barátja, 
Sárga kéve.

Ha te egyszer elhagynád a 
Magyar népet . . .
Már a puszta gondolattal 
Szivét téped.

Nem lehet meg a magyar nép,
Csak te véled, 1 •*
Mert te vagy az igaz kereszti 
A megváltás és az élet

Felaki Sándor.

4- A oiássár ée a hajós. A kr.szt'ániai lapok 
Vilmos német császár nervégia időzése alkalmából 
mulatságos anekdotát elevenítenek íel. amely a csá­
szár 1394-ik évi norvégjai látogatása alkalmával tör­
tént. A történet hőse egy Anders Pedersen nevű róv- 
kalauz volt, aki Tromsőtől Skaaröig vezette a császár 
hajóját. Eunek az utazásnak egyik érdekes eseménye, 
hogy Vilmos Császár egy cet ha -ogásban is részt 
vett. Mikor Anders Pedersen a császári ba/'it elhagyta,

Nápolyból, ahol promoveálták, legényemberke, ruég 
szőr s; volt állán és úgy fizettetett magának, 
mintha fejedelem volna. Motta ur meg is mondta 
neki a véleményét, amikor látta, hogy a toll után 
nyúl, hogy a szokásos szélhámosságot leirja:

. — Fiatal ur, én m9gát felnőni láttam I Ne* 
kém ir maga receptet? Kinek tart engem, fiatat 
barátom ?

— Akkor — kiáltott a doktorka dühösen — 
akkor hivassa a gyógykovácsot ! Minek hivatott 
akkor engom? — Vette a kalapját és eltávozott.

De minthogy a beteg a pokol minden kín­
jait szenvedte, azt romélve, hogy valaki mégis 
csak megtalálja az igazi szert, és hogy a szom­
szédokat clhallgattassa, akik fösvénységgel vádol­
ták, meg kellett előttük hajolnia és bele kellett 
törődnie a patikába és az orvosokba. Tavuso 
doktor fia, az öreg gyógyszerész, a község hírős 
borbélyai mind elvonultak Motta mester ágya 
mellett. Jöttek, néztek, tapogatóztak, maguk 
közt bizonyos titokzatos, rejtelmes szókat vál­
tottak, hogy végigborzong az ember háta 
és mindegyik hátrahagyta a maga véleményét 
egy kis cédulán — Motta megrémülve, nem szólt 
semmit, hanem iparkodott röptűkben elkapni 
a szavakat, bizalmatlankodva nézte a cirógató 
kezeket. Hogy a pénzt hiába ki ne adja, mielőtt 
a receptet a patikába küldte, félreszólitotta a fiatal 
Tavusot és figyelmeztette, hogy egy egész szek- 
rényo tele vau orvosságos üvegekkel és skatu­
lyákkal, amiket a boldogult felesége számára ren­
deltek az orvosok . . .  A költségeket nem néztem, 
doktor ur. Még itt álJauak mind az orvosságok. 
Ha azt hiszi, hogy most használhatók volnának.'

Az orvosok még nem is válaszoltak neki, 
amikor a komor arcoktól megrémülve, hebegte:

— Jobbon érzom magamat. Holnap fölke­
lek. Küldjotek falura és huszonnégy óra alatt 
megint, egészséges leszek.

Az orvosok igent mondtak, mint egy gyer­
meknek szokás, hogy megnyugtassák.

—• Holnap, holnapután.
(Folytatása következik.)
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Vilmos osászár aki nagyon jókedvében volt, megkér­
dezte tőle hogy megkapta-e a bőrét rendesen.

— Igen, felség — felelt a róvkalauz — ős még 
azoníelül 20 arany koronát is ajándékul a oet miatt.

Erre a császár kezet nyújtva neki igy bú­
csúzott :

— Nos. hát akkor isten veled te révkalauz, de­
rék Anders Pedersen.

A hajós nem merte a feléje nyújtott kezet elfogadni 
és teljesen megzavarodva állt a császár előtt. A csá­
szár erre nevetve nyúlt a hajós keze után és az ke­
ményen megrázva, tört norvég nyelven ezt mondta: 

— Én is csak ember vagyok Anders Pedersen,
ne félj tőlem 1 Isten veled.

•
XIII. Leó és Jaooblol bibornok. A nyolc­

vanas években különösen két bibornok volt ismeretes 
Rómában a leltünő megjelenése révén: a később 
elborult elmével elhunyt Howard angol nuncius, akit 
túlhajtott eleganciája miatt joggal neveztek a bi- 
bomoki kollégium walesi hercegének és a sze­
rényen öltözködő Jacobini kardinális, akit sajátszerü 
hajviselete tett mindenütt ismertté. Jacobini teljesen 
kopasz volt, de Róma legkitűnőbb paróka-készitője 
három művészi vöröses-szőke parókával segített ezen 
a bajon és ekképp a bibornok legnagyobb gondján. 
Az első parókát minden hónap első harmadában 
viselte Jacobini, a másodikat, amelynek íürtei vala­
mivel hosszabbak voltak, a hónap közepén viselte, 
a hónap végén pedig a harmadik paróka oly dús 
volt tűnőkben, hogy szükségesnek látszott sürgősen 
hívni a borbélyt. A következő hónap elején azután 
ismét az I. számú paróka diszlett a bibornok fején, 
úgy, hogy az a látszata volt a dolognak, mintha ő 
eminenciája lény íratta voina a haját. így tartott ez 
sok éven át. A linóm meghgyelésü XIII. Leó pápá­
nak ez nem igen tetszett, de nem tehetett szemre­
hányást ez ártatlan hiúság miatt a különben érdemes 
lőpapnak. Egyszer azonban mégis kedvező alka­
lom kínálkozott erre. Mikor ugyanis Jacobini egy 
kihallgatás végeztével, miután szerencsét kívánt a 
szent atyának üde, fiatalos arcszinéhez, elbúcsúzott, 
igy szólt hozzá a pápa, miközben csókra nyújtotta 
neki a kezeit:

— Eminenciádnak ideje volna már megőszülni I

A nők térfoglalása Angliában. Á nők mű­
ködési tere napról-napra nagyobbodik Angliában. A 
napokban felszólította az admiralitás Pembrock arze­
nál-igazgatót, hogy adjon véleményt, vájjon előnyös-e 
a  nők alkalmazása a rajzoló irodákban és a butormü- 
helyekben. Ha az igazgató válasza kedvező lesz, ami 
nagyon valószínű, nagyszámú nőt lóg alkalmazni az 
admiralitás. Ha a uők térfoglalása ilyen mértékben 
halad, még eljöhet az az idő, hogy a férfiak számára 
kell uj munkateret keresni. Negyvennégy olyan fog­
lalkozást számítottak össze Angliában, amelyben az­
előtt kizárólag férfiak dolgoztak és ahol most ugyan*, 
csak erősen versenyeznek a nők az erős nemmel. Ki 
álmodta azelőtt, hogy asszony-kovács is akad majd 
egyszer; pedig most már a Cradley-Heath kerületben 
több mint ezer nő folytat kovácsmesterséget. Nem is 
olyan régóta nyílt meg az orvosi pálya a nők előtt 
és Angliában már ötszáz nő tette le az orvosi szigor­
latokat, magában Londonban pedig kilencvenkét or­
vosnő működik.

KÖZGAZDASÁG
I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .

A zental kiállítás. A zentai mezőgazdasági- és 
iparkiállitás e.őmunká atai teljesen be vannak fejezve 
és a kiállítási tárgyak elhelyezése lolyamatban vau 
Báos-tíodrogvármegye tanító-egyesülete augusztus 18 
és 17-én Zentán tartja évi nagygyűlését és ug\anott 
tartják évi közgyü ésüket a vármegye állatorvosai is.

Villamosok forgalma. A budapesti villamos 
városi vasút részvénytársaság vonalain júliusban 
összesen 239.642 korona volt a bevétel. A mu t év 
ugyanezen hónapjában a bevétel 227 638 koronára 
rúgott. A január 1-től az összes bevétel 1 869.209 K 
volt, a múlt év ugyané; en időszakában elért 1.76) 952 
korona bevétellel szemben. — A Ferenc József földalatti 
villamos vasúton júliusban 193,6?3 szállított személy 
után a bevétel 30,850 korona volt. — A január hó 
1-tól összesen 1.811,698 szállított személy után a be­
vétel 291,658 koronára rúgott

Zálogleveleink belértéke. Ilyen óimén K. Far- 
kas Józsel a Közgazdáig munkatársa érdekes és igen 
értékes tanulmányt tett közzé. Tanulmányát főleg 
azoknak szánta, akik a záloglevólüzlettei loglalkozó 
intézetek működését nem kísérhetik állandóan figye­
lemmel, jóllehet ezt anyagi érdeke k megkívánnák. 
A tanulmány a bevezetésen kívül, amelyben szer ó 
élesen megkülönbözteti a részvény gazdasaui jelentő­
ségét a belokteiési papírok gazdasági szerepétől, há­
rom fejezetre oszlik. Az első lejezetben a lennátló 
alaptörvényt ismerteti és rámutat különösen azon in­
tézkedéseire, amelyek a záloglevélbirtokosok vagyoni 
érdekeit minden körülmények között megvédik. A

második fejezelet az ©gyes intézetek zá'oglevélüzletoi- 
nek kimerítő ismer etésére lorditjaés azt igyekszik ki­
mutatni. hogy az egyes intézetek, nemcsak üogyatör- 
vénves követelményeknek tesznek eleget,de saját akara­
tukkal is szigoritiak a törvény intézkedéseit. A harma­
dik. lejezetben különféle táblázatokat találunk, amelyek­
ben a szerző a záloglevelek jövedelmezőségét mutatja ki 
és állítja szembe az osztalékpapirok jövedelmeivel. Vé­
gül pedig egy érdekes statisztikái kimutatást csatol 
a osmosan kiállított könyvhöz, amelyben egész Ma­
gyarország záloglevólüzietének jelenlegi állapotát tün­
teti lel. R. Farkas Józset teljesen uj alapokon dol­
gozta fel a záloglevólüzlet adatait és azok. akik 
érdeklődnek a szakirodalom ezen ága iránt bizon\ára 
sok újra fognak e könyvben talá'ni. A csinosan kiállított 
könyv a Közgazdaság kiadóhivatalában (V. Alkotmáuy- 
utca 2J.) rendelhető meg, ára 1 korona 39 fillér.

Sorsolás. Bácsból jelentik : Az 1860. évi állam­
sorsjegyek ma megejtett húzásán a következő soro­
zatokat sorsolták ki: 61 263 351 366 413 517 614 
781 832 838 1136 1194 1410 1502 1665 1709 1719 
1845 1847 1866 1907 2014 2201 2 96 2347 2656 2381 
2987 2963 3017.

Az Első Leányklhásasltási Egylethez (gyer­
mek- és életbiztósitő-intézet) folvó évi julius hóban
I, 360 209 koroua értékű biztosítási ajánlat nyujtatott 
be; ezekből elfogadtatott 1,119.400 korona vissza- 
utasittatott 240 800 korona. Biztosított összegek lejében 
63.554 korona 15 fillér fizettetett ki. 1903. január 1-től 
julius hó 31-ig 7,714.200 korona értékű uj biztosítási 
kötvény állíttatott ki és biztosított összegek fejében 
472.209 korona 19 fillér fizettetett ki. Ez intézet a 
gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik 
a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb leltételek 
mellett.

A budapesti közúti vaipálya tánaságnak ez
évi ju ius havában 651.9/2 K. bevétele volt. Az össz­
bevétel ez évi január hó 1-től julius 31-ig 4,230.886 
K , a múlt év hason szakábau 4 032.073 koronára 
rúgott.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Zein Fe­
renc kereskedő Nagyszeben, Klein R. és Társa-cóg 
Szabadka, Lelerer Mór íérfidivatáru-kereskedő Újvidék  ̂
Kogoj János kereskedő Fiume.

Sertéskonzumvásár, (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) Augusztus 1-én. 
Fölhajtás: Zsirsertós, úgymint Öreg L rendű-----kilo­
grammon leiül ———— darab, IL rendű 280—350 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
tiatal nenéz 300 kilogrammon felül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hassertés 
úgymint; nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. maiac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás Összege 228 darab, — darab süldő. 
Előző napi maradvány — darab, — darab süldő, 
összesen 226 darab. — darab süldő. Eladatott 223 
darab sertés, — darab süldő. Maradvánv — darab,
— darab süldő. A vásár irányzata élénk. Az árak 
szilárdat. — Következő arak jegyeztettek: Zsir- 
sertés: Öreg L r. kgr.-ón felül ——— fillérig,
II. rendű 280—860 kilogrammig--------fillérig, selej­
tezett — fillérig, s ilán y --------fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 92—93 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 91—93 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 86—90 fillérig, s ü 'd ő -------- fillérig,
m alac--------fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon fe lü l-------- fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig —— fillérig, s ü ld ő -------- fillérig, malao
40 k ilogram m ig--------fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként,élősúlyban.

Bécsi vágómarhavázár. Augusztus 1. (Baját tudó­
sítónk teietonjeientése.) A st-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vesztegzári vágómarbavá- 
sárra lelhajtatott-----darab magyar, — darab galíciai,
— darab bukovinai. — darab németországi, összesen 
511 darab szarvasmarha.

Jegyzések: 100 kilógrammonkint élősúlyban.
magyar hizóökör I. rendű m inőségű-----------fillér,
kivételesen--------fillér, lí. minőségű 51—74 fillér,
11L m in ő sé g ű -----------K.. galíciai hizóökör L mi­
nőségű --------fillér, kivételesen--------- fillér, U. minő­
ségű --------fillér, HL minőségű----------fillér • német
hizóökör L minőségű 80—— 83— filiér, kiv. 86.—
fik. U. minőségű 68.-----76.— fik, III. minőségű 78-82
fillér. Legelő ö k ö r ------- fillér paraszt ö k ö r ----------
fillér, levágott ö kö r--------fillér. Bika 74.------ 74.— K.,
tehén 63-----korona. Kivételesen — korona, bivalv
36—60 korona. Az árak métermázeánkint. élősúlyban 
értendők, fogyasztási adó nélkül.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a tő z s d e .
B a d .p ,.t, augusztus 1,

Sziérd irínyzat mellett 1.(00 métermázsa uj és 
7.000 métermázsa régi búza került a forgalomba. A 
régi búza néhány fillérrel emelkedett, az uj éru tar­
tott árakat ért el.

Más gabonanemilekben nem változtak az árak.
Kiadatott:
Buta (Uj), listavidéki: 400 mm 82 k. 7 K. 

— f., 200 mm. 81 k. 7 K. 95 1., 600 mm. 81 
k. 7 K. 7ó t.. 100 mm. 81 k. 7 K. 97 1.. 1000 mm. 
80 5 k. 7 K 80 f.. luOO mm. 80 k. 7 K. 90 f., 
í.OO mm. 80 k. 7 K. 85 f., 200 mm. 80 k. 7 K. 75 í. 
üszkös, 150 mm. 8 -5 k. 7 K. 75 1. üszkös, 100 mm. 
79 R. 7 K. 65 f ,  100 mm. 79 5 k. 7 K. 76 i . 59 mm. 
78 k. 7 K. 75 t„ 400 mm. 78-5 k. 7 K. 72tys t„ 200 
mm. 78 k. 7 K. 72Vi 1., 400 mm. 78 k. 7 K. 75 b, 
500 mm. 70 5 k. 7 K. 75 f.

Pestmtfi/evidéki: 400 mm. 81 k. 7 K. 65 1., 
400 mm. 80 k. 7 K. 66 800 mm. 81 k. 7 K. 58 f.,

809 inm. 81 k. 7 K. 77Vz i- 800 mm. 80 k. 7 K. 77Vz 
1. 400 mm. 79 k. 7 K. 70 f., 500 mm. 79 k. 7 K. 
70 t ,  200 mm. 79 k. 7 K. 65 t ,  70 mm. 79 k. 7 K. 
65 t.. 80 min 77-5 k. 7 K. 65 í., 100 mm. 78-5 k. 7 
K. 67Vt £., 200 mm. 78 k. 7 K. 50 f. sárga.

Felső*niagyatorstágt: ICO mm. 78 k. 7 K. 60 f.
Buta. itj) 'listavidéki: 250 mm. 81 k. 8 K. 10 í. 

200 mm. 81 k. 8 K. 10 f ,  100 mm. 81 k. 8 K. 10 1., 
100 mm. 81 k. 8 K. C7‘/> f., 250 mm. 80 5 k. 8 K. 
07Vz í., 150 ram. 807 k. 8 K. ö 7‘/« í., 100 mm. 80 k. 
8 K. 05 í ,  100 mm. 78 k. 7 K. 95 í.

Pcstmegyevidéki: 400 mm. 81 k. 7 K. 97Vs f., 
300 mm. 79-5 k. 7 K. 97y« 1., 200 mm. 78 k. 7 K. 85 
f ,  1000 mm. 77-6 k. 7 K. 60 1. sárga.

Bácskai-. 100 mm 78 k. 7 K. 95 1, 200 mm. 
77-8 k. 7 K. 97i/s f., 910 mm 77 k. 8 K. — f.

Mind három hónapra,
Kozsi 200 mm. 6 K. 05 f.
Tengeri: 800 mm. 6 K. 30 f.
Árpa: 800 mm. 5 K. 60 f., 200 mm. 6 K. 60 f.
Készpénzfizetés mellett.

A határldöftzlet folyamán a következő kötések
történtek:

Októberi búza 1903. . 7.24—7.28—7.26 
Áprilisi búza 1904. . 7 .46-7  49-7.48
Októberi rozs 1903. • 6.10—6.13 
Októberi zab 1903 . 5 .26-5  29-5.27
Augusztusi tengeri 1903. 6.16—6.22 
Májusi tengeri 1904. . 4 8ö—4.89—4.88 
Augusztusi repce 1903. —

Dell egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg Hivatalosan a tőzsdén:

Qktóberi búza 1903. . . . . .  7.26— 7.27
Áprilisi búza 1904........................  7.47— 7.48
Októberi rozs 1903. t  • • • .  6.12— 6.13
Októberi zab 1908........................  6.26— 6.27
Augusztusi tengeri 1903. . • . 6.21— 6.22
Májusi tengeri 1904.. . . , . 4 87— 4.88
Augusztusi repce 1908. . . 1 ■

D é lu tá n  fé l S ó ra k o r  zárol:
Októberi búza 1903..................; 7.26— 7.27
Ápruisi búza 1904. • • • • • 7.46 — 7.47
Októberi rozs 1903. . . . . . 6.12— 6.13
Októberi zab 1903......................  6.27— 6.28
Augusztusi tengeri 1908. ; . . 6.21— 6.22
Májusi tengeri 1904.................... 4.90— 4.91
Repce augusztusra 1903. . ; .

A  b n d a p e e t i  é r t é k t ő z s d e .
Alacsony külföldi jegyzések folytán a mai tőzs- 

dén kedvetlen haugulat uralkodott és csupán az 
osztrák hilelrészvényekben volt némi forga'om.

Elótóssáe. Osztrák Hitelrészvény 658.75—669.—,
Államvasut részvény 667.-----667.26. Koronajáradék
9885.-----9887.1 0 korona.

A déli tőssdén a következő értékekben volt forga­
lom: Koronajáradék 95.90—9 .9ö°/o. Magyar Hitelbank 
részvény 728.50—729.60. Osztrák Hitelrészvénv 658.26 
—659.—. Rinamuránvi vasmű részvény 454 5?. Al- 
lamvasuti részvény 666.75—667.25 korona

4 órakor sárul : Osztrák Hitelrészvény 668.76. 
Magyar hitelrészvéuy 728.—. Leszamitoióbánk rész­
vény — . Rimamurányi vasmű részvény — . 
Osztrák-magyar állam vasúti részvény 666.50. Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény — korona.

A  b u d a p e s t i  t e r m é n y tő z s d e .
A terményüzletben a szezonszerü hangitlAtn<k 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árj egy z ó-bizottság- hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések ; Heremag: lucerna magyar 
korona, vörös aprószemü korona, vörös
erdélyi — — — korona, vörös bánsági
korona, küzépszemü —.—■■■ ,  korona, nagyazemfl 

, korona. Disznózsír: budapesti 61,——61,50
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korona, vidéki korona. Táblaszalonna*.
lógenszáritott vidéki korona, városi 4
darabos 55.50—56.—. korona, 3 darabos 56 60—67.—
korona, füstölt —.-------- korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 18.-----14.— korona, 120 da­
rabos —. —.— korona. 100 darabos 14.50—15.—
korona, tíö darabos 16.25—16.50 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.——18.50 
korona, 100 darabos 13.75—14.— korona, öö darabos 
16.50—16.— korona. Szilvái:;: slavóniai 18.— 18.50 
korona, szerbiai 16.— —16,60 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i  é r t é k t ő z s d e .
A mai elótőzsdén Magyar korona járadék a ma­

gyar politikai viszonyok miatt erősen hanyatlott.
A déli tőzsdén megnyitáskor nyugodt, később 

pedig javult az irányzat
Zárlat ta rto tt.
B e e s , augusztus 1. (Maqyar értékek zárlata J  4°/oos 

aranyjáradék 12V.05. Tiszai es szegedi kölcBön-sorsjegy 156.— 
Magyar vasúti Kölcsön ezüstben — . Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló- és pénzről tóbank 
— . Rimám urányi vasmúrészvónv 454.—, Magyar ko- 
ronajáxacék 93.—,4°/o-os Magyar Jöldteherm. kötvény 98,30. 
Magyar hitelbank részvény 728.—. Magyar nyeremény Köl» 
csőn sorsjegy 201 50. Kassa - oderbcrgi vasúti részvény 
—.—. Magyar Keress, bánt 2695. Magyar cukoripar ——•

B ocs augusztus 1. (Osztrák értéken zdriata.) 4*2u/o-os 
papirjárauec 100.35. 4u/o-oe őszit, aranyjáradók 120.85. 1860-os 
sorsjegy 153.50. Osztrák hiieisorsjegy 434.—. Angol-osztrák 
bank —.— bécsi banzegyesület 478 25. Osztrák-magyar 
bánt 15.85. Déli vasat 81 5C. Dunagóznajózási részvény 
871.—. Dofiányrészvény 365.50. Császári és királyi arany 
11.33. Nemet bamtváitók 117.37. á^/o-os ezüst járadék 1C0.25. 
Osztrák koronajáradék 100.60. 1^64-iki sorsjegy 248.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 659 —. Un.onbank 524.—. 
OsztráK Lan 'ernank 409 60. Osztrák-magyar államvasut 
666 50. Elbavőlgyi vasat 425.—. Alpesi bányarészvény 364 53. 
20 irank. arany 19.05. Londoni váltóár 236 20 bécsi Ir&mway 
LittE. —.—. Bécsi Iram w ayLitt A. — . Linót kohó 249—. 
Az irányzat tartott.

B ee  a, augusztus l . ’ IA Budapesti Napló tudósítójának 
telelőn,eientése.j A délutáni magánforgalomban a  cáriatok a 
következői voltak ■ Osztrák hitolrészveny 659.—. Magjai 
hitelrészvény 728 50. Angoi-Osztráz bánt 273 50 Bécsi bank 
egyesület 478 50 Union bank 624 50. Lándernank 409 75 
Osztrák-magyar államvasut részvény 666 75. Déli vasat 81.50 
Elbavőlgyi vasút 425 — . Lszaznvugati vasat részvény —.— 
Dohányrészvény 365 —. Ruca murányi vasmű 464.—. Alnesi 
bányareszvény 264 50. Májusi járadék 100 35. Magyar korona 
járadék 98.—. Tötök sorsjegy ez 122.50 bemet birodalmi 
márna 117.40—117.31. Napoieond'or 19.05.

vasút —.—. Uj török konzol 32.45. Egyptomi járadék 106.10. 
OsztrákL&nderbank Párisi banzitszvény lO.faO. 3°/u-ob
francia járadéí 98,67. 4% spanyol járadék 91 40. 3°/o uj 
törlesztbető járadék — . Crédit foncier de Francé 12.68 
A nesi d ínyarésaveny —.—. 4% 1890. román kölcsön 88.60. 
Görög kölcsön —.—. Váltó Olaszországra °/o >/ie pari. Váltó 
Amsterdamra 206.12. Váltó Brüsszelre °/o 6/ss. De Beers 
494.—. Chartered 61.76. 6% bolgár kötelezvény 420.—. Ma­
gvar arany,aradók 101.80. Déli vasút — . Váltó Londonra 
261.30. Osztrák oranyjaradÓK 103.50. lörök sorsjegy 130.25. 
Meridional vasút —.—. 4°fo olasz járadék 102 35 Űttornán- 
bank 690 — 8 ^ / t x a  tranma ’áradék 680.—. Osztrák földhitel­
intézet —.—. Déli vasúti elsőbbségi kötvény — 4u/o-os 
1896. román kölcsön 87.25. Donanvreszveny 400.—. Váltó 
Bécsre 104.—. Váltó német piacokra 122.03. Rio 11.70. Kast 
Rand 170.—. Randíontein 65.—. Magyar Jelzálogbank —.— 
Az irányzat szilárd.

F r a n k i  a r t ,  augusztus 1. (Zártat,) 4*2°Zoos papír* 
járadék —.—. 4°/o-os osztrák arany,áradók 102.95. 4°Zoos 
magyar aranyjáradék 101.10. Osztrák hiteirészveny 207.40. 
Osztrák-magyar sllamvasut 143.10. ásza&nvugati vasút 107.30. 
Bustiehradi vasút — . Londoni váltóár 203.65. Bécsi hant- 
egyesület 120.60. Villamos részvény 126.50 3°Zo-os magyar 
aranvKölcsön —.—. á'^/j-os ezüstáradét 100.60. Osztrák 
koronajáradék ICO 90. Magyar koronajoradék 99.50. Osztrák­
magyar bank 114.10. Déli vasul részvény 17.30. Klbavöleyi 
vasút 106.—. Bécsi váltóár 851.50 Pánsi váltóár 810.83. 
Unió bankrészvény — . Alpesi bányarészvény 187.—. Az 
irányzat csendes.

H a m n s r g ,  augusztus 1. (ZárlatJ 4*íü/ó-o« ezüst- 
járadék 1CC.50. 18öC. sorsjegy —.—. Déli vasút 17.—. 4°/ft-o» 
Osztrák aranyjáradék 102.70. Osztrák hitelreszveny 207.30. 
Osztrák*magyar államvasut 142.70. Olasz járadék 103.—. 4%-oi 
magyar arany áradék 101.50. Az irányzat nyugodt.

Egyetemi füvészkert az Üllői-uton délelőtt 7 órától IS 
óráig és d. u. 3 órától 8 óráig.

Mentőcgyesiiiet helyisegei a Markó- és Sólyom-utca eár­
kán, reggel 8 órától este ö-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Magyar Kereskedeimi Muzeum. igazgatóság, kereske­
delmi szakKŐnyvtára, tudakozó-osztálya és keleti mimatara 
V. Kerület Váczi-körut 82. *?ám alatt. Hivatalos órák s dél­
előtt 9 órától 12 óráig ós délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és kereskedelemiörténet* 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetóeeg árusításokat is eszközöli a városligeti ípar- 
esatnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. A Külföldi 
kirendeltségek Központi üzietvezető*ége (Magyar Kereskedelmi 
részvény társaság) V., Vácz.-körút 32. szám alatt.

rJ T M Ö T M T O .
B u d a p e s ti ta k a r é k p é n z tá r  é s  O rszágos

Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lafos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-:. 5. Magy. kir. szab. osztály­
sorsjáték főeiárusitó helye: IV., Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletek: IV. Károly-korut 18.; IV., Fcrencziek-tere 4. 
Irányi-utca sarok; VII., Király-utca 57.; Vili., Józs.f-körut 
2.; Üllől-ut 6. 8Z.

B u d a p e s t - k ő b á n y a l  s e r t é s k e r e s k e á e l i s i  
c s a r n o k  j e le n t é s e .

Augusztus 1. Aseriésczlet irányzatai kissé kellemesebb. 
A, l i w t t  sertésen ára ; L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű .  
Öreg nehéz (páronkint 40v kilogrammon felüli súlyban

102—104 nllérig. Öreg közép : páronkint 200—840 Kilogramm g
terjedő súlyban) —-----  íillénr. Fiatal nehézvpároncint 320
kilogrammon Idilli súlyban) 109—110 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint251—320 Kilogrammig terjedősulvoan) 109—111 fik 
leng. Fiatal könnyű (p&ronkiní 250 kilogrammig terjeuö súly­
ban) ---------fillérig. — II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 Kilogrammon felüli súlyban) — —  fillérig. 
Közép (Dáronkmt 240—260 kilogramm súlyban) 106 — 1C8 fil­
lérig.' Könnyű (páronkint 340 Kilogrammig terjeoó suiyDani 
104—106 fillérig. — ilL R o m á n i á i :  Nehéz .paronKint 
320 Kilogrammon lelüli súlyban) —— —— fillérig. Közép (páy
ronkint 250—820 kilogrammig terjedő sú lyban---------— üli
leng. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
-------- — fillérig.* IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( ö t a c h u .
Nehéz (paronKint 24C kilogrammig terjedő súlyban;-----—
fillérig. Könnyű (paron tirt 240 kilogrammig terjedő súlyban)
— —----- filléng. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 106-----109 filléng. Közép (páron*
kint 240—260 kilogrammig terjedő swyban) 104— 106 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő swyban) 103—104 
fillérig.

E ls ő  L e á n y  k i h á z a s i t á s i  E g y l e t  m . sz .
gyermek- és életbiztosító intézet Budapest, VI. kor., Teréz- 
korut 40—42. Alapittatott 1863. Legelőnyösebb díjtábláza­
tok gyermek- és mindennemű életbiztosításokra, havi be­
fizetések mellett is. Tartalékok: 10,000.000 korona. Eddig 
kifizetett biztosított összeg hét millió korona. Biztosítási 
állomány: 46,000.000 korona.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteoroiogiai intézet hivatalos jelentése.^ 

Budapest, augusztus 1,
Hazánk időjárása változékony jellegű. Erdély délkeleti 

határait k véve mindenfelé voltak kisebb-nagyobb esők, me­
lyek helyenkint zivatarokkal is jártak. Az Alföld több helyén 
szélviharok is előfordultak. A hőmérséklet nagy mértékben 
sülyedt és a  nyugati részeken az éjjeli minimum fcC°-ra szállt.

A nyugati maximum az Alpesekig nyomult, a depresszió 
pedig Eszak-Európát bontja.

Európa időjárása hűvös; esők Német- és Oroszország­
ban, meg Ausztriában voltak. Németország partjairól erős vi­
harokat jelentettek.

ATthffda: Lényegtelen hőmérséklet-változással túlnyo­
móan száraz idő várható.

K ü l f ö ld i  é r t é k t ő z s d e .
Berlin, augusztus 1. (lózsdei tudósítás.) A tőzsde üz- 

lettelenül nyílt meg. Bankok és járadékok forgalom nélkül. A 
bányapiacon nem volt egyöntetű az irányzat. Realizációk 
nyomasztólag hatottak szí nértékekre. Kohók javultak, vasutak 
nyugodtak Később a forgalom bankrészvényekben megélén­
kült. A többi értékek változatlanok. Magánleszámitolási kamat­
láb 3W/a

BerJtu, augusztus 1. 4»20/o-ci papirjáraaék
100.75. 4‘Vo-os caztiak aranyjámdék 102.80 Libavölgyi vasút 
— . Magyar aoronajáradék 99.40. Usztrák-m agyar al arc- 
vasut 142 90. Kasea-cderbergi vasút —.—. Pécsi váltóár 
85.15. Magyar vaauu berunaxasi kölcsön — . Alpesi fiacya- 
reszvény —.—. Dnconto-Lommandit 187.25. Általános villa­
mossági Edison 180 40. CelsenRircheni 183 25. Laura-kohó 
219.25 4’2°o-os ezüstjáradók 100.10 4c'o-cs magyar arany
járaaeK 100.75. Osztrák tuteiraszvcny 2C7 10. Déli vasút 
—.—. Károly-Lajos vasút — . Oroaz bankjegyek 216.05. 
4°/o-Os nj orosz kölcsön 99.25. Török dohányreazveny —.—. 
Ülasz jaradek —.—. Magyar tatéiban! —.—. Dynamit Truat 
150.—, Haroeni 179 25. Az irányzat renyhe.

B e illu . augusztus 1. (A Buaajextt Napló tudósító­
jának távirata.) Bsn forgalom. 4°('>os "magyar aranyjaradék 
— . Magyar koronajaradék 99.40. Osztrák hitolrészveny 
207.50. Osztrák-magyar államvasut 142.90 Déli vasúi 17 25. 
Északnyugati vasút — Elbavőlgyi vasat—>.—.Oroszbank­
jegy készpénz 216,,05 Buscnticbraai — . Orosz oanijegy 
— . (Uitimo.) Lombarú — .

P a r is ,  augusztus 1. fZáriáid Osztrák-magyar állam

Thierry A. gyógyszerész
c so d a b a lz sa m a

legjobb étrendi báziszer

In,álja a kohCiívet, (jörostft, nytlkaoliló, 
tisztitó, 12 k icsi vnpy •> dupla tlveu 
bérmontre lAdftral ogyült 4 k o r o n a .  
T h ie rry  fryócyszertára nz 
I tfranvyalhoz, P rc u ra d a ,
, Kohltarh-Sinuerhrnnn  
m elle it. Valódi csak az itt lát- 
| ható apáca-vúdjcgygyel.

Alléin echtcrB alsnm  Kö«rontlraktúr: Budapest Törők 1. gyógy, 
sas WiuUwssl-*wtkk.- swrtáróbsn. Or. EggerL eóéi! gyógyszer- 

ín  tórfbon Vaoi-körut 17 ►t. Zágrábban (Kittel
1 Thipnv In Prpemri' bachS O»ögys:ortórátan ós Bécsien Brady l .T D ien y  l l  rregran. c  gypgy,„ tárában Ajánlatos ezen u c r  

bal R.hiHcb-S.usrtrimn u.ázásoknál mindig kéznél van.

S e r t é s l é t g z á m  1903. julins 30. napján vo t 
készlet 46 646 darab, — 1903. julins 31. napján telhajta- 
tott 797 uarab. — 1903. július 31. napjan elszálíittatott 
921 darab, 1903. augusztus hó 1. napjára maradi Készletben
46.522 darab.

N  a p l r e n d .
Naptár: Vasárnap augusztus 2. — Bóma-katbolikua 

Lig. Alt. — Protestáns: Gusztáv. — Görög-orosz: (julius 
2j .) l’lés. — Zsidó Ab. 9. Jeruzsálem elpusztulása. — Nap 
kél - 4 óra 24 perckor. — Nyugszik: 7 ói a 15 perckor. —- 
Hold Kél: 2 óra 41 perckor délután. — Nyugszik: 12 óra 1 
perckor éjjel.

A miniszterek nem fogadnak.
Aemzeti ILuzeum, Ál latiár. Ny.tva van d. e. 9 órától 

délután 1 óráig.
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től

1 éráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10—1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Nyilvános könyvtárak zárva vannak.
A kereskedelmi es iparkamara könyvtára (Szemere-utca 

6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-től lél 2-ig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9 —12-ig.

Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 
nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

frt egy  Unom m e ts z e t t  ü v e g k e s z le t ,  melye 
következő 41 d a ra b b ó l 111 ó e p . : 19 drb vizes-, 
19 boros-, 6 likőrön yo iftr, 1 vlzos-, 1 borosllvng, 
1 likőr, a:nclí, lesen .. jeiAI, 6 osurnsgeUnyér és 
1 jryttmölca-AllvAny. L eg-flnom abb k lv l t s lh s n  
1 írttal drágább. Meg nem felelő Áru vis«zavóto- 
tlk, a pénz vissznfl/ottotik. Ládáért 8 0  kr. szá- 
raít'aiik fel. Kendelésnél a vasúti állom ás m eg-
iSíluí. fiőhm J., Budapest, t *. - « - > » * •t é r  1. szA m .

V í z á l l á s .
A a íj. Juh

1. ai.
schanuae

Morvava»BAba
DrAva

K ra s z n a
L a to rc a
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Un»
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4. f6  z .lu  
8 .60  2.9Í

3.1= 
0 . -  u .t*  
z.iO  :.4ó  
1.4Ű 0.64
5.14 1.2U 
0 . — C.SC 
0 .10  C.Cl 
4.68  2.7« 
0 . — 0.83  
0 .6 2  0.13 
1.18  Ü.4Ó 
2.38  1.81 
0 . — 0.46  
0 . -  0.30  
6.1C 3.12
4 . ,  b 1.64 
u .54  0.10  
1 .9 )  0 .r4
5. _  0 .-6  
0 . (9  C.18 
0 . — 0.14  
0 . -  C.02

A cg. Jul. 1. SÍ.
m é te r

M .-8zlrs<___  O .’ í  ü.60
TekohKzs___  0 .43  0.4U
V.-Noniény _  0 .1 3  0.18
T okaj_______ 0 .?6  0.46
Tiszn-FUrsd _  1. ' 0 .62
Szolnok_____  1.93 u.6Ö
CsongT&d —  2 .45  0.85  
Szeded . 8 .33 1.76
T&rók-Dsoss 8.<J3 1.92  
Tilel -  4 .4 4  3.62
Bkrtfa C.16 C.SÍOndói

T o p o ly a Hoór o .p t
B od rog Zemplén 0 . —
3 a)o Zsok'A _ _ _ „ 0 . —
HernAd »  A'Am<4 —T 0 . -
B e r e t ty ó  M arilla — Ü .—

B.-Ujfalu 0.11S ó s á é Csúcsa - 0 . —
K.-Várad ___ 0 .9 0

a Belényes _ _ 0 . —
a Tant-,. 0 .73a Gnraíieno___ 0 . —a Boru.jenó— . 0.44
a Békés_______ c .e j
a Oyoraa ----- --- 1.83asana Oy.-Fehérva» 0 . —

Brsnyicaka __ 1.26a Sobnrsln —_ U.—Arad ■ 0.13Makó _______ 1.48
T sm se K.-Kostóly _ 1.B7B e g a K lsietó —

Temesvár — 1.93

• Bscskersk | l.*9J

B útorok
valamint egy  2 ajtós Jdgrsai 
r * n y ,  v n r r d g é p e k ,  k é |i

isk*
*P®M

óh különféle b e rn U tA ro a r ts -  
b rt l v ls s s a m a r a d t  A r u k
caodálato»an olcsó áron Kapha­
tók. I ln d a p e s t ,  I V . ,  I r . l n y i -  

u t c a  A d . az odvarban.

A kuruez költészet gyöngyei!

STANDARD életbiztositó-társaság
E d in b u rg h b a n  (A n g o lh o n .)

---------------------------- Alapittatott 1825-ben.------------
• 1 1 . 4 .

É v i b e v é t e l ............................................................. 3 3 .1 0 0 .0 0 0
K iu ta lt  nyerem én yréflzc lc  e s e s s  1 7 0 ,0 0 0 .0 0 0
V a g y o n ..................................................................35S.OOO.OOO
H a lá le se te k  fo ly tá n  k ifiz e tv e  • v • . 5 3 2 ,0 0 0 .0 0 0

A S tan d ard  kötvényeinek nevezetesebb előnyei:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. Szabad vlláqkfltvények. A kötvény k ér
vényben tnrtasa díjfizetések elmulasztásánál. Tőkésítés és előre megilla- 
pitott visfiaváltaBi é ték. Megtámadhatatlanság. Feltétlen fizetés öngyilkosság
eseteben egy évi fennállás után. Szabad haborublitositas népfelkelők reszere

P i j t á b l á z a t o k  k í v á n a t r a  k ü l d e t n e k .

M o s t  J e l e n t  m e g  
A.

Kuruczvilág
Költemények.

Irta : T h a l y  3 C é ,lzx iá ,zx .
Most, midőn a hervadhatatlan dicsőségű 

Rákóczi-kor kétszázados évfordulóját hazaiina 
lelkesedéssel ünnepli az egész ország, Thaly 
Kálmán a Rákóczy-korra vonatkozó ifjúkori 
költeményeit egy koszorúba fonva közreadta.

*  *  *
A Rákóczi irczképével díszített kötet ára fűzve 2 korona.

*  *  *
A tiszta jövedelem a Kassán fölállítandó Riköczl-szobor 

alapja javára fordittatik.
Megrendelhető minden hazai könyvkereskedésben és 
a kiadó »AlhenaeBBi< r .-tán ila tu íl (VII. kerület, 

Kerepeai-ut S4. sí.).



2 0 0 . szám? Budapest, vasárnap B U D A P E ST I N A PLÓ 1903. augusztus 2.

B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - u t  3 S .  s s z á m .

a >  R e n d k i v ü l i  c i k k e k  e l á r u s i t á s a  A a -  
A d iszm ii- és h á z ta rtá s i-c z ik k e k  osztályában  s

Fen? k ép k e r e te k , nehéz, öntőit fémből, nikkelézve, óriási nagy és 
rendkívül díszes kivitelben, magassága 34 cm. kabinet vagy visít képek 
részére ...................................................................... ........................... ára 0 0  kr.

l 'in la i 'r tók . öntőit fémből, igen díszes és nagy kivitelben, üvegtartály- 
lyal és fcm fedövcl............................. .. __ .................. .. .....................  ára 4 5  kr.

S za lv é ta -k a rik á k , ezüstözött vagy aranyozott bronzból, díszes színes 
einaille-bctűvcl .................................................................................. .. . ára 3 0  kr.

C hina-ezüst k e n y érk o sa ra k , művésziesen vésve, talppal, díszes 
fogókkal ...............................................  ára 1*05

C hina-ezüst sryertyatartók, művésziesen vésve, elegáns tormában, 
magassága 23 cm. ... ...................... .. ... ...........................................  ára 1*80

C sem egek és-lcész letek , alma v. körte-alakok majolikából, mint áll­
vány. <; drb rnajo ika-nyelü késsel együtt egész készlet . ...............  ára 35  kr.

G yiinaölcsfelsrolffálőtál, igen díszes és nagy gömbölyű majolikatál,
5 cm. magas, díszes, fényes nikkel kerítéssel, öntött fogókkal ... ára 75 kr.

k ik k e l fe lszo lgá ló -tá lra , művésziesen vésve, erős kivitelben, öntött 
ezüstözött diszfogókkal. teljes hossza 48 cm.................  ára 75 kr.

M k k fl k e n y é r  k o sá r , fényes nikkelből, díszesen áltörve .........  ára 35 kr.
H ullám os hajsütővas, kétágú, kanálaiaku hullámfcdövel .........  ára 3 5  kr.

Nagy mintagyüjtemény sza ’ ' ' ' ...............— -

Nagy képes árjegyzék
szatinok és mosókelmékből, valamint 

a z  ö s s z e s  á r u c i k k e k r ő l

L evé lp ap ír -k észle t, magas aranynyomatu díszdobozban, 50 drb kiváló 
finom levélpapír 50 borítékkal együtt ................................................... ara

Áöi k é z itá sk á k , hosszúkás alak. finomplucheból vagy bőrből, parfüm- 
üveggel < s Üllőn <y>róp^nx-er*zénynyel berendezve ....................... . ára

D ohány- é s  e ig a r ette  tá r c á k , útánzott krokodil bőrből .........  ara
F énykép-album , nagy quart alak, bordó selyem-pluchből díszes ékítmény 
la ló d i  japán ká lyh aern yö , legpompásabb szobadísz, átmérője

60 cm. .......................................... ............................................................. ára
Valódi japán d oh ányzókészlet, finom fekete lakk aranyozás­

sal.......................................................................... .........................................  ára
Valódi japán aszta li-lap át, kefével, finom fekete lakk aranyo­

zással.............................................................................................................  ára
Valódi japán keztyii-doboz. finom, fekete-lakk aranyozással . ... 
D ohányzó-asztal, elegáns svájci ház, kerítéssel és kutalaku tartókkal, 

esztergályozott 3 lábú állványon remek dísztárgy................................. ára

.< fentebbi c ik k e k r e  vonatkozó L F  V í; L B E L I  
vasry POSTAFTAFVÁIW I m eg ren d elések  h ely ­
ben! nagy k e len d ő ség ü k  m iatt nem  in tézh etők  el.

4 0 kr.

75 kr.
35 kr.
80 kr.

aa kr.

a s kr.

3 0 kr.
a o kr.

!•50

ingyen és bérmentve küldünk vidékre.
lt"3B. év óta credménynye! használtatnak bel- és külföldön a

BERQER-féSe
gyógy-, egészségi-szappanok
G. H eU  A C om p. g yá rá b ó l froppau-ban. Aranyérem Pária 1900.

Berser-írle Hl száz. kátraorszappan. I 
Beror-lflc kénes kátrányszappan 1

»ó- és
tappan.

Berger-féle jdyrfrin kátrányszappan,
Berber-fele pun on  kátrányszappan I íK .í ,

Igen kedveitek a  követ késő az ppanok B o n z o o a z a p -  
p a rt , b a r a x s r a p p a n ,  c a r b o la z a p p a n ,  n a p h to l-  
k i n  • •h.vaaa* k< in motlen, bőr-
beteg.' ku k i t a z a p o a n ,  k ú n t c i -  ó a  k ó n -h o m o k -  
a z o p p a n , :tz o p lü a z a p i> a a . p c t r o a u lto ls z a p p a n  
vörös ar. é- ' f a n n in /s z a p p a n ,  lf<Tger f< b-
fo g p a a z ta  -/okban. 1- -aím u i-n ö o - fog-.k, 2. számú 
d o h á n y z ó k n a k ,  kitűnő fogtisztitó szerek.

k fő lo  a z a p p a n o k  1 • 
év óta bevezetve, való-

A z  ö a a z c a  B c r g o r
HeU JkCemp.gyárából, 30 $ 6 % ” ^  
dieáguk jeléül ezen véd- |i>’gygyel és a cég
Írását G. Hall A Com; rés n y o m m a l a cím­

k én  viselik-

Magyarországi főraktár: T örők J ó zsef cyóry- 
szertá ra  B udapest, K iraly-ntea- Kicsinyben 

Magyarország összes gyógyszertára bán.

Sí Férfi é s  Női Z:
Nemi Betegségeket

úgyszintén
V é r - ,  b ő r -  é s  id e g b a j o k a t ,  
b u ja k ó r t  ( s y p h ilis ) ,  valamint
#w  f ’« ? r í i g y o i i } j ,e » é | g ’<?t - » í i

(Impotcntia)
r e n d e l ő  i n t é z e t é b e n
gyógyít biz o-t sikerrel a legrövidebb idő alatt, fogía'.ko- 
sftsi zavar nőikül.-' év ó l ' azerzett orvo»i tapasztalatok a.ap 
,áu kiváló gyógysikerchől általánosan ellsm eit szakorvos

Dr.KAJDACST
v. ca . é s  k ir . e z r e d o r v o s  é s  

k órh ázi fő o r v o s
Budapest, IV., Kigyó-utca 5. sz 

K lo t l lc l -p u lo t f i  (I. e m e le t ) .  
Ken<l<*l í>— t-ifg*, e u t c  T — M-ijT-

Levólekro díjmentesen válaszol, gyógyszerekről gondos­
kodik.

— i; n a p o k b a n  h a g y  In  Pl  a  a n j tó t  : — —

„ B iza lm a s  B a rá t”
e lm t t  k ö n y v e c s k e .  n zefy  m in d e n n e m ű  ló r i i -  és 
n ő i  ■ le in lb n jo k b n n  k e l lő  n im ii ln tA s a n l  s z o lg A I. 
Ka i aló a ►z* " 1 ÍO r .  l in jd n c a y  J ó z s e f ) .  < rn
e a n k  I  k o r .  Vidéki m egrendelések jO üllórrrl drágábbak

Olcsó b M o r .
engedménynyel adom el összes raktáron levő szilárd gyártmányú 

^ 1 ^ 9  o  asztalos és kárpitos bútor-készletemet.
Nagy választék háló-, ébédlő-. szalon , uriszoba, valamint minden a lakbe- 

dendezéshez szükséges tárgyakban, a legegyszerűbbtől a legdiszesebb kivitelig.

D ó s a  K á l m á n
: asztalos és kárp itos :

I t u d a p e s t ,  K c r c p c s i - u t  2 S .  s z . ,  F é le m e le t .
Árjesryzék ingryen és bérmentve.

ad 48873/903. szám. V. 2.

Versenytárgyalási hirdetmény,
A Tisza folyó Tivadar-Tiszafiired. a Bodrog folyó 

Zemplén-Tokaj és a Szamos folyó Szatmár-Vásaros-Námény 
közti szakaszain 1903 1907. években szükséges és éven- 
kinti 7000— 15000 köbméterrel számbavehetö I. osztályú 
terméskő szállítására nézve

1903. évi szeptember 2-án déli 12 órakor
Budapesten, a m. kir. földmivelésügyi minisztérium II. em. 
tanácstermeden (98. szám) újabb zárt ajánlati niylvános 
versenytárgyalás fog tartatni.

A kötendő szerződés és annak kiegészítő részét képe­
zendő általános és részletes szállítási feltételek a sátor­
aljaújhelyi m. kir. íolyainmérnöki hivatalnál a hivatalos 
órákban megtekinhetők.

Az ajánlattevő köteles a jánlatához a sátoraljaújhelyi 
m. kir. folyammérnöki hivatalnál megszerezhető ajánlati 
ivet használni.

Bánatpénzül az ajánlati költségösszeg 5% -a óvadék­
képes értékpapírokban vagy készpénzben a budapest IX. 
kér. m. kir. állampénztárnál a földmivelésügyi tárca keze­
lésébe letétbe Helyezendő, az ezt igazoló pénztári nyugta 
az ajánlathoz melléklendő.

A szabályszerűen kiállított ajánlatok a jelzett nap 
délelőtt ll'/2 órájáig a m. kir. földmivelésügyi minisztérium­
ban Petzrik János segédhivatali főigazgatónál (félemelet 
29. szám) a  szállítani szándékolt kőanyag mintájával 
együtt nyújtandók be.

Budapesten, 1903. évi julius hó 23-án.
M. kir. földmive'ésügyi miniszter.

Tulhalmozott raktár
m i n i t  n z  ö s s z e s  f ó r f l ,  n ő i  és  g y e r m e k  n y A r l  c i p ó k ,  

h n r ip - M t t n d a l - ,  h A z l . ,  t e n n ls z , ,  t o r n a -  és  s A r c ip ö k

m élyen  le szá llíto tt  árban ad atn ak  el.
No m u l a s s z a  el senki e kedvező alkalmat, mert ily  olcsón 

nem juthat többé jó  é s  tartós lábbelihez.
F é r f i  c i p ő :

Sárga füzőa v. ougos 3.2O , amerikai b gnri'ibSrbfil ......... 4. -
Borjú v. zergobör sima rugós 3 . —,  betétes 2 .2 0 ,  lüzfie __ 3 .3 0  
Borjubőr angol bakancs 2 .A 0 , sárga bagariabőrből .. 4 .2 0
Amerikai box fűzős v. rugós I. , gombos 4 .3 0 ,  félcipő 3 .3 0  
S/alonlakk fűzős v . eugos 4 .2 0 .  gombos 4 .3 0 .  félcipő 3 .NO 
Francia sevró fűzős v. eugos 4 .N o, gombos 3 .  , félcipő 4 .  -  
Legújabb Derbv " •.kant - .  am erikai box- v. lakkbörből 4 .NO 
Szarvasbőr 4 .5 0 ,  kcztyti v. kutyibőrből, fájós lábra ... . .. 4 .2 0

Női c ip ő i
Legújabb szürke szarvn-bór, füzus 3  3 0 ,  gombos ... _  ... 4 . —
Zerge- v. borjubőr fűzős v. eugos 3 .  g o m b o s___ ... 3 .4 0
Amerikaj box fűzős v. oagb*> 3 .NO. gom bos ... ... ................. 4 .
Szalonlakk fü .ó s  v. eu gos.3 .0 0 .  gouibna — . ______... 3 . no
Francia sovró fűzős v. eugos 4 .2 0 . gombos . . . ____ ... 4 .5 0
Sárga fűzős v. rugós 3 .2 0 ,  bagariából 3 .3 0 .  gombos . 3 .7 0
Sárga v. lekete  fűzős v. gombos félcipő 2 .4 0 ,  szürke 2 .  NO

lakk k ilógo tt 1 -3 0 . kereaztoaaUos 2 . -  , azUrkó 2 . 2 0  
Gyermekcipő, szürke, lakkal 20 25, 1 .40 ,26 -29  1 .0 0 , 29-34 1 .9 0  
Vidéki rendeléseket pontosan utánvéttel eszközlök. 
Nem megfelelőt kicserélek. 10 forinton felül bérmentve.

Legújabb án jegyzék  ingyen.Dóczi M.
B U D A P E S T ,

Kerepesi-ut 10.
L O C l I R K - l ' é l e  A n t in o o i i .

Törvényileg bejogyzett védjegy.

Á r t a l m a t l a n  IicImő s z e r .
Hólyag- és hngycsöbántalmak
folyás, hugyeső-égés, Inger, dugiilás. hólvaghurut s tb le l.’en.
O r v o s ila g  m e le g e n  a já n lv a !  F á jd a lo m  n é lk ü l! G yorsan  
c s  á r ta lm a tla n u l h a tó  ! M uulta m e g s z a k ítá s a  n é lk ü l

B r .  L o v rla  k b n y a ő h o n  o z r .k o t  i z ja  :  „Gonorrh •»» 
csak belsőleg g.v< gvithntó biz'< s n A. min'.-n káros batás 
n !kül M i n i  l e g jo b b  ő a  lo p c v lz x a r l lb b  a z a z  n e -  
t ro z o ll b o ta g s a g o k  g y ó g y i l á t á r j  a z  „ A n t in a o n "  
v.,lt br. A U, R/i:mé::.vnri /ja a r z ir f .’a .’a  k ó n z a h n e a  a 
b?-, g által , m.l n a lk a lm a t la n s á g  n á lk U I  h a s z n á l -  
h a tó ,  m.n'í.n a folyadék i -• kédv vi. ■„ n kónnve-’ vehetőbe. 
G o n o r r h n c a  ó a  h ó ly a g b  't n 'a lm a k  g y ó g y u lz ía a  
L o c h o r  l o l c  A n t ln o a n  a lh a l r . ia z á s a n á l  a z o k a t -  
l a n  g y a r a  le t o ly á a u ,  b o te g a k  .
^ a k ^ rd 9  n ,t,>  m u ^ a  o g ú a z B Ó g o a o n  b o c a á l t a t -

O r .  S o m m o r  E . T h a y n g o n b a n  I r / a  „ A n l ln a -
o n  i kűionb.-z.) t,.rfl ős n d Ikő vuv ■ ..n'iilir-ikiiái nlkaltnaz-
taJ'' ' m ,n ^ o n n y la z o r  t o l jc a o n  k t -
ob :g lC o1l. Ú g y  U t a z i k  o z o n  n j  g y ó g y a z o r  g y o -  
m o r b á n t a lm a k n á l  la  g y ó g y ító  h a t á a a a l  a a n

A f L o c h o r - f ő lo  A n t ln o o n “  nőm santalkéscitmány.
1 vegjo K. | -i) gyógyszertárakban k ipha'ó. Irodalom Ingyen

Utasítsunk vissza minden iobbnak ny.nlutt szert és kér- 
jüni; n <t»rrzottan ..Loeher-félo Aiitinrf

E’t "aáaoktól óvakodjunk és lig .\. i , L o c h o p  A .  alá 
irá- ; i i u-y őiili gyártó L o c h e r  A n t ír á a  g y ó g y a z o -

z c a z o t l  l a b o r a t ó r iu m ,  S t u t t g a r t .  Főraktár:

Török J ó z s e f g yó g y sze rtá ra .
K ir á ly - u t c a  12. a z á n t  á a  A n d r á a a y - u l  2 8 .  a z


